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Dachau! - B
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Dachau! — Buchenwald! — Mauthausen! — Auschwitz! — Lublin! —
Bergen-Belsen! — Neuengamme! — Sachsenhausen! — Natzweiler! —
Flossenbiirg! — Ravensbriick!

Namen, die heute jeder kennt.

Namen, an denen Blut, unschuldiges Blut, klebt.

Namen voller Mord, brutalen feigen Mordes an ungezihlten Menschen,
die nicht nationalsozialistisch waren

Namen, welche die schwerste Anklage, die je gegen ein Volk erhoben
worden 1st, verkorpern.

Es sind die Namen der beriichtigtsten Konzentrationslager, ohne die
kleinen und grifleren Nebenlager, wo Angehorige fast aller Nationen
als dem Tode Geweihte hineinmarschierten, und viele, ungezinite viele,
durch die Krematorien gingen und sich in Rauch und Asche auflésten.
Es gibt keine Worte, es gibt keine Begriffe, die das unsidgliche Leid aller
dicser Menschen auszudriicken vermdgen.

Es gibt auch keine Worte und keine Begriffe, in denen man die Anklage
gegen den Nationalsozialismus formulieren kénnte. Der es mitgemacht hat,
der, an dem nichts voriibergegangen ist, diese Grausamkeiten, diese
Morde, der die Bestialititen, von denen man nicht glauben konnte, daf
sie jemals von Menschen hitten begangen werden kinnen, selbst erlebt
und gesehen hat, der kann nicht anders, als immer wieder mit lauter
Stimme die Anklage in die Welt hinausschreien!

Wenn ich heute diese Zeilen schreibe, will ich damit nicht die unzdh-
ligen Radioberichte wiederholen, die der Welt die erste Kunde von
diesen Grausamkeiten vermittelten. Ich will als einer der iiberlebenden
Zeugen in Wahrheit schildern, was sich in den Konzentrationslagern
unter meinen Augen und an mir selbst vollzog.

Dieses Buch soll mithelfen, die Menschheit, vor allem unser deutsches
Volk, das wahre Gesicht des Nationalsozialismus erkennen zu lassen;
ihnen die Augen zu offnen, vor allem den Menschen, die gegeniiber
den Presse- und Radioberichten noch leise Zweifel hegen und sie
eventuell mehr oder weniger als Propaganda ansehen und immer wieder
fragen ,,Sagen Sie, Sie sind doch selbst im Konzentrationslager gewesen
War denn das wirklich so furchtbar?“

Besonders die ewig Gestrigen soll es wachriitteln, die vom Zeitge-
schehen wenig beriihrt sind, die noch glauben, es wire alles gut gewor-
den, wenn Deutschland, daB heiBt der Nationalsozialismus, den Krieg
gewonnen hatte. Dieses Buch wird all denen die Wahrheit sagen, welche
die Irrlehren des verbrecherischen Nationalsozialismus noch als unver-




dauten KioB im Magen liegen haben. Es wird den mystischen Liigen-
schleier, der so vielen Menschen die Wahrheit verdeckt hat, zerreilen
und dahinter die grauenhafte Fratze der nationalsozialistischen Wirk-
lichkeit erkennen lassen. Die Wahrheit schmerzi, aber sie heilt alle,
die sich von ihr heilen lassen wollen, denn dies Buch ist fir jene ge-
schrieben, die Menschen guten Willens sind.

Dies Buch ist fernerhin geschrieben im Gedenken an meine 51 000 ge-
mordeten Kameraden von Buchenwald, an die vielen tausend und aber
tausend anderen gemordeten Kameraden von Dachau und Natzweiler,
mit denen ich, Schulter an Schulter, Jahr fiir Jahr, den Weg des
Grauens, der schier endlos schien, gegangen bin, die aber den Tag
der Freiheit nicht erleben durften, Dieses Buch ist endlich geschrieben
zur bleibenden Erinnerung an meine Kameraden aller Nationalitaten,
die in kameradschaftlicher Verbundenheit und internationaler Solidari-
tit, fest in unerschiitterlichem Glauben an den Sieg der Gerechtigkeit
und den Tag der Freiheit, im Kampf um Sein oder Nichtsein bis zur
Erlésung aushalten durften. Denn es war nicht immer unser Verdienst,
condern oft Gnade des Schicksals, daB nicht der eine oder andere schon
vorher den Weg allen Fleisches gegangen wire, ehe der Tag der Er-
losung kam.,

Euch., meine lieben Kameraden in der ganzen Welt, griiie ich. Mogen
die Jahre erbitterten Ringens in internationaler Geschlossenheit um
das nackte Leben uns als unausléschliches Mahnmal fiir immer einge-
prigt sein. Bleibt Kimpfer fiir die Gerechtigkeit als lebendige Zeugen
der Grausamkeiten jener sadistischen Barbarei, der ihr im Konzen-
trationslager preisgegeben waret!

Bleibt weiterhin Zeugen und Bekenner des reinen demokratischen Ge-
dankens, der uns in diesen furchtbaren Jahren der Not beherrschte und
einte in geschlossener Abwehr gegen nationalsozialistisches Ver-
brechertum!

Wenn ich mich in diesem Buch nur auf die wesentlichen Erlebnisse
meines Konzentrationslagerlebens beschriinke und nicht auf alle Einzel-
heiten eingehen kann, die bedeutend mehr Raum in Anspruch nehmen
und durch ihre stetige Wiederholung den Leser nur ermiiden wiirden,
so weiB ich, daB man mich auch ohnedies voll und ganz verstehen
und in der Lage sein wird, das Gesamtbild klar in sich aufzunehmen
Die geschilderten Grausamkeiten sind oft so unfafibar, dafi es kultivier-
ten Menschen schwer fillt, an ihre Wirklichkeit zu glauben; denncch
bleiben sie Tatsachen.

Der Reinerlids dieses Buches, das in allen Besatzungszonen innerhalb
Deutschlands erscheint, wird den Opfern des Faschismus zufliefien und
fir die um Wahrheit und Gerechtigkeit willen Verfolgten, in Konzen-
trationslagern durch Hitlerbarbarei existenzunfihig gewordenen Kame-
raden als zusdtzliche Unterstiitzung Verwendung finden.

Ich danke an dieser Stelle vor allem unseren alliierten Befreiern auf
das herzlichste. Ich danke hier im Namen aller meiner Kameraden dem
unbekannten alliierten Soldaten, der als tiberzeugter Kdmpfer in selbst-
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loser Weise fiir Freiheit und Gerechtigkeit mit der Waffe in der Hand
der Nazipest zu Leibe ging, die Ketten furchtbarster Sklaverei zerbrach
und uns dem Leben wiedergab.

Ich danke allen alliierten militdrischen Dienststellen fiir die freundliche,
hilfreiche Unterstiitzung, die sie mir zur Ueberwindung der Schwierig-
keiten bei der Sammlung noch fehlenden authentischen Eeweismaterials
zuteil werden lieGen.

Ich danke den Kameraden des nach der Befreiung gegriindeten inter-
nationalen Lagerkomitees von Buchenwald fiir die freundliche Unter-
stutzung bei der Auffindung noch lebender Zeugen,

Ich danke allen Mitarbeitern und éffentlichen Stellen, welche die
Herausgabe des Buches geférdert haben und danke vor allem den Ueber-
setzern des Manuskripts in die Sprachen der Vereinten Nationen.

So moge das Buch in die Welt hinausgehen als Zeugnis der Wahrheit.

Der Verfasser.







Was der Mensch siet,
das wird er ernten,

denn
jede Tat trigt den Keim
der Vergeltung in sich. —

Es ist Sonntag, Sonntagmorgen, ein strahlender Sommertag. Mein Weg
fuhrt mich durch ein kleines Dorf mitten im Thiringer Land. Wenige
Kirchginger begegnen mir, sie bewegen sich miiden Schrittes zur
Kirche. In ihren Gesichtsziigen liegt gleichmiitige Stimmung. Kinder
spielen auf der DorfstraBe. Die Sonne lacht und spiegelt ihr Gesicht
in den blankgeputzten Scheiben freundlich daliegender Bauernhduser,
in deren Girten die Rosen bliihen,

Ich wandere weiter aus dem Dorfe hinaus in die fruchtbare Flur, an
Kirschbdumen vorbei, deren kostliche Friichte aus dem dunklen Griin der
Blédtter hervorleuchten. Rundherum, soweit mein Auge blickt, fruchtbares
IL.and. Der Wind spielt mit den Halmen wachsender Frucht, die Lerchen
hoch oben trillern. WeiBe Wolken segeln am blauen Himmel. In der Ferne
verschwimmt die ansteigende Linie des Thiiringer Waldes.

Ein herrliches Bild der Natur!

Sonntagsstille liegt iiber dem weiten Raum, alles um mich ein Feiertag.
Die Schépfung atmet Frieden, und die Menschen in den Dérfern ringsum
fangen zaghaft an zu glauben, daf3 nun auch fiir sie der Frieden gekommen
ist. Langsamen Schrittes wandere ich weiter auf eine kleine Anhdhe.
Ein Mann in mittleren Jahren kommt mir entgegen. Sein Gesicht ist
gebriunt, sein Korper zeigt Spuren der Arbeit. Das ganze AuBlere verrit
den Bauern, einen von denen, die nie miide sein wollen. Als wir uns
begegneten, griifite er scheu mit einem , Guten Morgen!" Vor kurzem
noch war sein GruB wohl:  Heil Hitler!* — Ist es wirklich erst einige
Wochen her, daB der Krieg iiber diese Gegend zog, dafl die national-
sozialistische deutsche Wehrmacht zuriickflutete und nur hier und da
den Amerikanern ernsteren Widerstand leistete? —

Ist es wirklich erst einige Wochen her, seitdem ich frei bin — — —?
Freiheit, kostbarstes Gut des Menschen! Wer kann diesen Schalz ganz er-
messen? —

Einzig und allein, der sie vollig verloren hatte.

Frei sein, welch ein Gliick, welche Wonne! Die Brust droht zu zerspringen
in diesem unendlich beseeligenden Gefiihl. Aufjubeln mochte man am
liebsten und mit froher Stimme in den Himmel rufen:

Ich bin frei! —

So wandere ich, innerlich tief und freudiz bewegt, der ganze Mensch
véllig im Einklang mit diesem friedvollen Sonntagmorgen. Meine Ge-
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danken eilen voraus und beschiftigen sich mit dem wiedergeschenkten
Leben, —

Leben und Freiheit, Freiheit und Leben. Zwei Begriffe, fiir die es sich zu
{eben und zu sterben lohnt. Leben, das wahre Leben — Freiheit, die
wahre Freiheit. Die duBere Freiheit allein tut es nicht, wenn der Mensch
nicht innerlich frei ist, frei sein kann. —

So erinnere ich mich, irgend in einem Brief meiner Mutter die Worte
gelesen zu haben: ,,. . . den die Wahrheit frei macht, der ist ganz frei!” —
Mutter, meine Mutter, lebst du noch? — Ich weiB es nicht. — Vater, der
du mir wirklich Vater warst, lebst du noch? Lebst du noch, mein Sohn,
dem ich selbst Vater sein durfte? Als du vier Jahre alt warst, sah ich dich
das letztemal, und heute — — — so Gott will, bist du zwilf Jahre. Eine
lange, bange Zeit von damals bis heute. Bist du noch da, mein Junge? —
Diese UngewiBheit nagt am Herzen, frifjit an mir. Bis heute habe ich noch
nicht den Mut aufbringen konnen, mir Gewilheit zu verschaffen. Erst
muB mein seelisches Gleichgewicht nach den grausamen Erlebnissen der
letzten Jahre wieder errungen sein. Doch werde ich es bald erfabhren.
Bald, glaube ich, werde ich stark genug sein, das Kommende, Freude
oder Schmerz, ertragen zu kinnen.

Jetzt aber hinweg mit diesen Gedanken. Ich will mich nicht beirren und
erschiittern lassen, denn das Schicksal priift uns alle und gibt uns nicht
mehr Lasten, als wir tragen kinnen.

So wandere ich in Gedanken versunken langsam weiter .—

Soweit mein Auge reicht, das schine Land. Eine halbe Wendung, und
mein Blick richtet sich geradeaus. Vor mir, in einigen Kilometern Ent-
fernung, auf bewaldeter Anhdhe, liegt ein kahler Flecken Erde, von dem,
unbewaffnetem- Auge kaum noch erkenntlich, mehrere nackte Bauten
sich abheben.

Fort sind die weichen Regungen meiner Seele, der Blick wird hart,
die Gesichtsziige streng; um mich versinkt die Natur mit all ihren Schon-
heiten. Mit einemn Male friert mich an diesem Sommermorgen. Auf jenem
Berge oben liegt ,Buchen wald", das beruichtigte Konzentrationslager
Buchenwald.

Buchenwald, Stiitte des Grauens. Buchenwald, Stitte des Mordes, des
brutalen Mordes an iiber 51 000 Menschen der verschiedensten Nationen.
Feiger Mord, begangen an Menschen, nur weil sie nicht nationalsoziali-
stisch waren, nur weil sie Russen, Polen, Juden, Tschechen, Jugoslawen,
Franzosen, Griechen, Belgier, Hollinder, Norweger, Dinen und so weiter
waren und Deutsche, die sich nicht dem Joch des Nationalsozialismus$
beugen wollten. Menschen, die das Leben so lieb hatten wie jeder andere,
die aber den Mut aufbrachten, dem Nationalsozialismus gegeniiber mehr
oder weniger unzweideutig Farbe zu bekennen. Sie waren nicht so feige
wie Millionen andere, die sich dieser Barbarei willenlos auslieferten.
Darum wurden sie dort oben erschossen, gehenkt, buchstiblich tot-
geschlagen, durch Injektionen vergiftet und dem Hungertode preisgegeben.
In Buchenwald verhungerten Tausende und aber Tausende, auch Deutsche,
denen das Geschenk eines Stiick trockenen Brotes die grifite Gliickselig-
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keil bedeutet und manchen zuletzi wvielleicht noch das Leben geretiet
hédtte. Und unten in den umliegenden Dorfern sah man gut gendhrte Men-
schen eigenen Blutes, die von alldem nichts gewullt haben wollen.

Ich sehe vor meinem geistigen Auge einen unheimlich grinsenden Toten-
Ikkopf iiber Buchenwald; sehe aus seinen bleckenden Zahnen das Blut
meiner Kameraden flieBen; aus seinen Augenhthlen die Tranen rin-
ren, die Trdnen unzdhliger Mutter, Frauen und Kinder der gemordeten
Opfer. Dieser Totenschidel triagt auf der Stirn das Hakenkreuz und
heiBt ... Nationalsozialismus!

Buchenwald, eine der vielen Stitten nationalsozialistischen Verbrecher-
tuims, in denen die grofSten Schandtaten an der menschlichen Kultur im
[amen des deutschen Volkes begangen worden sind. Mit ihnen hat unser
Volk sich selbst aus der Familie aller Kulturstaaten ausgeschlossen.

So stehen wvor mir Dachau, Natzweiler, Buchenwald, als bleibende Er-
innerungen grauenhaften Erlebens, ewige Anklage gegen nationalsoziali-
siisches Mordertum und seine Helfershelfer. Das hier vergossene Blut
schreit zum Himmel!

Ich hore meine toten Kameraden noch: ,Wenn Dir die Gnade des Ueher-
lebens zuteil werden sollte, vergilf nicht, der Welt die Wahrheit iiber unser
Schicksal zu erzidhlen!"

Ichi habe es nicht vergessen.

In der Stadt, an Hiuserruinen, Zeichen des cben beendeten Krieges, vor-
beigehend, suche ich mein diirftiges Heim auf. Der Himmel hat sich
tiberzogen, eine driickende Gewitterschwiile liegt iiber allem. Die ersten
Eegeniropfen fallen. Diistere Bilder aus der eben abgeschlossenen Ver-
gangenheit rollen an meinem geistigen Auge voriiber: Der endlose Zug
der Gemordeten, mancher Freund, mancher gute Kamerad dabei. Ich
sehe ihre gebrochenen Blicke anklagend zum Himmel schreien;, grauen-
hafte Szenen, wie sie recht- und hilflos in den Klauen ihrer Mdrder
verendeten . . . In Wehmut gedenke ich eurer, die ihr mir nahegestan-
den seid!

Aus der sonnigen Feiertagsstimmung ist eine Totensonntagsstille ge-
worden Ich habe euch nicht vergessen, meine toten Kameraden. ich
werde reden vor aller Welt, wie ihr gelitten habt, wie qualvoll ihr hinge-
mordet worden seid und werde nicht miide werden, zu erzihlen, bis auch
dem letzten noch Geblendeten das Licht der Erkenntnis aufgeht. —
Euer Tod war nichit umsonst.

Thr wurdet Onfer eines verbrecherischen Wahnsinns.

Euer Leid und Euer Kampf war der Blutzoll einer neuen Welt, damit die
Lebenden frei werden und, die nach uns kommen, in Freiheit leben kénnen,

So ging dieser Tag zu Ende.




‘Kdln am Rhein, du schénes Stddtchen, Koln am Rhein, du schoéne
Stadt . . .“ So kam mir das Lied aus meiner Kindheit in wehmutsvolle
Erinnerung, als ich in den friihen Morgenstunden eines regnerischen
Spatsommertages inmitten einer Kolonne Gefangener, begleitet von einem
Polizeikordon, durch die Strafen Kélns zum Bahnhof marschierte. Es
war Krieg, und die Stadt hatte schon die ersten Spuren zu verzeichnen.
Wir kamen als Uebergangsgefangene aus dem Polizeigefingnis und sollten
in ein Konzentrationslager gebracht werden, was allerdings nur wir
wenigen Deutschen wubBten. Die anderen, Angehorige der verschiedensten
Nationen ahnten noch nichts.

Der traurige Zug marschierte durch die noch halbdunklen Strafen. Die
wenigen Leute, die uns in dieser frithen Morgenstunde begegneten, Ar-
beiter und Arbeiterinnen, sahen scheu heriiber, und mancher wich uns
in groBem Bogen aus. Dieses Bild eines Gefangenentransportes war nichts
AuBergewohnliches. Jenen, die sich beruflich auf den Eisenbahnen und
Bahnhofen aufhielten, war es ein alltidglicher Anblick.

Am Bahnhof angekommen, wurden wir geschlossen durch die Sperre auf
einen Bahnsteig gefiithrt. In Reih und Glied aufgestelit, von einer Posten-
kette umgeben, warteten wir.

Wohin wiirde uns der Zug fithren, auf den wir hier warteten?

Ein leichter Spriithregen setzte ein, und wir standen da, kérperlich schwach,
hungrig und frostelnd, denn es war bereits Spatsommer. Unser Friithstiick
bestand auch heute, wie an so vielen Tagen vorher, aus einer winzigen
Brotration und schwarzer, lauwarmer Briihe, die man Kaffee nannte,
Wir trugen eigene Zivilkleidung, Bei manchen war sie schon derart
schlecht, daB sie kaum noch die Bezeichnung Kleidung verdiente. Un-
aufhérlich rieselte der Regen. Schon spiirten wir die Nasse auf unserer
Haut, doch keiner getraute sich, die dabeistehenden Polizisien zu bitten,
unter das Dach der Bahnsteighalle treten zu diirfen. Dazu waren alle,
ciner wie der andere, durch die mehr oder weniger lange Zeit der In-
haftierung unter der nationalsozialistischen Knute schon zu sehr ein-
geschiichtert. Ein &lterer Polizist wagte es endlich, sei es nun aus noch
anhaftender Menschlichkeit oder auch darum, weil er selbst keinen
wasserdichten Regenmantel trug, den leitenden Polizeibeamten auf den
trockenen Platz in der Bahnsteighalle aufmerksam zu machen. Er wurde
jedoch mit einem kalten Anschnauzer abgewiesen. So standen wir mit
hochgezogenen Schultern. Tropfen um Tropfen trommelte von meiner
Hutkrempe auf den kleinen Pappkarton neben mir, der mein kostbarstes
yut, ein Stiickchen trockenes Brot, auBerdem eine Zahnbiirste, ein Stiick
Kriegsseife und ein Handtuch — mein gesamtes Reisegepick — barg.
Ich schlofl die Augen und triiumte stehend von daheim. Das Bild meiner
Eltern steht vor mir, wie sie sich vor einigen Wochen von mir im Po-
lizeigefingnis verabschiedeten. Durch Zufall konnte ich sie nach drei
Jahren wiedersehen, Ich lese noch den Schmerz und das Weh in ihren
Augen bei diesem stummen, herzzerbrechenden Abschied, denn sie
wuBten, dal es dort, wo man mich hinbringen wiirde, so gut wie kein
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Zuriick gdbe. Ich kiisse noch einmal im Geiste meine abgehdrmte Mutter
und driicke die schwielige Hand meines Vaters. — Schnell eine rasche
Kehrtwendung, damit mich der Schmerz nicht tibermannt . . . Ich denke
an mein Kind. Wo mag es sein? Ich denke an die Frau, die Mutter meines
Kindes, die ich einst mit allen Fasern meines Herzens lieb hatte. Ich denke
an meinen Bruder, der irgendwo in die Maschinerie des Militarismus
gepreBt, einen ihm aufgezwungenen Dienst ausubt. Ich denke an me!nen
Freund und danke dem Zufall, daB wir uns vor einigen Wochen noch
einmal sehen und aufs neue geloben durften, jetzt und in aller Zukunft
fiir die Wahrheit, Gerechtigkeit und Freiheit zu kimpfen und nicht mide
zu werden. Ich denke an alle meine lieben Freunde und Bekannten und
bin wieder dankbar fir ihre Liebe und Giite, die sie mir erwiesen haben.
Ich denke an mein Schicksal, das mich heute diesen Weg gehen lieB,
und frage mich wie so oft, warum? — —

Ich erwachte aus meinen Triaumen, hob den Kopf, betrachtete die Ge-
sichter der Kameraden. Aus ihren Ziigen sprach gleiches oder dhnliches
Empfinden.

Der Regen hatte aufgehort. Der Bahnsteig fiillte sich mit Reisenden, die
wohl auch auf den Zug warteten, an dem unsere Gefangenentransport-
wagen angehingt sein wiirden. Mit neugierig verstohlenen Blicken wurden
wir gemustert. Rechts von mir in einiger Entfernung ging eine jlingere
Frau, gut gekleidet, mit einem etwa zehnjdhrigen Buben an der Hand,
auf und ab. In ihrem Gesicht hatte schon das Leid Spuren hinterlassen.
Als ich den Knaben betrachtete, dachte ich: So kénnte dein Bub auch
schon sein. Da hérte ich den Kleinen fragen: ,Mutti, sind das alles
Verbrecher?* —

In diesem Augenblick brauste der Zug in die Halle. Wir mufiten kehrt-
machen und noch ein Stiick weiter nach hinten marschieren, wo einige
Polizeibeamte aus dem vergitterten Gefangenentransportwagen ausstiegen
und uns erwarteten. Im Génsemarsch ging es, weil jeder gezdhlt wurde,
in den Wagen hinein, in dem sich links und rechts eine Reihe vergitterter
Zellen befanden, die zum Teil schon mit Gefangenen von fritheren Sta-
tionen gefiillt waren. Wir wurden in die kleinen Zellen, die reguldr fiw
zwei beziehungsweise vier Mann gedacht waren, mit fiinf und zehn
Mann hineingepref3t. In diesem Raum von 1X 1,50 Quadratmeter mit zehn
Mann eine unbestimmte lingere Zeit verbringen zu miissen, war an und
fiir sich schon eine Qual, aber uns hatte auBerdem der Hunger bereils so
geschwicht, daBl wir kaum noch stehen konnten!

Jetzt setzte sich der Zug in Bewegung, und eingepfercht rollten wir einem
unbekannten Ziel entgegen. Durch die kleinen, schmalen, vergitterten
Fensterchen konnten wir nach etwa einer halben Stunde feststellen, dal3
die Fahrt nach Westen ging. —

Mit meinen Mitgefangenen, von deren Schicksal ich nichts anderes wulite,
als dafl sie mit mir in diesem kleinen Raum gefangen waren, wurde ich
nun nédher bekannt, Es waren drei Franzosen, vier Russen, zwei Polen.
Durch die diinnen Zellenwinde horte ich, daB sich links und rechts von
uns auch Deutsche befanden.
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Unvermittelt sagte der Russe neben mir zu seinem Landsmann: ,,Gib mir
was zu rauchen!“ Der andere hatte nichts. —

Ja, rauchen! Das wollten wir alle gern. Allgemein verstand man, um was
es sich handelte. Man kramte in den Taschen herum, um vielleicht doch
noch einen Tabakskriime! herauskratzen zu kénnen. Auch ich suchte,
denn ein Zivilarbeiter hatte mir kurz vorher ein paar Zigaretten heimlich
sugeworfen. Sie waren schon stark zerkniillt. Ich formte sie wieder etwas
zurecht, und dann rauchten wir in zwei Partien zu je fiinf Mann eine
Zigarette. Fiir einige Minuten waren unser Hunger, unsere Schwiche,
unser ganzes Elend vergessen,

Angeregt durch den Tabakgenuf, wurde der eine oder andere mitteil-
samer. Es kam langsam eine Unterhaltung in FluBl, wobei ein gerade-
brechtes Deutsch der Gedankenvermittler wurde, und ich als Deutscher
und Landeskundiger den Hauptteil der Unterhaltung tragen mubte

Die russischen Kameraden iuiberstiirmten mich:

.was ist los?"

»Wohin jetzt fahren?"“

wWas ist?“

»Was soll bedeuten?"

+Wohin wir fahren, wir RuBki?"

Die Franzosen fragten ebenso, auch die Polen. Was sollte ich ihnen ant-
worten?

»Ich weill es nicht!"

Man fragte mich wieder:

»Wohin Du fahren?*

~Ins Konzentrationslager", sagte ich,

Diese Antwort driickte sie alle nieder, und ich hérte aus ihren Unter-
haltungen heraus, daB sie befiirchteten, auch ins Konzentrationslager
gebracht zu werden. Sie konnten sich allerdings nicht erkliren, warum,
denn sie wuBien keinen Grund. Jedenfalls wollten sie mehr wissen und
stellten weitere Fragen.

Als ich thnen sagte, daB ich Deutscher sei, daB ich aber anders dichte
und fiihlte wie die Nationalsozialisten, mich dieser Weltanschauung aus
Uberzeugung nicht beugen kénne und darum aus sogenannten ,Reichs-
sicherheitsgriinden” ins Konzentrationslager gebracht werden solle; als
ich ihnen all dies miihsam gestiimpert in ihrer Muttersprache verstédndlich
machte, wurden sie zutraulicher und sahen in mir den leidensgenossen,
den Kameraden.

Mit den paar deutschen Broclten, die sie beherrschten, erzdhlten sie von
ihrem Schicksal, wobei sie zum Ausdruck brachten, daBl sie mir das nichi
gesagt hidtten, wenn ich nur so ein Deutscher, ein Nemtschi, wire, denn
dazu wire ihr HaB gegen alles, was deutsch heift, zu groB.

Ich versuchte, ihnen ein objektives Bild iiber die Begriffe deutsch und
nationalsozialistisch zu geben, versuchte ihren Hafl zu mildern und er-
kidarte, daB es viele Deutsche giébe, die ebenso dichten wie ich und darum
keine Nationalsozialisten wiren. Als ich ihnen schlieBlich erklirte, dab
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ich schon drei Jahre Ubergangslager mit viel hartem und schwerem Er-
leben hinter mir hiatie, da wurden sie still und nachdenklich. —

Ach, ich glaubte schon viel erlebt zu haben an Qual und Leid, aber alles
bisherige sollte doch nur ein Vorspiel sein von dem, was mir noch bevor-
stand. —

Das Schicksal der vier Russen war fast dasselbe. Drei waren aus Kiew,
einer aus Odessa. Sie zdhlten zu den nach Deutschland Verschleppten, die
hier m ihren Spezialberufen als Schlosser, Techniker, Elektriker und so
weiter in der Ristungsindustrie Waffen schmieden mufBiten gegen ihre
cigene Heimat. Als Charaktermenschen, die ihr Vaterland liebten, ent-
zogen sie sich diesem Frondienst und suchten ihr Heil in der Flucht nach
Rufiland Sie wurden von der Gestapo aufgegriffen, wochen- und monate-
lang festgehalten und befanden sich nun, wie ich, in der Zelle des Trans-
portwagens auf der Fahrt einem unbekannten Ziel entgegen. —

Ahnlich war es mit den Polen und Franzosen.

Aus dem Gehorten konnte ich auf Grund meiner Erfahrungen nur den
Schluli ziehen, daB auch auf sie alle das Konzentrationslager wartete. Ich
sagte es ihnen. —

Michael Bogulow hiel der eine Russe. Er mochte etwas iliber zwanzig
Jahre alt sein. Breitschultrig, hochgewachsen, blonder Typ mit blauen
Augen. Er stammte aus der Ndhe von Odessa, war verheiratet, hatte ein
Kind und war in einem Industriebetrieb seiner Heimatgegend als Me-
chaniker beschéftigt gewesen. Frau und Kind muBte er sehr geliebt haben.
denn er zeigte mir immer wieder deren Photographien, die er wohlver-
wahrt in seiner Brieftasche bei sich trug. Stets von neuem nahm er die
Bilder heraus und lichelte gliicklich beim Betrachten der geliebten
Gesichter, wobei er mir aus seinem Leben erzihlte. Ob die beiden noch
lebten, wuBte er nicht, glaubte es aber, denn wiederholt sagte er:

»Ich nicht Konzentrationslager. Ich, wir alle kaputt in Konzentrations-
lager. Nazi machen alles kaputt. SS alles Banditen. Ich nicht Konzen-
trationslager, ich weglaufen, Ich noch viel arbeiten fiir Frau und Kind
Frau und Kind nicht sollen weinen, wenn ich in Konzentrationslager
kaputt. Wenn wir raus aus Zug, dann ich weglaufen!“

Ich versuchte, ihm das auszureden, ihm die Zwecklosigkeit eines Flucht-
versuches klarzumachen. Ich sagte ihm, daB bei der starken polizeilichen
Bewachung jeder Fluchtversuch Selbstmord bedeuten, und er nie Frau
und Kind wiedersehen wiirde, wenn er sein Vorhaben ausfiihrte. Weiter
bemiihte ich mich, ihn zu iiberzeugen, daB der Glaube an den Sieg der
gerechten Sache ihn so stark machen miisse, daB er auch das Konzen-
trationslager iiberdauern und zu guter Letzt doch ein Wiedersehen mit
Frau und Kind in der Heimat erleben kénne.

Meine gut gemeinten Versuche haben nichts geniitzt. Sein Heimweh, sein
Drang nach Freiheit waren gréfler, denn tags darauf bei einer Um-
rangierung der Gefangenentransportwagen knallten mehrere Schiisse, und
Michael Bogulow, der Mechaniker aus Odessa, lag, von mehreren Kugeln
getroffen, tot zwischen den Eisenbahnschienen, in der verkrampften Hand
ein Biischel graugriinen Grases.




Wie es iiberhaupt zu diesem Fluchtversuch gekommen ist, kann ich mir
bis heute nicht erklaren.

Eine halbe Stunde vor seinem Tode hatte er sich durch Klingelzeichen
bei dem wachhabenden Transportleiter gemeldet, und dann ist er nicht
wiedergekehrt.

Michael Bogulow, ich habe dich verstanden, habe mit dir gefiithlt. Diese
Schiisse, die dich tioteten, habe ich auch empfunden, Mein Schatten lag
neben dir, neben deiner Leiche. — —

*

Weiter rollte der Zug mit Zickzackkurs nach Westen.

Gegen Abend erreichten wir Luxemburg. Wir stiegen aus und wurden
auf dem Bahnsteig von einem Polizeikordon in Empfang genommen. Man
brachte uns ins Gefdngnis, wo wir schliefen. Am néchsten Morgen ging
die Fahrt weiter. Unser Transport war durch neue Gefangene verstiarkt
worden.

Ehe ich weiterschreibe, michte ich von den Luxemburgern noch folgendes
sagen: Als wir vom Bahnhof Luxemburg mit einem Gefangenentransport-
auto ins Gefingnis gebracht wurden, standen sehr viele Menschen um
den Wagen und nahmen jeden einzelnen von uns in Augenschein. Den
Luxemburgern habe ich damals das als Neugierde ausgelegt, heute aber
glaube ich, ihnen Unrecht getan zu haben, denn was mir in meiner
spiateren Zeit in den Konzentrationslagern an Luxemburger Héftlingen
begegnete, liberstieg prozentual alles, was dort von anderen Nationen
vertreten war. Wie oft sagten wir unter einem Anflug von Galgenhumor:
.Die Luxemburger haben fiir die Konzentrationslager die meisten Haft-
linge gestellt, denn jeder zweite Luxemburger befindet sich im KL.“
Tatsichlich war es aber auch so, daB das kleine Luxemburg in dieser
Hinsicht an der Spitze stand. Ich habe daher die Luxemburger ihrer
Freiheitsliebe und ihres Bekennermutes wegen stets besonders geachtet

und gedenke auch hier an dieser Stelle ihrer oft bewiesenen guten
Kameradschaft,

Der Zug rollte iiber Metz, durch Lothringen und das schéne Elsal}, wo
{iberall noch Gefangene aufgenommen wurden. Wiederholt gab es langeren
Aufenthalt, so da wir erst nach zirka siebzehn Tagen unser Ziel — fur
manchen das Endziel seines L.ebens — erreichten.
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,,O StraSburg, o StraBburg, du wunderschéne Stadt....* klang es als
Pausenzeichen vom Nazisender des eroberten StraBburg, iiber dessen
Zinnen schon seit vielen Monaten die Hakenkreuzfahne wehte.

Auch im Elsall regierte aer Nationalsozialismus mit aller Brutalitit. Aber
der Elsdsser blieb aufrecht, wahr und klar und lief sich vom Nazijoch
nicht unterkriegen. Mit Ausnahme jener kiuflichen Kreaturen, die iiberall
zu finden sind, war der Elsisser ein ganzer Kerl, der das Herz auf dem
rechten Fleck hatte und jederzeit den Verfolgten seine Hilfsbereitschaft
bewies. Besonders uns Hiftlingen in den sogenannten AuBenkommandos
tat er heimlich oder offen Gutes, selbst auf die Gefahr hin, dafiir ein-
gesperrt zu werden. Der Elsidsser wulite, was in den Konzentrationslagern
los war, schon ehe die Nazis zu ihm kamen.

Aus dem StraBburger Hauptbahnhof stampft unser Zug mit den an-
gehdngten Gefangenenwagen nach Westen in Richtunz Molsheim. Von
hier aus geht die Fahrt weiter bergauf durch die wunderbare elsiissische
Landschaft, die sich, konnte man sagen, mit jedem Kilometerstein zu
grofierer Fracht entfaltet Station fiir Station 123t der langsam fahrende
Zug mit seiner keuchenden Lokomotive hinter sich. Was das Auge durch
die schmalen, vergitterten Fensterchen zu erhaschen vermochte, lie die
einmalige Schénheit der Vogesenlandschaft, dieses wahren Garten Gottes,
mehr ahmen als erfassen. Die Biume bogen sich unter der Last der
reifen Friichte: Zwetschen, Aprikosen, Apfel, Birnen, Pflaumen. Das Auge
sah sich satt, der Magen aber war schlapp von monate-, bei manchen
schon jahrelangem Hunger, so daB wir es gar nicht wagten, diese Friichte
uberhaupt zu begehren. Nach einem Stiick Brot sehnten wir uns, nach
einem Stiickchen trockenen Brot . . .

Niemand von uns konnte seine Gedanken auf die Umwelt konzentrieren,
alle standen unter dem Druck banger Erwartung des Kommenden, denn
das Ziel muBite nahe sein. Bald wiirde uns das beriichtigte Konzentrations-
lager Natzweiler aufnehmen, das in eingeweihten Kreisen die Bezeichnung
»vernichtungslager* trug. SchlieBlich hielt der Zug auf einer kleinen
Station mit Namen Rotau inmitten des herrlichen Breuschiales.

wAlles fertigmachen!”, hief es.

Rechts und links im Gefangenentransportwagen wurden die kleinen, ver-
gitterten Zellen gedffnet. Eine Zellenbesatzung nach der anderen mufte
sich zu kleinen Ziigen formieren, auf den Gang hinaustreten, um drauBen
einzeln in Empfang genommen zu werden.

Ich befand mich mit meinen Kameraden in einer der letzten Zellen und
konnte so meine Leidensgenossen betrachten, die Mann fiir Mann wie
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Delinquenten an meinem Fensterchen vorbeimarschierten. Da horte ich
einen meiner Kameraden mit bitterer Ironie sagen: :
Jungens, laBt den Kopf nicht hingen, wenns auch in diese Holle geht.
Sprecht wie die Gladiatoren des alten Roms: ,Heil Dir, César, die dem
Tode Geweihten griiBen dich!™

Endlich 6ffnete sich auch unsere Zellentiir und wir marschierten aus dem
Wagen hinaus. Der klare Herbsthimmel blendete mich, wie im Traum
schritt ich hinter meinem Vordermann her. Auf beiden Seiten bildeten
5SS -Minner Spalier. Der Totenkopf an ihren Miitzen und Rockaufschlagen
grinste uns hohnisch an.

Die diisteren, unheilverkiindenden Gesichter und mein bis dahin ge-
sammeltes Wissen iiber die Konzentrationslager liefen mich in diesem
Augenblick mit meinem Leben abschlieGen. Ich hatte das Empfinden, wie
cs wohl ein zum Tode Verurteilter haben muB, dessen Kopf bereits auf
dem Schafott liegt, aber das Beil saust noch nicht herunter, weil vielleicht
ein Fehler im Mechanismus das Fallen verhindert.

So fiillten sich mehrere Gefangenentransportautos. Auch der Wagen, in
dem ich saB, war brechend voll, gut verschlossen und jeder Ausblick
unmoglich. Der Motor sprang an, der Wagen ruckte, und man fuhr los
Soviel ich eben auf dem kurzen Wege zum Transportwagen mit schneliem
Seitenblick erhaschen konnte, hatten die wenigen Zivilisten auf dem
kleinen Bahnhof den Vorgang mit verbissenen Mienen verfolgt, und ich
sah, was in Deutschland nur noch selten vorkam, Wehmut und Mitleid
in den Augen der Menschen.

Das Brummen des Motors brachte mich wieder zur Selbstbesinnung. An
seinem schweren Arbeiten merkte ich, daB er starke Steigungen zu uber-
winden hatte, die gar nicht aufhtren wollten, —

Wenn man die Breusch aufwirts wandert, kann sich das Auge nicht satt-
sehen an der Schoénheit der dichtbewaldeten Vogesenhohen, die dieses
herrliche Tal umgeben. Die Berge erreichen im allgemeinen eine Hohe
von einigen hundert Metern.

Nahe bei Rotau erhebt sich ein Berg von zirka neunhundert Meter Hohe,
dessen Kuppe von kahlen, hifBlich aussehenden Flecken bedeckt ist. Sein
geographischer Name ist mir entfallen, doch im Volksmund heiBt er heute
der , Teufelsberg", seitdem die ,Freiheit bringenden und Menschheit be-

gliickenden* Naziverbrecher dieses schone Land und sein Volk unter ihre
Knute nahmen.

Sofort nach der Eroberung des ElsaB hatten Héftlinge, die man aus
Deutschland heriiberbrachte, ein Konzentrationslager bauen miissen, das
den Namen ,Natzweiler* erhielt, gleichnamig dem stillen, friedlichen
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Dorfchen Natzweiler, das vertriumt in einem der oberen Téler einige
hundert Meter unterhalb dieses Lagers liegt.

Das Massiv und seine nidhere Umgebung nennt man ,die Wetterecke".
Sie blieb seit alters her ihres ungesunden Klimas wegen unbewohnt, denn
den gréBten Teil des Jahres iiber liegt der Bergkegel in Wolken gehillt.
Dieses Klima ist selbst fiir robuste Menschen unter den besten Erndhrungs-
bedingungen auf die Dauer schlecht zu ertragen.

Das Lager wurde nun keineswegs zufillig hier erbaut; die Wahl des Ortes
war vielmehr ein wesentlicher Faktor der verbrecherischen Vernichtungs-
taktik. Man wufite, daB hier auch der geslindeste Mensch auf die Dauer
eingehen mufite. —

Der Berg ist verhiltnismifig steil, das Lager war daher terrassenformig
angelegt. Aus dem Fenster der einen Baracke sah man iber die Dicher
der anderen hinweg in tiefe Schluchten. Der sogenannte Appellplatz be-
stand aus Terrassen. Die Lagerstrale fiihrte in langem Begen zum Krema-
torium und zur Arrestbaracke. Beide Bauten bildeten, von oben gesehen,
den Abschlull des ganzen trapezformigen Komplexes, der rundherum von
einemn mit Hochspannung geladenen Stacheldrahtzaun umgeben war, an
dessen Aulenseite sich alle hundertfiinfzig Meter ein maschinengewehr-
bestiickter sogenannter Postenturm erhob. Auf diesen Tiirmen stand die
SS ,Ewige Wache*, Tag und Nacht, Sommer und Winter, allerdings mit
dem besten Essen, das der Militarismus aufbringen konnte, mit hervor-
ragender Bekleidung und menschenwiirdiger Unterkunft. Alle zwel
Stunden wurden die Posten abgeltst. Wenn sie einige Monate auf dem
Teufelsberg ihren Dienst getan hatten, wurden sie durch andere ersetzt.
Die verantwortlichen SS-Verbrecher-Fiihrer selbst, die sich ab und zu
nur wenige Stunden im Lager aufhielten, wohnten in Villen benachbarter
Talgemeinden. —

Wie bereits gesagt, handelte es sich um ein sehr bergiges Lagergeldnde.
Die Steigung betrug im Durchschnitt 1:5. Schon ein gesunder kraftiger
Mensch wiirde abends todmiide auf sein Bett sinken, wenn er es tagsiiber
bergauf - bergab im Spazierschritt Giiberquert hatte.

Hier muBten aber vor Hunger erschiépfte Hiftlinge, ob krank oder gesund,
chwerbeladene Schubkarren bergauf und bergab schieben, bis die Mehr-
zahl infolge Herzschwiche und ihrer Folgeerscheinungen kaputt ging und
im Krematorium landete.

Inmitten des Lagerbereiches waren der beriichtigte Steinbruch und noch
einize andere Arbeitsstellen, wo Menschen systematisch zu Tode ge-
peinigt wurden.

Wahrhaftig, ein , Berg des Grauens“, ein ,Galgenberg”, ein ,Berg des
Todes", — — — dieser Teufelsberg!

Woche fiir Woche wurden neue Transporte heraufgebracht.

Wiihrend meiner Zeit in Natzweiler haben 23 817 Menschen als Zuginge
das Lagertor passiert, wihrend drei — ganze drei Mann — in der gleichen
Zeit in Freiheit gesetzt wurden, nicht aus Humanitdt, sondern um der
Propaganda willen, damit die Welt erfahre, daB auch Hiftlinge aus den
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Konzentrationslagern entlassen wiirden, Die Entlassenen waren bei An-
drohung der Todesstrafe zum Schweigen verpflichtet.

]

Wir fuhren den Teufelsberg hinauf . . .

Immer siirker brummte der Motor, miithsam kurvie der Wagen nach
oben. Auf scharfen Serpentinen wurden wir hin- und hergeschleudert.
Mit einem Mal hielt das Auto. Der SS-Fahrer und seine Begleiter wech-
selten mit jemandem einige kurze Worte, und wir konnten heraushéren,
daB es sich um einen Kontrollposten handelte, der nach Befragen der
SS Begleiter und Besichtigung des Fahrzeuges den Wagen passieren lieB.
In der Tat fuhren wir durch die groBe Postenkette, die in weitem Umkreis
das Lager umschloB und isolierte. Spéter, als Haftling, sah ich oft die
groflen, weiBlen Tafeln, auf die ein Totenkopf gemalt und auf denen
zu lesen war: ,,Achtung! Lagerbereich! Betreten bei Lebensgefahr ver-
boten' Es wird ohne Anruf scharf geschossen! Photographieren verboten!™
Diese Stelle hatten wir nun passiert. Der Wagen rollte weiter, um bald
endgiiltie zu halten. Wir horten scharfe Kommandos, das Schnappen von
Gewehrschldssern, noch einige Kommandos, dann Tritte im groben, knir-
schenden Sand.

Eine Stimme wurde laut, die sich offenbar an den SS-Transportfiihrer
wandte:

nwieviel Viogel hast Du mitgebracht?" —

smoiebenundzwanzig!" —

s Liir auf!*

Unsere Tlr wurde aufgerissen mit dem Ruf:

.Hoffentlich seid ihr bald drauBen, ihr Sauhunde!"

Der erste an der Tiir sprang heraus, der zweite folgte, der dritte, immer
schneller die nidchsten. Mein Vordermann, ein altersschwacher Franzose,
der rechts eine Beinprothese trug und deshalb nicht so schnell vorwarts
konnte, wurde durch eine SS-Faust von drauBBen her am Kragen seines
Jacketts gefallt und mit den Worten:

~Hoffentlich kommst Du bald, Du Vogel!" mit aller Wucht aus dem Wagen
gerissen, so dall der alte Mann mit dem Gesicht auf den Boden schlug und
bewulitlos liegenblieb,

Ich selbst stiirzte aus dem Wagen heraus, um mich in Reih und Glied
aufzustellen, wo schon die anderen waren. Vorher wollte ich aber doch
noch den alten Mann aufrichten und ihm helfen. Ein Tritt ins Gesdll mit
den Worten: ,,Stell’ Dich dahin, Du Vogel!", wobei der SS-Mann auf die
bereits angetretene Reihe hinwies, belehrte mich eines anderen. Ich wagte
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nicht, mich umzublicken, stand still und war wie erstarrt. Was habe ich
verbrochen, daB man mich, daB man uns so behandelt, fragte ich mich.
Da sah ich, wie einer der SS-Leute dem am Boden Liegenden einen Tritt
versetzte und ihn anschrie:

»Willst Du aufstehen, Du Hund!*

Das Blut sickerte dem Ungliicklichen aus Mund und Nase, eine blutige
Schramme iiberzog seine linke Gesichtshilfte,

Links, einige Meter von mir entfernt, stand, mit den Hinden in den
Taschen seines Regenmantels, ein SS-Unterfiihrer. Er hatte diesen bru-
talen Vorgang zunichst mit ruhiger Miene verfolgt. Jetzt tat er seinen
schmallippigen Mund auf und schrie mit einer Stimme, die ich nie ver-
gessen werde, im oberbayrischen Dialekt:

wotehst Du bald auf, Du stinkende Kreatur! Ich werde Dir Beine machen,
Du Mistvieh! Du gehst ja doch bald ins Krematorium !

Dieser SS-Unterfithrer war der ehemalige Schutzhaftlagerfiihrer SS-
Hauptscharfithrer SeuB, den wir aber erst noch richtig kennenlernen
sollten. Ein anderer SS-Unterfiihrer forderte schlieilich zwei Kameraden
von uns auf, den Alten mitzunehmen. —

Die beiden groBen, mit Stacheldraht umspannten Lagertore 6ffneten sich,
das Kommando ,,Ohne Tritt, marsch!* ertonte, und wir marschierten
ins Lager hinein, um nach wenigen Metern auf der LagersiraBe wieder
zu halten.

Ich stand in der vordersten Reihe und konnte mit raschen Blicken meine
neue Umgebung in Augenschein nehmen. Vor mir stand eine Baracke,
der sogenannte Block. Die dahinterliegenden Baracken konnte ich nicht
sehen, da das Gelinde steil abfiel. Rechts von mir verlief die Lagerstralle
im Bogen um eine zweite Reihe von Baracken. deren erste drei zu sehen
waren, Langs des Stacheldrahtes standen alle zehn Meter kleine, schwarze
Tafeln mit dem weiBen Totenkopf. Diese sollten den Hiftling ,,humaner-
weise* darauf aufmerksam machen, daB das Betreten des Raumes zwischen
Draht und Tafel seinen sofortigen Tod bedeutete, denn auf den, der diesen
schmalen Streifen, die sogenannte ,,neutrale Zone", betrat, wurde scharf
geschossen.,

In néchster Nihe arbeiteten einige Hiiftlinge. Ein Grauen erfafB3te mich,
als ich diese Menschen sah. Das waren ja fast lebende Leichen mit kahl-
seschorenen Kiopfen, tiefliegenden Augen und hohlwangig, die Haltung
‘ebeugt, maskenhaft ihre ganze Physiognomie, miide "der Schritt und
‘@uchend die Brust, wie sie die Lasten auf Karren vor sich herschoben.
Diese Karren waren teils mit Kies, teils mit quadratisch geformien Rasen-
sticken, auch Soden genannt, beladen. Sie besserten Wege und Béschun-
el aus. Einige mauerten an einer Treppe, die ein Teil des terrassen-
lbrmigen Appellplatzes war. Ihre Bewegungen waren miide, und sie
tlichen einem ausgeleierten Mechanismus. Einzelne, die an uns vorbei-
luhren, hoben kaum den Kopf, sie streiften uns nur mit dem vielsagenden
Plick: Wartet nur ein paar Tage, ihr seid auch bald soweit wie wir. —
Teilnahmslos war ihr Gesichtsausdruck, der seelische Erstarrung, Stumpf-
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heit, bei manchen schon den seelischen Tod verriet. Ihre Kleidung be-
stand zum Teil aus zebra-gemusterten Stoffen, verblichen von Wind und
Wetter, ausgewaschen, geflickt, auch schon zerrissen. Andere wieder
trugen in Ermangelung dessen Zivilkleidung, auf deren Riicken ein dickes
gelbes Kreuz in Olfarbe gemalt war und ein breiter, gelber Olfarben-
streifen lings der Hosennaht verlief., Alle aber hatten auf der linken
Brustseite und am rechten Hosenbein einen farbigen Winkel in Dreieck-
form mit der Hiftlingsnummer darunter. Verschiedene besaBen Kopi-
bedeckungen, andere nicht. —

Ich erinnerte mich, vor vielen Jahren, vor der Zeit Hitlers, einen Film
iiber Dantes Inferno gesehen zu haben, wobei mir die Szenen in der
Hélle noch klar vor Augen standen. An dieses Bild wurde ich in dem
Augenblick erinnert, als ich diese elenden Menschen ihre Lasten schleppen
ssh — — —

Durch den langgezogenen Ruf , La—ger—iil—te—ster; Schrei—ber! so—
fort ans Tor!“ wurde ich aus meinen Betrachtungen aufgestort. Links
i:ffnete sich das Tor, und der Schutzhaftlagerfithrer betrat mit einer
Akte unter dem Arm das Lager. Im gleichen Augenblick eilten auch
schon im Laufschritt zwei Héftlinge die Treppen herauf. Thre Kleidung
war etwas besser, auch waren sie nicht so schreckhaft abgemagert. Sie
trugen langes Haar, wie wir es noch hatten und zeigten im allgemeinen
eine einigermaBen geistige und korperliche Frische. Der eine hatte eine
Armbinde mit der Aufschrift , Lageraltester, der andere eine solche, die
den .Schreiber* erkennen lieB. Sie eilten dem Schutzhaftlagerfiihrer und
seiner Begleitung entgegen, rissen die Mitze wvom Kopf, nahmen
stramme Haltung ein und horten auf die ihnen erteilten Befehle. Man
niherte sich uns, die Namen wurden verlesen. Wer aufgerufen wurde,
muBte rechts heraustreten und sich wieder in Reih und Glied aufstellen.
Als letzter wurde der Name eines Polen verlesen, er stand als einziger
zur Linken, was wir zunichst nicht auffillig fanden. Der Schutzhaft-
lagerfithrer ging ruhig gemessenen Schrittes die Front ab, betrachtete
jeden von uns mit stechendem Blick und fragte den einen oder anderen,
warum er hier wire, das heilit, mit welcher Begriindung ihn die Gestapo
ins Lager gebracht habe. Als er vor mir stand, sah er mich an. Der eis-
kalte Blick war der eines Morders. Die Liste muBte wohl gestimmt
haben, denn die SS-Fiihrer verlieBen das Lager. Der Lageralteste kom-
mandierie: ,Rechts um!®, und wir Zuginge schritten die Lagerstralie
bergab zu einem Block, um lagerfertig gemacht zu werden.

Dort angckommen, muliten wir uns vollig entkleiden. Unsere Habselig-
keiten wurden uns abgenommen, in einen Sack gesteckt und dieser mit

Namen und Nummer versehen. Wertsachen, Uhren, Schmuck und Geld}

wurden gesondert gehalten und einer genauen Kontrolle unterzogen.
Selbst den Mund muBten wir 6ffnen, damit nicht einer auf diese Weise
etwas mit sich nahm. Dann ging es durch den sogenannten Iriseurraum.
Der Kopf wurde kahlgeschoren, alle behaarten Teile des Korpers rasiert.
Im ,Baderaum“ rauschte einem eine Dusche Wasser iiber den Kopf.
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Behaart gewesene Stellen wurden mit einem Desinfektionsmittel einge-
rieben, eine Selbsthilfe der Hiftlinge, um Seuchen zu verhiiten.

Schliefilich wurden wir in einem anderen Raum eingekleidet. Jeder er-
hielt ein Hemd, die oben schon einmal beschriebene gelb bemalte Zivil-
kleidung, ein Paar Holzschuhe, ein Paar FulBlappen, ein Stiick Papier-
kordel als Ersatz fur Schuhriemen und als Kopfbedeckung ein Stiick
Lumpen, das vielleicht frither einmal eine Miitze oder Teil eines Hutes
gewesen war. Taschentuch und Halstuch existierten nicht mehr. Unter-
hosen sollten wir spidter bekommen, wenn der Winter einsetzte. Das

itlers, einen Film Zivilzeug war eine Kombination der verschiedensten Anzugarten und
¢ Szenen in der war zuvor schon lingere Zeit von anderen Haftlingen getragen, desinfi-
yurde ich in dem ziert und gewaschen worden, wodurch es teilweise morsch und briichig war.
Lasten schleppen Ich bekam ein Jackett, in dessen Innenseite sich noch das Firmen-
etikett eines bekannten Briisseler Schneiderateliers befand. Das erregte
Cphroi—ber! 50— meine Neugierde um die Herkunft dieser Kleider. Ein in der Kleider-
- *; Links kammer beschéiftigter Hiftling sagte mir auf meine Frage achselzuckend:
et it piner ,Das sind Sachen von denen, die hier im Lager schon ,,durch den Kamin"
& eiiten auch  gegangen sind!"
Kleidung »oind diese Leute gestorben?® fragte ich. —
- abgemagert. Sie Mit sarkastischer Ruhe antwortete er:
k ﬁ,.:il' allgemeinen »da, sie sind gestorben worden!*
_ ine hatte eine Als er mein Entsetzen bemerkte, sagte er gelassen:
: : f splche, die »auch Du wirst Dich daran gewohnen miissen.” —
. -,.:-_-_-Lr.rﬂt und »ou*, fragte er mich ,,hér mal, was hat denn der dort driiben gemacht?"
 Kopf, nahmed und zeigte dabei auf den Polen, der beim Namenverlesen als letzter links
x pefehle Man heraustreten mufte.
PJ:,_n wurde, »ich weill es nicht, frag ihn selbst. Er ist Pole, versteht aber ganz gut
: (lied aufstelled deutsch.*
'..'5 als einziger Er fragte ihn, und wir erfuhren, daB dieser Mann bei einem Bauern in
: ”I sehutzhalt- Lothringen beschaftigt gewesen war und wegen VerstoBes gegen die
netrachte!® Verdunkelungsvorschriften ins KZ, wandern mulite. Der Pole war vdollig
":f"r.;, anderen; verstort, denn er wurde als einziger von den kommandierten Héftlingen

iie Gestap? des o6fteren befragt; das machte ihn stutzig.

Die Einkleidungsprozedur hatte ungefihr eine halbe Stunde gedauert,
und wir kamen dann in den sogenannten Quarantédneblock, dessen Block-
dltester unsere Personalien aufnahm, uns die Nummern und Winkel-
zeichen aushidndigte, die wir sofort annidhen muBten.

Der besagte Pole aber saB abseits. Er wurde nicht aufgenommen. Einige
Minuten darauf erschienen zwei SS-Posten und nahmen ihn mit., Wir alle
waren so beschiftigt mit dem Annihen unserer Abzeichen und den vielen
neuen Eindriicken, daB sicher nur wenige diesen kleinen Vorfall be-
merkten. Eine halbe Stunde spiter kam der Stellvertreter des Block-
dltesten und sagte zu seinem Kameraden:

»pDer ist schon weg!*

Ich stand in der Nihe und horte es. —

swas ist mit dem Polen?”, fragte ich.

-
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,Da ist nichts mehr, den haben sie eben aufgehidngt!"

,Wer hat das getan?" —

»Die S5!"

Ich sah im Geiste noch die verstorten Blicke des jungen Menschen, und
das Grauen iiber diesen Meuchelmord kam mich an. — — —

Wir waren noch mit dem Zurechtstiickeln unserer Kleidung beschiftigt,
als ein Hiftling unsere Stube betrat. Er trug eine Armbinde mit der
Aufschrift: , Lagercapo”. Er war Deutscher und sprach unverkennbar
die kélnische Mundart. Er stellte sich vor und hielt eine kurze Ansprache,
die mir noch so gut in Erinnerung ist, daB ich glaube, sie fast wortlich
wiedergeben zu kdnnen:

Also Jungens, konnt ihr alle deutsch verstehen? — Fast alle bejahten
es. — . Denen, die es nicht verstehen, werden meine Worte in ihre Sprache
verdolmetscht werden. Also Jungens, Ihr seid hier im Konzentrations-
lager, in der Gewalt der SS. Wir Hiftlinge haben eine Selbstverwaltung,
das heiBt, wir verwalten uns in allen Dingen selbst, soweit uns das
Material von der SS zur Verfiigung gestellt wird, nach dem Willen der
SS und der uns aufgezwungenen Disziplin. Wir miissen diese Disziplin um
unseres nackten Lebens willen iiben. Ich warne vor undiszipliniertem
Verhalten, denn es bedeutet fur Euch den Tod! —

Ich rede zu Euch im Namen der SS und mache auf folgendes aufmerksam:
Alle Gewalt geht von der SS aus. Die Verhaltungsvorschriften im Lager
sind von der SS diktiert, ihnen ist unbedingt Folge zu leisten. Ich rate
jedem, sie im Interesse seines eigenen Lebens ohne Widerrede zu erfiillen.
SS Angehorige, denen Thr im Lager oder drauBlen bei der Arbeit be-
gecnet, sollt Thr ehrerbietig mit abgezogener Miitze und Hinden an der
Hosennaht griiBen. Es ist Euch bei strengster Strafe verboten, einen
SS-Angehiricen anzusprechen. Ihr dirft nur reden, wenn Ihr ange-
sprochen werdet. Hier im Lager untersteht Thr Euren Vorgesetzien. Euer
nichster Vorgesetzter im Block ist der Blockilteste. Euer nachster Vor-
pesetzter bei der Arbeit ist der Capo. Ihren Befehlen ist widerspruchsloa
Folge zu leisten. Uber beiden steht der Lagerilteste. Glaubt einer von
Euch, von seinem nichsten Vorgesetzten irgendwie ungerecht behandelt
zu sein, so hat er das Beschwerderecht beim Lageriltesten. Alle hoheren
Lagerfunktionire aus unseren Reihen sind von der SS eingesetzt. Wir
bilden uns aber darauf nichts ein und wollen iiber Euch nicht herrschen,
um Henkersknechte der SS zu sein, sondern wir sind Kameraden. Wir
haben unter uns ein ungeschricbenes Gesetz: Wir verlangen einer vom
anderen strengste Disziplin und beste Kameradschaft. Wer diese Kame-
radschaft nach oben verriit (er meinte damit die SS), der stirbt. Wir alle
sind Hiftlinge und haben ein Los, ein Schicksal. Arbeiten mulB jeder
ohne Ausnahme. Auf der Arbeitsstelle diirft Ihr nichts anderes als ein
Taschentuch bei Euch haben, sofern Ihr eines besitzt. Die Verhaltungs-
maBregeln wihrend der Arbeit und auf der Arbeitsstelle wird Euch der
Capo des Kommandos, dem Ihr zugeteilt werdet, geben. Die Lebensmittel-
zuteilung im Lager erfolgt nach gerechten Grundsitzen. Einer bekomml
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so viel wie der andere. Wenn der Hunger grof wird, und sich jemand
nicht beherrschen kann, wenn er in dem Spind, das er mit seinem Ka-
meraden teilt, vielleicht ein Stiickchen Brot entdeckt, das sich dieser fiir
den Abend aufgehoben hat, und glaubt, da mal hinlangen zu kénnen,
so mochte ich dem sagen, daB er stirbt. Nicht die SS hingt ihn auf; wir
machen es. Wer seinem Kameraden das Brot stiehlt, stiehlt ihm sein
Leben, Dafiir mufl er sterben . . . Ich sehe an Euren Mienen, da Euch
diese Strafe hart anmutet, aber giaubt mir, in einigen Wochen werdet Ihr
diese harte Strafe fiir Brotdiebstahl ganz zu Recht empfinden, — Weiter
spreche ich zu Euch als Kamerad zu Kameraden: Beschwert Euch nie-
mals uber irgend etwas bei der SS. Was Ihr zu sagen habt, wenn Euch
im Rahmen dieser Disziplin, unter deren grausame Bedingungen wir alle
gestellt sind, Unrecht geschehen sollte, das sagt uns. Thr bekommt Recht,
wo es Recht erheischt. Thr bekommt kein Recht, wenn ihr im Unrecht
seid. Wenn Ihr etwas auf dem Herzen habt und damit nicht fertig werdet,
wendet Euch an Eure vorgesetzten Kameraden oder kommt zu mir. Ich
bin fiir jeden zu sprechen zu jeder Zeit und werde jedem auch in seinen
tiefsten Gewissensfragen helfend zur Seite stehen. Ich bin einer von den
alten Konzentrationiren, kenne Oranienburg und Sachsenhausen, und
wir aus Sachsenhausen haben dieses Lager bauen miissen. Uber die Hilfte
lebt nicht mehr. —

Heute ist es schon weit besser geworden im KZ. Ihr diirft Euch jetzt sogar
Pakete schicken lassen, sofern Ihr Angehérige habt, die welche schicken
konnen. Schreiben diirft Ihr jeden Monat einen Brief von fiinfzehn Zeilen
und eine Karte. Eure Post geht durch die SS Zensur. In den Briefen darf
nichts enthalten sein, 'was iiber das Lagerleben auch nur einen leisen
Anbalt gibt. Ihr diirft zum Beispiel schreiben, daB es Euch »Eut geht"
und Ihr ,gesund“ seid. Nur an eine Adresse, die eingetragen wird, darf
die Post gehen, und nur von der gleichen Adresse diirft Ihr, auch nur
zweimal im Monat, Post empfangen. Ferner diirft Ihr keine sogenannten
wBettelbriefe* schreiben, man solle Euch Pakete, dieses oder jenes
schicken, weil Ihr Hunger habt. — Wenn es auch wahr ist — dieser Brief
geht nicht durch. Ihr diirft zum Beispiel nur schreiben: ,Liebe Frau oder
liebe Eltern! Ihr kénnt mir Pakete mit Nahrungsmitteln und Rauchwaren
schicken.“ Alle diese Pakete gehen durch die Zensur und diirfen nichts
Geschriebenes enthalten, auch keine Spirituosen oder Medikamentie. Be-
suche im Konzentrationslager gibt es nicht. Alle niheren Einzelheiten
findet Thr im Vordruck auf den Briefkopfen und habt Euch danach
strengstens zu richten, andernfalls Ihr monate- oder jahrelang nicht
schreiben, weder Post noch Pakete empfangen diirft und obendrein noch
kbrperliche Strafen erhaltet. Wer sich krank fiihlt, hat das Recht, das
Krankenrevier in Anspruch zu nehmen. Dort sind einige Hiftlingsirzie
und Krankenpfleger — Kameraden von uns — titig; das Ganze leitet ein
SS-Arzt. Ich sage Euch aber schon jetzt, es melde sich nur der krank,
der wirklich krank ist. Er nimmt sonst den vielen ernstlich kranken
Kameraden die kleine Chance der Behandlung. Weiter midchte ich Euch
laten, wenig Wasser zu trinken, wenn Euch auch diirstet. Viel trinken
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bedeutet hier oben Euren sicheren Tod. Im iibrigen: VergeBt, was Ihr
einmal im Zivilleben wart. Bilde sich keiner etwas auf die Vergangenheit
ein, die ist abgeschlossen und begraben. Innere Anstdndigkeit und Cha-
rakterfestigkeit verbiirgen das enge kameradschaftliche Zusammen-
gehorigkeitsgefiithl und den Begriff ,Kamerad". Denkt daran, das Letzte
habe ich als Kamerad zu Euch gesprochen und nicht als der von der SS
lcommandierte Haftling."”

Die letzten Worte des Lagercapos waren vorsichtig gewiihlt und im Grunde
dennoch zu frei gesprochen, denn man konnte nicht im wvoraus wissen,
ob sich unter uns Zugingen nicht Subjekte befanden, die — wie es in
den verschiedensten Lagern schon héufig der Fall war — solch anstan-
digen Menschen seiner Offenheit wegen an die SS verrieten, um damit ihr
eigenes erbdrmliches Leben erkaufen zu konnen, oder irgendwelche viel
geringeren Vorteile zu haben. Daher bewunderte ich den Mut dieses Men-
schen. Ein offenes Wort zu sagen, war damals eine groBe Gefahr, eine
Tatsache, die ich erst spiter voll und ganz verstehen lernte.

Vom Blockiiltesten und dem ihm unterstellten Stubendltesten wurden
uns Tischplitze, Schlafpritschen und Schrankficher zugeteilt. Wir wurden
mit der Lagerordnung vertraut gemacht, und der Lagerilteste sorgte
dafiir, daB wir noch eine warme Suppe und eine Brotration mit etwas
Margarine erhielten. Es war unser erstes Essen seit vierzehn Stunden.
Kurze Zeit danach lagen wir auf unseren Pritschen.

Meine Kameraden waren schon lange vor Erschopfung eingeschlafen. Ich
selbst lag iibermiidet auf einer der unteren Pritschen in der Nihe eines
Fensters, fand aber keinen Schlaf. Meine Glieder schmerzten, die Augen
brannten, und die Gedanken arbeiteten fieberhaft. Das ganze Geschehen
dieses Tages rollte noch einmal wie ein Film vor meinem geistigen
Auge ab

Totenstille im Lager. Nur die Atemziige der Schléfer lieBen mich merken,
daf ich nicht allein war. Ein unbestimmbares Angstgefiihl vor etwas
Unheimlichem, Unbekanntem, iiberfiel mich, das ich librigens wéahrend
der ganzen Zeit meines Konzentrationslagerdaseins nicht mehr loswerden
konnte. Nicht mir allein ging es so, vielmehr war, wie ich spater immer
wieder zu horen bekam, ein jeder mehr oder weniger davon befallen.
DrauBen war es mondhell, mehr als das. Diese unnatiirliche Helle — es
muB schon zehn Uhr abends gewesen sein — konnte ich mir erst gar
nicht erkliren. Als ich aber einen Blick seitwirts durch die Fenster-
scheiben warf, sah ich. daB das Lager von Scheinwerfern taghell beleuchtet
war. Auf dem Lagerplatz regte sich kein Lebewesen, denn wer nach einer
festgesetzten Zeit den Block verliel, das heiBt, den Lagerplatz betrat,
wurde ohne Anruf erschossen. Kein Fenster durfte gedffnet werden. Nie-
mand durfte sich sehen lassen mit Ausnahme weniger Kommandierter,
die, wenn sie von der SS gerufen wurden, nur mit einer roten Lampe als
Passierzeichen, den nichtlichen Platz betreten durften.
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20 in Gedanken mit allem beschiftigt, sah ich den jungen Polen, der
yvorhin aufgehdngt worden war, noch einmal vor mir. Sah noch einmal
seine verstorten Zilge, den entsetzten Blick seiner Augen, als er uns —
von der SS geholt — verlie, um nicht wiederzukehren. Man hatte mir
gesagt, dall seine Leiche morgen frith zusammen mit anderen ins Kremea-
torium gebracht werden sclle, welches sich damals noch auBerhalb des
Lagers bei dem sogenannten Struthof befand. Das war ein ehemaliger
Gutshof einige hundert Meter unterhalb des Lagers, wo die meisten

Co

&S-Unterfiihrer ihre Quartiere hetten.

Armes Opfer, ungliicklicher Kamerad! Ob er auch noch eine Mutter hatte,
die sich um ihn sorgte und bangte, eine Braut oder Frau, die seiner in
schmerzlicher Liebe und Sehnsucht gedachte? Ich wuBte es nicht. Ich
wulte nur, dall dieser Mensch das Leben so lieb hatte wie ich, daB er sich
nach seiner Heimat sehnte, und daid er den Nationalsozialismus, der ithm
alles geraubt hatte, was ithm lieb war, hafite wie das Gift. Der Tod durch
den Strick, den dieser Verdunkelungssiinder erleiden muBte, war selbst
unter strengster Beriicksichtigung kriegsbedingter Notwendigkeiten bei
iein objektiver Beurteilung ein Verbrechen, Mord an einem wehrlosen
Menschen.

Geschehen im Konzentrationslager Natzweiler durch die Waffen-SS im
Auftrage der Gestapo. —

Dieser Mord war der erste bittere Geschmack, den ich von der Waffen-SS
im Konzentrationslager bekam. Damals ahnte ich nicht, was ich selbst
noch alles erleben sollte, und es war gut so, — — —

Der Schlaf floh mich noch immer. die Gedanken arbeiteten. Von weit her
hallten Zurufe von Minnerstimmen, irgend jemand lachte. Es waren
5S-Posten, die um das n#chtliche Konzentrationslager herum Wache
standen. Sie, mit ihrem Totenkonf an Miitze und Rockaufschlédgen, lachten,
und drinnen im Lager hockte das Grauen wie ein Gespenst auf allen. Ich,
der ich von meinen Eltern christlich erzogen worden bin, dem Nichsten-
diebe ein ehernes Gebot, dem Freiheit und das Recht auf Freiheit eine
Verkorperung seiner selbst waren, ich, der in seinem bisherigen kurzen
Leben schon manche harte Schule durchlaufen, Héhen und Tiefen kennen-
gelernt hatte, konnte mit all diesen Fragen, die in dieser Nacht an mich
berantraten, nicht fertig werden. Der Verstand vermochte das alles im
Augenblick nicht zu bewiltigen — —.

Durch den schmalen Fensterstreifen sah ich tiber mir den Sternenhimmel
tlinken, erkannte einige Sternbilder und dachte: Diese Kraft, die die
Sterne in ihren ewigen Bahnen lenkt, die uns unsere Lebensgesetze vor-
Gchreibt. diese Macht, die sichtbar die héchsten Gedanken in Reinheit
und Klarheit verkérpert, kann nicht zulassen, da Recht — Unrecht, und
Unrecht — Recht werden soll. Ich rechtete mit mir selbst, stellte Ver-
gleiche an, suchte zu ergriinden, was mir unklar erschien im menschlichen
BDasein, rang um eine Erlésung aus der seelischen Spannung des heutigen
iages— —— Keine befriedigende Antwort — denn ich hatte die Reife nicht.
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Und doch wird das Guie and die Gerechtigkeit siegen, war dus Ends
neiner Gedanken. Dann schlief ich endlich ein.

Durch das helle Liuten einer Glocke und den Ruf JAufstehen!® wurds
ich aus meinem unruhigen Schlaf gerissen, Es war noch dunkel, aber es
hieB. es wire schon morgens. Fir den August recht frih, denn vozn
"lorgengrauen sah man noch keine Spur. Ich erkundigte mich beimn Block-
‘ltesten, wie spidt es sei, denn er war der einzige ven Hunderten vor
i3lockinsassen, der eine Uhr tragen durfte.

T

i
.Ein halb vier Uhr!* —

Mit dem Waschen und der Stubenreinigung verging eine halbe Stunde
Danach wurde eine Gruppe Kameraden abkommandiert, das Frihstiick
aus der Kiiche zu holen.

Es bestand nur aus einem halben Liter Ersatzkaffee. —

alan erzihlte, daB es ab und zu auch Suppe gibe, das heifit, ein halbes
Liter Briithe aus Suppenwiirfeln. Tatsdchlich wurde uns spater zwel- bis
dreimal wochentlich diese ,kriftige Kost" anstatt Kaffee verabreicht.

Als wir unser ,Frithstiick® getrunken hatten, muGten wir drauBen vor
dem Block in Reih und Glied antreten und wurden vom Blockpersonal
daraufhin gemustert, ob Winkel und Nummern vorschriftsméifig ange-
bracht waren. Dann wurde uns mitgeteilt, daB gleich die &rztliche Kom-
mission erscheinen wiirde, und wir uns ,bereitzumachen® hitten. So
saBen wir nun — der Schlafraum durfte nur nachts betreten werden —
zusammengepreBt im sogenannten Tagesraum, Waschraum und auf dem
Abort. Alle Riume waren iiberfiillt, da sich die eigentliche Blockstarke
bereits verdreifacht hatte.

Es erschien dann auch die Arztekommission, bestehend aus zwei Hafi-
lingsdrzten und mehreren Pflegern. Wir wurden in die Krankenrevier-
kartei aufgenommen, bekamen eine Spritze gegen Typhus und wurden
drei Stunden spiter dem leitenden SS-Arzt vorgefiihrt, auf den wir die
ganze Zeit iiber im Freien — inzwischen hatte es zu regnen angefangen —
mit durchniften Kleidern warten muBten. Er lieB in einer Serienbesich
tigung die Hiftlinge einzeln an sich vorbeimarschieren, womit ,,das Theater*
zu Ende war Ja, es war wirklich nur Theater: Auf der einen Seite baute
man einen medizinischen Apparat auf, — es gab sogar eine RoOntgen-
station und einen Zahnarzt, bei dem man sich nitigenfalls die Z&@hne
plombieren lassen konnte — um der Welt Zivilisation vorzutauschen, auf
der anderen Seite aber starben in diesem verhiltnisméafig kleinen Lage:
tdglich zwanzig und mehr Menschen an Untererndhrung und ihren Folge.
erscheinungen, nicht gerechnet die, die totgeschlagen, vergiftet, erschossen
oder aufgehidngt wurden

Mittlerweile war es schon Nachmittag geworden, und wir wurden inD
unseren Quarantineblock zuriickgefiihrt. Dort bekamen wir einen Liter
Suppe. bestehend aus Kohlriibenbldttern, Wasser, etwas Salz und einiger
Stilckehen ungeschilte Kartoffeln. Von Fett war in diesern Essen nichts
zu sehen, geschweige denn von Fleisch. Spéter hatte ich jedech hin und
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wieder das Gliick, einige Fleischfasern in der Suppe vorzufinden, welche
wohl weniger der Nahrung, als der Bestitigung des Kiichenzettels diencn
gollten, auf dem ,,WeiBkohl mit Rindfleisch* zu lesen stand

Aber das alles war damals ja noch gut. Ich sollte spater anderes kennen-
lernen. —

Am gleichen Nachmittag wurde mir noch eine Uberraschung zuteil, Ich
horte meinen Namen rufen und lief zu dem Blockiltesten, der mir einen
von den ,alten" Haftlingen vorstellte.

Wir musterten uns eine Weile, bis in seine Ziige die Freude des Erkennens
kam. Ich wuBite immer noch nicht, wohin ich ihn tun sollte, wenn mir
auch sein Gesicht irgendwie bekannt vorkam. Er sah das Suchen und
iNachdenken in meinen Blicken und lidchelte schlieBlich mit einem Anflug
von Schmerz und Resignation:

«Mensch, alter Junge, kennst Du mich nicht mehr?*

Beim Klang seiner Stimme erkannte ich ihn. Es war ein alter Freund aus
meiner Heimat, den die Nazis im Jahre 1933 seiner politischen Einstellung
wegen ins Zuchthaus sperrten, und der seitdem als verschollen galt. Ich
hiitte ihn nie wiedererkannt, denn der, der vor mir stand, war nicht der
Mensch von einst, sondern nur sein Schatten, sein Wrack. Eine Welt von
Leid und Schmerz sprach aus seinen Ziigen. Sein Haupt — friiher voller
blonden Haare — war nur noch diirftig mit einigen grauen Haarstrdhnen
bedeckt. Er, dessen sportlicher, gesundheitsstrotzender Koérper damals
manchmal meinen Neid erregt hatte, stand vor mir wie ein alter Mann
von sechzig Jahren, der sein Leben lang Lastern gefront hat. Er, der
Mensch, der hohe Ideale besall, fiir sie gekdmpft und gelitten hatte, zu
dem ich aufschaute seiner reinen und klaren Gedanken wegen, mulflte,
weil er unbestechlich blieb, in Gefangenschaft leben und schon unaus-
sprechliches Leid hinter sich haben!

Die Begegnung erschiitterte mich derart, da ich zunichst nichis sagen
konnte. Ich muBte mich erst fassen, Er half mir dabei, indem er sagte:
sJunge, ich glaube schon, daB Du mich schlecht wiedererkennst, aber ich
bin es. Das haben sie aus mir gemacht, aber glaube mir, ich bin der Alte
geblieben. Meinen Koérper haben sie ruinieren kénnen, der ist soweitl
dahin, aber das hier nicht!“, er schlug sich dabei an seine Brust.

Zr war Kommunist und, bevor die Nazis in Deutschland regierten, poli-
tischer Funktionar

Das letztemal sahen wir uns in einem Straflager im Emslénder Moor. Er
war mir, dem Jiingeren und Unerfahreneren, ein Fiihrer durch die
Ideenwelt der Menschheit. Sein immerwidhrender Glaube an das Gute,
sein Hafl gegen alles Unreine und Schlechte, sein Lebenswandel, in dem
gich sein Gedankengut in kristallener Form verkérperte, hatten mir
Achtung vor diesem Menschen und dem, was ihn formte, abgerungen. Er
war fiir mich der natiirliche Mensch, der alle menschlichen Schwichen
mit menschlicher Stirke bekidmpfte, die ihm zum Siege verhalf und
anderen den Weg wies. Wenn es Fackeltridger des Lebens gibt, dann ist
er einer von den wenigen, sagte ich mir schon damals.
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So lebte er in meiner Erinnerung, und s¢ sianden wir uns nach langen
Jahren wieder gegeniiber.

seinen Augen leuchtete unverkennbar sein ganzes Wesen. Aus den
Irurzen Worten, die er mit mir wechselte, eprach s2in unbeirrbarer Glatbs
an die Menschheit, der trotz all dem furchibaren Leid, das Menschen ihze
angetan, nicht verloren gegangen War.
Wir driickten uns die Hinde und schauten uns geraden Blickes in dle
Augen. Einer versuchte in dem anderen zu lesen. Wir verstanden une, —
Er stand vor mir als der GroBers
Wir tauschten unsere Erinnerungen aus. Wir sprachen von daheim.
Ich konnte ihm manches erzidhlen, denn ich hatte das Gliick, zwischen-
durch schon wieder in Freiheit gewesen zi sein. E8 war eine halbe Stunds
glicklichen Vergessens. —
Wir erorterten die politische Stimmung i deuischen Volk, sprachen tiber
dieses und jenes, was uns bewegte. Ich schilderte {hm unseren ,,Empfang®
am gestrigen Tage, sprach von meinen geelischen Kimpfen.
Er sagte nur:

-

lebst Du eines Tages die Freiheit, dann mufi Deine politische Reife voll-
kommener sein, oder Du wirst zugrundes gehen Aber so wie ich Dick
kenne, glaube ich, daB Du es doch iiberstehen wirst!™

Dann erzdhlte ich ihm noch den gestrigen Vortall mit dem alten Franzosen.
Er ldchelte resigniert und sagte:

wKinder, Euer Empfang war freundlich und ilebreich. Wieviele von Euch
hat man denn dabei totgeschlagen?*

sNiemand!“ —

:Na ja, was willst Du denn noch mehr? Me, alter Junge, ich will Dir mal
was sagen: Was seit kurzer Zeit im Konzentrationslager geschieht, ist
einfach human. Wir Alten stehen und schiackern mit den Ohren, daB man
jetzt mit einmal Konzentrationire so behandelt, aber glaube ja nicht, der
Nationalsozialismus tut das aus Humanitdt Denke daran, daB sich auf
der anderen Seite des Kriegsschauplatzes viele deutsche Kriegsgefangens,
SS und Wehrmacht, befinden, und da8 die Alliierten dem Hitler in bezug
auf die Behandlung in seinen Konzentrationslagern den Daumen aufs
Auge gedrickt haben. Die Nazis furchten Repressalien, AuBerdem setzt
man noch jeden von uns in die Rilstung ein. braucht also unser biichen
Kraft, um fiir diesen Wahnsinn noch Mordwaffen zu schmieden. Ja, ich
sage Dir, wir leben in einer Zeit, wo man verflucht starke Nerven hzahen
muB, um nicht irre zu werden an der Measchheit und an sich, und wens
einem nicht alle Ideale vor die Hunde gehen sollen. Glaube mir, ich kénnte
oft heulen, ich kdnnte verzweifeln, ich kdénnte aufbefehren und diese
Morder mit dem Maschinengewehr, wenn ich eines besiBe, niederrasseln. —
Aber noch sind wir machtlos

Du sagtest gerade von Eurem Empfang gestern, daB Dich das so furchtbar
traf. Ich verstehe das, Deine Menschiichkeit, in jeder Hinsicht, aber damit
Du einmal nilichtern wirst, wiil ick Dir erzihlen, wie ich vor einigen
Jahren als Zugang in Sachsenhausen eingefihrt wurde. Ich spreghe nicht
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gern davon. Es hat sich inzwischen etwas geéndert, aber ich will es Dir
dennoch sagen, damit Du klar siehst, wo Du Dich hier wirklich befirdest!®
— Indem ich diese Zeilen schreibe, liegt vor mir eine éltere Ausgabe der
.Hessischen Post” Nr. 4 vom 19. 5. 45, wenige Tage nach der Befreiung
durch die Alliierten.

Ich lese hier einen Artikel:

»Alliierte Kommissionen untersuchen:
Neue Greueltaten aufgedeckt, dreizehn Arten
leichtere Folterung / sadistische Torturen™

Da stand unter anderem wortwdértlich, was mir mein Kamerad erzdhite. Iciz
eren , Eir 2 kann deshalb ohne weiteres den Text des Blattes wiedergeben, denn er ist
kiirzer und nicht so schmerzerfiillt wie die Schilderung meines Freundes:

Im Nachstehenden folgt eine Liste der gebriuchlichsten Torturmethoden, die
auf Grund von Fotographien, einhelligen und unwidersprochenen Massenaus-
sagen der Opfer und medizinischen Untersuchungen als von den Untersuchungs-
ausschiissen ilber jeden Zweifel erhaben angesehen werden!

Erstens: In den meisten Konzentrationslagern erhielt der Neuankémmling
seine ,,Einfllhrungshiebe" auf dem ,,Bock', das Ist ein Gestell, welches das
ranzose. GesiB erhiéht lagert. Links und rechts stand je ein SS-Mann mit der schwe-
ren Peitsche, die gewbhnlich mit Draht eingeflochten war. Entweder mufite der

Hiftling selbst iaut mitzdhlen, wihrend er die Schlige erhlelt (sofern er nicht

iele von Euch schon beim sechsten Schlag vor Schmerz bewuBtlos war, D. Vert.), oder dle
beiden SS-Minner zihlten selbst. War etwa die Hilfte der Schlédge ausgeteilt,

50 ergab sich gewthnlich ein Streit iliber die richtige Zahl, und es wurde von

vorn begonnen. Sofort nach der Prozedur mubBte der blutende Hiftling (wenn er

1 Dip mal ohnmichtig war, wurde er mit mehreren Eimern kalten Wassers begossen, um

VWS ihn wieder zur Besinnung zu bringen, d. Verf.) stundenlang tiefe Kniebeugo
spschieht, 1° iiben (auch wenn lhm das Fleisch am GesiB in Fetzen herunterhing, d. Vert.).
~hren, dall méaa Zweitens' Die auf dem Rilicken gefesselten Arme wurden In eine herab-
nicht der hingende Kette eingehakt, und der H&ftling blieb in dieser Position elnen
bé ja H=h ' halben Meter vom Boden entfernt hingen. Gewidhnlich wurden bel dileser Tor-

___ Aaf sich a4t tur die Armgelenke ausgedreht. (Dle Kette wurde an der , Acht" befestigt,

angezogen; die Arme des nach hinten Gefesselten schnellten hoch. Der Kdrper
wurde dann in die Hbhe gezogen und hing nun an den ausgekugelten Gelenken
an der Wand, einen halben Meter (lber dem Boden.

(Die ,,Acht' ist eine massive, flache Stahlfessel, geformt wile die Zahl acht,
hat In der Mitte ein eingelassenes SchloB und an den Seiten einschiebbare,
mit einer Zahnrelhe versehene Bligel. Sie kann so angedrilckt werden, daB
der Blutkreislauf dadurch gestdrt wird. Eine Selbstentfesselung 1st hierbel
nicht moglich. D. Verf.)

Drittens: Der Hiftling gab den ,Sachsengruf" (wurde zuerst im Kon-
zentrationslager Sachsenburg angewandt. D. Verf.), indem er drel Tage und
drei NiAchte mit im Nacken verschrinkten Hiénden in der Kniebeuge wver-
harren muBte, (Und wenn der Mensch vor Schwiche einmal schlapp machte,
trat ihn ein SS-Mann mit der Wucht seines KommiBstiefels Ins GesidB, daB ihn
das SteiBbein schmerzte, der Schmerz das Gehirn durchzuckte, und er mit
zitternden Knien weitersitzen muBte. Wurde er ohnmaichtig vor Schwiche, dann
gab es eiskaltes Wasser, das ihn wieder zur Besinnung brachte. D. Verf) —

Viertens: Die in Kreuzstellung an den Boden gefesselte Person wurde
durch ganze Tage und Nichte einem rhythmisch fallenden Wassertropfen aus-
gesetzt, der immer an der gleichen Stelle aufschlug. (Das hatte des dftern zur
Folge, daB der Kamerad dabei wahnsinnig wurde, eine sogenannte Spritze be-
kam, — weil man ja Wahnsinnige im Lager nicht gebrauchen konnte. — Durch
diese Spritze starb er an , Herzschwiche" und ging dann durch den Kamin
[{Krematorium] d. Verf.)
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. Der an den F{ Ben aufgehangte Haftling wurde aus elner Hbhe

iinftens
Eonnal} emn mehrfach auf den Kopf fallen gelassen, bis dieser unférmig ange-

schwollen war. Gewdhnlich wurden dabel auch dle Kreuzwirbel zerschlagen.

Sechatens: (Etwas auBergewdhnlich Spezialisiertes bel der S§S. D. Vert)
Der Gefolterte wurde bel kidltestem Winterwetter nackt angebunden und
wiederholt mit kaltem Wasser ilberschiittet. —

Siebtens: Drel Tage absoluten Fastens, gewbthnlich in elnem HAuschen
verbracht, das nicht einmal als Schildwachhaus genligt hiitte, und In dem der
Hiftling nur gebiickt stehen konnte. Gewdhnlich kam es dabel zu elner Paraly-
glerung der Beine

Achtens: Besonders gern an Bibelforschern (die teilwelse zu meinen besten
Kameraden zihlten, d. Verf.) und religitsen Kriegsdienstverweigerern wurdse
der , Fingerschnitt* geiibt. Diese Folter bestand aus einer s:,r_stematischen Ab-
schilung von Haut und Fleisch von den Fingern beider Hande, (Ihr werdet
Zeugen dieser Tortur in Deutschland noch lebend antreffen. D. vert.)

Neuntens: Lange Nadeln wurden seitlich durch beide GesdBbacken getrie-
ben. (Auch Zeugen dieser Tortur leben noch D. Verf.)

Zehntens: Mehrere Liter kochend heiBen Wassers wurden in de_n Darm
eingefiillt. In zahlreichen Fiillen, besonders in Julius Streichers Nirnberg,
ersetzte die Fahrradpumpe (Luft) das kochende Wasser.

Elftens: Hiftlinge wurden durch ein Deckenloch In einen tliren- und
fensterlosen Raum geworfen, Sodann wurde Wasser eingelassen, das dem
Gemarterten bis an den Mund reichte. Gewdhnlich blieben sle mehrere Stun-
den in dieser Lage. (Um ihnen irgendwie noch ein ,,Gestindnis", das die Gestapo
durch lhre grausamen Methoden nicht hatte erpressen kénnen, zu entreiBen.
D. Vert.)

Zwdlftens: Blutig gepeitschten Menschen wurden mit einem Stahllineal dle
FuBsohlen zerflelscht, dann wurden sie nackt in einen kleinen Raum gestoBen,
dessen Boden und Winde zehn Zentimeter dick mit Schmlerseife belegt waren
(Der Leser kann sich vielleicht vorstellen, was Schmierseife in offenen Wunden
flir Schmerzen verursacht, D, Verf.)

Drelizehntens: Der nackte Hiftling muBte knien, worauf thm scharfkentigze
Steine In die Kniekehlen gelegt wurden; sodann muBte er sich auf die Hacken
getzen und stundenlang in dieser Lage unbeweglich verharren.

Dieses ist der Auszug des mit eigenen Kommentaren versehenen Artikels
der , Hessischen Post",

Ich hire im Geiste noch meinen Kameraden fast dieselben Worte sprecher.
Nur kamen sie leidvoller und verbitterter von seinen Lippen, denn er
hatte es miterlebt, er, der Mensch, dessen ganzes Verbrechen darin be-
standen hatte, fiir den Fortschritt der Menschheit als Kommunist zu
leben und zu wirken. Ich staunte, dai er iiberhaupt noch da war, er-
zdahlte er mir doch von Kameraden, die das alles mitgemacht, aber nichl
tiberstanden hatten, die nicht mehr sind.

Was bedeutete dagegen mein erster Eindruck vom Konzentrationslager?
Was war dagegen meine noch human-gefiihlsmédBige Einstellung? Hitte
mir das ein anderer erzahlt, ich hatte es als unglaubwiirdig abgelehnt.
Aber vor mir stand ein Mann, der meine ganze Hochachtung besall, dem
die Wahrheit Selbstverstindlichkeit war. Ein Mensch, der niichtern und
sachlich seine Worte an mich richtete, der nicht zurilickgeschreckt war
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vor dem grofiten Grauen und der furchtbarsten Behandlung, die einem
Lebenden zuteil werden konnte. Ein Mensch, der fiir die Wahrheit lebte
ind dafir zu sterben bereit war und schlieflich spater leider doch ein
Opfer des nationalsozialistischen Verbrechertums wurde. Er war kein
Geistesakrobat, Er war ein Arbeiter, der nichts auf der Welt forderie
ais seine Lebensberechtigung in freier WillensduBBerung.

Er wurde seiner kompromifSlosen Haltung wegen von der SS gehalt,
spdter in ein anderes Lager verschickt und ist dort an allgemeiner
Korperschwiche, trotzdem seine Kameraden und Gesinnungsgenossen
ihn in allem unierstiitzten, gestorben.

Sein Geist aber lebt in uns und denen, die guten Willens sind, fort.
Er war einer der unbekannten Helden des deutschen Proletariats. —
Damals sagte ich ihm:

»Mag kommen, was will; ich glaube an den Sieg der Gerechtigkeit. Ich
glaube an eine hohere Vorsehung. Ich glaube an den Sieg der Wahrheit.
Sollte ich das, was noch kommen mag, gieich wie es aussieht, iiberleben,
dann werde ich nicht schweigen, sondern reden und immer wieder
reden. —

Ich glaube*, sagte er, ,daB Du, nachdem Du von mancherlei Irrwegen
zum klaren Gedanken gekommen bist, das Zeug dazu hast, die Idee des
reinen Menschentums verkorpern zu helfen. Aber tue mir einen Ge-
fallen, einen Freundschaftsdienst: Erwihne nie meinen Namen. Der
Name, die Personlichkeit macht es nicht. Ich bin nur einer von den vielen
(3enossen, die fiir das Ganze kdmpfen und auch dafiir sterben kénnen
Versprich mir, meinen Namen nicht zu nennen.*

Ich versprach es ihm.

Er war nur einer von den unzahligen namenlosen Kimpfern fir Ge-
rechtigkeit, Wahrheit und Freiheit. Dieser Kamerad war mir ein guter
Lehrer. Ich danke es ihm mit vielen anderen iibers Grab hinaus:

»Du hast nicht umsonst gelebt!*

Das alles war nur ein kurzes Selbstbesinnen auf die Wirklichkeit. So
noch auch die Ideale, so klar und rein der Gedanke war. fiir den es zu
'eben und sterben galt, hier waren wir unter nationalsozialistischer Ge
walt, brutalem Mordterror und vollkommen rechtlos, Wir wufBten nicht
#le weit das Ende noch war und wann die Freiheit, die neue Zeit, an-
Srechen wiirde. Uns alle trug nur der Glaube, daB Wahrheit und
Gerechtigkeit siegen miissen, so oder so. daB Liige und
Zetrug an den Menschen nicht triumphieren werden

*

Jer Abend kam, die Nacht brach herein, und der nachste Morgen gat
ins der rauhen Wirklichkeit zuriick.




Mit vierzig Kameraden wurde ich kommandiert, Kies zu fahren. Wir
standen noch unter Quarantine und wurden darum gesondert gehalten.
Als Zuginge bildeten wir ein Kommando fiir uns, weil wir auf Beiehl
der SS besonders scharf behandelt werden muften.

Zu dem Zihlappell fand sich die ganze Belegschaft des Lagers wieder
zusammen. AuBer den Todkranken, die auf Strohsidcken lagen und nicht
mehr antreten konnten, muBiten wir in Reih und Glied gestaffelt stehen,
daB die SS uns zihlen konnte. Der Rapport stimmte, und wir durften
abtreten zum Arbeitsappell, das heiBt, kolonnenweise zu den eingeteilten
Arbeitskommandos antreten

Wir, als Zugange, wurden einem Capo — er war Luxemburger — unter-
stellt, der uns mit unseren Pflichten vertraut machte und uns die
Disziplin in kurzen niichternen Worten einschiarfte, Von sich aus tat er
es nicht, er war dazu bestellt. Machte er es nicht, wurde er hart bestraft
und ein anderer an seine Stelle gesetzt. Wenn ein niedriges Subjekt, das
sich von der SS kaufen lieB, an seinen Posten gekommen ware, hdtten
wir es weitaus schlimmer gehabt. Aber dieser Capo war, soweit er s
sein durfte, Kamerad und Mensch, auch wenn er uns die ihm hart auf-
erlegten Pflichten beizubringen hatte. Wir multen gehorchen. Das sahen
wir ein. —

Von morgens sechs bis mittags zwotlf muBten wir Schubkarren mit Kies
bergauf und bergab schieben. Dann war Mittagsappell. Wieder hiel es:
Antreten!, wieder wurden wir gezihlt. Das Ganze stand in Reih und
Glied, Block fiir Block auf dem terrassenftérmigen Appellplatz. Die Sonne
brannte hei. Nach einer guten halben Stunde endlich durften wir
wegtreten.

Wir marschierten geschlossen in unseren Block, bekamen jeder ein Liter
Mittagskost, spiilten unsere EBnédpfe, setzten sie an Ort und Stelle, reinig-
ten den Raum und traten dann erneut an, diesmal zum Arbeitsappell
In geschlossener Formation bewegten wir uns, vor Schwiche schwan-
kend, den Schubkarren zu, die wir nicht mehr loswurden bis zum Abend-
appell, der um sechs Uhr stattfand.

Ein Kamerad, Friseur aus dem Rheinland, arbeitete schon den dritten
Tag neben mir. Die ungewohnt harte Arbeit in dem steilen Lagergelinde
verursachte bei ihm eine akute Herzschwiche (wie von der SS berech-
net), so daf seine Beine unférmig dick anschwollen, und er nachmittags
bewuBtlos zusammenbrach. Er wurde ins Krankenrevier getragen.

Drei Tage spiter trug man viele Sidrge hinaus. In diese Sirge, die sonst
nur einen Menschen bergen konnten, waren zwei bis drei Leichen ge-
packt, weil die Korper infolge Untererndhrung nur noch Skeletts waren.
Sie wurden am nichsten Tage von Haftlingen ins Krematorium beférdert.
Unter diesen Leichen befand sich auch die meines Kameraden, des
Friseurs aus dem Rheinland — — —

So ging das Leben vierzehn Tage weiter, und mancher meiner Leidens-
genossen wurde ins Krematorium gebracht. Ich selbst war derart ge-
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schwacht, daB ich mich fragte, wann es wohl auch mit mir soweit wire?
0ft muBte ich die Karre absetzen und tief Luft holen, weil das Herz
nicht mehr wollte Doch das , Auf!* des Capos, das er als Mensch nie
gesagt haben wiirde, aber als kommandierter Haftling sagen mubte,
peitschte mich wieder an, und ich schob meine Last weiter

Die Knie ziiterten mir schon seit einigen Stunden. — Ich war fast am
Ende meiner Kréafte, aber es langte noch gerade bis zum Abend. Als ich
in meiner Baracke lag, nicht wissend, ob mir der nichste Tag noch
Leben oder schon den Tod bringen wiirde, schlief ich bewultlos ein.
50 schleppte ich mich von einem Tag zum anderen. Noch lebte ich. Die
Liicken in unseren Reihen mehrten sich, aber ob der eine oder andere
Kamerad tot war oder noch lebte, ich wufite es nicht, es war alles
gleichgliltig.

Inzwischen kamen neue Zuginge. Sie interessierten uns nur noch wenig,
denn Lethargie und Apathie waren bei den meisten von uns bereits
stdndige Begleiter. Nur ab und zu flammte noch in irgendeinem Ge-
sprdch ein kleiner Funke von Hoffnung auf, die uns immer wieder
aufleben lie. — — —

S0 verging Tag um Tag, bis die Quarantine aufgehoben war, und wir
dem Lager iibergeben wurden. Wir fanden hier dasselbe vor, nur daf
wir uns jetzt im gesamten Lagerbereich bewegen konnten und einem
drbeitskommando zugeteilt wurden, bei dem wir stindig bleiben sollten.
Ich wurde dem Arbeitskommando fiir Steinarbeiten zugeteilt. Hier
wurden aus Urfelsen Steine gesprengt, um ein Grundmassiv fiir einen
Kartoffelkeller zu schaffen. Die Steine waren — die grioBeren wurden
mit einem Hammer zerschlagen — weiterzubewegen und in Loren zu
laden, um dann an einem zirka fiinfzig Meter entfernten Bergabhang
ausgekippt zu werden

Dieses Kommando bestand zum groBten Teil aus sogenannten NN-Haft-
lingen franzosischer Nationalitit (NN = die damals von dem Henker
Himmler befohlene Nacht- und Nebelaktion).

Es waren Franzosen aller Berufe, die sich dem Nazijoch nicht gebeugt,
sondern als Menschen ihrer Heimat politisch gegen den Nationalsozialis-
mus in Wort und Tat gewehrt hatten, nach Vilkerrecht nicht pestraft
werden konnten und darum hier als unbekannte Hiftlinge der Ver-
nichtung preisgegeben wurden. Sie hatten zum Unterschied von uns
anderen Hiftlingen nicht die Erlaubnis, Briefe zu schreiben oder
émpfangen zu diirfen, geschweige denn Pakete zu erhalten

{ier fristeten sie ein kurzes Dasein bis zu ihrer Vernichtung. ADbge-
schnitten von all ihren Lieben. die ihren Aufenthalt nicht kannten. Sie
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hatten nicht einmal das Recht, falls der eine oder andere von ihnen
ikrank cder arbeitsunfihig wurde, sich ins Krankenrevier zu legen. Man
behandelte sie dort nicht. Im Lager selbst waren sie villig isoliert. Ihre
Baracke innerhalb des Lagers war noch extra von einem Stacheldraht-
zaun umgeben. Dadurch waren sie getrennt von allen ilibrigen Haftlingen
und durften nicht einmal einen Gedankenaustausch mit uns pflegen.
Eine besondere Behandlung fiur hartnackige Freiheitskimpfer, nur weil
gie ihre Heimat, ihre Freiheit liebten

Der Arbeiter X aus Paris,

der Bankier X aus Lyon,

der Handwerker X aus Marseille,

der Philologe X aus Reims,

der Geistliche X aus Lille,

und so weiter —, sie standen abgemagert, geschwicht und seelisch ge-
martert unter der Fron der SS und schleppten Steine.

Sie brachen Steine.

Sie zerschlugen Steine.

Sie bewegten Steine vorwirts. Der andere bewegte sie weiter, und der
nidchste warf sie in die Loren hinein.

Und hinter ihnen stand die SS.

Das Kommando leitete ein SS-Unterscharfiihrer mit Namen Erdmanns-
traut, der es fiir seine Pflicht hielt, auf uns, die wir vor lauter Korper-
schwiche und Krankheit nicht mehr arbeiten konnten, mit dem Hacken-
cliel einzuschlagen, ganz gleich, wo er hintraf. Er schlug solange, bis
sich der Ungliickliche unter Aufbietung seiner letzten Kraft und mit dem
letzten Willen des Selbsterhaltungstriebes etwas schneller vorwarts be-
wegte oder leblos zusammenbrach. Ob dabei Blut floB oder Hirn aus
Schéddeldecken quoll, war belanglos, Dieser SS-Fiihrer tat das, was er
wollte und sollte. —

Als ich dieses GrafBliche zum erstenmal sah, stand mir der Verstand

still. Ich war ratlos und sprachlos, konnte nicht fassen, dal es B0
etwas gab.

Ich selbst war zu der Zeit korperlich noch in der Lage, etwas mehr zu
leisten als mancher dieser Gemarterten. Darum schwang ich fieberhaft
die Spitzhacke und schlug unverdrossen auf die vor mir liegenden Steine
ein, um nicht auch einen derartigen Todeshieb mit dem Hackenstiel zu
erhalten

Uber uns stand ein Capo, von der SS ernannt und gekauft. Um des
biBchen Fressens willen, das er mehr erhielt als wir, schlug dieser Un-
mensch auf uns, seine Kameraden, ein, weil die SS das befahl. Und er
gehorchte.

Man kann kaum glauben, daBl es Menchen gab, die sich auf diese gemeine
Art kaufen lieflen, trotzdem sie mit uns dasselbe Los teilten. Aber Gott
sei Dank waren diese Kreaturen nur selten. Wir rechneten mit ihnen,
wenn sie von der SS fallengélassen wurden, in unserem oder in einem
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anderen Lager ab, denn wir Konzentirationire wufiten wohl zu unter-
scheiden zwischen einem Capo, der das, was er tat, tun muBte und dem,
was er nicht tun brauchte und durfte,

Auch diesen Menschen, von dem ich gerade sprach, lied die SS eines
Tages, als er ihr nicht mehr niitzlich war, fallen. Der Schuft ging mit
dem néchsten Transport nach Buchenwald. Schon lingst lebt er nicht
mehr. Kameraden, die er gepeinigt hatte, und die den Transport mit-
machten, ibten natiirlich Vergeltung. Dieser Capo starb, weil er mehrers
Kameraden in den Tod gejagt hatte,

Die Sonne brennt. Ein glutheiBer Himmel wilbt sich iiber dem Bergkegei
von Natzweiler. Wir schwingen Pickel und Hammer mit letzter Kraft
auf die Steine. Die SS geht durch unsere Reihen, beobachtet jeden, ob
er sich nach ihrem Gutdiinken bewegt. —

Die Kraft will nicht mehr. —

Der Hunger frit im Gedarm
Der Durst beizt die Kehle trocken. — — —

Und trinken diirfen wir nicht, weil es die SS nicht will.

Der Verstand will nicht mehr arbeiten. Die Hitze hat ihn ausgeddrrt. Man
i5t nicht mehr Mensch. Man trdumt von trockenem Brot, man triumt von
Wasser, man hat Halluzinationen. — Man sieht einen weiBbekittelten
Kellner mit einer Flasche labenden Inhalts auf sich zukommen, sieht einen
fpringenden Quell, einen sprudelnden Brunnen. — Man lechzt nach

Wasser, —
Hundert Meter vor uns rauscht ein Wasserhahn. Das kostbare NaB sprudelt
kristallkklar und ladet ein zur Erquickung, ladet ein zum Leben — und

verrinnt im glithenden Sand. Wir diirfen nicht trinken, weil es die S8
oicht will, — —

Der Korper fiebert. SchweiB gibt er nicht m=hr her; er ist zu ausgetrock
ret. Die Angst sitzt uns im Nacken, denn die SS schreitet durch unsere
[teihen

Neben mir ein Krach. Die Wucht eines Hackenstiels trifft einen meiner
Kameraden auf den Schidel.
Er bricht zusammen.

ich hére, ohne aufzublicken, da ich fieberhaft geédngstigt weiterarbeite:
»Pu Hund, Du willst nicht mehr arbeiten! Ich werde es Dir schon zeigen|"
Neben mir liegt der Kamerad aus Frankreich, durch den Schlag chn-
méchtig zusammengebrochen, aus Mund und Nase blutend, zwischen den
Steinen,




Das Blut tropft auf den sonnendurchgliihten Kies.

Der Atem geht schwach.

Da er keinen Laut mehr von sich geben kann, wird die Wut des SS-
Fiihrers etwas geschwicht. Er stoft ihn nur noch .. Eelinde” mit der
Stiefelspitze in die Weichteile und sagt:

_Du kannst wohl nicht mehr, Du Kreatur — was?"

Um mich herum arbeiten die Kameraden wie im Fieber. Sie schlagen mit
ihren Arbeitsgeriten einfach drauflos, ihr Gehirn ist ausgedorrt, ihre
Seele tot, nur der Selbsterhaltungstrieb 143t sie in Furcht erzittern und
arbeiten, sinn- und planlos.

Die Angst hilt sie in Bewegung.

Es muB bald Feierabend sein, Zeit des Abendappells. —

Der da fast leblos neben mir liegt, soll hineingeschafft werden.
Flotzlich sagt ein Franzose:
.Der André ist schon tot." —

Die Zeit kriecht langsam weiter. Téglich passieren solche oder &hnliche
Fille. Tdglich schleppen wir Tote, Halbtote und Zusammengebrochene
mit ins Lager. Das Fiihlen, das Empfinden haben wir uns inzwischen ab-
gewdhnt, nur eine mafBlose Verbitterung hat sich eingefressen. Ich er-
innerte mich der Worte des Kameraden, der auf dem kleinen Bahnhot
Rotau beim Verlassen des Transportwagens sagte: Heil dir, César, die
dem Tode Geweihten griiflen dich! —

O bitiere Ironie!

Was ist Leben? —

Was ist mein Leben? —

Nichts, gar nichts! —

Was kannst du tun, um noch dem Dasein erhalten zu bleiben?

Nichts, was du verantworten kannst!

Du kannst, wenn du dich verkaufst und den Henkersknecht der SS spielen
willst, vielleicht eine etwas bessere Zeit verleben, dich sattessen . . .
Versuchung, die manch einen schwach fand. Auch hier schied sich der
Mensch vom Tier, und das Tier vorm Menschen

Wochenlang, monatelang ohne jegliche authentische Nachricht iiber den
wirklichen Verlauf des Krieges! Der wahre Zeitlauf wurde uns fremd.
Das Hirn reichte fast nicht mehr aus, irgendwelche Gedanken zu fassen.
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Wir waren dem Verderben susgellefert, s trennte sich in uns das Gute
vormn Schlechten, das Menschiiche vomm Unmenschlichen. Der den Glauben
in sich hatte, war stark und blteb, der andere wurde schwach und fiel
S0 verging Tag um Taz Wir rechineten schon nicht mehr mit Tagen. Fiix
uns war die Zeit begrifflos geworden.

wir freuten uns abends, dsB wir noch labien, —

An einem Herbstmorgen, kurz nach Arbeitsbeginn, kam der SS-Fiihrer
des Kommandos, pflanzte slch vor mir auf und sprach mich an:

saie sind Deutscher?

wJawohl, Herr Unterscharfilhrer!"

,Wie lange sind Sie in Natzweilsr?"

seinige Monate!*

»ich habe Sie beobachtet. Sia arbeiten ziemlich gut.”

s1ch kann nicht mehr, Herr Uaterschzrfitorer, meine Kraft ist zu Ende.”
._.Danach habe ich Sie nicht gefragi. Siz machen ab morgen hier den Capo,
beziehungsweise den Hilfscapo Verstsnden?“

Hier gab es keine Widerreds das war mir klar. Ich wuBte nicht, was ich
eagen sollte. In mir rasten die Gedacken: Darfst du das ablzhnen? Macht
man dich dann nicht kzpuii? Darfst du noch irgendwie widersprechen?
Ich tiberlegte fieberhaft Ner Seibsterhaltungstrieb arbeitete in mir. Jetzt
nur nicht einem Widerspruch zum Opfer fallen. Nicht mit dem Gewissen
ins Unklare kommen. Ich {iberlezte blitzschnell, doch wuBte ich im
Augenblick keine Antwort.

Er wartete lauernd — — —

ne » . Jawohl“ kam es zégernd ven meinen Lippen.

wwlorgen frith {ibernehmen Sig dl--ﬁ':efl Arbeitsabschnitt!"

wJawohl !

,Und Leistung will ich von Ihnen :c‘: en, sonst wehe Dir, Du Vogel, dann
lernst Du mich von einer anderen Seite kennen!®

wdawohl 1

Es war bald Feierabend.

Ler neue Gedanke beschiftigte m:ich stark. Ab morgen bist du hier Hilfs-
tapo oder Vorarbeiter unter den !-'-_s?t‘.-'l{—.:"-idt?r'.

Kannst du das jemals verantworten?

Kannst du tun, was du gerne mdchtest?

Nein!

Mein Gott, was machst du bloB?

Du sollst den Knecht spielen f&r die SS!

Du sollst den Kameraden das Peste rauben, was sie noch besitzen, ihr
biBchen Kraft?

(T
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Fine harte Probe, eine schwere Frage, die an mich unter dem brutalen
Druck der SS-Befehle herantrat. Doch ich hatte mich entschieden und
sagte mir: Du tust nur das, was du mit dir und deinem Gewissen vor
Gott und den Menschen verantworten kannst. Mdgen sie dann mit dir
machen. was sie wollen! Im Lager teilte ich den verantwortlichen Kame-
raden meinen EntschluB mit. Sie hieBen ihn gut

Der nichste Morgen kam, unser Kommando trat an wie sonst, nur dsB
heute wieder einige Mann ausfielen.

£s fehlten drei Franzosen und ein Deutscher. Sie waren iiber Nacht ge-
storben. Wir marschierten aus dem Tor hinaus zur Arbeitsstelle. Dort
angekommen, teilte der erste Capo die Arbeit ein. Ich multe einen Ar-
beitsabschnitt tibernehmen.

An diesen Morgen war es kalt. Ein regnerischer Herbsthimmel spannte
gich iiber uns. Der Wind pfiff aus allen Wetterecken. Der gewohnliche
Sterbliche wiirde in seinem Mantel gefroren haben, wir aber muBten die
Jacketts ablegen, das heiBt, wir muBiten auf Befehl der SS in Hemd und
Hose arbeiten. Meinem Abschnitt unterstanden zirka sechzig Franzosen
Sie sollte ich zur Arbeit anhalten. Sie arbeiteten, ohne dafi ich sie die
g¢rsle Stunde irgendwie ermahnen mubBte. Ich stand mitten unter ihnen.
Marionettenhaft waren meine Bewegungen, monoton meine Sprache, als
ich sie aufforderte: ,Los, Jungens, haut ran!“ Ich selbst durfte keinen
Pickel und keinen Hammer schwingen, sondern muBte kommandieren,
weil es die SS wollte, und es bereits eingefleischte Lagerdisziplin war,
Der SS-Uuterscharfiihrer stand oben am Felsenrand und beobachtete
mich scharf. Ich spilirte diesen Blick im Nacken. —

Der Capo des Ganzen strich mit einem Kniippel bewaffnet als gehorsamer
SS-Knecht mitten unter uns herum.

Um mich auf meine Kameraden zu hetzen, sagte dieser Bandit zu mir:
.Wenn Du die Leute nicht arbeiten lassen kannst, dann lasse ich Dich
arbeiten, aber nicht so, wie Du bisher arbeiten multest, sondern ganz
anders!"

Ich hidtte diesen Menschen am liebsten niedergeschlagen. Er war auch
unter den anderen im Lager verhaBt, aber wir konnten ihm damals
nichts anhaben, denn noch stand er unter dem Schutz der SS.

Der franzisischen Sprache war ich nicht michtig und konnte mich daher
mit meinen franzésischen Kameraden nicht unterhalten. Ich glaubte aber
in ihren Blicken zu lesen, daBl sie mich ohne Worte verstanden. Schon
das Zureden zur Arbeit bereitete mir duBlerste Qual, wulite ich doch, wie
gchwach sie waren. Ich war ja selbst soweit. Welche Macht der Welt
konnte von mir verlangen, dall ich einen Menschen den Befehlen dieser
Unholde gem&dB miBhandeln und zur Arbeit zwingen sollte, wenn er nicht
mehr konnte? Den Menschen in mir wiirde ich trotz Tod und Teufel nicht
verleugnen. Mag die SS dann mit mir tun, was sie will
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So stand ich da und schaute meinen Kameraden zu, die unter meinemi
Zwischenbefehl Arbeiten verrichten soilten, Ich ermittelte einen Fran-
zosen, der gut deutsch sprach und bediente mich seiner als Dolmetscher.
Er teilte den ubrigen meine Einstellung und Gesinnung mit. Ich sagte
ihm, dafi ich wviel und laut schreien wiirde, dafl dies aber Komddie vor
der SS sei, und legte ihnen nahe, sich auszuruhen, wenn wir unbeobachtet
wiren. Ich verlangte von ihnen jedoch Disziplin, damit wir nicht auf-
fielen und dann alle vor die Hunde gingen.

Aeine Kameraden verstanden mich.

Eines Morgens riickten wir bei strémendem Regen aus. Schon ehe wi:
die Arbeitsstelle erreicht hatten, waren wir vollsommen durchnidBt. Auf
dem kahlen Bergkegel war eine grausige Kilte. Der Wind brauste. Wir
zitterten an allen Knochen. Unsere nassen Lumpen klebten an den aus-
gezehrten Korpern. Trotzdem muBte das Arbeitsgerdt aufgenommen und
mit der Arbeit begonnen werden.

Es regnete weiter in Stromen, ein Regenschauer 16ste den anderen ab. So
ein Wetter hatte ich im Konzentrationslager noch nicht mitgemacht. Ick
glaubte daher, daB wir uns doch wenigstens eine Zeitlang unterstellen,
das heiBt, unter die Loren verkriechen diirften. Meine Kameraden taten
es bereits von sich aus, und ich lieB sie gewidhren. Das Wasser lief uns
buchstiblich aus den Schuhen heraus. Unter den Loren waren wir, wenn
auch frierend und zitternd, wenigstens vor der drgsten Nasse geschitzt.
Da traf mich ein Stein.

Ich schaute mich um, woher dieser Wurf kam und sah den SS-Fiihrer, in
seinen Gummimantel gehiillt, oben auf der Felsenkante stehen. Er schrie
mich an, sofort zu ihm heraufzukommen und fragte mich, ob ich wahn-
sinnig geworden wére, wobel er mir ein paar Ohrfeigen gab. Was mir
einfiele, hier die Arbeit stillstehen zu lassen. Wenn ich nicht wiiite, was
sich als Capo gehérte, wiirde er mit mir andere Seiten aufziehen. Ich
wilrde ihn wohl noch nicht kennen.

~Hoffentlich sind die Vigel bald wieder bel der Arbeit“, schrie er, ,sonsi
gollst Du mal sehen, Du Kreatur, was ich mit Dir mache!*

Was in diesem Augenblick in mir vorging, kann ich nicht in Worten atis-
driicken.

Ich gehorchte der Gewalt, gab den Befehl zum Arbeiten, und meine
Kameraden gehorchten mir.

Im stromenden Regen wurde ununterbrochen weitergeschuftet.
Es dauerte eine Ewigkeit., bis es Mittag wurde. —

Meine Annahme, daB man uns nachmittags wenigstens im Lager lassen
wiirde, damit wir unsere durchnifiten Kleider trocknen konnten, war
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irrig Wir muBten im Regen weilerschaffen bis zum Abend und am
niachsten Morgen mit denselben nassen Klamoiten wieder an die Arbeif.
Viele von uns geschwiichten Menschen erkrankten an Lungen- oder
Rippenfellentziindung und starben

Hierbei denke ich an einen franzosischen Kameraden, einen blutjungen
Menschen von achtzehn Jahren — er hiefi Rsoul und war aus Paris —,
der hoch oben auf steil abfallender Boschung unentwegt seinen Pickel
schwang und vor Hunger, den er nichi melhr beherrschen konnte, aller-
hand Griines aB. Er konnte mil diesen Bruialititen einfach nicht fertie
werden, Zuerst ging er seelisch zugrunde, dann machte der Korper nicht
mehr mit. Trotz meines Zuredens und meiner Aufmunterung, die ich ihm
selbst aus meiner Schwiiche heraus gab, und aller Versuche, immer wieder
Hoffnung in ihm zu wecken, ging e¢s nicht mehr. Einige Wochen spéter
starb er an galoppierender Schwindsuchi

Allein von den franzosischen Kameraden hat durch diese Behandlung,
der wir ohnmichtig ausgesetzl waren, tiber die Hilfte das Leben lassen
miissen.

Weil sie F'ranzosen waren.

Ein anderes Kommando, das einige hundert Schritte von uns entfernt
arbeitete und dem SS-Untcrﬁcharti_'thrPr Fuches unterstellt war, hatte Ahn-
liches erdulden miissen. Dieser SS-Henker war im Lager als derjenige
bekannt, der den zum Tode de:; ErschieBens Verurteilten den Gnaden-
schuBl gab, worauf er stolz war.

fir hatte einigen franzosischen IL-'-‘"ir.gen ciie nicht mehr fdhig waren,
das zu tun, was man von ihnen verlangie, und die schlieBlich mit dem
letzten Rest von Mut an das Gesetz der Menschlichkeit appellierten uné
mit flehenden Worten gegen diese Tyrannsei aufbegehrtien, an der Arbeits-
stelle die Kugel durch den Kopf geiagzt. Seiner niAchsthoheren Instanz
stellte er den Vorgang dann als Meuterel ¢dar, um sein Handeln begriinden
zu kénnen. —

T'dglich stieg die Zahl der Opfer, die in ihrer Verzweiflung nicht meh:
wullten, was sie taten und ihr Heil in der Flucht suchten, indem sie die
Postenkette tUberschritten und dann von den Posten durch Kopfschufl
abgeknallt wurden. Viele aber wurden {iber die Postenkette gejagt und
arschossen.

Das alles sah und erlebte ich im Konzentrationslager Natzweiler

Nur wenige vor mir in diesem Lager gewesenen Kameraden, die die

StraBe vom Struthof zum Sieinbruch pgebaut haben, kénnen der Welt
mehr sagen. Diese Strafle kinnte anstait mit Steinen mit Totenschideln

gepflastert sein. Dort wurden beim ‘:F.-'.?‘.ﬁi-—}:'ai.:u_- Ungezidhlte von der S=

buchstiablich in Massen totgeschlage:
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Der Steinbruch von Natzweiler, der als Arbeitsstelle gesondert lag, und
iz dem die groBe Masse der Inhaftierten beschiftigt war, spricht eine
soprache fiir sich. Hier hatte man Methoden, die Menschen hinzumorden,
ghne Hand an sie zu legen. Sie muBten mit schwersten Steinen beladene
Schubkarren schieben und wurden solange hin- und hergejagt, bis sie
yor Herzschwiche umkamen.

Ebenfalls geschehen in den Jahren 1941—1943 des ,Tausendjdhrigen
Beiches”. Zeugen, die das in den kleinsten Einzelheiten schildern kénnen,
lshen noch.

Das Lager Natzweiler hatte auBerdem noch einen besonders berlichtigten
Ruf. Hier wurden Elsisser, Lothringer und gute Franzosen, die man ihrer
Vaterlands- und Freiheitsliebe wegen heraufschaffte, meuchlerisch er-
mordet. Fast tdglich rollte ein Auto der Gestapo diesen Todesberg hinauf,
mit einem bis vier Opfern besetzt, die sofort ,liquidiert” wurden.

.
i)

Hunger — — — — ! — — —

Wenn ich hier vom Hunger spreche, so denke ich nicht an den Hunger,
den jemand nach vierundzwanzigstiindigem Fasten verspiirt, oder der in
knappen Kriegszeiten stindiger Begleiter von DMillionen Menschen ist,
Nein, wovon ich hier reden will, ist der dauernde Hungerzustand, der
erst zur Kraftlosigkeit und dann bis zum kérperlichen Verfall des hun-
gernden Menschen fiihrt. Ein Hunger, der wohl bei den meisten die im
tiefsten Innern schlummernden tierischen Triebe weckte und zur Aus-
lisung brachte. Ein Hunger, dessen Befriedigung, ganz gleich, auf welche
Art und Weise dies geschah, nicht mehr vom natiirlichen Selbsterhaltungs-
frieb, sondern bei vielen schon vom Wahnsinn diktiert war.

ar unwiderstehlichen Gier nach Sittigung folgend, afen, nein, frafien
die Hiftlinge alles nur erdenklich EfBbare, dessen sie habhaft werden
konnten, selbst stinkende Abfille aus Miillbehdltern und Miillgruben.
Bur einmal das Gefiihl der Sattigung haben, ganz gleich, ob man daran
slarb oder nicht!
Auch ich habe so gehungert, daB ich mich oft nur mit Aufbietung letzter
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Willenskraft und unbeugsamen Lebenswillens gegen dieses tierische Satil-
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gungsverlangen stemmen konnte .

Unweit des Kommandos, bei dem ich [Filfscapo war, stand ein lang-
@estreckter Wohnblock der SS. Hier wurden tiglich ganze Serien Thermos-
Yessel mit hochwertiger Verpflegung hineingetragen, deren lockender
Duft uns beim Ein- und Ausriicken zur Arbeit, insbesondere mittags beim
Binmarschieren, in die Nase stieg, wihrend auf uns ein Essen wartete,
das man tatsichlich nur mit stinkendem Fral} bezeichnen konnte. Dazu
waren die Portiomen noch so mager, daB man fiir ein Liter mehr gern
tnd oft sein Leben riskiert hitte.

Wiederholt trat damals die Versuchung an mich heran! Wiirde ich der
Pestie von Kommandofiihrer nur ein einziges gutes Wort geschenkt haben,




natte ich jeden Mittag ein Liter dieser krédftigen SS-Kost gehabt. Dock
der Preis war zu hoch. Ich hétte mich selbst, mein eigenes Ich, dafilr
opfern miissen.

Der Hunger nagt und friBt und hat schon den charakterfestesten Menschen
zu Fall gebracht. Manch einer liebdugelte mit einem KompromiB und
gtaubte, die Chance des Sattessens annehmen zu kénnen, ohne sich dabsi
an die SS zu verkaufen. Aber das war eine irrige Meinung. Er war schwach.
Mehr oder weniger wurde er dadurch doch der SS hérig. Wenn die Ver-
suchung auch an mich in dieser Form herantrat, und mich menschliche
Schwiche infolge des tierischen Hungers iiberfiel, so stand mir doch
immer wieder mein flammender HaB gegen diese Mérder stirkend zur Seitc.
Aber der Hunger blieb, — — —

Er wuchs bei mir und meinen Kameraden ins Grenzenlose.

Da becbachtete ich eines Tages, wie mehrere SS-Angehorige im Wasch-
raum ihres Blocks die Schiissel spiilten, aus denen sie zuvor den Rest
ihres Essens in einen Abfalleimer geschiittet hatten, der taglich in den
Schweinestall der SS-Unterkunft Struthof getragen wurde. Mit gierigen
Augen beobachtete ich diesen Vorgang. Mir dieses Abfallessen fiir meine
Kameraden und mich heimlich anzueignen, war mir von dem Augenblick
an die wichtigste Aufgabe, und ich schwelgte schon im voraus in dem
beseligenden Gefiihl des Sattessens.

Da ich des éfteren von SS-Fiihrern zu Handreichungen in jenen Wohn-
block kommandiert war, fiel es mir nicht schwer, ihn ab und zu auch
ohne besonderen Befehl auf eigene Faust zu betreten. Ich riskierte dabei
zwar jedesmal fiinfundzwanzig Stockhiebe, doch war mir das die Sache

wert, denn ein Liter dieses Abfallessens wog das Zehnfache unseres
kraftlosen FraBes auf.

So schlich ich mich eines Tages in einem unbewachten Augenblick in
den bezeichneten Raum, schnappte mir den Abfalleimer und ging geraden
Schrittes wieder aus dem Rlock heraus, als ob ich dazu kommandiert
wire, aber mit einem Herzklopfen, das die Furcht vor den etwaigen
»~Funfundzwanzig* verursachte,

Schnell bewegte ich mich mit der kostbaren Last meinem Kommando zu,
wo meine franzésischen Kameraden, die von meinem Vorhaben wuliten,
aufmerksam arbeiteten und die Lage spannten, denn mir blieben fiir das
Unternehmen nur ganz wenige Minuten, da der Kommandofiihrer jeden
Mittag um dieselbe Zeit kurz abwesend war. Der Eimer muflite gut ver-
steckt werden, denn erst am Nachmittag, wenn der SS-Fithrer am Ende
der Arbeitsstelle dem anderen Teil des Kommandos seine Aufmerksam-
keit widmete, war Gelegenheit geboten, seinen Inhalt zu verspeisen. Bis
dahin stand also das GefiB gut mit Felsstiicken getarnt, von Hunderten
hungriger Augenpaare miBtrauisch bewacht, damit sich ja nicht der eine
oder andere an ihm vergriffe. Um nicht aufzufallen, muBite ich alle nur
erdenklichen VorsichtsmaBnahmen treffen, denn eine Entdeckung konnte
die schwersten Folgen haben, da man mich obendrein auch noch des
Diebstahls bezichtigen und es uns alle fithlen lassen wiirde.
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Wie nun jeden zu seinem Recht kommen lassen? Da steht ein Eimer Essen
mit zirka zwolf Liter Inhalt, gutes, festes Abfallessen, und da stehen zirka
sinhundertzwanzig Mann. Jeder von ihnen wiirde sich, wenn er koénnte,
auf den vollen Eimer stiirzen und an seinem Inhalt buchstiblich tot-
fressen. Hier konnte nur eiserne Disziplin helfen. Lange Reden zu halten
ader verdelmetschen zu lassen, war nicht maoglich, ohne aufzufallen. Was
lch tun konnte, war folgendes: Ich rief meinen Dolmetscher herbei und
unterrichtete ihn unauffidllig liber den Vorgang, wobei ich schnell aus-
rechnete, wieviele Kameraden heute gefiittert werden konnten, wenn
sich jeder eine gehdufte Handvoll aus dem Eimer klaubte. DaB diese
Handvoll ziemlich grol ausfallen wiurde, war selbstverstandlich,

Ich nahm dann meine Kommandoliste, bestimmte die ersten fiinfzehn

Nummern und nannte meinem Dolmetscher dieselben mit der Weisung, die

in Frage kommenden Kameraden davon in Kenntnis zu setzen, heimlich
and unauffillig das nachzuahmen, was ich ihnen vormachen wiirde,
immer in Abstidnden von wenigen Minuten. —

Gleich muBte der Kommandofiihrer driiben sein bei den anderen.
Es war soweif.

Ich nahm scheinhalber eine Schippe, ging zu dem Eimer, langte mit
der Hand hinein, drehte mich dabei um, den Kommandofiihrer nicht aus
den Augen lassend, und verschlang mit HeiBhunger den Abfall. Dann
ging ich zuriick, deutete auf meinen Delmetscher, der den Vorgang genau
nachahmte. Die inzwischen unterrichteten Kameraden folgten einer nach
dem anderen, bis der Eimer leer war. Wihrend dieser Zeit stand ich
Inmitten der Gruppe und eiferte die, die heute nicht dran waren und
sehnsiichtig nach der Ecke schielten, wo der Eimer stand, zur Bewegung an.
Wie gliicklich und dankbar sie waren, die heute an die Reihe kamen,
lieBen mich die Freude, die aus ihren Augen leuchtete und die Worte der
elnzelnen: ,,Merei, mon ami, ¢ca va, ca va!“ erkennen.
Erschiitternd das alles.
Auf der einen Seite bedeutete eine Handvoll Abfallessen das Glick und
Leben, auf der anderen verdarben in den Schrinken der satten SS die
feinsten Lebensmittel und gutes KommiBbrot.
Am nichsten Tage wurde die ganze Geschichte wiederholt.
S0 ging es des éfteren Alle waren bereits drangewesen, etliche schon
das zweitemal. Da wurden wir eines Mittags iiberrascht in dem Augen-
blick, als einer der Hiftlinge, ein ilterer Franzose, der magersie von
allen, gerade an der Reihe war.
Oer SS-Bandit muBte irgendwie schon etwas bemerkt haben, denn er
stand plétzlich aut der Bildfliche. Den essenden Kameraden sehen, einen
austdicken Stein ergreifen und ihm diesen gegen die Brust schleudern,
war eins. Mit schriller Stimme schrie er ihn an:

sWas frift Du Sau da? Komm mal her, Du Luder!®
"30!' Kamerad, vor Schreck und Schmerz bleich geworden, Finger und
Lippen noch verklebt von dem eben genossenen Abfall, wankte zitternd
2i1f die Bestie zu.
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Ein schwerer Hieb mit dem Knotenstock traf seinen Hals. Die blutunter.
laufene Stelle zeigte, wo er gesessen hatle.

Der Kamerad brach zusammen.

syotehst Du auf, Du Satansknochen!®

Und wieder sausten mehrere Hiebe auf den Ungliicklichen nieder. Der
versuchte immer wieder, sich aufzurichten, doch neue Schldge trommelten
auf ihn, bis der Bestie endlich der Atem ausging und sie, sich verpusten<d,
nur noch wiederholt schreien konnte:

»otehst Du auf!"

Der gemarterte Mensch erhob sich mit dem letzten Rest seiner Kraft und
stand an allen Knochen schlotternd vor ihm.

Da briillte er ihn aufs neue an:

»Wo hast Du das her, wer hat Dir das zu fressen gegeben? Woher hast
Du das Fressen?“

Der Franzose, der deutschen Sprache nicht madachtig, verstand ihn nicht
und wandte seinen Kopf hilfeheischend nach dem Dolmetscher, der dis
Worte libersetzte. Darauf wies er mit der Hand nach der Stelle hin, wao
der Eimer stand. Der SS-Fiihrer krallte seine Faust in den Rock des IKa-
meraden, zog ihn zu der Stelle hin und schrie ihn an, woher er das hiite
wDolmetscher®, briillte er, »irag den Hund, woher der FraB kommt.*
Der Dolmetscher iibersetzte.

Der andere antwortete:

»Ich habe es hier gefunden, das hat hier gestanden!*

»Du willst mich auch noch beliigen! Willst Du mir nicht die Wahrhe!t
sagen, Du Drecksack?"

Mit diesen Worten ergriff er den noch halbgefiillten Eimer, stiilpte seinen
Inhalt Gber den Kopf des Ungliicklichen und schlug dann damit solange
auf den Schidel seines Opfers ein, bis der Franzose blutiiberstrémt zu-
sammenbrach,

Wenige Tage spiter war er tot.

Diesem Vorgang haben auBler mir einhundertzwanzig franzdsische Ks-
meraden beigewohnt.

Nun war fiir einige Tage unsere Erndhrungsquelle, aus der wir unseren
groBen Hunger stillten, verschlossen. Aber der Hunger wog die Furcht
totgepriigelt zu werden, auf, denn bel niichterner Betrachtung sagte sich
jeder, daf es entschieden besser wiire, schnell zu sterben, als sich zu Tods
hungern zu miissen. Und so kam diese Erndhrungsversorgung in spiterer
Zeit dfter wieder in Gang; auch dann noch, als ich selbst eines Tages
beim ,,Organisieren” des besagten Eimers von dem bestialischen Kom-
mandofiihrer {iberrascht wurde und an Ort und Stelle seinen Knotenstoch
ausgiebig zu spiiren bekam. AuBlerdem wurde ich zur Strafe von ikm dern
ganzen Tag, schwere Steine tragend, hin- und hergejagt.

Was war dies alles aber gegen das furchtbare Hungergefiihi!
: F IR
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Die Zeit schleicht trige dahin. Tag fiir Tag, Mord, Totschlag und grauen-
haftes Elend. Jeden Abend schleppen wir, von der Arbeit kommen:d,
immer neue Opfer bestialischer MiBhandlung ins Lager zuriick.
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[ler Winter komimt mit seiner grausigen Kilte und reifit grofie Liicken
in unsere Reihen, —

Dier Friihling naht, und sein warmer Hauch beriihrt{ noch einmal manchea
im Todesrocheln sich verschlieffiende Haftlingsbrust.

Der Sommer ist da, und er sieht das gleiche grausame Bild wie im Vor-
iahr, nur daB die wenigen Uberlebenden noch elender, noch schrecklicher
anzusehen sind,

Gibt es gar kein Ende . . . .7

Menschen, unschuldige Menschen, als ,,Versuchskaninchen* zu benutzen,
war eine allgemein angewandte Methode in den Konzentrationslagern.
Wie iiberall, so auch in Natzweiler, huldigte man diesem verbrecherischen
Brauch. Man suchte sich hierfiir willkiirlich die Opfer aus. Sehr gern
nahm man Juden und Zigeuner.

Es war kurz vor Weihnachten. Im Lager oben lag schon seit Wochen
Schnee. Der Bergkegel war wie so oft in dichte Wolken gehiillt, und wir
konnten keine zehn Meter weit sehen. Ein Wetter, das vielen von uns den
Tod brachte.

Ich war an diesem Tage gerade in der Ndhe des Lagertores beschéiftigt
und horte das Brummen der bergauffahrenden Transportautos. Bald sah
man schon die Umrisse der Wagen aus dem Nebel hervortauchen. Sie
fuhren vor das Tor, es wurde gedffnet, und sie rollten ins Lager hinein,
um unten in der Nihe des Krematoriums zu halten. Das war etwas ganz
AuBergewdhnliches, denn iiblicherweise hielten die Wagen stets vor dem
Lagertor, worauf die Neuankdmmlinge ausstiegen, sich aufstellten und ins
Lager hineinmarschierten, Der Vorfall erregte daher meine Neugierde.
Um Niheres in Erfahrung zu bringen, meldete ich mich bei meinem Capo
unter dem Vorwand ab, Geschirr aus dem Schuppen holen zu wollen,
welcher sich damals noch in der Nihe des Krematoriums befand.

Unten angekommen, bot sich mir ein Bild des Jammers!

Drei Autos voller Hiftlinge in Zebrakleidung, Zigeuner.

Einige lagen oder saBen auf dem Boden, hohlwangig, fiebernd und vor
Schwiche nicht mehr in der Lage, sich zu erheben, die anderen waren
vor Hunger so schlapp, daBl sie kaum noch kriechen lkonnten. Zwischen
ihnen lagen einige Tote, die auf der Fahrt vomn Bahnhof bis zum Lager
hinauf gestorben waren. Das Bild im zweiten Wagen war das gleiche.

Das dritte Auto war halb gefiillt mit Toten, die aufeinandergeschichtef
dalagen. Ein Beweis dafiir, daB sie schon am Bahnhof tot ins Auto ge-
packt wurden. Die andere Hilfte des Wagens war mit dem Rest der
kranken und schwachen Zigeuner gefiillt.




Man brachte die Toten ins Krematorium und alle {ibrigen in den Kranken-

block, das sogenannte Revier.

Ich wunderte mich, dal man sie humanerweise dorthin brachte, doch

schon am nichsten Tage fand sich eine Erklarung dafiir.

Diese Zigeuner kamen aus dem beriichtigten Lager Auschwitz, damit hier

an thnen bakteriologische Versuche gemachi wiirden.

Sie wurden mit Typhus-Bazillen infiziert. Aber nicht alle, denn ein Teil

von ihnen war schon in der Nacht an Entkraftung gestorben.

fan hatte

ndmlich den Ungliiclklichen, die auf der langen Fahrt von Auschwitz nach
Natzweiler trotz des Winterwetters in einem ungeheiziten Giilerwagen
untergebracht waren, fir nur vier Tage Verpflegung mitgegeben, obwohl
sie vierzehn Tage unterwegs waren. Kein Wunder, dal ein groBer Teil
von ihnen verhungerte und erfror. Das waren die Leichen, die man schon

tel der Anlkunit aus dem Wagen holte.
Unvorstellbar traurig machte mich beim Anblick diezer Opfer

die Fest-

stellung, daB zehn- bis vierzehnjahrige Kinder unter ihnen waren,

Die Uberlebenden wurden also kurzerhand mit Typhus-Bazillen geimpft,
woran die meisten starben. Nur wenige mit auBergewothnlich starker
INatur Uberlebten dieses unmenschliche Geschehen, doch hat die in ihrem
Kaorper klinstlich erzeugte Krankheit Spuren hinterlassen, die sich immer

wieder bemerkbar machen werden.

In Buchenwald fand ich das gleiche vor, nur daB diese Versuchsstation
viel groBer ausgebaut war, vor allem die Fleckfieberstation. In Dachau

dagegen wurden hauptsidchlich Malaria-Experimente gemacht.

Eine ,,milde" Strafe im Konzentrationslager waren die sogenannten Stock-

oder Peitschenhiebe. Hierfiir verwandte man, wie schon einmal

beschrie-

ben, Peitschen und lange Stécke, die einen Durchmesser von zwel bis drei
Zentimeter hatien. Die Prozedur ging so vor sich, daf man dzn Héftling
iber den bereits erwdhnten sogenannten ,Bock" spannte. 1Iinde und
FiiBe wurden an den Bockbeinen gefesselt. Er bekam eine seidendiinne
rlose an, und zwei Mann schlugen dann mit aller Wucht auf ihr Opfer ein.

[n Féllen, in denen die SS einen besonders ,hartnickigen* Kameraden
vor sich hatte, fand die Auspeitschung &ffentlich auf dem Appellplatz
statt, und zwar wurde diese Tortur stets auf der héchsten Stelle des Lagers
vorgenommern. damit es auch jeder von uns gut sehen sollte. — —

Und wir haben es gut gesehen, zu gut!

Von den vielen Fillen, bei denen auch ich Zuschauer sein mufite, will

Ich nur einen schildern.

Beim Zahlappell fehlte abends ein Mann. Da der Appell erst abgenommen
wurde, wenn alles stimmte, muiten wir darum stehen bleiben und wurden

wiederholt durchgezihilt, aber es stimmte nach wie vor nicht.
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Damit verging eine Stunde

Wir standen immer noch,

DaB viele von uns schlapp machten, da sie sich nicht mehr auf den Beinen
halten konnten, verstehi sich von selbst. Und alles wegen eines Kame-
raden, der angeblich fehlen sollte.

Aber dem Kameraden grollte niemand.

AuBerhalb des Stacheldrahies konnte er nicht sein, denn der Zihlrapport
beim Einriicken durchs Lagertor hatte gestimmi. Mithin mufbte er sich
im Lager befinden.

Wir standen noch immer!

Die SS gab dem Lagerpersonal Befehl, alle Blocks eingehend zu durch-
suchen. Das dauerte wiederum zwei Stunden, war sber ohne Erfolg.

Wir standen immer noch!!
Mein Nebenmann fliisterte mir zu:

»Gut, daf wir schones Wetter haben, und dall es nicht regnet wie kiirzlich,
als wir wegen des Fluchtversuchs des Franzosen fiinf Stunden bei Hunde-
kélte im Regen stehen mufiten.”

wa'“ — sagte ich — ,,Du hast Recht!*

Worauf er erwiderte:

sDer arme Kerl tut mir leid, wenn sie ihn kriegen. Ob sie ihn hingen

werden?*

,Was weill ich®, sagte ich resigniert, ,,aber schau Dir den Teufel da cben
1, wobei ich auf den Rapportfiihrer wies, der auf der hichsten Terrasse

stand und mit verbissener Wut unruhig hin- und herging, , dann weilt
Du alles!™

Pidtzlich hérten wir vom unteren Ende des Lagers her laute Rufe, woraus
wir schlieBen konnten, daB sie den Gesuchten gefunden hatien.

Der Ungliickliche wurde zum Rapportfithrer auf die oberste Terrasse
gefiihrt. Der empfing ihn mit den Worten:

»Wo hast Du Hund, Du Kreatur, Dich solange versteckt?”

Der Kamerad, ein zartes, junges Kerlchen aus einem Ort bei Leningrad.
zigerte #ngstlich mit der Antwort und sagte schlieflich in gebrochenem
Deutsch, daB er Angst gehabt und sich darum versteckt hatte.

Wir, die wir oben in den vordersten Reihen des ersten Blocks standen
hérten seine Worte.

Wir verstanden ihn nur zu gut.

Der kleine Russe mit seiner schwiichlichen Natur, seelisch zerriittet von
den Grausamlkeiten, die er gleich uns bis zum heutigen Tage miterleben
und ansehen mufBte, war offenbar von einer Angs stpsychose, die an Ver-
folgungswahn grenzte, befallen worden, die ihn in sein Versteck trieb.
Aus dem Lager konnte er ja nicht fliechen. Das war vollig unmdglich
nicht eine Katze konnte heraus, geschweige denn ein Mensch.




Da erschien auch schon der stellvertretende SS-Lagerfithrer auf der Bild-
flache, der, von Auschwitz kommend, erst zwei Tage hier Dienst tat. Er
wollte sich uns wohl von der humanen Seite zeigen, denn er befahl dies-
mal ,,nur" das Auspeitschen.

IMan holte den Bock, und die Prozedur des offentlichen Auspeitschens,
ausgefiihrt von zwei kraftigen, wohlgendhrten SS-Mannern, begann — —

Bei den ersten Stockhieben war der Junge noch so tapfer, daB er keinen
Laut von sich gab, um den Sadisten nicht die Freude an seinen Schmer-
zensschreien zu goénnen. Aber bei den nachsten fiinfzehn Hieben, da
gurgelte und richelte er unter den Qualen und wurde ohnmaéchtig.

Das merkten seine Peiniger bald. Man begoB3 ihn mit einem Kessel kalten
Wassers, und die Tortur ging weiter, bis sich der Lagerfiihrer ausreichend
Genugtuung fiir seinen etwas lidngeren ungewollten Aufenthalt im Lager
verschafft hatte und schliefilich Einhalt gebot.

Der iiber den Bock Geschnallte wurde seiner Fesseln entledigt und sollte
sich erheben. Er konnte es nicht, denn er war bewuBtlos. Seine Folter-
knechte legten das als Boshaftigkeit aus und zerrten ihn mit roher Gewali
vom Bock, so dal der Junge mit dem Kopf zuerst die von der Terrasse
herabflihrende Steintreppe hinunterrutschte und wie ein lebloses Biindel
unten ankam. Vier aus der ersten Reihe wurden abkommandiert und
muliten ,,das Opfer” ins Revier bringen.

Dort wurde er von unserem Héiftlingsarzt gesdubert und verbunden.
Diese Dinge wiederholten sich dfters.

Eine weitere grauenhafte Methode der SS, uns mit ihrer Schreckensherr-
schaft in Bann zu halten, war das dffentliche Hangen auf dem Appellplatz.
[bmiiten des Lagers, auf der zweiten Terrasse, war in Abstinden von drei
Metern je ein vierkantiges Loch 15 X 15 em — zirka ein Meter tief —
ausbetoniert. Diese Ldcher, zu gewodhnlichen Zeiten mit einem kleinen
Holzdeckelchen versehen, damit sie sich nicht mit Dreck fiillten, waren
ilr drei Galgen bestimmt, die dort kurz vor jeder Hinrichtung eingelassen
\'.-lll'd.Cl'l, um danach wieder ll'ﬂtf(,‘i'HT. zu werden.

Von Fall zu Fall wurden hier Kameraden, die aus irgendeinem oft nich-
ligen Anlall gegen die Disziplin der SS wverstoBen hatien, beim Appell
vor versammelter Mannschaft aufgehédngt.

Hurz bevor wir, von der Arbeit kommend, ins Lager einmarschierten,
wurden diese Galgen errichiet. Unter jedem stand eine sogenannte Klapp-
ziste und neben dieser ein schwarzer Sarg.

Wie oft sahen wir beim Einrlicken diese Vorbereitungen schon getroffen,
und mancher von uns sagte sich voller Furcht und Grauen: Heute bist
du noch nicht dran, aber vielleicht schon das nichste Mal,
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Als wir dann zu Tausenden appellmiBig angetreten waren, stand die SS-
Fuhrung bereits auf der oberen Terrasse.

Die Delinquenten wurden von der SS aus dem Arrest heraufgefiihrt und
standen mit entbloBtem Oberkérper, die Hinde mit der , Acht" auf dem
Rucken gefesselt, durch oft wochenlangen Arrest fast bis zu Skeleften
abgemagert, jeder vor seinem angewiesenen Galgen

Es wurde k e 1 n Todesurteil verlesen, k einem ein Wort gegonnt.

Auf dem Galgenplatz hatte sich mit finsterer Miene der Schutzhaftlager-
filhrer postiert; er winkte kurz mit dem Daumen. und die Todgeweihten
bestiegen dann die bekannte Kiste

Einer der Haftlinge wurde von der SS dazu bestimmt, ihnen die Schlinge
um den Hals zu legen und am Galgen zu befestigen Hitte er sich ge-
weigert, wire sein sofortiger Tod die Folge gewesen.

Dann trat der schon erwéhnte SS-Lagerfiihrer S e u B mit dem Fub geg
die Klappvorrichtung der Kiste, wobei er rief:

sweg, Du Mistvogel!™

Der Deckel, auf dem der Kamerad stand, knallte zu Boden und — — — —
der Nationalsozialismus fraB sein Leben!

Ich habe bei all den Vorkommnissen dieser Art keinen schwach
werden sehen.

Sie gingen in den Tod wie Helden.

Weilt du. o Mensch, der du diese Zeilen liest, was in jedem von uns
anderen vorging? — — — — — — — — —

Nein, du weiBt es nicht!

Eines Abends riickten wir, vom Arbeitsplatz kommend, ins Lager ein. Er
schopft schleppten wir uns durch das Tor. Kurz dahinter muBte das
Ganze halten.

Das war etwas AuBergewdhnliches, denn sonst marschierten wir direkt
bis auf den Appellplatz.

Der SS-Arbeitsfithrer schritt die Front ab und suchte sich fiinfzehn
Hiftlinge der verschiedensten Korperkonstitutionen heraus. Diese muli-
ten links beiseite treten.

Wir anderen durfien weitermarschieren

Mit diesen fiinfzehn geschah folgendes:

Sie muBten vor dem Tor antreten und marschierten, nachdem ihre Num-
mern notiert waren, dann geschlossen zum Struthof hinunter

Dort angekommen, muBten sie sich entkleiden und wurden. einzeln c:_»der
in kleine Gruppen aufgeteilt, in Gaszellen eingesperrt. Im Beisein einer
Hommission, bestehend aus SS-Arzten und Chemikern, wurden an diesen
Menschen Giftgasversuche ausgefiihrt,
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Ais nach einigen Stunden die Zellen vieder geofinet wurden, lebren voi
den finfzehn nur noch zwei, die man ins Lagerrevier herauischaffte, wo
sie uns mit schwacher Stimme den Vorgang gerade noch schildern konn-
ten und kurz darauf starben.

Das oben Beschriebene war damals mein erstes Erlebnis der Art. Bishes
watte ich geglaubt, genug des Grauenhaften erlebt zu haben, aber schon
stand man wieder entsetzt einer neuen Untat gegenuber.

Diese grauenhaften Giftgasversuche wiederholten sich in der Folgezeit
laufend. Geschehen im Konzenirationslager Natzweiler unter dem Kom-
mandanten, SS-Fiihrer Kramer, der elenden Hauptfigur im Belsen:
Prozel.

An einem schonen Tage irn Sommer 1944 brauchten sechsunddreilig Polen
nicht zur Arbeit auszuriclken. Sie mulliten im Lager bleiben
Sie ahnten nicht, warum.

Keiner von ihnen wullite, daB er zu den ,,SechsunddreiBig*” gehdérte, und
velches schicksal seiner harrte, denn diese Kameraden waren auf die
einzelnen Blocks verteilt und bekamen lediglich Becheid, daB sie im
Lager zu bleiben hitten,

Das war an sich nichts Aulergewochnliches, denn es blieben haufiger
Héaftlinge auf Anordnung zurick, um irgendwie vernommen oder in
pezug auf Personalien, Familie und so weiter gepriift zu werden. Darum
natie sich wohl auch niemand von ihnen etwas Besonderes dabei gedacht.
Sie wurden einzeln in den Arrestblock gefiihrt, wo man ihnen die Hande
auf den Ricken fesselte. AnschlieBend wurden sie zu je sechs Mann ine
Krematorium gebracht und aufgehangt.

Die Prouzedur dauerte eine gute Stunde,

Als wir zum Mittagsappell ins Lager hineinmarschierten, — waren gie
:chon verbrannt! — — — — — — — —

Diese polnischen Kameraden wurden von der SS aus Repressaliengrun-
der autpehangt, weil sich ihre Angehorigen in Polen gegen den dortigen
brutalen SS-Mordterror gewehrt hatten, und dabei sechs SS-Minner
ims Leben gekommen waren. Die Tédter und ihre Angehorigen wurden
daraufhin alle hingerichtet, und diese Kameraden, die mit der Sache
uberhaupt nichts zu tun hatten, wurden einzig und allein darum hinge-
nordet, weil sie zu den betreffenden Familien gehorten.

Kannst du, Leser dieses Buches, dir vorstellen, was in jedem von uns
reifte, die wir dem gleichen Schicksal ausgeliefert waren und chnméchtig
dem allem zusehen muliten?
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Das Konzentrationslager Natzweiler war zugleich, wie schon erwihni,
eine Hinrichtungsstétte fiir die Opfer der Gestapo.

Der, tiber den die Gestapo das Todesurteil gefillt hatte, wurde nach Natz-
weiler hinaufgeschafft und hier oben liquidiert

Die Opfer, die gehenkt werden sollten, wurden ins Krematorium ge-
bracht und dort das Todesurteil vollstreckt. Bei denen, die zum Tode
des ErschieBens verurteilt waren, wurde das Urteil in der einige hundert
Meter vomn Lager entfernten, aber noch im Lagerbereich selbst befind-
lichen Kiesgrube vollzogen.

Diese Kiesgrube hat eine grauenhafte Geschichte. Hier ungezahlte
Menschen einzeln oder in Massen von der SS erschossen worden. Wie das
ErschieBen vor sich ging, hat niemand aufler der SS gesehen, aber die Er-
schossenen wurden von uns Héftlingen zum Verbrennen ins Krematorium
gebracht. Wir konnten daher die Schullwiinden eingehend betrachten. Sie
waren so verschieden, daf3 wir daraus klar und deutlich feststellen konmn-
ten, dal die Schiitzen aus dem Hinterhalt, auf das herannahende Opfer
lavernd, feuerten.

Mi- 1st da noch ein Tag in Erinnerung, an dem ich kommandiert war,
die Leichen der Erschossenen ins Krematorium hinunterzuschaffen.

s war am Heiligen Abend. Der Schnee lag schon wochenlang im Lager,
und seit einigen Tagen hatten wir Neuschnee. An diesem Tage brauch-
ten wir ausnahmsweise nur bis vier Uhr zu arbeiten. Nicht weil Heilig-
abend war, und man uns etwas zugute tun wollte, nein, wir waren ja
keine Menschen, sondern darurn, damit die SS-Urlauber noch recht-
zeitig ihren Weihnachtsurlaub antreten und mit ihren Angehérigen ihr
Julfest* — unser Weihnachten — feiern konnten.

Es dimmerte schon. Die Vogesenlandschaft war méirchenhaft in ihrem

Winterkleid. Tannen- und Fichtenwilder boten einen herrlichen Anblick
und zauberten eine richtige Weihnachtsstimmung hervor.

Bei den meisten von uns war jedoch jegliches Empfinden erloschen. Ab.
gestumpft waren die Herzen von der furchtbaren Not der Gegenwart,
keinen Raum hatten sie mehr fiir weichere Regungen.

Und doch hatte der eine oder der andere am Nachmittag von seiner Ar-
beitsstelle, sofern diese am Waldrand lag, ein kleines Tannenreis, heimlich
abgerissen, unter seinem Rock versteckt ins Lager hineingeschmuggelt und
in seinem Block irgendwo verstohlen angebracht, um seinen Kameraden
damit eine kleine Freude zu machen

Es muBten wohl drauBlen in der Welt noch Menschen leben, die heute
Weihnachten feierten.

Ich stand vor dem Block und sduberte meine schmutzigen Holzschuhe mif
Schnee, Dabei dachte ich an zu Hause, an friither verlebte Weihnachtstage
Aber nur ganz kurz Ich muBte diese Gedanken schnell fallen lassen, um
nicht schwermiitie zu werden

Da kam eiligen Schrittes jemand auf mich zu und rief mich an

Es war der Capo vom Krematorium Er forderte mich auf. mitzukommen
'th gehorchte und ging mit




Wir stiegen die Terrassentreppen zum Tor hinauf. Unterwegs griii e1
noch einen zufillig des Weges kommenden Kameraden auf, der auch
helfen sollte. Was wir zu tun haben wiirden an diesern Heiligen Abena
wo doch unsere Arbeit schon beendet war, konnten wir uns nicht
erkldren.

Oben auf der LandstraBe angekommen, sahen wir unweit des Tores
gschon eine Gruppe Hiftlinge stehen, der wir uns anschliefen mubten.
Der Capo zidhlte uns noch einmal durch und sagte:

,Gut so, sechzehn Mann!"

Er unterteilte uns in vier Gruppen zu je vier Mann und erklarte:

,Also, hort zu. Jede Gruppe trigt einen Sarg. Aber geht vorsichtig, es
ist glatt, und die Sirge sind schwer. In jedem liegen zwei Mann, und
die da drinliegen, sind keine ,Muselmédnner”, sondern Leute von
drauBen (Muselmann war der bekannte Lagerausdruck fiir den bis
;um Skelett abgemagerten Hiftling.) Die leeren Sirge sind bereits oben,
und die SS muB gleich, aus der Kiesgrube kommend, mit den Leichen
da sein, denn sie haben vorhin ein Auto voll Menschen aus StraBburg
heraufgebracht. Ich glaube aber, daB noch nicht alle tot sind Also, seid
ruhig und bleibt hier stehen. Ich gehe mal eben zum Tor, um zu horen,
was los is.. Wenn ich Euch rufe, dann kommt sofort!’

Inzwischen war es dunkel geworden. Leise rieselte der Schnee. Kristall-
kornchen funkelten im Licht der Lagerscheinwerfer.

Schweigend verharrten wir in diisterer Stimmung,.

Einer unserer Kameraden, ein Zugang, der erst seit einigen Wochen im
Lager war, noch jung an Jahren, fing an zu zittern und klappte lautlos
zusammen. Zwe. von uns brachten ihn schnell ins Revier und holten
einen Ersatzmann aus einem der nichsten Blocks. Jetzt waren wir wieder
vollzihlig Hinter dem Lagertor lag alles in tiefstem Dunkel. An dem
halblauten Stimmengewirr, dem Klirren von Handschellen merkten wir
daB die SS-Mdrder dort herumhantierten.

Einige Minuten spater.

Eine Anzahl Schiisse peitschten durch die Stille des Heiligen Abends — —
Dann war es ruhig.

Die Stimme des Krematorium-Capos rief uns ans Tor, wo wir auch
schon vier Sirge vorfanden, die wir auf die Schultern luden.

Meine Gruppe bestand auBer mir aus noch einem Kameraden gleicher
GréBe und zwei kleineren. Da die Last bergab getragen werden muBte,
gingen wir beiden groBeren voran und die kleineren Trédger hinter
uns her.

So bewegte sich dieser Leichenzug durch den Schnee stampfend nach
unten ins Krematorium. Ich hatte die Last auf der rechten Schulter.
den Arm leicht dagegen gedriickt, um die Schmerzen, die mir das Tragen
verursachte, etwas zu mildern, denn ich war bereits so abgemagert, da
meine Schulterknochen spitz herausragten.

Da fiihlte ich etwas Nasses auf meiner rechten Hand — — —
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n Licht des ndchsten Scheinwerfers sah ich, daB es Blut war,
von dem Menschen, dessen Leiche ich jetzt trug.

Yor einigen Minuten lebte er nmoch.

ich babe ihn nicht gekannt, aber ein tiefes Weh erfafite mich, denn auch
er war mein Kamerad,

o Leichenkeller des Krematoriums wurden die Sirge abgesetzt, die Ge-
nordeten entkleidet und dem dort bereits vorhandenen Leichenstapel
algeschichtet. Sie lagen iibereinander wie Eisenbahnschwellen. wurden
uit einer Handvoll Chlorkalk bestreut und harrten nun der Verbrennung.
Uer Krematorium-Capo bemerkte, daB wir noch einmal hinauf miiten,
um den Rest zu holen.

Unterwegs sagt einer meiner Kameraden, ein kleiner, blasser Lothringer,
I mir;

Hast Du gesehen, das waren noch stramme Kerls! Ach, ich méchte mich
vor meinem Tode auch gern noch einmal sattessen!®

Line halbe Stunde spidter war unsere Arbeit beendet,

Wir suchten unsere Blocks auf, jeder mit seinen eigenen Gedanken be-
iwhiftigt. Was sich der eine oder andere meiner Schicksalsgenossen bei
iiesem Erlebnis gedacht hat, weiBl ich nicht. Ich selbst habe dariiber nichi
mehr nachdenken diirfen! — — —

Der kleine Funke meiner Heilig-Abend-Stimmung war ausgeléscht!

iit Heibhunger verzehrte ich dann mein kérgliches Stiickchen Brot,
wabei ich jede Krume, die herunterzufallen drohte, sorgsam hiitete.

Lz war mittlerweile Schlafenszeit. Ich begab mich deshalb in den Schlaf-
mum, legte mich auf meine Pritsche, um im Schlaf Vergessen zu finden.
Die Lagerwache der SS wollte uns unser Elend am heutigen Abend noch
besonders fiithlen lassen, denn sie schaltete den Radioapparat ein, dessen
Lautsprecheranschliisse {ibers ganze Lager auf jeden Block verteilt waren
Linder sangen alte Weihnachtslieder, —
banz deutlich klingen mir noch die Worte in den Ohren:

Welt ging verloren,
Christ 1st geboren,
Freue, freue dich,
O Christenheit . . .

Blut

Diese Liigner, diese Betriiger!

‘i@ wagten es noch, das Wort Christus, den Namen dieses Reinen,
tdlen, in ihr bluttriefendes Maul zu nehmen.

tlir tat es weh, diese kleinen, unschuldigen Menschlein fiir den Zweck
fer raffiniert — verlogenen Nazi-Propaganda singen zu horen

U diese Teufel, die sich anmaBten, Gott zu sein!

L.

¢ kam die Zeit nach dem 6. Juni 1944, kurz nach Beginn der Invasion.
finige Wochen danach hérten wir bereits das Artilleriefeuer aus Rich-
ling St. Dié.




Damals war ich durch eine Denunziation seitens der SS angezeigt und
vom Kommandanten Kramer ohne Verhor zum Tode durch den Strang
verurteilt worden. Ich wurde photographiert und in die Arrestbaracke,
Abteilung fiir Todeskandidaten, eingesperrt.

Denunziationen von seiten der SS waren eine oft angewandte Methode,
um Hiftlinge auf diese Weise zu beseitigen, die infolge ihrer Funktion
Gelegenheit hatten, zu tief in die Karten der SS zu schauen und dadurch
von ihren erbidrmlichen Schurkereien ungewollt Mitwisser zu werden.
Man stellte ihnen raffinierte Fallen, und der kleinste Fehltriit eines
Funktionirs wurde zur todbringenden Anzeige ausgebaut, die dem
Lagerkommandanten vorgelegt, fast ausnahmslos den Tod bedeutete. Da
gab es genug Delikte, wie unter anderem Aufwiegelung, Anzettelung zu
Sabotage und Meuterei. Auf jedes einzelne solcher Vergehen stand schon
die Todesstrafe. Viele Kameraden sind auf diese Weise ums Leben ge-
kommen.

So wollte man, daB es auch mir so ergehen sollte, als ich auf einem
AuBenkommando den dort filhrenden SS-Banditen hinter ihre Schliche
gekommen war, und sie dies merkten.

Auf Grund neuer Bestimmungen konnte der Lagerkommandant das
Urteil nicht eher vollstrecken lassen, bevor die Zustimmung der Gestapo-
Zentrale Berlin vorlag. Das war nur eine Formsache, denn ein von
Lagerkommandanten beantragtes Todesurteil fand in Berlin ohne wei-
teres seine Bekriftisung, und in der Regel vergingen bis zu seinem
Vollzug nur drei Tage.

Dreiundfiinfzig Tage habe ich jeden Morgen auf den Tod des Erhdngens
gewartet. DaB ich noch lebe, verdanke ich erstens dem Umstande, daf
an den betreffenden Tagen des Monats Mai 1944 Berlin, vor allem die
Gestapo-Gebiude, durch amerikanische Bomber heimgesucht wurden,
wobei auch mein Todesurteil verloren ging; zweitens der opferbereiten
Tat eines Kameraden, der als Héftling bei der politischen Abteilung be-
schiftigt war und die als Unterlagen im Lager verbliebenen Duplikate
unter Gefihrdung seines eigenen Lebens verschwinden lieB; und nicht
zuletzt darum, weil sich meine iibrigen Kameraden bemiihten, mich
durch geschickte Verschiebung in ein anderes Kommando vor den Augen
der maBgebenden SS-Fiihrer verborgen zu halten.

Infolge der niherriickenden alliierten Front aus dem Westen {iber St. Dié
hinaus, mufBite das Lager gerdumt werden, und meine Angelegenheil
ist augenscheinlich dadurch von den leitenden SS-Fuhrern vergessed
worden. In der Zeit, wo ich im Arrest saB und tdglich auf meinen Tod
wartete, sind mehr denn einhundertachtzig meiner Leidensgefidhrien im
Alter von sechzehn bis sechzig Jahren wegen kleiner Vergehen geged
den brutalen SS-Terror gehenkt worden.

Meine Zelle befand sich neben dem Eingang des Arrestblocks. Wenn ich
mich auf das Bettgestell meiner Pritsche stellte, konnte ich meine Lei-
densgefihrten, die unschuldigen Opfer des Meuchelmordes, an mir vor
beimarschieren sehen, Ich sehe noch heute den miiden Schritt jener
Menschen.
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tum flinfzig Meter entfernten Krematorium schleppten, um dort 1n den
céchsten Minuten aufgehingt zu werden.

Ich hére noch heute in meinen Ohren das Umfallen der in Scharnieren
lehenden Bank, auf die diese Opfer steigen muBten, damit ihnen dis
Schlingen um den Hals gelegt werden konnten, die an den in der Deckc
betestigten Haken eingehingt wurden.

S0 gtanden nun jeweils auf dieser Bank sechs bis acht Opfar mit aus-
jestrecktem Hals, um den sich eine eingehakte Schlinge legte und
warteten, ofters sogar eine halbe Stunde lang, auf den Befehl des SS-
Schutzhaftlagerfitlhrers oder seines Stellvertreters, der Tod
bedeutete.

Aus formalen Griinden war es erforderlich, daB bei der Urteilsvoil-
streckung ein SS-Fiihrer anwesend sein mufte. Und diese Herren lieBen
sich gewohnlich Zeit, um von ihrem Kommandanturgebdude bis zum
Krematorium herbeizukommen, so daB den Delinquenten die bangen
Minuten des Todesgrauens noch zur Ewigkeit gemacht wurden.

Wenn dieser SS-Fiihrer, oft in Begleitung des SS-Arztes, das Krema-
lorium betrat, 6ffnete er nur die Tiir, fragte:

y3ind alle Vogel dran?“, und mit dem Ruf:

,Weg damit!", stieB der SS-Unterfilhrer die Bank aus den Schanieren.
Und nun hingen diese Menschen da, als ob ihr Leben gar nicht existiert
niatte. Eine halbe Stunde drauf waren sie schon verbrannt. Ihre Asche
wurde nach ublichem Brauch auf eine Karre geladen und zur Miiilkippe
jebracht, wo sie mit Schutt und Abfillen vermengt des Tages der Aui-
trstenung harren durften.

ich hore ncoch heute den Kiss unter ihren Schlen knirschen, als sie sich

ihren
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Dieser Tag ist angebrochen
Die Kameraden sind auferstanden und klagen an!!

h denke an die letzten Tage, die letzten Nichte von Natzweiler, als das
artilleriefeuer der alliierten Front nidher und nidher riickte, als einige
‘Ol uns optimistisch glaubten, der Tag der Freiheit wire schon da.
¢th hore noch heute das Brummen der Gefangenenwagen den Berg
‘erauf, die ununterbrochen Menschen nach Natzweiler brachten, minn-
ichen wie weiblichen Geschlechts, Menschen, die fir die Freiheit lebten,

UE Sie wirkten und jetzt dem Teod durch den Nationalsozialismus aus-
ieliefert waren. Thnen wurde erst gar nicht mehr die Uniform aus-
ichdndigt, sie wurden nicht durch den sonst ublichen iangwierigen
rrozeB in die Reihe der Konzentrationire eingegliedert. Sie wurden ein-
@ in threr Zivilkleidung hingerichiet.
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Ich sehe noch heute im Geiste die glihende Esse des Krematoriums
Natzweiler, wo man diese Opfer Tag und Nacht verbrannte. Noch heuts
steckt mir der penetrante Geruch verbrannien Fleisches, der Tag und
Nacht das Lager iiberzog, in der Nase

Ich sehe noch heute die Gruppen zu je acht vom Arrestblock ins Krema-
torium wandern, wo sie aufgehangt wurden.

Ich sehe heute noch den Blick eines sechzehnjahrigen elsissischen MZd-
chens verzweifelt nach Hilfe suchen, als sie mit ihren Kameraden und
Kameradinnen zum Krematorium ging.

Ich sehe heute noch die entsetzten Augen meiner russischen Leidens-
genossen, die mit mir versteckt oben an unserem Block standen ungd
dieses Bild aufnehmen muliten.

Wir, denen der Tod im Nacken saB, die wir diesen Anblick gewonnt
waren, die wir den Mord hundertemal an uns vorbeigehen sahen, wares
auBer uns, daB man Midchen, die fast noch Kinder waren, so hin-
mordete,

Welcher Mensch, der nur ein klein wenig des Herzens Regung in sick
spiirt, kann dieses verstehen?

Wer kann. ohne vom Grauen gepackt zu werden, dieser Szenen gedenkeni
Wir. die dem Tode Geweihten, muBten in ohnméchtiger Wut dieser
Barbarei zusehen.

Und diese Morder gaben vor, eine Kultur verteidigen zu wollen !!

Die Front riickt ndher.

Uber dem Teufelsberg brausen Tiefflieger der alliierten Machte.

Die noch iiberlebenden Hiftlinge sind nach Dachau verfrachtet worden
Das Lager ist aufgeldst.

Man hat es gesprengt, um die Spuren der Bestialitdten zu vernichten. —
Das Gebiet ist befreib.

Der Elsiisser ist wieder frei!

Der Berg steht wieder einsam da. — Um seinen Gipfel rauscht es ge-
heimnisvoll. Schatten reiht sich an Schatten — — —.

Es sind die unschuldigen Opfer nationalsozialisti-
schen Mdrdertums, die beschwoérend ihre Hdnde ge#s
Himmel strecken, die anklagen, wasanihnen gesche-
hen, die an die Uberlebenden appellieren, die Wah-
rung der heiligsten und primitivsten Menschenrechte
nie zu vergessen, die die Menschen warnen vor den
falschen Begriffen irdischen Herrschertums und
gottidhnlicher Selbstherrlichkeit
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Die Schatten schweben iliber dem Berg. Sie flehen uwm Siihne — — und
ndhern sich allen Menschen, die guten Willens sind. —

Den Elsdssern wird es ein Vermaichtnis sein, auf diesem Berg ein Kreuz

ns Krema zu errichten, das riesengrof3 liber der Landschaft steht und der lebenden

und den kommenden Generationen Anklage und Mahnmal sewn soll, da-
chen Mid mit von jetzt ab und fiir alle Zeiten die Achtung vor dem Menschenrecht
sraden up in den Herzen aller Lebenden der Gegenwart und Zukunft gewihr-

leistet wird.
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,.,[n Miinchen steht ein Hofbriduhaus, eins zwei, gsuffal!* — So sang, pfiff,
trillerte und grohlte man in Nazi-Deutschland an stiffigen Abenden und
bei anderen festlichen Gelegenheiten, an denen es in den Jahren nach
cer sogenannten Machtiibernahme nicht fehlte. Dem Miinchener in seinem
Lokalpatriotismus war dieses Liedchen eine besondere Freude. In ge-
raumigen, schén mit Grin und leuchtenden Hakenkreuzfahnen ge-
schmiickten Festsdilen trank man Bier und aB WeiBwiirstel mit Kraut.

Stimmung tiberall! — — — Der Bierkonsum hatte noch nie eine derartig
hohe Ziffer erreicht wie in den Jahren Hitler-Deutschlands, Warum sollte
¢s anders sein? — — — Ein Volk befand sich in Ekstase. Man hatte einen

[ubrer mit einer , Argumentation* fiir seine Herrlichkeit, auf den man
stolz war. Und von sich selbst eingenommen, glaubte man dieser Ar-
gumentation ohne weiteres, da3 die ,,nordische heroische Rasse” der Weit
ein neues Gliick, eine neue Kultur bringen miiite. Man jubelte und wuBte
nicht, wie arm man war. — Aber man glaubte, von einem Fiihrer geleitet
i1 werden, dessen Autoritdt in jeder Hinsicht unantastbar schien, und
war bereit, ihm darum zu gehorchen als dem ,,auserwihiten Fiihrer der
Nation“. — Eine Veranstaltung jagte die andere, die Folge der Feste riB
nicht ab. Aufreizende Marschmusik ertonte zu allen Zeiten, bei jeder
Gelegenheit. Das , Tausendjihrige Reich“ war angebrochen. Der groBte
Betrug aller Zeiten startete, aber noch merkten es die Betrogenen griSten-
leils nicht.

Die diesen Schwindel lingst vorher erkannt, davor gewarnt und dagegen
sekdmpft hatten, wurden aus der sogenannten Volksgemeinschaft aus-
sestofen, sofort beseitigt, in Zuchthiuser gesteckt oder der Vernichtung
in den Konzentrationslagern preisgegeben.

¥

Unweit von Miinchen, zirka achtzehn Kilometer nérdlich, liegt das be-
riichtigte Konzentrationslager Dachau.
Dachau! — Ein kleiner Ort — — —, ein Fleckchen Erde, das mit Blut,

Blut gemordeter, unschuldiger Menschen gediingt, der Welt seinen be-
‘achtigten, unausléschlichen Namen eingeprégt hat.

Dachau! — Ein Name, ein Begriff, bei dem die Wahrheit suchenden
ind an Gerechtigkeit glaubenden Menschen ein Schauder tiberlaufi.
Dachau! — Ein Name, der dem rechtlichen, menschenrechtlich den-

tenden Menschen das Blut in den Adern erstarr_en lieﬂ_._ _
Dachau, das alles Elend geknechteter Menschheit verkorperte.’

*
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Welcher alte Dachauer Hiiftling wiirde die Qualen, die er erleiden mulite
den Sadismus, den man an ihm auslief, jemals vergessen kénnen?
Nicht ein einziger!

Tag fiir Tag hieB es um vier Uhr frih autstehen. Innerhalb von zehn
Minuten mufte man angezogen und gewaschen sein, das ,Frithstiick™,
schwarzen Kaffee oder, wenn es einmal gut ging, ein halbes Liter Suppen-
briihe, getrunken und auBerdem noch das Bett mit allen Schikanen vor-
schriftsmaBig gebaut haben.

Und wehe, wenn es nicht gut war!

In weiteren zehn Minuten muBten Spind, Tisch, Binke und die ganze
Stube blitzsauber geputzt und in Ordnung sein. Dann wurde man auf
die Block- oder LagerstraBe hinausgejagt, wo man in diirftiger Kleidung
bei jedem Wetter, ganz gleich ob Regen, Schnee oder Frost, ohne jeglichen
Schutz eine halbe bis eine Stunde auf den Appell zu warten hatte. Das
nannte die SS unsere ,Freizeit®.

Danach ging es dann zur Arbeitsstelle, und die Menschenschinderei be-
gann aufs neue, wobei es Schlige, Fubtritte und tausenderlei andere
Qualen auszustehen galt.

Wenn dann die einstiindige Mittagspause gekommen war, wo man in
seinem Block das Hungersiippchen verzehren wollte, das schon fertig im
EBnapf auf dem Tisch stand, kam es hiufig vor, daB einem zur Strafe
selbst diese karge Mahlzeit entzogen wurde, weil am Morgen der SS5-
Blockfiihrer bei einer Spindrevision an der Tasse oder dem EBgeschirr
einen harmlosen Kaffeespritzer entdeckt hatte. Man muBte dann zuerst
das Spind, in welches vorher einige Eimer Wasser gegossen wurden,
siubern und sich dabei sehr beeilen, wenn man iiberhaupt in einer
Stunde fertig werden wollte. Andernfalls gabs eine neue Strafe. — Gierig
schielte man dann immer zu dem gefiillten EBnapf, der einfach unerreich-
bar war, weil immer noch irgend etwas geputzt oder geordnet werden
multe.

Schon pfiff es zum Antreten.

Das armselige, fiir den gequilten und ausgehungerten Hiftling aber doch
unentbehrliche Essen muBte stehenbleiben — und kam als Abfall in die
Schweineziichterei der SS.

In der Regel lieBen es die SS-Sadisten hierbei aber nicht bewenden. Am
nichsten Tag muBte der ,Verbrecher beim Straf-Rapport dafiir noch
ein bis zwei Stunden mit nach hinten gefesselten Armen am Pfahl hangen,
wobei sich die Gelenke auskugelten, was grauenhafte Schmerzen zur
Folge hatte. Diese Tortur wurde iberdies ausgerechnet in der Mittags-
pause vorgenommen, so daB der Gefolterte erneut um seine Mahlzeit kam
Der so viehisch gemarterte Mensch, der vor Schmerzen nicht einmal mehr
seine Miitze in der Hand halten konnte, wurde dann sofort an die Arbeit
gejagt. Eine Erleichterung gewahrte man ihm nicht, Wie die anderen
muBte er mit Pickel und Schaufel schuften. DaB jede Bewegung ihn
schmerzte und er darum langsam arbeitete, versteht sich von selbst. Den
SS-Banditen paBte das natiirlich nicht, und sie machten sich dann oft
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ein Vergniligen daraus, den so miBhandelten Menschen in eine rotierende
Betonmaschine zu werfen, was in den meisten Fillen einen qualvollen
Tod zur Folge hatte. Die wenigen Geistesgegenwdértigen, die in der sich
drehenden Betonmaschine einen festen Halt gefunden und so die Tortur
uberstanden hatten, wurden manchmal von einer Art Verfolgungswahn
befallen und taumelten dann stur in die Postenkette der SS. Darauf
hatten diese Teufel nur gewartet. Sie knallten ihr Opfer kurzerhand ab,
und wurden dafir von ihrem Zugfithrer mit Schnaps und Zigaretten
begliickt.

Welcher alte Dachauer Konzentrationir denkt dabei nicht an die Blut-
hunde, die Hauptscharfilhrer Spatzenegger, Seitz, Tumann,
Dammbach und ihre Schergen. Wer denkt dabei nicht an den ehe-
maligen SS-Kommandanten Lorritz, diesen Menschenfresser!
Welcher alte Dachauer wiirde jemals die beriichtigte Kiesgrube vergessen
konnen, in der man zu jeder Jahreszeit, vor allem in der kalten, mit
bloGen Fiifen, nur mit einem diinnen Drillichanzug bekleidet, im eisigen
Wasser stehen und bis zur BewuBtlosigkeit schaffen muBte, wobei die
meisten eingingen; wenn sie nicht vorher schon totgeschlagen wurden,
gEanz abgesehen von denen, die man lebendig begrub., Wiirde man sich
die Leichen derer, denen allein diese Kiesgrube Schicksal geworden ist,
zu vieren Ubereinandergeschichtet vorstellen, so ergibe das eine Hohe,
die man von jeder Miinchener Strafie aus miihelos erkennen koénnte, —

Dachau, Hélle auf Erden, wer wird dich je vergessen?

Uber das Konzentrationslager Dachau wurde die Weltéffentlichkeit schon

in der ersten Zeit seines Bestehens von verschiedenen Seiten des Aus-

; landes durch Rundfunk, Presse und Film gut informiert. Da an der

+20ling aber dﬂ:r. Wahrheit der Nachrichten nicht zu zweifeln war, fihlten sich die maB-

:_fai'. in dif gebenden ausldndischen Stellen vor dem Weltgewissen moralisch ver-
pflichtet, die breitesten Massen davon in Kenntnis zu setzen. In Nazi-

wenden. AP Deutschland aber wurde dem Volke von seiner Regierung vorgelogen. es
" tir nod bandele sich hierber um ausldndische Greuel- und Hetzpropaganda. Die
'f:‘-lr,.y,r.g'?-"- Tatsachenberichte konnten im Vergleich zur Wirklichkeit als noch recht

harmlos bezeichnet werden, denn diese sah, wie wir ja nun alle wissen,
viel furchtbarer aus,
in ,.Tausendjéihrigen Reich® wurde gelogen, raffiniert g‘eloge_n. und
fiochmals gelogen. Wenn schon damals ein Goebbels sagte, daf ligen an
und fiir sich keine Kunst wiire, sondern daB ,interessant lugen” d_'es?
Bezeichnung verdiente, so waren die damaligen Fiihrer DCL”SCh.}andi i
nur Kiinstler, sondern Genies auf diesem Gebiete. Diese ,,genialen” Ver-
brecher haben geniigend Proben ihres Kénnens im Schwilr_n"[cln abgelegt.
. Sie haben so gemein gelogen, mit Scheinbeweisen ihre Lugen argumen-
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tiert, daB nicht nur der Gutgldubige, sondern auch mancher Skeptiker
ihre Unwahrheiten als Wahrheit hinnahm. Als dann Hitler die anderen
Nationen Europas vergewaltigte, deren bisherige Regierungen absetzie
und 1hre Mitglieder, die sich seinem Joch nicht beugten, zur sogenannten
LErziehung" in seine Konzentrationslager sperrte, muBte er skeptisch ge-
wordenen Kreisen jener Linder, die sich ihm und seiner Idee hiindisch
unterworfen haiten, beweisen, wie human seine IKonzentrationslager in
Wirklichkeit waren im Gegensatz zu der antinazistischen sogenannten
Greuel- und Hetzpropaganda des Auslandes.

Es ist eine altbekannte Tatsache, daB man eine Liige, wenn sie als glaub-
haft gelten soll, durch andere Liigen stutzen mufB3., Die Liige wird aber
gefdnrlich, wenn sie mit sogenannten ,Beweisen® augenscheinlicher
Wahrheit erhiartet wird. Und eine solch raffinierte Liige war das Dachau
der Jahre 194244,

Dachau, das in der Welt einen beriichtigten Namen hat, sollte der Welt
beweisen. daB3 alle Berichte der auslindischen Sender Greuelmarchen und
Hetzpropaganda wiren. Die Auslandspresse, das heiBt, die Pressevertreter
der Deutschland befreundeten und von Hitler unterjochten Lénder, konn-
ten und sollten sich davon in Dachau selbst liberzeugen. Dies einerseits.
Andererseits wurde eine Anordnung fiir alle Konzentrationslager er-
lassen, die eine allgemeine Milderung in der brutalen Behandlung von
Hiftlingen vorschrieb, da von seiten der alliierten Machte Repressalien
an deutschen Kriegsgefangenen und Zivilinternierten ernstlich zu be-
fiilrchten waren.

So bekam die ganze Sache einen freundlicheren ,Anstrich®, und das
Konzentrationslager Dachau wurde eigens dafur als , Propagandalager*
ausersehen. Seine Herrichtung fiir diesen Zweck geschah folgendermalfien:
Alle abgearbeiteten, kranken, schwachen und dem Tode nahen Hiftlinge
wurden in andere Lager abgeschoben und dafiir noch einigermalien gut
aussehende Zugdnge dabehalten. Offentliches Schlagen wurde unter Ver-
bot gestellt. Offentliches Hingen und Auspeitschen fanden so gut wie
nicht mehr statt. Die Spuren fritherer Grausamkeiten wurden sorgfiltig
verwischt, und die Folterwerkzeuge vor den Augen Unberufener gut
versteckt gehalten. Zur Durchfiihrung von Torturen bestimmte Falle
schickiec man bis auf wenige Ausnahmen, die man heimlich behandelte,
laufend in andere Lager.

Die Lagerinsassen wurden sogar, welch ein Hohr!, mit einem Freuden-
haus begliickt, wo sich der Hiéftling je nach Bedarf, unter Aufsicht der
SS. mit einer Prostituierten (ebenfalls Haftling) einlassen durfte. Die Welt
sollte sehen, daB man sogar fir die ,sexuellen Note eines Héaftlings* (!)
Verstindnis aufbrachte.

Das Essen wurde fiir eine gewisse Zeit etwas besser. Die Blocks wurden
mit einigem Griin umgeben. Bei der Arbeit ging es nicht mehr so hart zu
wie vordem. Das stundenlange Stehen auf dem Appellplatz hatte fast so
gut wie aufgehort. Die aus Héftlingen bestehende Lagerkapelle mufite
beim Einmarsch von der Arbeit ins Lager und beim Abmarsch vom
Appellplatz lustige Mirsche intonieren. Die dafiir bestimmten Musiker
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bekamen auf Anordnung etwas mehr zu essen, damit ihre Lungen die
Kraft aufbringen konnten, aus den Blasinstrumenten Tone hervorzu-
zaubern’

Gegeniiber dem Appellplatz stand ein langgestreckter Bau, in dem sic
Effektenkammer, Kiiche, Baderaum und Haftlingskleiderkammer be-
fanden. Auf seinem Dach wurden die schon verblichenen Buchstaben aus
dem altbekannten nationalsozialistischen Konzentrationslager-Spruch
Ubermalt: ,,Es gibt einen Weg zur Freiheit. Seine Meilensteine heillen:
Gehorsam, FleiB, Niichternheit, Sauberkeit und Ordnungssinn.* Die Nazis
wollten damit aufs neue mit ihrer angeblichen ,Erziehungstheorie* das
Dasein der Konzentrationslager begriinden.

Es war und blieb weiterhin bei Androhung hértester Strafe verboten, mit
Zivilisten, die als Meister oder Vorarbeiter in den dem Lager angegiteder-
ten Ristungsbetrieben (hier waren sonst nur Hiftlinge beschéftigt) ar-
beiteten, zu sprechen, sofern es iiber die Nowendigkeiten der Arbeit
hinausging. Desgleichen war es von der SS auch den Zivilisten untersagt,
sich mit jemanden von uns zu unterhalten. Wurde einer von ihnen dabel
erwischt, steckte man ihn unbarmherzig zu uns ins Konzentrationslager.
Hatte es jemand von uns gewagt, dem einen oder anderen Zivilisten die
wahren Zustédnde im Lager zu verraten, und er wire dabei aufgefallen,
so hatte man ihn noch am gleichen Tage gehenkt.

Als man nun in dieser Weise alles schén in Szene gesetzt hatte, erschien
tatsdchlich auch eines Tages ein groBer Stab in- und ausldndischer Presse-
vertreter und Pressephotographen. Alles, was im Lager anwesend war,
mubte in die Blocks verschwinden. Der hohe Besuch, von der SS gefiilrt,
wurde tiber alle Einzelheiten, die man ihm zeigt e, unterrichtet. Sofern
uberhaupt ein Hiftling selbst einmal von diesen Herren gefragt werden
durfte, hat es sich immer um eine von dem SS-Blockfiihrer lgekm:}‘:s
Kreatur gehandelt, die die von ihm gewiinschte und vorher bestellte
Auskunft gab. Die von der Arbeit ins Lager marschierenden I'—‘Z{J‘aﬂf.l;iﬂ
wurden von den Presseleuten photographiert. Einzelne Typen besonders
aufgenommen. Es erfolgten noch einige Photoaufnahmen allgemeinen
Stils, und dann verlieB der groBie Pressestab in steter Begleitung der SS
das Lager, um draufien allen unter dem Nazijoch lebenden Menscher
Europas in Wort und Bild zu berichten, wie ,,human* es im Konzentra-
lionslager zuging. Der Leser wird sich vielleicht noch einer Ausb’a?e des
damaligen ,Jllustrierten Beobachter®, Jahrgang 1942, erinnern kt_’”':‘fm
in dem GroBaufnahmen von Dachau ganze Seiten einnahmen. Diese .E,'-}(:LE:I‘
und die dazu gehérenden Kommentare sollten dem Leser die Zweckn,ﬁ.-_u.g-l
keit des Konzentrationslagers und die menschliche Behandlung seiner
Insassen veranschaulichen.

Aber die Wirklichkeit sah ganz anders aus! _ :
Sie-spielt sich in Dachau im Gegensatz zu den anderen Lagern ’h:‘n‘tei
den Kulissen ab, Natzweiler gehorte auch zu ,hinter den Kulissen™
von Dachau, denn es wurden Dachauer Kameraden zwecks Liqullﬁmn'é
dorthin transportiert. Weitere Torturlager fiir Dachau waren unter an-
derem die Konzentrationslager Flossenbiirg und Mauthausen.
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7u der Zeit, als ich in Dachau eingeliefert wurde, herrschte schon groBe
Hungersnot, die taglich viele Kameraden hinraffte. Das eigentliche Leben
war dasselbe wie in den anderen Lagern. Schematischer Ablauf, nur mit
dem Unterschied, daB hier alles weitaus groBer ausgebaut und die Tatig-
keit der Hiftlinge eine vielseitigere war, denn Dachau war mit seinen
vielen Amtern, Werkstatten und Lagern Zentralstelle der Waffen-SS. Da-
»u kamen noch die Riistungsbetriebe der verschiedenen Firmen, vor allem
die damaligen Messerschmitt-Flugzeugwerke, Alles dieses lag auBerhalb
des Stacheldrahtes, aber dennoch im Lagerbereich, hermetisch abge-
schlossen von der AuBenwelt.

Hier muBten wir nun schaffen, schaffen und nochmals schaffen. Hier
wurden wir korperlich geschwachten, rechtlosen und gepeinigten Men-
schen gezwungen, fiir das zu schuften, was wir in tiefster Seele ver-
achteten: Die Nazikultur — das Moérdertum! Die Brutalitit der SS sall
uns dabei im Nacken. Der Widerwille, diese fluchwiirdige: Arbeit zu ver-
richten. lihmte in uns unwillkiirlich jegliche Schaffenskraft und jegliches
Interesse. Was dabei an Leistung erreicht wurde, entsprach im Grunde
genommen oft nicht dem dritten Teil dessen, was eigentlich héatte be-
wiltigt werden konnen. UUberall in den weit verzweigten Zentrallagern
der Waffen-SS arbeiteten Kameraden. Wo ‘man auch hinsah, in den
Waffenwerkstiatten, Waffenlagern, Munitionsdepots, Zeugidmtern, Maga-
zinen und so weiter, war allein das zebragestreifte Kleid der Héftlinge
zu sehen, darunter die aufsichtsfithrende SS. Hier arbeitete ein grofler
Teil der Lagerinsassen iiberhaupt. Da in diesem Distrikt die SS nur
Hiftlinge brauchen konnte, die wenigstens etwas Interesse fur die
Titigkeit aufbrachten, war hier die Behandlung ein wenig anstindiger
als sonst MiBhandlungen zum Beispiel kamen hier seltener vor. Dafur
wurde aber tiichtig gesiebt, das heifit, Hiftlinge, deren Kraftreserven
erschopft, die also nicht mehr in der Lage waren, die Mindestforde-
rungen zu erfiillen, wurden in andere Lager wverschoben, An Stelle
der Abtransportierten traten Neuzugange, bis auch denen das gleiche
Los zufiel

Das Lager, das normalerweise 14 000 Menschen aufnehmen konnte, war
bereits doppelt belegt, und diese Zahl sollte spdter noch zu einem
Vielfachen ansteigen. Dachau verfiigte iiber eine Unmenge griBerer und
kleinere AuBenkommandos, die auf die einzelnen Orte Bayerns in der
Riistungsindustrie. wvor allem bei den Bayrischen Motoren-Werken
(BMW) und Messerschmitt-Flugzeugwerken, verteilt waren. Was dort
an Menschenmaterial verbraucht wurde, ist kaum zu beschreiben.
Wer an Ort und Stelle starb, besser gesagt, kaputt ging, wurde entweder
sofort eingedschert oder, falls dort kein Krematorium vprhanden war,
in dem betreffenden Ort ldngs der Friedhofsmauer oder auf dem
Schinderanger eingescharrt. Andere, bei denen der Tod noch auf
sich warten lieB, wurden nach Dachau zuriicktransportiert, um dort
zu sterben. wenn nicht ein Wunder sie dem Leben erhielt.

In Dachau selbst fand von Zeit zu Zeit, zuletzt in immer kiirzer wer-
denden Abstinden, durch den SS-Lagerarzt eine sogenannte Musterung

T4




¢ schon grofe i
liche Leben
[, nur mit

statt. Wer hierbei nicht mehr fest auf den Beinen stand, zdhlte zu
den ,Muselminnern® und wurde dem Transport nach Mauthausen oder
Auschwitz zugeteilt, der jedesmal Tausende umfaBte. Dort starben sie
sehr schnell, denn Mauthausen und Auschwitz besaen mehr und
groBere Verbrennungsifen und waren vor allem keine Propagandalager!

Ed *

Vier Wochen waren nun schon verstrichen, da ich ins Konzentrations-
lager Dachau einmarschierte. Seit zwei Tagen befand ich mich auBer
Quaranténe. Die Hiftlingsschreibstube hatte mir einen Block zZugewiesen,
der vorldufig meine Unterkunft bleiben sollte. Das kleine Ein-Mann-
Spind teilte ich mit vier anderen, die einfache Strohpritsche mit einem
hollandischen Kameraden, Der groBe Hunger war auch hier unser hart-
ndckiger Begleiter. Tags zuvor wurde ich einem Kommando zugeteilt,
mulite schwer arbeiten und war froh, daB ich dafiir einige Gramm Brot
mehr erhielt als die Wochen vorher. Abends legten wir uns auf unsere
muffig stinkenden Strohsicke, die so gut wie ohne Inhalt waren, denn
Stroh gab es schon lange keins mehr, und das darin befindliche wurde
im Laufe der Zeit zu Mehl zerrieben. So erwarteten wir den Schlaf,
hungrig, hohlwangig, mit tiefliegenden, fiebrigen Augen. Immer und
immer wieder konzentrierten sich die Gedanken trotz aller Ablenkungs-
versuche auf Brot —

Brot!

— — — Selbst im Traume sah man Brot.

Abends nach dem Appell hatten wir noch gut zwei Stunden Zeit bis zum
Schlafengehen. Die Brotration fiir den kommenden Tag wurde immer
schon abends empfangen und fast ausnahmslos sofort gierig verschlungen.
War das Wetter trocken, ging man noch ein wenig auf die Lagerstrafe
oder zu anderen Blocks, wo man hier und dort einen Bekannten hatte,
mit dem sich gut sprechen lieB.

Auch an diesem schonen Abend ging ich aus meinem Block die Lagcr:—
siralle entlang, an der hohe, schlank geschnittene Pappeln standen. Es
war bereits Herbst, Der Wind spielte mit den welkenden Bldttern. Mit
meinen Gedanken beschiftigt, nur hier und da unterbrochen vom un-
freiwilligen Anhéren einiger Gesprichsfetzen der an mir vorbeispazie-
renden Kameradengruppen, ging ich einher. In der Regel hatte auch ich
Begleitung bei mir, heute aber wollte ich mal allein sein. Auf der Lager-
strale und den abzweigenden BlockstraBen herrschte reges Leben. Uber-
all hérte man Gruppeﬁ und Griippchen von Hiftlingen dieses oder jenes
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Thema besprechen. Auch einzelne Spazierginger waren zu sehen, jeder
in Gedanken versunken. In den Ziigen des einen oder anderen spiegelte
sich deutlich die Reaktion des vorherrschenden politischen Themas. —
Um mich herum ein Wirbel aller Sprachen des Kontinents. Es kam mir
so vor. als wenn aus einem Radioapparat die Stimmen aller europdischen
Sender auf einer Wellenlinge ertonten.

Aus dieser kosmopolitischen Umgebung loste sich plotzlich jemand und
kam auf mich zu. Das Gesicht schien mir irgendwie bekannt, doch war
ich nicht sonderlich iiberrascht, denn wiahrend meiner langen Lagerzeit
war ich nun schon mit so vielen, vielen Kameraden zusammen gewesen,
die mit mir mehr oder weniger gut bekannt wurden. Aber, der auf mich
zuschritt, streckte mir zum GruB beide Hinde entgegen mit den Worten:
,Wie kommst Du hierher?”

Jetzt erkannte ich ihn und erwiderte freudig seinen GrufB. Die Uber-
raschung war auf beiden Seiten gleich groB. Nach einem kurzen Frage-
und Antwortspiel nahm er mich mit in seinen Block, wo er mir eine
Freude bereitete. Er hatte vor einigen Tagen von seinen Lieben daheim
ein Pzketchen Lebensmittel erhalten, wovon leider die Hilfte infolge des
langen Transportes — es war sechs Wochen unterwegs — verdorben war.
Aber von dem wenigen, das er noch besaB, teilte er mit mir. Es waren
~wei steinharte Brotchen, ein wenig Lebkuchen, eine Handvoll Nisse und
etwas Traubenzucker. Ein fiirstliches Geschenk! In diesem Augenblick
kam ich mir vor wie der reichste Mann der Welt. Und mein Gliick,
meine Freude spiegelte sich in den Augen meines Kameraden wider. Fur
ihn war es tatsichlich ein Opfer, denn er bekam auch nicht mehr als
ich, war also genau 50 ausgehungert.

Wir kannten uns von einem anderen Lager her und waren dort schon
gute Kameraden. Er war Bibelforscher, einer von denen, die ihre An-
schauung, auf die Wahrheiten der Bibel gestiitzt, in Worten und Taten
verkérpern. Finer von denen, die um ihrer Anschauung willen ihr Leben
lassen. Alles Unrecht, das zuerst in seinem eigenen Lande, dann in ganz
Eurcpa durch den Nationalsozialismus millionenfach an den Menschen
veriibt wurde, hatte er nicht stillschweigend mit ansehen konnen. Sein
Gerechtigkeiteempfinden Jehnte sich dagegen auf. Er brandmarkte die
Siinde und die, die sie veriibten, mit Worten klarster Vernunft. Da ihm
deshalb strafrechtlich nichts angetan werden konnte, steckte man ihn
ins Konzentrationslager, weil er Bibelforscher war. Denn auch Bibel-
foracher sein war verboten.

Ich habe mit jenem Menschen an diesem Abend einen liéngeren Ge-
dankenaustausch gepflegt und daraus manches Wertvolle gelernt. Auch
spiter habe ich noch andere Kamcraden seiner Art kennengelernt und
it ihnen manche kostbare, mit tiefschiirfenden Gesprichen ausgefiillte
Stunde verleben diirfen. Einige unter ihnen wurden mir wirkliche
Freunde, und ich wiirde mich freuen, wenigstens den einen oder anderen
im Leben noch einmal wiederzusehen.

Hierbei mufB ich besonders an einen von ihnen, den Kameraden René S
aus StraBburg denken, der in rithrender Hilfsbereitschaft und durch-
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drungen von dem Gebot der Nichstenliebe seinen Leidensgenossen, ganz
gleich welcher Gesinnung, die Liebesgaben, die ihm seine gute Frau
laufend sandte, selbstlos verteilte. Auch dieser gute Kerl durfte sein
liebes StraBburg nicht wiedersehen. In Buchenwald, wohin er spiter
transportiert wurde, muBte er wegen Uberfiillung des Lagers zusammen
mit uns anderen im Notzelt kampieren, wo auf zwei Mann nur eine
Decke kam. Die bittere Kilte und der Mangel an warmer Kleidung
lieBen ihn und viele andere umkommen.

Eines Tages, kurz nach dem mifBgliickten Attentat auf Hitler vom 20. Juli
1944 und der darauffolgenden sogenannten S~August-Aktion®, die noch
den letzten Rest irgendwie marxistisch-verddchtiger Personen ins Kon-
zentrationslager sperrte, traf uns die erschiitternde Nachricht vom
Meuchelmord an Ernst Thilmann.

Wir waren gerade in eine Unterhaltung vertieft, als einer unserer Ka
meraden mit einem Zeitungsblatt zu uns trat, worin in einer Nebenspalte,
beildufig erwidhnt, zu lesen war, daB der Kommunistenfiihrer Ernst
Thélmann, der in einem Buchenwalder AuBenkommando heschaftigi
gewesen war, bei einem Luftbombardement den Tod gefunden hat.
Nachdem der Kamerad dieses vorgelesen, herrschte einige Minuten tiefes
Schweigen.

schlieBlich sprach einer:

wDa stimmt was nicht!*

Denn dal} Ernst Thialmann jetzt, wo wir dies lasen, nicht mehr unter den
Lebenden weilte, war uns klar. DaB aber dieser Zeitungsartikel auch
cine grofle Liige verbarg, war uns fast gewif. Denn die Nazis hatten
bisher die ganzen Jahre hindurch diesen grofien Idealisten und Ar-
beiterfithrer Deutschlands, der den Kommunismus bis zur vélligen Hin-
gabe vertrat, streng isoliert gehalten und ihn nie mit ('}05innungsgenussm?
oder sympathisierenden Menschen jemals zusammenkommen lassen, Und
jetzt mit einmal sollte er in Buchenwald inmitten anderer Hiftlinge ge-
wesen und beim Bombardement umgekommen sein?

Heute weiB es die ganze Welt, dal Ernst Thilmann ermordet wor_dr.'l:
ist. Er war der Mensch, dessen ganze Lebensaufgabe der Befreiung seiner
deutschen Briider und Schwestern vom Joch des Kapitalismus und Im-
Perialismus galt, der, selbst an der Spitze der antifaschistischen I:‘runr.
unentwegt gegen den sich durch Lug und Trug ausbreitenden Nazismus
kdmpfte. . N
Ohne jegliches Rechtsurteil hatte man ihn fast zwolf Jahre eingekerkert
und mit raffiniertesten psychologischen Torturmethoden unt-s:x_-* Aus-
nutzung aller nur denkbaren menschlichen Schwichen versucht_, ihn bei
einer schwachen Stelle zu erfassen und dadurch zu Fall zu brmggpL ¥
Das wire der grifite Triumph der Nazis geworden. — Es gelang m_“il‘
nicht. Die Folgen wiren nicht auszudenken gewesen, wenn auf diese
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Weise in Deutschland die Liige zur eklatanten Wahrheit gemacht wor-
den ware.

Aber die Nazis sind so dumnm wie brutal gewesen, Man kann einen
Menschen totschlagen, aber nicht die Wahrheit. Und Ernst Thil-
mann stand auf dem Boden der Wahrheit, kimpfte und starb dafiir.
Dieser Mensch stand wie eine Sdule als ein Tradger des Lebens selbst.
Darum war es kein Fanatismus, sondern niichterne Erkenntnis der Wahr-
heit, die ihn treu befunden hat bis zum Tode.

Hierbei denke ich noch an den Tag, als ich ihn damals das erste und
letzte Mal sah, wie er auf dem grofen Antifaschisten-Tag in Essen vor
einer riesigen Menschenmenge sprach. Wie er leidenschaftslos ohne
FPhrasen die Wahrheit in kurzen, gemeiBelten Worten mit offenen Hinden
anbot und sie in die Massen streute. Ich selbst war seinerzeit noch ganz
das Produkt meiner Umgebung, verblendet, unzugénglich fiir derart
sroBe Gedanken, die von mir zwangslaufig eine radikale innere Um-
stellung gefordert hitten, und nicht aufgeschlossen genug, um ihn voll
verstehen zu kénnen. Aber manches Wort seiner Rede blieb in mir haften
als Keimzelle fiir meine spédteren reifen Erkenntnisse und Wegweiser
meines Suchens nach Wahrheit.

Fiir alle Antifaschisten im Lager war die Kunde von seiner Ermordung
eine der schmerzlichsten Nachrichten, die wir bis dahin vernommen.

Die kommende Literatur wird iiber das Leben und den Lebenskampf
Ernst Thilmanns viel zu sagen haben, Der Leser wird Gelegenheit finden,
sich eingehend mit diesem starken und ceraden Charakter zu beschiftigen.

Zu gleicher Zeit traf uns auch die Nachricht vom Tode des groBen sozial-
demokratischen Kimpfers Rudolf Breitschei d, der tatsdchlich bei
dem Bombardement in Buchenwald ums Leben gekommen war.

In der Tat handelte es sich um einen Angriff, der nicht dem Lager,
sondern den angrenzenden Riistungswerken Buchenwalds galt. Eine
schlecht geworfene Bombe fiel liber das eigentliche Ziel hinaus in die
Gruppe der kleinen Hafthduser, die von dem Hauptlager getrennt stan-
den. In diesen fristeten einige prominente Personlichkeitgn Europas ein
erbirmliches Hiftlingsdasein, so auch unser Kamerad Rudolf Breitscheid.
Hier nahm sein Leben, das von frihester Jugend an dem Sozialismus
gewidmet war, ein tragisches Ende, nachdem er, genau wie Ernst Thil-
mann, unbeugsam und unbestechlich geblieben war.

Rudolf Breitscheid war einer der sozialdemokratischen Fiihrer, dem die
Einheit der Arbeiterschaft stets vor Augen schwebte. Jeder, der ihn
gekannt, wird sich daran erinnern, wie er im Jahre 1932 in Darmstadt
in seiner Wahlrede fiir die Aktionseinheit mit den Kommunisten 1in
gliithenden Worten warb, zur Abwehr gegen die von ihm vorausgesehene

drohende faschistische Diktatur. Auch in den furchtbaren Jahren seiner




KZ.-Zeit soll er sich mit diesen Gedanken intensiv beschiftigt haben.
Wie bei Thidlmann, kann man auch bei ihm von einem starken und ge-
raden Charakter sprechen, einem Menschen, dessen ganze Lebensaufgabe
darin bestand, der deutschen Arbeiterschaft den wahren Sozialismus zu
erkimpfen,

Rudolf Breitscheid wird jedem aufrechten Antifaschisten unvergeflich
bleiben,

Unsterbliche Opfer, ihr sanket dahin

"

Heute hatte ich einen gliicklichen Tag. — — —

Am Morgen wurde ich einem Spezialkommando zugeteilt, welches aus
fiinfzig Haftlingen bestand. Wir muliten einen Lastkraftwagen besteigen,
fuhren los und landeten in Schleisheim bei Miinchen, um das Waffen-
Arsenal der SS, das sich in dem groBen Schlo3 gleichen Namens befand,
auszurdumen und zu verladen.

Es war herrliches Wetter. Die vier SS-Posten, die uns bewachten, waren
Ungarn und ausnahmsweise durchweg anstindige Kerls, Einer von ihnen
nahm einen Kameraden mit und organisierte fiir uns in einer nahe ge-
legenen groflen Plantage einen Sack Apfel. Diese ungewdhnliche Men-
schenfreundlichkeit und die vier Apfel, die ich pro Kopf verteilen konnte,
rechtfertigten meine gliickliche Stimmung. Zum UberfluB beschaffte ein
anderer kurz vor der Heimfahrt ins Lager bei einem Dorfbicker einige
schéne Bauernbrote, so daB ein jeder von uns ein Stiick erhielt.

Ein immerwihrend geschlagener Hund ist rithrend dankbar, wenn er
einmal von einem Menschen gestreichelt wird. So ging es auch uns, als
jemand, der den Totenkopf trug, uns einen kleinen Beweis von Giile
darbrachte. An dieser Stelle muB ich erwiihnen, daf} sich in der letzten
Zeit nicht alle Angehorigen der SS bestialisch benahmen. Unrecht bleibt
Unrecht, aber Recht muB Recht bleiben! So auch hier. Die SS bestand
neuerdings zum wenigsten aus Freiwilligen. Sie war eine Zusammen-
wiurfelung aus deutschen Freiwiiligen, Gezogenen und von der Wchrmac_ht
iberstellten Wehrpflichtigen sowie gepreSten Angehdrigen der verschie-
densten Nationen Europas.

Der Geist, der sie beherrschen sollte, war allerdings der gleiche geblieben
wie ehedem. Auch die Schulungshefte der SS, die in regelmiBigen Ab-
stinden erschienen, trugen denselben Charakter, wenn nicht einen n_m“h
brutaleren. Die SS-Angehérigen waren aber im ganzen gesehen nicht
mehr dieselben wie frither Es gab etliche darunter, denen es 'r?chw?r
fiel, uns ausgehungerte, schwache Menschen iiberhaupt noch zur Arbeit
anzutreiben, geschweige denn zu schlagen. Aber leider waren esf nur
wenige., Doch diesen *-,;;eni;,:en gegeniiber will ich bei der Beschreibung
meines Erlebens gerecht bleiben. .
Warum waren diese wenigen humaner? Die einen, weil sie durch den
drohenden Zusammenbruch, den sie deutlich genug kommen sahen, das
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baldige Ende unschwer errechnen konnten, wo dann Cleiches mit Glei-
chem vergolten wiirde, umsomehr, wenn ihr Gewissen schon mit vorher
veriibten Schandtaten belastet war. — Die anderen, weil die sich lber-
schlagenden Ereignisse als Erscheinungen des rapiden Verfalls ihr Ge-
dankengut zersetzten und ihnen den letzten Rest von Uberzeugung raub-
ten, die ein gegenteiliges Handeln noch irgendwie hatte rechtfertigen
kénnen. Im letzten Falle hat es sich fast ausschlieBlich um einige von
der Wehrmacht Uberstellte oder fiur die SS Gezogene gehandelt.

Der Beweis ist mir jedenfalls erbracht worden, daB sich unter dem
Totenkopf hier und da doch noch ein Mensch verborgen hielt, der dem
nazistischen Wahnsinn nicht alles opferte. Das bedeutete fiir mich eine
neue Bekriftigung meines Glaubens an den Sieg des Guten, und darum
war ich heute auch so froh.

In dieser Stimmung marschierte ich zum Abendappell mit den anderen
ins Lager ein. Die goldene Herbstsonne versank gerade im Wesien und
sah mir heute viel blanker aus als vordem.

Als ich aber nach dem Appell in meinen Block kam, war meine Freude
wie weggeblasen, denn drei meiner besten Kameraden waren nicht mehr
da. Sie, die zu der Gruppe der nicht ‘mehr einsatzfihigen Haftlinge ge-
norten, befanden sich seit heute mittag im Transportblock und sollten
nach Mauthausen verfrachtet werden. Das bedeutete fiir sie den sicheren
Tod. — Der Transportblock unterlag nach der Lagerordnung den Qua-
rantinebestimmungen, war gesperrt und durfte auBer vom Personal von
niemandem der Transportler verlassen und auch von den anderen Lager-
insassen nicht betreten werden, Der Pfoértner war aber einer meiner
Bekannten und lie8 mich darum ein.

Der Transportblock hatte die gleiche Grofle wie alle anderen Blocks, die
reguldr sechshundert Mann faGten. Er war jedoch mit sechzehnhundert
und mehr belegt, so dal die Menschen in den Riumen wie Trauben an-
einander klebten. Zur Schlafenszeit muBten auf fiinf schmalen Pritschen
dreizehn bis sechzehn Personen kampieren. Wegen Raummangels ver-
brachte darum ein groBer Teil die Nacht auf dem zugigen Barackenboden
im ungeheizten Raum. Die sanitdren Anlagen reichten bei weitem nicht
aus, um der Hygiene einigermallen gerecht zu werden. Die Verpflegung
war eine weitaus schlechtere als im iibrigen Lager, da der Transpori
als ,,unbeschiftigt* bereits vom Lagerbestand abgeschrieben war und
auf Abruf wartete. Dadurch kam jegliche _Arbeitszulage® in Wegfall
Arztliche Behandlung war so gut wie gar nicht vorhanden, und nur io
ganz schlimmen Fillen, falls tberhaupt noch Platz im Krankenrevier
war. wurde jemand aus dem Transportblock herausgenommen. Da €s
sich bei allen derartigen Transporten, wie schon erwihnt, fast ausschliefl-
lich um ,,Muselminner“ handelte, war es keine Seltenheit, daB allein
wihrend der Wartezeit, sie dauerte drei bis dreiflig Tage, eine Reihe von
izameraden starben, noch ehe sie Dachau verlassen hatten

Wenn dann endlich die Verladung in die ungeheizten Giiterziige begann,
waren die meisten begreiflicherweise derart geschwacht, daB wiederum
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ein Teil die ununterbrochene Fahrt bei unzureichender Verpflegung nicht
uberstand und am Endziel der Reise tot aus den Waggons geholt wurde
Die anderen bereits mehr oder weniger geschwichten, kranken und kurz
vor dem Tode stehenden Menschen erwartete driiben in einem anderen
iberfiillten Lager wiederum eine Quarantine unter den gleichen, wenn
nicht noch schlechteren Bedingungen als vorher hier in Dachau.

Mauthausen zum Beispiel war eben ein ausgesprochenes Vernichtungs-
lager, wo man mit den Insassen nicht so ,zart“ umging wie in anderen
Konzentrationslagern. In dieser vier- bis sechswichigen neuen Quaran-
tanezeit starb wiederum ein Teil der Transportler, aber auch diejenigen
die diese Zeit iiberstanden, waren nicht mehr weit von ihrem Tode.
Jedenfalls konnte es als Wunder bezeichnet werden, wenn einer die
grollen Strapazen iiberlebte und sich noch einmal erholte.

Besonders schlimm waren die Transporte nach Auschwitz, dem beriich-
figten Massenmordlager, in welchem Menschen auf einmal zu je tausend
und mehr in dem sogenannten ,Baderaum® durch Gas vergiftet und
automatisch ins Krematorium beftérdert wurden.

Von Auschwitz weil die Welt heute, daB dort Millionen Juden durch
Gas umgebracht wurden. Thre Leichen wurden in den vier Riesen-
Krematorien und auf Scheiterhaufen verbrannt. Sie starben., nur weil
sie Juden waren. In Auschwitz gingen iiber eine Million Zigeuner eben-
falls diesen Weg, nur weil sie Zigeuner waren.

Fast der gleichen Anzahl Polen geschah dasselbe. Nicht eingerechnet sind
hier die unzdhligen Angehirigen anderer Nationen, die auch auf diese
Weise ermordet wurden, nicht gerechnet, die bei lebendigem Leibe teils
verbrannt, teils eingescharrt wurden, oder jene, die in Auschwitz be-
ziehungsweise dessen AuBenkommandos bei lebendigem ILeibe in Stiicke
gerissen worden sind.

Mit den Transporten, die aus Dachau und anderswo hier landeten, wurde
nicht viel Federlesens gemacht. Die bei der Ankunft tot waren, wurden
registriert und verbrannt. Wer nicht mehr voll im Besitz seiner Krifte
war, was fiir die meisten zutraf, befand sich schon in einer der nidchsten
Wochen unter den Toten.

Wie es in Mauthausen und Auschwitz aussah, das wuliten wir ,Alten”

schon lidnger. Wir verschwiegen es den jiingeren Transportlern, um i!lxz-
Leid nicht noch zu vergréBern und ihnen den letzien seelischen I{a::ult nicht
it nehmen. — So stehe ich nun vor meinen Kameraden, um mich von
thnen zu verabschieden. Ich bin gekommen, um ihnen noch einmal die
fldnde zu driicken, ihnen noch einmal in die Augen zu sehen, Glauben
und Hoffnung stirkend, zuzusprechen, damit sie auch das Schlimmste,
was noch kommen kénnte, liberwinden mdigen. — —

Wie ich so vor ihnen stand, kam mir ein Abend in Erinnerung, an de!n
ich mit diesen Kameraden, damals noch auf einem AuBenkommando, in
einem anderen Lager zusammen war. Seinerzeit ging es etwas besser.
Der Kérper hatte noch einige Kraftreserven, der Gesundheitszustand war
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langst nicht so ramponiert wie heute. Damals mochten wir noch hin
und wieder singen. Wenn wir unter uns waren, stieg schon mal eines
unserer Lieder, aus denen uns stets neue Kraft zustromte.

In einem von ihnen hiell es:

Wir sind Kameraden und tragen das gestreifte Kleid,
Wir sind Kameraden, allzeit zur Tat bereit,

In Sonne und in Regen, in Schnee und Sturmgebraus,
Da stehen wir verwegen und halten mutig aus.

Und die Worte des letzten Verses:

. dann werden wir marschieren,

Es kommt die neue Zeit!
Dann findet die Heimat uns wieder bereit! —

Ich erinnerte sie an den Abend, an jenes Lied, in dem wir unserer Uber-
zeugung, unserer Hoffnung Ausdruck gaben.

Die Verwegenheit war ldngst dahin. Unsere Korper waren durch Hunger
und schwere Arbeit lingst entkraftet. Wir waren abgestumpft. Aber
unser Glaube war derselbe geblieben, den hatte man uns nicht nehmen
kénnen. denn er basierte auf der unerschiitterlichen GewiBheit, dall der
Tag der Freiheit nahe war und kommen wiirde, mit oder ohne uns.

Wir haben uns geschworen, diesen Glauben an den Sieg der Gerechtigkeit
und Wahrheit weiterzutragen und neue Tréger hierfiir zu finden, die ihn
weitergeben, wenn wir selbst das Ziel nicht erreichen sollten. Wir wver-
abschiedeten uns mit einem festen Hindedruck, der beredter war denn
tausend Worte,

Tag um Tag schleicht dahin. Der Herbst ist bald zu Ende, der Winter
nimmt seinen Anfang.

Regen mit Schnee vermengt rieselt hernieder. Aufgeweicht der Boden,
aufgeweicht die Kleidung des Haftlings, der fiebernd und zihneklappernd
mit eingezogenem Kopf im Marschtritt in seiner Kolonne vom Arbeits-
platz dem Lager zu marschiert. Bis auf die Haut durchnidBt, mit leerem
Magen, steht er auf dem Appellplatz.

Der Regen peitscht. Der eisige Wind, von den bayrischen Bergen und der
Alpenwelt kommend, pfeift durch die diinnen, nassen Lumpen. Mit
schlotternden Knizen steht er und wartet auf den Befehl LAbmarschie-
ren!“. Bis dann nach endlos lang erscheinender Zeit das erlgsende Wort
erschallt. Daraufhin setzt sich Block fiir Block, Zug um Zug in Be-
wegung, um an dem SS-Schutzhaftlagerfihrer oder dessen Stellvertreter
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vorbeizumarschieren. Schmetternde Marschmusik der Lagerkapelle 148t
die muden Knochen Schritt halten, und unter den Klingen des unserer
Verfassung hohnsprechenden Marsches

Schon sind die Heckenrosen,

Schon ist das Kiissen und das Kosen,
Jugend und Schinheit vergehn,
Drum niitz die Zeit,

Denn die Welt ist so schon!

schwankt eine kraft- und freudlose Masse Mensch ihrer erbirmlichen
e e

Nachdem ich wie an jedem Abend meine Brotration fiir den kommenden
Tag verspeist hatte, legte ich mich nieder, um zu schlafen. Vergessen
zu finden und zugleich Kraft zu tanken fiir den nichsten Tag. Das bil-
chen Schlaf und das Stiickchen Brot waren das Wertvollste in unserem
armen Dasein.

Da wurde etwas spiter mein Name gerufen.

Ein Paket war da. Welch groBe Freude! Es war eine von drei Sendungen,
die in unseren Block gekommen waren. Drei Pakete und iber 1200
Menschen! Bei der Revision des Inhalts, der sich aus Brot, etwas Wurst
und Fett, einer Dose Olsardinen und ein wenig Tabak zusammensetzte,
standen einige Kameraden als Zuschauer dabei. Mit gierigen Augen
starrten sie diese Kleinigkeiten an. Ich nahm meinen ,Schatz* mit vor
Freude zitternden Hinden entgegen, klemmte ihn unter den Arm, drickte
mich durch die umstehenden Reihen hindurch wieder zu meiner Pritsche,
wo ich meinen Bettkameraden schon vorfand. Hundert Augenpaare hatten
mir nachgeschaut. Ich kam mir vor wie ein Dieb, Noch einmal rl')fl'ne‘fe
ich das Paket, betrachtete liebevoll die Sachen, die sich meine Angehori-
gen von ihren wenigen Marken abgespart hatten und machte es wieder
zu. Am liebsten hitte ich den ganzen Inhalt auf einmal verschlungen,
so gro war der Hunger. Ich teilte es dann aber in mehrere Teile ﬂ-Uf.
um meine Kameraden an dieser Freude teilhaben zu lassen. Das war eine
Selbstverstiandlichkeit, denn alles, was der eine oder andere von uns
auBler der iiblichen Verpflegung irgendwie erhielt, wurde unter uns, ohne
daB hieriiber je eine Vereinbarung getroffen worden wire, kamerad-
schaftlich geteilt. Geteilter Schmerz ist halber Schmerz, geteilte Freude
ist doppelte Freude. Wir kannten kein ,bitte* und kein ,danke®, das
waren fiir uns Begriffe einer vergangenen Welt.

An einem arbeitsfreien Sonntag spazierten wir zu dreien, liber dieses und
jenes plaudernd, die LagerstraBe auf und ab. Wir konnten uns diesen
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Luxus an Kraftaufwand, den schlieflich jede Unterhaltung benotigt,
heute leisten, ohne befiirchten zu miissen, uns wie sonst vor Schwéche
und Hunger nicht konzentrieren zu konnen. Heute fiel das fort, denn
Fritz, mein Kamerad zur Rechten, hatte gestern aus der SS-Kiiche
mehrere groBe Brote ,,organisieren konnen, So daB wir uns abends
nach langer Zeit einmal mit Brot so richtig vollessen konnten. So be-
fanden wir uns heute in etwas gehobener Stimmung. Jeder hatle noch
cin Stiickchen Brot in seinem Spind, — — — ein rechtes und gliickliches
Geliihl.

Und dazu noch der schone Wintertag. Die Sonne wirmte wie im Vor-
frithling. - Unser heutiges Gesprach trug hoffnungsfrohen Charakter,
denn die eben heimlich abgehorten Nachrichten aus Moskau und London,
die uns ein wahres Bild der Lage vermittelten, stirkten uns zu wei-
terem Aushalten.

Auf der LagerstraBe war es — wie immer an schonen Tagen — lebendig.
An uns ging jemand flotten Schrittes vorbei, indem er auf franzosisch
griibte:

Bon jour, mon ami!* Es war ein schlanker, hagerer Mensch mit leid-
durchfurchten Ziigen, der schnell in eine der Blockstrallen einbog.
Fritz fragte mich:

Wer war der eigentlich, er kommt mir so bekannt vor?“

(13

.Der Prinz von Bourbon!
Richtig®, sagte er, ,jetzt weiB ich, wo ich ihn lassen soll. Er hat ja
mit mir zusammen eine Zeitlang gearbeitet. Er kann sich hier aber
auch nur schlecht zurechtfinden, — Ubrigens, ist Dir bekannt, dall der
Erzbischof von Reims auch hier sein soll?“

Ich verneinte diese Frage.

Ja*“ sagie Camille, mein Kamerad zur Linken, er war Elsdsser, seiner
politischen Einstellung wegen ins Lager gekommen, ,,die Nazis stecken
alles ein, was ihren imperialistischen Pldnen hinderlich ist und ihre
Gewaltakte nicht mitmacht. Es wire ein Segen fur Europa, wenn jeder
politische Konzentrationdr, der das Gliick haben sollte, die Freiheit
wiederzuerlangen, dann von sich aus sagen konnte: Ich habe im Kon-
zentrationslager nicht nur viel gelernt, nein, ich habe in manchen
Dingen vollig urmlernen miissen!*

,Glaubst Du", sagte Fritz, ,da8 das alle von sich sagen konnen? Glaubst
Du, daB bei jedem der Idealismus so stark gereift und der geistige
Egoismus soweit iiberwunden ist, daB er im wiedergeordneten Leben,
in der Freiheit, nicht doch Wurzeln schlagen und Bliiten treiben kénnte?*
_Nein, bei allen setze ich das nicht voraus“, entgegnete Camille, ,,jedoch
bei denen, die die tiefsten Tiefen im Konzentrationslager erlebt und
das Ganze mit wachen Augen und hellen Ohren in sich aufgenommen
haben! Glaubt mir, bald wird der Tag kommen, wo die Gelduterten
und Starken Siiulen sein miissen, Triger eines neuen, reinen Gedanken-
gutes, an denen sich die belogenen und betrogenen Massen wieder
aufrichten konnen, um ein Leben in Wahrheit zu leben. Es ist ein
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{ Jammer, wenn man iber die Gegenwart nachdenkt. Es ist aber auch

i eine Freude, zu wissen, daB die groBe Liige und ihre dunkle Macht,

' die die Menschen und Vilker gefangen hilt, im Absterben begriffen
ist, ja schon in den letzten Zigen liegt, und ein neues Europa, eine
wahre Volkergemeinschaft, auf solidarischer demokratischer Grund-
lage entstehen wird.”

In dem Augenblick wurde unsere Unterhaltung jah unterbrochen.
Die Sirenen heulten auf!

GroBalarm!

Und schon krachten die ersten Salven der schweren Flakbatterie der
Waffen-SS, die in Dachau ausgebildet wurde. Es war ein Luftangriff
auf Miinchen. Die ankommenden Wellen iiberflogen unser Lager.

Bunker kannten wir nicht. Ohne Deckung saflen wir in den durftigen
Blocks. Das einzige, was man als SchutzmaBnahme fiir ins Lager fliich-

_ lebendig tende Arbeitskommandos vorgesehen hatte, war ein langer, den Stachel-
franzosisch drahtzaun entlang laufender offener Splittergraben .

Meine beiden Kameraden begaben sich im Laufschritt zu ihrem in der

nit leid- Nédhe liegenden Block. Ich erreichte den meinen, der weit hinten lag,

nicht mehr, denn es regnete bereits Splitter. Die Flalk feuerte aus allen
Rohren. Uber uns brummten die schweren amerikanischen Bomber, im
Sennenschein blitzend. Schnell sprang ich in einen Abschniti des Split-
tergrabens. Er war schon ziemlich iiberfiillt, und um ein Haar wire
ich auf einen Kameraden gelandet, der dort unten kauernd sal. Ich
legte mir ein Rasenstiick als Splitterdeckung iber den Kopf. Das
: schwere Flakfeuer nahm noch zu und konzentrierte sich auf einen
Punkt. Das-war Taktik, befehlsmifige Taktik der Waffen-SS, die
Bombergaschwader, die uns iiberflogen, so anzugreifen, daB sie — falls
getroffen — mit ihrer ganzen Bombenlast ins Lager stiirzen sollten,
oder zumindest ihr Notabwurf das Lager treffen mubte.

FieeA" Einer meiner Kameraden, ein ehemaliger Berufssoldat, spiter technische
gnd Kraft im Reichsluftfahrtministerium, der seiner geraden Gesinnung und
0 offenen Meinung wegen unser Schicksal teilte, hat uns das wiederholt
durch mathematische und geometrische Berechnungen klarzumachen ver-
sucht. Es gab nimlich damals verschiedene Neulinge unter uns, die
noch nichts anderes als ein paar Wochen Dachau erlebt halten ulnd
an diese Taktik nicht glauben wollten. Spiiter jedoch muften sie sich
eines anderen belchren lassen.

Die alliierten Flieger, die Befehl hatten, Konzentrationslager nicht zu
bombardieren, kannten deren Lage genau, denn bei einem GroBbom-
bardement von Miinchen und einem Tiefangriff auf Dachau lingere
Zeit vorher, wurde das eigentliche Lager wenige Minuten vor dem
Angriff durch Leuchtbomben abgesteckt. Alliierte Bomber braa_.mhten
wir also nicht zu fiirchten, lediglich die verbrecherische Taktik der
SS-Flak.

So auch heute, denn kaum war ich im Graben, hérte ich schon das
Heulen schwerer Bomben, die kurz vor dem Lager ins freie Feld
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einschlugen. Kein Zweifel, daB es sich um einen Notabwurf handelte.
Nachdem die erste Welle dem SchuBbereich der Flak entwichen war, Ver-
stummte die Abwehr fiir wenige Minuten.

Jetzt konnte ich den neben mir kauernden Kameraden betrachten, dem
ich vorhin beinahe auf den Kopf gesprungen wire. Er hatte wahrend
des schweren Flakfeuers und des Bombeneinschlages gezittert und dabei
Gebete gemurmelt. Ich konnte seine Furcht verstehen, denn ich hatte
selbst schon sieben schwere GroBangriffe erlebt und war dabei einmal
durch einen unmittelbar neben mir erfolgten Einschlag verschiittet
worden. so daB ich einen Nervenschock davontrug. Dem Aussehen und
dem Alter nach hiitte dieser Kamerad mein Vater sein konnen.

Ich versuchte ihn zu beruhigen, ihm die Nichtigkeit unseres Lebens
klarzumachen, sagte ihm, daB wir als niichtern denkende Menschen
ruhig und gelassen dem Tode ins Auge blicken miiten und uns darum
doch nach iberstandener Gefahr wieder an der Reinheit des Lebens
freuen konnten. Wenn die Furcht tatsichlich zum groBlen Teil auch
Nervensache sei, so miisse der klare und harte Wille doch bestimmend
sein. falls man tberhaupt noch soviel Willenskraft besitze. Bei diesen
Worten wurde er ruhiger und schaute mich mit groflen Augen fragend an.
Aber schon setzte das Flakfeuer mit aller Heftigkeit wieder ein, denn
abermals niherte sich ein groBer Bomberpulk unserem Lager. Aus allen
Batterien krachte es von neuem. An den kleinen Sprengwdolkchen sahen
wir, daB das konzentrische Flakfeuer inmitten der Bomber lag. Das
dauerte so einige Sekunden, dann ein Fauchen und Wirbeln mit einem
Donnergettse, als wenn die ganze Holle los ware. Diesmal schlug eine
ungeheure Bombenlast ziemlich dicht hinter dem Lager ein, so daB der
Luftdruck die nichste Umgebung zum Schaukeln brachte. Das Flak-
feuer verstummte fast vollig; nur hin und wieder bellte noch verein-
zelt ein Geschiitz, bis schlieBlich ginzliche Stille eintrat. Wéahrend dieser
kurzen, gefahrvollen Zeitspanne hielt der Alte mein Handgelenk krampf-
haft fest, aber er war ruhiger.

An seinem Winkel und seiner Nummer sah ich, daB er politischer
deutscher Hiftling und schon mehrere Jahre in Dachau war. Mich
interessierte sein Beruf, und schon um ihn abzulenken, fragte ich danach.
Er war protestantischer Geistlicher, verheiratet und hatte drei Soéhne.
Einer von ihnen war ebenfalls Pfarrer, die anderen hatten die Offiziers-
laufbahn erwihlt. Alle drei befanden sich an verschiedenen Fronten
im Felde.

— — — — Und Du, Vater", sagte ich zu ihm, ,bist hier im Kon-
zentrationslager. Traurig, komisch!*

.,O nein, nicht komisch*“ sagte er, ,traurig schon eher, das lasse ich
gelten. Traurig fiir meine Familie. Aber wenn schon wahr, dann auch
ganz wahr. Ein Heuchler wollte ich nicht werden, meine Gesinnung
fiir ein Stiick Brot verkaufen Meine ganze Schuld, wenn ich auch
meinen Beruf darum aufgeben mufBte, war, daB ich nicht heucheln
konnte. Man hat mich eingesperrt, weil ich meine Predigten christlich
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frei gestaltete und vor der Gemeinde in der Kirche nicht fiir Hitler
beten wollte.® —

Das Entwarnungssignal erténte, und wir verlieBen den Graben.

Ich sagte ihm, daB mich sein Schicksal interessierte. Wenn er sich mit
mir daruber aussprechen wollte, widre mir eine Verabredung sehr an-
genehm. Er meinte, dal er das sehr gern tun wiirde, da meine Worte
vorhin im Splittergraben sein Inieresse fiir mich geweckt hitten. So
vereinbarten wir, uns nachmittags an der gleichen Stelle wiederzusehen.
Wir verabschiedeten uns, und jeder ging in seinen Block, denn in-
zwischen war auch die Zeit zum Essenfassen gekommen. Er lag im
Pastorenblock 26.

pater horte ich, dall es sechsunddreiBig Bomben waren, die wenige
hundert Meter hinter dem Stacheldraht einschlugen und dabei wver-
schiedene Gebidude der Waffen-SS vernichteten. Wiren diese Bomben
ins Lager gefallen, sie hitten die PrefBstoffbaracken nur so hinweg-
gefegt und vielen Tausenden von Haiftlingen den Tod gebracht.

*

Nachmittags ging ich zu dem vereinbarten Treffpunkt, wo mich mein
neuer Kamerad bereits erwartete. Das Weiter war schon, aber kalf,
so daB wir es vorzogen, unser interessantes Vormittagsgespriach im Gehen
fortzusetzen.

Es bedarf wohl keiner besonderen Betonung, dafl wir uns aus-
schlieBlich iiber Fragen des Glaubens und der Kirche unterhielten,
und zwar mit dem tiefen Ernst, der diesem bedeutsamen Thema zukommt.
Es war eine offene Aussprache zwischen zwei um Wahrheit ringenden
Menschen. Jedenfalls war uns dieser Tag, der beiden unendlich viel
gab, ein begliickendes Erlebnis, und ich war herzlich dankbar dafir.
Wie oft hatte ich mich schon mit all diesen Fragen beschéftigt, ins-
besondere mit der, ob die Kirchen beider Konfessionen tatséchlich
alle ihnen zur Verfiigung stehende Macht und ihren EinfluB} aufgeboten
hitten, diesen entsetzlichen Krieg zu verhindern und der Menschheit
die furchtbaren Leiden, die nun iiber sie hereingebrochen sind, zu er-
sparen, und wie weit die Christenheit sich von ihrem wahren Gott
abgewandt und so das gegenwiirtige Menschheitsdrama mitverschuldet
hitte. Wie hitte es, von diesem Gesichtswinkel aus gesehen, sonst moglich
sein kénnen, die groBe Kluft zwischen Nationalsozialismus und Christen-
tum so leicht mit einer neuen Glaubenslehre zu iiberbriicken, wie 1:_‘5
die Deutschen Christen mit ihren Thesen und Gebrduchen taten, die
den wahren Gott und Christus verleugneten, ja bekampften. o

Es kann nicht die Aufgabe dieses Buches sein, zu all diesen sr.'hw]cn:gen
Fragen Stellung zu nehmen. Vielleicht komme ich hierauf spater zuriick.
Es dringt mich jedoch, den Lesern kurz das Schicksal und den Lebens-
Weg meines mir liebgewordenen Gesprédchspartners zu \-'ermiitgln, der
wie nur wenige gliubige und ihrem Gott und Christus treu gebliebenen
Pfarrer den Sieg iiber sich selbst davongetragen hat.
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So sehr interessierte mich das Schicksal dieses geraden Menschen, dafl
ich mir nach unserer Unterhaltung Notizen machte, die ich bis vor
kurzem noch besaB. Darum ist es mir méglich, den Inhalt unseres
Gesprichs fast wortlich wiederzugeben.

Lassen wir ihn erzdhlen:

.Sieh*, begann er, ,ich gehorte zu den Kleinen, die den Mut aufbrachten,
nicht mitzumachen. Es war mir einfach nicht méglich, die Wahrheit
zu verleugnen, wenn ich vor mir selbst und meiner Gemeinde sauber
und ehrlich dastehen wollte. Und gerade dieser gegeniiber wuchs mein
Verantwortungsgefiithl von Tag zu Tag. Unvorstellbar ist der seelische
Kampf in dieser Zeit gewesen. Manche Nacht lag ich wach, mich um
der Wahrheit und Klarheit willen mit den ersten und letzten Dingen
1 beschiaftigen.

Die Versuchung blieb nicht aus, denn ich wufBte, was mir blihte, wenn
ich mich unzweideutig zu dem bekannte, was mir heiligste Erkenntnis
geworden war. Ich war mir klar daruber, daB die Folgen Verlusi
meiner Existenz, meiner Wohnung und wahrscheinlich Gefdngnis oder
Konzentrationslager sein wiirden. Immer wieder kam die Versuchung,
su verleugnen, insbesondere dann, wenn ich an meine kranke Frau
dachte. Aber die Macht der Wahrheit siegte, denn vor meinem geistigen
Auge stand in leuchtenden Lettern das Wort Christi: Wer mich bekennet
vor den Menschen, den werde auch ich bekennen vor Gott, meinem
nimmlischen Vater!

BEs ist Tatsache, daB mich erst das schwere Ringen jener Jahre zum
wahren Geistlichen gemacht hat. Meine Predigten waren von einer be-
sonderen Kraft und Reife. Sie waren ganz anders wie ehedem. Wie
oft hatte ich frither die Worte Christi als Kanzelspruch vor die Gemeinde
gelragen, die da lauten: Himmel und Erde werden vergehen, aber meine
Worte vergehen nicht! ohne dabei die erschiitternde Wahrheit tiberhaupt
zu begreifen, die Christus mit diesen Worten in die Welt der Reali-
titen stellt.

Meine Gemeinde horchte auf, aber auch meine Feinde waren auf dem
Plan.

Bald sollte ich sie zu spiiren bekommen. Erst kamen Warnungen, spiter
Mahnungen meiner vorgesetzten Kirchenbehdrde, und schlieBlich er-
schien die Gestapo, die mich jedoch nach einigen Wochen wieder
frei lie(.

Noch heute schiime ich mich, wenn ich an die kurze Zeit dieser Haft
denke., denn damals wurde ich wieder schwach, machte Kompromisse
und verleugnete dadurch den wahren Christus. Ich sah nacktes Elend und
furchtbare Not herannahen, grimte mich um mein armes Weib, das
durch mich aus gesicherter Lebensbahn geschleudert werden sollte.
Man lieB mich daraufhin frei!

Der Weg von der Gestapo nach Hause war damals der schwerste meines
I.ebens, aber er wurde auch der schonste zugleich, denn in plotzlicher
innerer Klarheit verstand ich die Worte Christi, die er, als er den
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Opfergang antrat, im Wissen wm unsere erbirmliche Schwiche dem
von sich eingenommenen Petrus zurief: Petrus, ehe der Hahn zweimal
krdht, wirst du mich dreimal verleugnen!

Tiefe Scham erfafite mich.

Zugleich aber war in diesem Augenblick mein endgulliger Entschlufl
gefalit. Als ich nach Hause kam, fand ich meine Frau vergramt vor.
Ich muBte, um nicht erneut schwach zu werden, alle Krifte zusammen-
nehmen. ,,Wir missen stark seing, sagte ich zu ihr, ,,und unerschitter-
lich im Glauben unseren Weg gehen!” Wir sprachen uns aus und wurden
klar dariiber, daB mich ein zweites Mal nichts mehr vor dem Konzen-
trationslager abschrecken wiirde.

Zu allem UberfluB rief noch meine vorgesetzte Behorde an, begliick-
winschte mich zu meiner Freilassung und gab ihrer Freude Ausdruck,
daB ich endlich eingesehen hitte, wie meine Einstellung ja an und fir
sich gut, aber doch zwecklos wire, Ohne eine Antwort darauf zu gEeben,
so sehr ekelte mich das Gerede an, legte ich den Hérer auf die Gabel.

Ich hatte mich im Laufe der Zeit daran gewohnt, am Ende der Woche
meine Predigt fiir den Sonntag in skizzierten Punkten festzulegen. Dies-
mal tat ich es nicht, denn ich wuBte, was ich predigen wiirde.

Der ereignisreiche Tag kam; die Kirche war gedringt voll Menschen,
denn die Gemeinde wuBte, daB ich mehrere Wochen von der Gestapo in
Haft gehalten war Tatsichlich ist das Gotteshaus nie so voll gewesen wie
an diesem Morgen. Mein Kiister trat ein, mir den Talar umzulegen. Die
Lieder, die ich fiir den Gottesdienst bestimmt hatte, waren von mir ganz
besonders ausgewihlt. — Die Orgel brauste, und die Gemeinde sang das
alte Lied des Bekenners Paul Gerhardt:

Befiehl du deine Wege

Und was dein Herze kriankt
Der allertreusten Pflege

Des, der den Himmel lenkt.
Der Wolken, Luft und Winden
Gibt Wege, Lauf und Bahn,
Der wird auch Wege finden,
Da dein Ful gehen kann.

Nachdem ich die Liturgie verlesen, sang diec Gemeinde den Choral: Stern,
auf den ich schaue — — — — — . Beim Klang der letzten Strophe betrat
ich die Kanzel.

Wenn ich bis jetzt noch Anfechtungen hatte, so war bei den I{?mt-&..‘?
Worten des Liedes: ,,. . . . . nichts hab ich zu bringen, alles, Herr, bist
du!“ — der Sieg errungen.

Als ich mit dem Spruch: Herr, lehre uns die Wahrheit, dein Wort ist die

Wahrheit! vor der Gemeinde stand, ging mein Blick noch einmal _.i,‘lb}r_'";
die dichtgedringten Reihen der Besucher. In einer der letzten Banke
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saB der Gestapo-Beamte, der meine Vernehmung geleitet hatte. Er lieB
mich kalt.

,Wer mich bekennet vor den Menschen, den werde ich bekennen vor
Gott, meinem himmlischen Vater!“ Diese Worte hatte ich fur meine
Predigt gewiihlt. Sie bedeuteten den Wendepunkt meines Lebens, —

Meiner Predigt legte ich keine eigenen Motive zugrunde, sondern sprach
nur mit den Worten Christi, wo er den Gesamtinhalt des wahren Christen-
tums in ein Gebot zusammenfal3t, das so einfach und leicht versténdlich
ist: ,,Du sollst Gott, deinen Herrn, von ganzem Herzen lieben!" Das
heiBt, du sollst das Gute, Wahre, Gerechte, Edle, Schone, Reine und
Erhabene mit ungeteiltem Herzen lieben, es verkorpern und deinen Mit-
menschen wie dich selbst achten. So wie du dann das Schlechte in dir
bekimpfst, es hinausbeforderst, um der Tugend Raum zu schaffen, so
sollst und wirst du dann auch deinen Mitmenschen gegeniiber eingestellt
sein und ihnen in Wort und Tat helfend zur Seite stehen, denn dadurch
wirst du das Kostbarste, was das Leben tiberhaupt hat, gefunden haben,
den Frieden mit dir, Gott und der Welt.

Ich appellierte dabei an den Bekennermut zu Christus, zur Wahrheit,
Gerechtigkeit, Aufrichtigkeit und Nichstenliebe allen Menschen gegen-
{iber und geiBelte mit scharfen Worten die falschen Propheten. Der Inhalt
trug unverkennbar rein christlic h en Charakter,

Ich verlieB die Kanzel, um mich in die Sakristei zu begeben und danach
durch Gebet und Segen den Gottesdienst abzuschlieBen. Inzwischen sang
die Gemeinde: So nimm denn meine Hinde und fithre mich ,

Als ich die Sakristei betrat, safen dort zwei Beamte der Gestapo, die
mich fiir verhaftet erkldrten, wobei sie erwahnten, dal sie den religiosen
Kommunismus genau so vernichten wiirden, wie der reale Kommunismus
von ihnen vernichtet worden ware. —

Sechs Wochen spiter war ich hier in Dachau, und jetzt sind es sechs Jahre
her, daB ich im Lager bin. In diesen sechs Jahren habe ich viel Schweres
und Furchtbares erlebt, und wenn Du mich heute morgen, als die Bomben
fielen, zittern sahst, wirst Du jetzt sicher Verstindnis dafur haben.”

Als er geendet hatte, gingen wir beide noch lingere Zeit nebeneinander
her. Erst allmihlich legte sich die Erregung, die meinen Freund beim Er-
zihlen seiner Lebens- und Leidensgeschichte befallen hatte. Wir sprachen
noch iiber mancherlei. Insbesondere interessierte mich zu erfahren, ob
er, falls er noch einmal die Freiheit erlangen sollte, sein Amt als Geist-
licher wieder aufnehmen wiirde.

_Nein“, sagte er, ,nicht im Dritten Reich, denn es geht zugrunde, auch
danach nicht mehr, Mein einziger Wunsch ist, nach dem Zusammenbruch
Lehrer sein zu dirfen. Lehrer ethischer, christlicher Grundsitze, frei
von jedem mystischen Nimbus. Und ich glaube fest daran, dalB ich es
noch einmal sein werde.”

.Und jetzt bist Du dran, mein Lieber, mir einiges aus Deinem Leben zu
orzihlen. Wenn Du auch noch jung bist und mein Sohn sein kinntest, so
hat Dich doch das Schicksal sicher schon hart angefalit."
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Ich bin dem Wunsche meines Kameraden gern nachgekommen und habe
ihm aus meinem Leben erzihlt. An dieser Stelle michte ich mich jedoch
kurz fassen und nur auf das Wesentliche beschrianken, umsomehr, als in
dem vorliegenden Buch ohnehin ein groBerer Abschnitt meines Daseins
eingehend geschildert ist.

Meine Eltern, die dem Arbeiterstand angehoren, liefen mir eine gute
Erziehung zuteil werden. Viel habe ich ihnen zu danken. Sie lehrten mich
nicht nur die Tugenden, sondern lebten sie mir auch vor. Mein Interesse
an den Wissenschaften und allem Geistigen war schon von frither Ju-
gend an rege. Mein Vater wollte mir durch seine Ersparnisse und seiner
Hande Arbeit gern ein Studium ermdglichen. Ich lehnte es aber ab, da
mich die bestehende Gesellschaftsordnung und vorherrschende Lebens-
anschauung befremdeten. In den spiteren Jahren vervollkommnete ich
mein Wissen auf autodidaktischem Wege.

Ich suchte schon in jungen Jahren im wirklichen Leben eine Rolle zu
spielen, wobei ich nicht gerade sehr erfolgreich war. Es war mein Wunsch,
schon so frith wie moglich aus eigener Kraft etwas zu leisten, und ich
glaubte, daB meine bereits vorhandenen Energien als Grundlage fiir
eine spdtere im Grofen aufbauende Titigkeit schon ausreichten. Leider
war das nicht der Fall. Ich hatte mich liberschitzt, kam, ohne daB ich es
wollte, mit den bestehenden Gesetzen in Konflikt und wurde bestraft,
wobei eine Reihe ungliickseliger Umstdnde eine verhdngnisvolle Rolle
spielten. Man wird es verstehen, daB hierdurch mein ganzes Personlich-
keits- und Weltgefiihl erschiittert wurde, umsomehr, als wahrend dieser
Zeit auch meine politische Einstellung gegen den Nationalsozialismus
reifte, die sich immer eindeutiger zu einer entschiedenen Ablehnung ent-
wickelte. Da ich aus meiner inneren Haltung keinen Hehl machte, und
man aullerdem wegen meiner Vorstrafe mich im Auge hatte, war un-
schwer vorauszusagen, dafl ich bald auch in politischer Hinsicht straf-
fallig werden wiirde. Und das sollte tatsichlich der Fall sein.

Zu dieser Zeit begann in mir der Kampf mit der Liige, das Ringen um
Wahrheit. —

Als ich eines Tages im Jahre 1934 ausgerechnet in Gegenwart von SS5-
Fuhrern, die gleich mir anldflich einer Todesfeier bei Bekannten zu
Gast waren, Ausspriiche von Karl Marx und Friedrich Engels zitierte.
wurde ich als ,,verkappter Kommunist”“ an Ort und Stelle fegtgenommmi.
blutig geschlagen und der Gestapo libergeben, die noch mit weit ,,besseren
Methoden auf mich wartete. —

Man hat mir spater die Freiheit wiedergegeben. Doch trotz m:nsthafler,
ehrlicher Versuche war es mir von diesem Zeitpunkt ab nicht mehr
moglich, ein neues Leben auf gesunder, materieller Grund_llagc aufqu-
bauen. Denn die primitivsten Rechte, die man jedem Staatsburger Se“_“‘t
im Dritten Reich noch zubilligte, blieben wir versagt. Kampf und noch-

mals Kampf! hieB also die Parole, um nicht unterzugehen. Au?hs,ig;e
Anfeindungen der nationalsozialistischen Behorden wurden lmmEIEinipo

ker, so daB ich Gefahr lief, mich ganz aufgeben zu mdussen. &inl
AuBerungen geniigten dann, mich wiederholt zu bestrafen und schliellich
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im Zuge der groBen . Sauberungsaktion”, die man wahrend des Krieges
angeblich wegen ,Stabilisierung der Reichssicherheit® durchfiibrte, ins
Konzentrationslager zu bringen.

Und heute, da ich Dir gegeniiberstehe, habe ich bereits einige Jahre Lager
hinter mir. Was ich bisher erlebt habe, brauche ich Dir bestimmt nicht zu
erkliren., Wenn ich dennoch an das Gute, Schéne, Wahre und Wahrhaftige,
an Gerechtigkeit, Menschenrecht und Menschenpflicht glaube, dann ist
das ein Ergebnis eines unendlich schweren Kampfes. Es sind keine billigen
Worte, wenn ich sage:

Durch Leid geliutert,

vom Schicksal gehdmmert,

durch Kampf gestahlt:

Das sind Meilensteine auf dem Wege hoherer Erkenntnis.

Cut und Schlecht sind fir mich keine relativen Begriffe. Tue das Gute
um des CGuten willen; hasse das Bose und zertritt es, weil es bose ist!
Wwir, die dem Tode hunderte Male gegeniiberstanden, die dem brutalen
Mord wehrlos zusehen mufBiten, die das nackte Leben nur noch um des
Lebens willen lebten, die wir in uns nur noch den Kern erblickten,
den reinen Menschen allein, werteten nur diesen. Hier gab es
kein Schontun, kein Versteckspiel. Hier konnte niemand mehr eine
Maske tragen. Hier schied sich das Gute vom Schlechten. Der das erlebt,
erkannt und tiberstanden hat, ist, glaube ich, reif fir ein Dasein, welches
sich auf klarsten Grundsitzen aufbaut und menschenrechtlich die Be-
zeichnung Leben verdient. In dieser Erkenntnis ist es etwas GroBes,
dem Leben dienen zu diirfen! Als ich meine Lebensgeschichte beendet,
nahm de- Kamerad meine Hinde, driickte sie kriftig und sagte:
.Mein Freund, ich danke Dir. Es wire gut, wenn alle so déchten. Ich
glaube fest daran, da die Zeit nicht mehr fern ist, wo dieses Denken
die Menschheit beherrschen wird.”

.Ja“, erwiderte ich, ,,was man als recht und wahr erkannt hat und
was dem Fortschritt, der Gerechtigkeit, dem Frieden und der Wohl-
fahrt dient, muB verkiindet und verwirklicht werden, und jeder muB
seinen Teil dazu beitragen!"
Wir verabredeten uns filr den néchsten Tag, aber leider wurde nichts
daraus, denn dieser Tag brachte eine Verdnderung, die uns zeitlich
und riumlich trennte.

Alliierte Truppen hatten sowohl im Westen als auch im Osten die alte
deutsche Reichsgrenze iberschritten. Bei Aachen, Eupen-Malmedy, im
Saargebiet, in OstpreuBen und in Oberschlesien kdmpfte man schon auf
deutschem Boden, —

Viele Nebenlager, die sogenannten AuBienkommandos, die dem Front-
bereich am nichsten lagen, wurden aufgelost und deren Insassen nach
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Dachau verfrachtet. In immer kiirzeren Abstinden rollten unendlich
lange Giiterziige, vollgepfropft mit ausgehungerten, kranken und toten
Haftlingen. Uber die Bahnstation Dachau kommend, in den Lagerbereich.
Die Zahl der Leichen, die man bei der Ankunft aus den Waggons heraus-
holte, mehrte sich von Zug zu Zug. Die Zahl der Kranken hatte eine
unglaubliche Hohe erreicht. Schon lidngst konnten die Krankenblocks
niemand mehr aufnehmen. Die irztliche Hilfe reichte bei weitem nicht
aus. Medikamente und Verbandszeug waren so gut wie gar nicht mehr
| vorhanden. Die bisher schon kleinen Rationen wurden noch geschmi-
| lert. Im Krematorium wuchsen die Leichenhaufen zusehends. Tag und
i Nacht wurde dort verbrannt. Der brenzliche Gestank verbrannten Men-
| schenfleisches war im Lager vorherrschend. Die Lungen strdubten sich
il beim Einatmen der verpesteten Luft.

' Das war der Anfang vom grauenhaften, katastrophalen Ende des Mar-
i tyriums Dachau. Aber bis dahin sollten noch vier bis finf Monate
vergehen, die ich jedoch nicht mehr hier, sondern unter noch unge-
ahnten, furchtbareren Verhiltnissen in Buchenwald und einem seiner
Nebenlager verbringen muBite. — Dachau, das, wie schon erwdhnt, bei
| meiner Einlieferung bereits iiberbelegt war, hatte durch den Zustrom
aus den aufgelosten Nebenlagern eine derartig hohe Belegungsziffer und
damit ein MaB an Elend erreicht, dem man in keiner Weise mehr
gewachsen war. Dazu kam noch, daB durch die Verlegung der SS-Haupt-
dmter ein groBer Teil Dachauer Hiftlinge nicht beschiftigt werden
konnte. Hier machte die SS-Fiihrung durch ihre Methoden Luft.

Fast tdglich, ofters sogar mehrmals am Tage, fand eine sogenannte
Auskdmmung statt, wobei die noch voll Arbeitseinsatzfidhigen zur Ver-
wendung in der Riistungsindustrie in die Konzentrationslager im [nngrn
-'."'“_.F_ o Ich des Reiches transportiert wurden. Die groBe Zahl der nicht mehr l*ll‘ln—
P satzfihigen kam in die Vernichtungslager Mauthausen und Flossenbiirg
Ich selbst wurde einem Transport arbeitseinsatzfdhiger Haftlinge von
etwa siebentausend Mann zugeteilt, welcher — was wir erst u_nter—
wegs erfuhren — fiir Buchenwald, zum Einsatz in Riistungsbetrieben
Buchenwalder AuBenkommandos, bestimmt war.

Sieben Wochen Aufenthalt in den beriichtigten Transportblocks mubBte
ich iiber mich ergehen lassen, bis endlich unsere Abfahrt nach Buchen-

pde D wald vonstatten ging,
Eine gqualvolle Zeit. —

DaB ich nicht in Dachau blieb, hatte eine besondere Bewandtnis.

y die 2 Wenige Wochen zuvor war auf Befehl des Kommandanten im Lager
aimedyr * bekanntgegeben worden, daB sich alle deutschen Haftlinge, damals nur
" gchos 2% noch ungefihr drei vom Hundert der gesamten Lagerstirke, bis zum
- . tiinfundvierzigsten Lebensjahr freiwillig an die Front melden l{(lg_nnter::
dorn Frr_.r,“-' Diese Zumutung war einfach unerhért. Doch aus der Formulierung
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der Bekanntgabe und auf Grund der sich immer mehr zuspitzenden
Lage mufite man annehmen, sich bei Nichtmeldung irgendwelchen
Repressalien auszusetzen, die schlieBlich auch den Tod bedeuten konnten.
Also meldeten sich Hiftlinge ,freiwillig“. Wenige Tage spiter verliefen
sie feldmarschmiflig ausgeriistet das Lager. Die Beweggriinde dieser
Kameraden waren grundverschieden. Ganz sicher hat mancher von ihnen
geglaubt, als Bewaffneter den Sturz des Dritten Reiches und die Ver-
nichtung seiner Mordercligque beschleunigter herbeifithren zu konnen.
Wer aber die raffinierte Organisation dieser Clique durchschaute und
iiber das sich auBlerhalb des Stacheldrahtes abspielende Leben der letzien
Zeit im klaren war, konnte auch anders daruber denken.

Ich zihlte jedenfalls zu denen, die sich nicht meldeten, ganz gleich,
welche Repressalien es auch nach sich ziehen wiirde. Als ich dann
eines Tages meinem Kommandofiihrer auf dessen Befragen in unzwei-
deutiger Weise meine Stellungnahme Zzu verstehen gab, wurde ich
sofort meiner Funktion enthoben und kurze Zeit darauf trotz der Be-
miihungen meiner Kameraden, mich in Dachau zu behalten, fiir den
Transport abgestellt.

So standen wir, den ewigen Hunger als treuen Begleiter, eingepfercht
im Giiterwagen und rollten einem neuen Ziel entgegen, das wieder fir
viele das Endziel ihres Lebens war. Nur diesmal hieB es Buchenwald!




Buchenwald







Wenn der Tag erwacht, eh die Sonne lacht,

Die Kolonnen ziehn zu des Tages Miihn

Hinein in den grauenden Morgen. ,

Und der Wald st schhwarz und der Himmel rot,
Und wir tragen im Brotsack ein Stiickchen Brot
Und im Herzen, im Herzen die Sorgen.

Und die Nacht ist heiB und das Méidel fern,
Und der Wind singt leis, und ich hab sie so gern,
Wenn treu, ja, wenn treu sie nur bliebe. —

Und die Steine sind hart, aber fest unser Schritt,
Und wir tragen die Pickel und Spaten mit,

Und im Herzen, im Herzen die Lieb e.

Und die Nacht ist kurz und der Tag so lang,

Und ein Lied erklingt, das die Heimat sang. —
Wir lassen den Mut uns nicht rauben!

Halte Schritt, Kamerad. und verlier nicht den Mut,
Denn wir tragen den Willen zum Leben im Blut,
Und im Herzen, im Herzen den Glauben.

Refrain:
O Buchenwald, ich kann dich nicht vergessen,
Weil du mein Schicksal bist.
Wer dich verliel. der kann es erst ermessen,
Wie wundervoll die Freiheit ist,
Doch Buchenwald wir jammern nicht und klagen.
Und was auch unszer Schicksal sei,
Wir wollen trotzdem Ja zum Leben sagen,
Denn einmal kommt der Tag, dann sind wir frei!!







O Buchenwald, du Golgatha in Thiiringen!!!

Wirde man die Schédel deiner gemordeten Opfer zu einer Pyramide auf-
turmen, so erstiinde als sichtbares Zeichen fiir ganz Thiiringen und
dariiber hinaus ein riesiges Mahnmal, anklagend all die Grausamkeiten,
die dort im Namen des deutschen Volkes von Nazi-Verbrechern be-
gangen worden sind. Sein Anblick wiirde keinen deutschen Menschen
mehr froh werden lassen. — Buchenwald, das beriichtigte Konzentrations-
lager mitten im Herzen des fruchtbaren, schénen Thiiringens, des ehe-
muligen sogenannten Trutzgaus Thiringen, wo fast jeder erwachsene
Einwohner Parteigenosse war.

O ihr Thiringer, die ihr noch nicht gahz wach geworden, die ihr noch
nicht zu eures Herzens Einfalt zuriickgekehrt seid, die ihr trotz allem
von den schlimmsten Ubeln des Krieges verschont bliebt und euch jetzt
vielleicht mit Problemen beschiftigt, mit denen ihr zur Zeit noch nicht
ganz fertig werden konnt, — ihr Thiiringer, die ihr religios vergiftet
worden seid, die ihr zu den aktivsten ,,Deutschen Christen* zahltet. ihr,
deren Seelen krank geworden sind an dem tridufelnden Gift einer grolen
Liige, werdet wach! Macht euch frei von dem Einflull einer wahnsinnigen
volkischen Ideologie, findet zuriick zum Ursprung der Dinge, zur Wahr-
heit, und ihr werdet wieder menschlich, vollig menschlich empfinden
und handeln konnen, denn in keinem anderen Gau Deutschlands ist so
mit dem zartesten Empfinden der Menschen mittels satanischer Ver-
logenheit Schindluder getrieben worden wie hier.

Schaut nach Buchenwald, hort und lest, was meine Kameraden, die
Buchenwald von Anfang bis zum schrecklichen Ende erlebt haben, be-
richten. Seht euch die Spuren, die man heute noch in Buchenwald
vorfindet, gut an, prigt sie euch und euren Kindern ein, und ihr wct‘ﬁ‘.et
den groBen Irrtum und die satanische Liige erkennen, deren Opfer ihr
einst geworden seid! — *

Was ich von Buchenwald erzihlen kann, ist nicht viel, dafiir aber
schrecklich genug.

Ein unendlich langer Giiferzug, vollgepfropft mit hungrigen, schwachen
: Tote befanden,

und kranken Hiftlingen, unter denen sich schon viele :
rolite durch die eisize Nacht. Wihrend der Fahrt iberflogen uns ver-
schiedéntlich amerikanische Bomberverbinde, doch hat uns da- S:?h”‘_-l_::f:_ﬂ
stets so durch die betroffenen Stiadte geleitet. dafl wir vor m]ur'r ?uf'.lj—
gen Vernichtung bewahrt blieben, ein Gliick, welches viele andere
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Transporiziige, die manch hohen Blut: oll entrichten mufBiten, nicht hatten

Wir lagen in unserer duritigen Kleidung, hungrig und vor iKdite zitternd.

aneinander geschmiegt auf dem Boden des Gulerwagens, wo sich aa

pefand. In unserem Waggon

Fat
Culg

und dort verloren eine Handvoll Stroh
iie Oberkleider auszogen, v

hatten wir schon vier Tole, denen
uns damit zuzudecken. Die Leichen schicbieten wir in einer Ecke aul,
um Platz zu gewinnen, denn nicht alie kounnien liegen, ein Teil mulie
immer stehend solange warten, bis der andere eine Zeitlang geruht haite.
Hunger und Kilte liefen uns keinen ticfen Schlaf finden, ein leiser

hlummer der Erschopfung wurde immer W ieder beim Anhalten des

Zuges durch das Knirschen der Bremsen unterbrochen. Bei der Wazgon-
saBen beim spirlichen Lampenlicht drei schwer bewafinele SS-
sich

Mianner, die jede unserer Bewegungen beobachteten, und dene:
keiner nihern durfte. Einem etwaigen (Jberfall vorbeugend, blieb deshalb
auch die Miite des Wagens frei. Unsere Notdurft verrichteten wir in
einem mitgefiithrten Blecheimer, der vor Zeit zZu Zeit beim Halten des
Zuges auf freier Sirecke von einem von ung geleert wurde. Eine solche
ameraden, die sich in einem

1 konnen, Sie kamen

Gelegenheit glaubten zwel russiscoe
anderen Waggon befanden, zur Fluchti benuizen

nicht weit. Von mehreren Kugeln der S5 durchbohrt, brachen sie tof

-

zusammen,

Man warf ihre Leichen in den Waggon suriick, damit am Ziel die Trans-
portziffer stimmte,

In dieser Nacht erhiéhte sich die Zahl unserer Toten auf finf. Ein pol-
nischer Kamerad, der unmittelbar vor mir lag, seufzte noch einmal
schwer. Es war das lelzte Lebenszeichen, das ich von ihm vernahm. Sein
Tod fiel uns eigentlich erst auf, ais wir aufstehen multen, um den
anderen Platz zu machen.

Es gab nur einmal Verpflegung, und zwar kalte Kost, die briiderlich ver-
teilt wurde. Meine Kameraden beauftragten mich damit. Es war immet
ein Kunststuck, mit den primitivsten Behelfsmitteln gleich grolle FPor-
tionen herzurichten, denn es gab unter uns auch noch vereinzelt Men-
schen. bei denen ein Kriimel Brot lber jede Kameradschaft ging, weno
sie vermuteten, daB einer vielleicht etwas mehr haben konnte. Aber
von diesen Kleinigkeitskramern gab es Gott sel Dank nur wenige

Als ich im Begriff war, dem SS-Postentiicrer den fiinften Toten zu melden,
stie mich mein Nebenmann an und bat mich fliisternd, die Meldung doch
erst spiter zu erstatten, damit uns morgen friih noch seine Brotratico
sicher wire. Er bat mich, ihm diese Ration zu geben, da er doch s
schwach und elend sei. Ich erwiderte dareuf nichts, unterlieB dber auc:
die Meldung, denn ich wollte am ndchsten Morgen bei Tageslicht erst
cinmal feststellen, ob er auch tatsfchlich der Schwichste wéire. Den
Toten rollte ich, ohne daB es die anderen merkten, etwas beiseile und
bedeutete dem jungen, schwachen Kameraden, der die Ration des Ver
storbenen begehrte, sich bei ihm hinzulegen, um dadurch ein vorzeitiges
Entdecken zu vermeiden, was er auch Im Anbetracht der, etwaigen Er-
fiilllung seines Wunsches gern tat.

o

8
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Der Zug rolite weiter, hin und wieder haltend, bis er endlich zwei
Stunden nach Morgengrauen auf freier Strecke vor der Einfahrt eines
Bahnhofes fur langere Zeit stehen blieb, Hier erhielten wir unsere Tages-
ration, die aus einem Stlick Brot, wenigen Gramm Margarine und einem
Scneibchen Blutwurst bestand. Es war die letzte Verpflegung, und wir
wulbien nicht, wie lange wir noch unterwegs blieben, und nach wieviel
Tagen wir die ndchste fassen durften. Der junge Pole hiitete die neben
inm liegende Leiche seines Landsmannes wie einen kostbaren Schatz,
denn sie garantierte ihm eventuell eine doppelte Ration. Ich machte
eilig und dennoch gewissenhaft die Portionen zurecht, wobei mir die
Wartenden mit gierigen Blicken zusahen. Am Schlufl blieb eine Portion
iibrig, und zwar die des nicht gemeldeten Toten. Der Postenfiihrer sah
dies, schaute mich fragend an, worauf ich dann auf den in der Ecke
Liegenden, der das Bild eines Schlafenden darstellte, hinwies mit den
Worten: ,,Sag mal, willst Du denn nicht aufstehen und Deine Portion
fassen?" Der junge, kranke Pole fiihite sich jetzt seiner Rolle gewachsen
und schiittelte zum Schein den angeblich Schlafenden, um ihn zu wecken.
»0er ist ja tot!" sagte er dann. Ich iiberzeugie mich scheinhalber davon
und meldete den Sachverhalt dem Postenfiihrer. Auf die iibriggebliebene
Portion weisend, sagte er' ,Da sie nun einmal Gbrig ist, fressen Sie sie
auf!” Dem Vorgang waren alle meine Kameraden aufmerksam gefolgt,
denn jeder hitte ja gern in den Besitz dieser Portion gelangen wollen.
Ich sagte ihnen, daB sie der Schwichste unter uns bekommen solle.
Nachdem ich sie alle der Reihe nach gemustert hatte, war doch der junge
Pole der Gliickliche, denn er war tatsidchlich der Schwéchste. Sein dank-
barer Blick verriet mir grofie Freude. Der Zug rollte weiter.

Hagel und Schnee wirbelten durch den schmalen Tiirspalt, der wahrend
des Tages unserer Beobachtung wegen offen blieb. Ab und zu wurde die
Fahrt von Aufenthalten, auch lingeren, unterbrochen, da die Verkehrs-
stérungen einen immer groferen Umfang annahmen. Der Abend brach
herein, die Nacht folgte. Am nichsten Nachmittag war endlich das Ziel
erreicht. Der Zug hielt auf dem Bahnhof von Weimar, um nach Buchen-
wald umrangiert zu werden. Seit der letzten Verpflegung waren nun
schon zweiunddreiBig Stunden vergangen. Es war daher klar, dal uns
die Frage, ob es wohl heute noch etwas zu essen gidbe, am meisten be-
schiftigte. Manch einer AuBerte, daB er schon mit einem Becher warmen
Kaffees zufrieden wire. Nach einigen Stunden endlich war der Zug auf
das Buchenwald-Geleis umrangiert. Er setzte sich in Bewegung, um
nach einer guten halben Stunde unweit des Lagertores haltzumachen.
Alles muBte aussteigen und sich in Fiinfer-Gruppen ausrichten, um ge-
zihlt zu werden. Wihrend dieser Zeit sprangen etliche SS-Postenfiihrer
in die einzelnen Waggons und zidhlten die Toten. Stockdunkel war es
mittlerweile geworden. Als die Zahl stimmte, setzte sich das Ganze, dE:lS
wie ein endloser Trauerzug anmutete, in Bewegung. In Gruppen Zf-_11 Je
hundert eingeteilt, ging es im Scheinwerferlicht durch das Tor, uber
welchem die Worte standen: 3 - T AT
,Ob Recht oder Unrecht mein Vaterland!“ In dem Elsenﬁlf‘iﬂf rfﬂﬁ Lores
waren die hohnsprechenden Worte geformt: ,Jedem das Seine!
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So marschierten wir in Buchenwald ein, —
Aus einer Hoélle kommend, marschierten wir in die andere!

Das Lager Buchenwald war noch stérker iiberbelegt als es Dachau bei un-
serem Weggang war., Die Folgeerscheinungen daher noch grauenhafter,
Die Kameraden, die als Funktiondre fur die Selbstverwaltung des Lagers
verantwortlich waren, muBten alle Kraft aufbieten, um mit den unzu-
reichenden Mitteln dieser katastrophalen Lage entgegenzusteuern. Sie
blieben bemiiht, im Bereich des Menschenmoglichen alles zu tun, um das
flackernde Lebenslicht des einen wie des anderen in der groBen Masse
am Brennen zu halten. Oft riskierten sie hierbei Ubergriffe und damit
Bestrafung durch die SS Als Lagerfunktionare, Angehdérige fast aller
Nationen, waren sie sich jedenfalls der grofen Verantwortung voll be-
wult und haben sich ihrer in der schweren und immer schwerer wer-
denden Zeit bis zum Ende der Katastrophe wirdig erwiesen. Ungezahlte
Hifilinge verdanken ihrer Organisation und ihrem Kameradschaftsgeist
das Leben.

Im Lager herrschten schon Seuchen. In kurzen Abstinden wurden wir
in den Quarantianeblocks sechsmal gegen Typhus geimpft.

Der Hungertod schlich durch die Reihen und legte seine knochige Hand
wirgend um den mageren Hals seiner Opfer. Auf Pritschen, wo durch-
schnittlich drei bis vier Mann Platz hatten, lagen wir eingeklemmt zu
acht, zehn und mehr Menschen, deren Sinne nur auf etwas EBbares kon-
zertriert waren, die von einer kirglichen Mahlzeit auf die andere
warteten und sich den Kopf iiber ihr weiteres Schicksal zerbrachen. Sechs
Wochen lagen wir schon in diesem als Unterschlupf dienenden Pferde-
stall und harrten der Zuweisung zu einem AufBenkommando. Sieben
Wochen Quarantine in Dachau und dazu sechs Wochen das gleiche in
Buchenwald, macht zusammen ein Vierteljahr Umherkauern auf einigen
Quadratdezimetern stinkender Pritsche bei diirftigster Bekleidung und
der bisher schlechtesten Verpflegung in einem ungeheizten, muffigen
Raum, wo der Niederschlag menschlichen Atems von den Winden tropfte.
Der Tod hielt reiche Ernte, und jeder Morgen fand einen neuen. immer
grofer werdenden Leichenhaufen vor unserer Tiir liegen Bereits in den
ersten Tagen meiner Ankunft in Buchenwald erhielt ich im Quarantine-
block von alten Kameraden, die ich schon vor Jahren kennengelernt,
und die von meinem Kommen unterrichtet waren, des ofteren Besuch.
Dabei erfuhr ich auch den Tod so mancher Schicksalsgefihrten Anderer-
seits hatte ich auf Empfehlung meiner Dachauer Kameraden in Buchen=-
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wald neue Bekannte gewonnen. Diese, wie auch die alten Freunde,
haben in edler Hilfsbereitschaft meine gréfte Not zu lindern vermocht,
indem mir der eine oder andere einen Teil von dem wenigen, was er
infolge einer zufilligen ginstigen Beschaftigung so nebenbei organisieren
konnte, zukommen liel. Man hatte damit mir und den niheren Be-
kannten meiner neuen Umgebung nicht nur eine groBe Freude bereitet,
sondern uns in dieser Zeit buchstidblich vor dem Hungertode gerettet.
Auch wollte man mich durch Vermittlung irgendeiner Beschéftigung in
Buchenwald behalten, damit ich nicht in einem. jedem alten, durch viel
Leid gegangenen Konzentrationir, unliebsam bekannt gewordenen Aullen-
kommando meiner schon vorgeschrittenen Korperschwiche wegen vor
die Hunde ginge.

Diese kameradschaftliche Flirsorge lehnte ich jedoch, einem unbestimm-
ten Gefuhl folgend, ab. Ich lieB mich daher einem AuBenkommando
zuteilen.

Um dem Leser den Begriff ,,AuBenkommando* zu erkliren, mdéchte ich
erwahnen, daB diese AuBenkommandos selbst Konzentrationslager im
kleinen darstellten, die sich innerhalb eines Werkes oder unmittelbar
dabei befanden. Die geforderten Leistungen gingen dabei stets von der
Unternehmer-Initiative aus und waren so hochgeschraubt, daB sie kaum
von einem zivilen Durchschnittsarbeiter bei normaler Verpflegung er-
reicht werden konnten, von uns aber bei unzureichender und dabei noch
schlechter Bekostigung mit dem nétigen brutalen Druck seitens der SS
geschafft werden muBten, bis der Hiftling, ausgepumpt und seiner letz-
ten Kraft beraubt, dem Tode verfiel. Dazu kam noch der Mangel an aus-
teichenden hygienischen und sanitiren Einrichtungen, was Unsauberkeit,
Ungeziefer und Krankheiten zur Folge hatte. Frische Wiasche war Luxus,
von der erbarmlichen Unterkunft schon gar nicht zu reden. An eine
Stunde Freizeit taglich, die man doch wenigstens abends im groflen Lager
hatte. war nicht zu denken Waren die griéBeren Konzentrationsiager
schon Héllen. so stellten die AuBenkommandos in den meisten Fillen die
reinsten Teufelskiichen dar. in denen das Menschenmaterial nur so ver-
nichtet wurde.

In der Folge wird der Leser ausfiihrlich horen, wie es auf so einem
Aullenkommando zuging.

Buchenwald besaB von diesen Aufflenkommandos im gesamten I‘hurmf_ger
! s . -] i
Gebiet, in Sachsen, Anhalt, im Ruhrgebiet, ja bis an den Rhein, eine

Unmenge dieser Héllen, wo in den Kriegsjahren unzdhlige Hiftlinge dem
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Moloch Ristung in den Rachen geworfen wurden. Wenn sie vollig aus-
gepumpt waren, kamen sie nach Buchenwald zuriick, um hier zu sterben.
Jedem Zug dieser Transportler, die sich langsam, humpelnd und kriechend
ins Lager hineinbewegten, folgten cine oder mehrere Karren mit Men-
schen, die am Ausgangspurlkt des Transports noch lebend verladen,
unterwegs aber gestorben waren. Fur die Zuriickgekehrten wurden Er-
satztransporte aus dem vielen noch vorhandenen ,,einsatzfahig-gemuster-
ten* Menschenmaterial des ,,Kleinen Lagers® zusammengestellt, ihrem
Bestimmungsort zugefithrt und eingesetzt, bis auch sie soweit waren wie
die Zuriickgekehrten,

Auch ich wurde noch einmal gemustert und eines Tages einem Transport,
bestehend aus rund fiinfhundert Héaftlingen, zugeteilt, der am ndchsten
Morgen verfrachtet wurde.

Fast alle AuBenkommandos, vor allem die wichtigsten der Ristungs-
industrie, hatten sogenannte Decknamen, und nur wenige eingeweihte
Funktionire kannten ihre wirkliche Bezeichnung und ihren Sitz. Unser
Kommando war villiz neu zusammengestellt und sollte erst aufgebaut
verden Der Bestimmungsort war nicht einmal dem dafiir neu einge-
setzten Lageriltesten bekannt. So ging es diesmal wieder einem un-

bekannten Ziel entgegen.

Nach vierundzwanzigstiindiger Bahnfahrt — solange brauchte der Zug
bei den stockenden Verkehrsverhidltnissen — befanden wir uns auf einer
kleinen Station in der Rhén. unweit von Eisenach

Unser Ziel sollte ein zwolf Kilometer entferntes Dorfchen sein, wohin
wir uns durch den Schnee stampfend, begaben Schon von weitem sahen
wir vereinzelt Fordertiirme von Schachtanlagen, bis wir dann schlieBlich
eine gute Stunde spiter auf einem Zechenplatz haltmachten

Nachdem der Transport noch einmal durchgezihlt war, bewegte sich das
Ganze zum Schacht hin, um hier in kleinen Gruppen mit dem Férder-
korb in die Tiefe gebracht zu werden Unten angekommen, betraten wir
einen hellerleuchteten, tunnelartigen Raum, der sich weiter verzweigend
in verschiedene Strecken aufteilte und als .Sohle T* bezeichnet wurde.
Von einer Postenkette umgeben, warteten wir hier, bis das ganze Kom-
mando vollzihlig beisammen war, um dann weit ins Innere des Bergwerks

zu marschieren.
Wir befanden uns in einem der vielen Salz- und Kalibergw

deutschlands.

Die Luft war derart salzhaltig, daf wir schon nach wenigen Minuten den
Salzgeschmack auf der Zunge spiirten. welchen wir auch wihrend der
ganzen Zeit unseres Aufenthaltes hier unten nicht mehr los wurden Wir
marschierten immer noch tiefer in den Berg. um dann endlich nach
einer halben Stunde in einer weitrdaumigen Halle, die in den Salzfelsen
gesprengt war, haltzumachen Ihr glitzerndes Weil mutete uns an wie
ein riesiges Leichentuch, was es auch tatsfichlich fiir viele von uns

erke Mittel-

104




werden sollte. Der gesamte unterirdische Betrieb war mit elektrischer
Beleuchtung versehen. Die Halle, in der wir uns befanden, sollte unsere
neue Unterkunft sein.
Sie war zirka hundert Meter lang, zwanzig Meter breit und drei Meter
hoch. Auler dem Eingang, vor dem die Posten Stellung bezogen, bildete
sie ein massives Ganzes. Wir harrten nun der Dinge, die da kommen
sollten. Wenn das unsere Unterkunft sein sollte, in der sich weiter nichts
befand als ein kleiner StoB alter Bretter, so wurden wir doch sicher
noch heute arbeiten miissen, um die fiir eine gewohnliche Haftlings-
unterkunft benétigten Sachen, wie Schlafpritschen, Tische und Binke
herbeizuschaffen und einzurichten. Vor allem glaubten wir auch, daB
man uns zundchst erst eine Suppe oder ein Stiick trockenes Brot zu essen
gabe, da wir doch schon fast zwei Tage nichts Warmes mehr in den
Leib bekommen hatten. Von der Bahnfahrt wie gerddert, setzte oder
legte sich ein jeder, wo er gerade stand, hin, wenn er nicht vor Schwiche
in der nadchsten halben Stunde umfallen wollte.
Der neue SS-Kommandofiihrer betrat den Raum und schrie nach dem
Lagerdltesten, mit welchem er abseits stehend eine kiirzere Unterredung
hatte.
Dieser teilte uns mit, daB drauBen vor der Halle zur Verrichtung
unserer Notdurft einige Kiibel stinden, und sich ein jeder vor und nach
der Benutzung beim Wachposten an- und abzumelden hitte. Weiter,
dall diese Halle unsere Unterkunft sei, in der wir wohnen und schlafen
sollten, vorlidufig aber erst einmal fiir vier Wochen. Bestiinde die Mog-
lichkeit, inzwischen oben — ,iiber Tage“ — eine Baracke zu bauen,
dann sollten wir da besser untergebracht werden. Betten oder Pritschen
waren nicht vorhanden, ebensowenig Binke und Tische, aber es wiirde
in den nichsten Tagen ein Waggon Stroh kommen, das uns als Schlaf-
gelegenheit dienen sollte, und bereits heute erhielte schon jeder eine
Decke. Morgen vormittag wiirden die Arbeitskommandos eingeteilt und
an ihre Arbeitsplitze gefiithrt werden. Der Kommandofiithrer LieBe sagen,
daB er sich ,besonders fiir uns eingesetzt“ hitte, damit wir heute noch
eine Tasse warmen Kaffee bekidmen. Das erste Essen gibe es morgen
mittag,
Das fing schon gut an. Aber man war ja so viel Not, Elend, MiBhandlung,
Tod und Mord gewohnt, daB wir uns dariiber nicht mehr aufregten. —
S0 zog einer nach dem anderen seinen Leibriemen, sofern er einen hatte,
enger — die meisten von uns besaflen statt dessen ein Stiick F‘apierkm'ﬁﬁ}.—"
legte sich auf den Salzboden, um mit angezogenen Beinen, nur 'fi"“ Stut:}\:
lumpige Kopfbedeckung unter dem Haupt, in Unl‘Llh'l..‘l('l.']E :%Cflllia'l‘-ll“-ll‘-‘l-
raite zu IiNnden

Hunger, Schwiche und alles Elend vergessend, neue Kri

Der ndchste Morgen brachte uns auBler der neuen ml'buiHfrln"ﬂl"‘-'-ﬂ’g-
wobei ich als Capo ein Kommando zugeteilt erhielt, nichts Neues. Was
fir Arbeiten wir verrichten sollten, wuBten wir noch nicht.

Ich liel mein Kommande antreten und fertigte die Kommandoliste an,

3 - i i ia
wobei ich meine neuen Kameraden nidher kennenlernte. Dann hieB ich si
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wegtreten und sich niederlegen. Ich selbst mublte das gleiche tun, da
meine Knie vor Schwiche zitterten. Zwei Stunden spéter begab sich
unser Essentragerkommando unter SS-Begleitung zum Schacht, um dort
das Essen, das ,,liber Tage" in einer Kiiche der sogenannten Organisation
Todt (OT) zubereitet wurde, in Empfang zu nehmen, wobel ihm gleich-
zeitig eine Anzahl EBnéipfe und Loffel ausgehandigt wurden. Das Essen
war auf ein Liter pro Kopf genau bemessen, S0 daB es fur den Austeiler
ein Kunststiick war, am SchluB auch noch seine Portion iibrig zu be-
halten. Dieses Liter Suppe, die ja unsere Hauptmahlzeit bildete, war so
diinn. daB sie nur mit einer primitiven Vorsuppe einer darmlichen burger-
lichen Kiiche verglichen werden konnte Selbst die Suppe in Buchenwald
war — wie man zu sagen pflegt — Gold dagegen. Aber zur Zeit war sie
noch gut. Schon recht bald sollten wir erfahren, daBl es noch schlechtere
Suppen gibt.

Nach dem Essenfassen bis zum Antreten zur Arbeit hatten wir noch eine
gute halbe Stunde Zeit, die mit einer Besprechung der einzelnen leiten-
den Kameraden, an der auch ich teilnahm, ausgefiillt wurde. Hier legten
wir Richtlinien fiir das neue Kommando in bezug auf die Arbeitsweise,
Ernidhrung und Unterkunft fest, und zwar unter Beriicksichtigung der
von uns erpreBten, wie auch der eigenen Disziplin. Die Art der Arbeit
war noch immer unbekannt. Wir wuliten nur soviel, daB sie von einigen
der Organisation Todt angehorigen Fihrern in bezug auf Leistung und
technische Abwicklung beaufsichtigt wiirde.

Um die festgesetzte Zeit liel ich mein Kommando antreten, dessen Starke
ich beim Verlassen der Unterkunft dem SS-Rapportfiihrer meldete. Unter
Fiihrung eines OT-Mannes marschierten wir dem neuen Arbeitsplatz zu.
Wir gingen eine gerade, betonierte Strafie entlang, an der sich Halle
neben Halle reihte, die genau so beschaffen waren wie jene, die uns als
Lager diente, nur mit dem Unterschied, daB diese hier weil geraumiger,
der Boden betoniert und vereinzelt mit Maschinen bestiickt war, wie
man sie sonst nur in der Metallindustrie vorfindet.

Das ganze Bild verriet, daB hier ein unterirdisches Werk im Aufbau
begriffen war, in welchem, wie wir spiter erfuhren, die Geheimwatfen
V 1 und V 2 hergestellt werden sollten.

Die wenigen uns unterwegs begegnenden Bergarbeiter und Montageleute
schauten uns teils neugierig, teils mitleidig an, denn ihnen wurde in
einer Gefolgschaftsversammlung kurz vor unserer Ankunft unter An-
drohung der iiblichen Strafe aufs strengste verboten, mit uns in irgend-
einer Weise zu verkehren, da wir die schlimmsten Verbrecher waren, die
es iiberhaupt gabe.

Die Postenkette nahm Aufstellung. Nachdem meine Kameraden ange-
treten und abgezihlt waren, und ich dem Postenfiithrer Stirkemeldung
erstattet hatte, lieB ich mir von dem OT-Baustellenleiter, der mit einer
Pistole bewaffnet war, den Arbeitsvorgang erklidren.

Es handelte sich um Materidlbewegungen Das vorhandene, vorher los=
gesprengte Salz mufite in Loren verladen, fortgefahren und an einer ent-
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legenen Stelle ausgekippt werden, bis die Halle die gleiche Form hatte
wie alle iibrigen. Der OT-Mann, der sich in seiner Stellung fiir die Lei-
stungen verantwortlich fiithlte, erklirte mir, daB bisher hier russische
Zwangsarbeiter geschafft und ein tégliches ,,Soll* erreicht hitten, das
auch wir unbedingt erreichen miilten, da es den Mindestsatz an Leistung
darstelle, der unter allen Umstinden beizubehalten sei. Ich wire zwar
der Capo und hitte, das wire ihm bekannt, auBer der SS-Fiihrung das
alleinige Befehlsrecht iiber meine Leute, er mache mich jedoch darauf
aufmerksam, dafl er mich der SS anzeigen kénne und dies auch tite,
wenn die Mindestleistung nicht erbracht wiirde. Im tbrigen seien dies
die Vorbereitungen fiir einen der wichtigsten Riistungsbetriebe, die un-
mittelbar unter dem Befehl des Oberkommandos der Wehrmacht stiinden,
Auch das fing schon gut an. Bei den letzten Worten erschien der Kom-
mandofiihrer auf der Bildfliche. Er schaltete sich ein und fiigte hinzu:
»awohl, Capo, damit Sie klar sehen. So ist es und nicht anders. Ich
verlange von Thnen und Ihren Leuten, dal Sie die HuBersten Anstren-
gungen machen, damit die von dem OT-Meister geforderte Leistungs-
ziffer erreicht wird. Andernfalls mach ich Sie dafiir verantwortlich, be-
zichtige Sie der Sabotage. Was darauf steht, das wissen Sie doch!“ —
er vollfithrte dabei mit dem Finger die Geste des Erhidngens —. ,,Ferner
sind sdmtliche Posten schon aufs schirfste instruiert worden, mir jeden
Fall undisziplinierten Verhaltens sofort zu melden. Im iibrigen, sind Sie
schon lange im KZ7“

»ochon einige Jahre“, antwortete ich.

»Auch frither schon Capo gewesen?*

»Das ist mein fiinftes Kommando.*

»Nun ja, da wissen Sie ja Bescheid. Dann brauche ich Ihnen nichts mehr
Zu sagen. Also, noch einmal, an Thnen liegt es, ob die Leute arbeiten, und
wehe Thnen, wenn sie das Pensum nicht erreichen, Sollte sich einer
von Thren Minnern weigern, das heiBt, Thren Befehlen irgendwie einmal
nicht nachkommen, wenden Sie sich sofort an den Postenfithrer. Wir
maehen mit dem Vogel dann kurze Fiinf.“

Zu den Leuten gewandt, sprach er weiter: :
wAlso, ich verlange von Euch die gréfte Leistung. Ich werde mich dann
auch dafiir einsetzen, daB es Euch besser geht. Thr bekommt in den
ndchsten Tagen Stroh, damit Ihr nicht auf dem blanken Salz zu schla-

fen braucht.®* — :

Mein Kommando, das im Glied angetreten stand, Set.?'te SR ﬁff"
gehorigen der verschiedensten Nationen zusammen. Sie _konnten {.;a 1;1’
mehr oder weniger die Unterredung und die an sie gerichteten i
nicht verstehen. Ich lieB deshalb die einzelnen Dolmetscher das Gespro-
chene wiederholen. , ST
D.atm'ie teilte 11:;1 das Kommando in mehrere kleine Gruppen .cmsatzm;iﬁig
auf und wies ihnen ihre Arbeit zu. Einige Dolmetscher, d%e vor allem
auch selbst geschickte Arbeiter waren, setzte ich iiber die Qz.“zc}“en R
lonnen als Vorarbeiter, damit alles erst einmal in Gang kdme.
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In etwas lissiger Haltung lieB ich vorhin den Wortschwall iiber mich er-
oschen, gab keine Antwort, sondern nickte nur hier und da mit den
Kopf zur Bestitigung, dal ich die Worte verstanden hatte, denn die
7Zeiten. wo ich den Tod, der mein nichster Verwandter geworden war
fiirchtete. waren lingst vorbei. Wenn dieser vertierte SS-Fiihrer etwa
geglaubt hatte, daB sein Gerede noch irgendwelchen Eindruck auf mich
ausiibte, so war er borniert. Wenn er sich einbildete, daB ich mich viel-
leicht — selbst vor Furcht zitternd wie ein Neuling — daraufhin auf
meine Kameraden gestiirzt hétte, um sie befehlsgem#lB an die Arbeit zu
jagen, auch dann war er im Irrtum. Allein der Druck der Disziplin,
und insbesondere unser gemeinsames Wohl, waren die Triebfeder des
sich unter meinem Befehl organisierenden Arbeitseinsatzes. Wire die-
sem Menschen nur ein klein wenig psychologisches Empfinden eigen
gewesen, als er zu uns sprach, so wiirde er uns allen vom Gesicht ab-
gelesen haben, daB seine Worte und seine Todesdrohung keinen mehr
erschiitterten. Vor ihm stand eine saft- und kraftlose Masse Mensch, die
man nach drei Tagen zum ersten Male mit einem Liter warmer Wasser-
suppe abgespeist hatte, von der man andererseits aber enorm grofle Lei-
stungen verlangte, um dem Nationalsozialismus noch zum Siege zu Ver-
helfen. Dazu noch zu einer Zeit, wo amerikanische Artillerie schon
Duisburg und Wiesbaden beschof, und Ostpreuflen und ein grofer Teil
Oberschlesiens bereits von den Russen besetzt war. Ich schwieg daher
und gab, bis aufs AuBerste verbittert, meine Befehle. Meine Kameraden
gehorchten mir, und die Arbeit nahm, so gut es eben ging, ihren Anlauf.
Nachdem sich der SS-Fihrer entfernt hatte, um einen anderen Arbeits-
abschnitt zu inspizieren, befand ich mich mit dem OT-Meister einen
Augenblick allein. Ich versuchte, mit ihm ein Gesprach anzukniipfen,
um festzustellen, wes Geistes Kind er sei Ich streckte — wie man Zu
sagen pflegt — meine Fiihler vorsichtig aus und wuBte auch bald hun-
dertprozentig, wen ich vor mir hatte. Er war als OT-Meister schon in
RuBland titig gewesen und hatte die unter der Fron des Nationalsozia-
lismus dort schaffenden Russen seine Knute oft genug fithlen lassen.
Er war einer jener Idioten, die auch jetzt noch an den Sieg des National-
gozialismus glaubten. Ich muBte daher eine vorsichtige Taktik anwenden,
wenn ich hier zwischen der verlangten Leistung und der Kraftlosigleit
meiner Kameraden einen Ausweg finden wollte. Von vornherein war mir
klar, daB ich mit jenem Menschen in dieser Hinsicht noch schwere Dif-
ferenzen haben wiirde, was sich spiterhin in vielen Fillen auch er-
wies.
Nach drei Stunden fing es schon an.
Der erste Zug Loren, vollbeladen mit Salz, war schon gekippt und rollte
zur Arbeitsstelle zirriick, um neu gefiillt zu werden. Ich ging, nach dem
2echten zu sehen. Erteilte da und dort praktische Ratschldge, um einen

Arbeitsvorgang organischer zu gestalten und so meinen Kameraden die
miihsame Arbeit erleichtern zu helfen, munterte hin und wieder den ’

einen oder anderen auf, wenn er tiefsinnig vor sich hinstarrte, oder
schlichtete auch einen kleinen Streit, der sich aus einem Wortwechsel
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zwischen Kameraden verschiedener Nationalitit wund Sprache infolge
eines MifBverstindnisses ergeben hatte. In der Hauptsache war es mir
darum zu tun, das Arbeitsgebiet r8umlich, zeitlich und materiell zu er-
assen, um das tatsdchiiche Lelstungsvermigen beurteilen zu kénnen.
Das Resultat war die Feststeilung, da8 wir in unserer kérperlichen Ver-
fassung schon heute nicht !'n der Lage waren, auch nur die Hilfte von
dem, was vor uns die zivilen Zwangsarbeiter geleistet hatten, zu schaf-
fen. Ich war von der Richtigkelt meiner Feststellung fest iiberzeugt,
denn ich besal eine auf mehr denn zwdlf KZ-Baustellen gesammelte
langjéhrige Erfahrung.

Die ganze Arvbeitssielle war in eine Wolke feinen Salzes eingehiillt,
welches die Schleimhdute angriff, sich in Augen, Nase und Lungen fraf.
Die eigentliche Arbeitszeit hier unter Tage war auf acht Stunden fest-
gesetzt mit einer halbstiindigen Pause, von der aber nur Gebrauch ge-
macht werden durfte, wenn die geforderten Leistungen innerhalb der
vorgeschriebenen Arbeitszeit erreicht waren.

Als ich an einer arbeitenden Gruppe vorbeikam, entdeckte ich einen ein-
zelnen Kameraden, einen kleinen achméchtigen Ungarn, der sich an sei-
ner Schippe festhielt und nicht mehr konnte. Er stand klapprig, schnell
und kurz atmend vor mir und sagte, daB er krank sei. Sein jagender
Puls, sein fieberheiBer Kérper, sein ganzes Aussehen bestitigten den ra-
piden Verfall

Es war der erste Arbeitstag, ein neues Kommando, eine neue Kom-
mandofiihrung, und ich wuBte nicht, wie diese iiber derartige Fille be-
stimmte. In den mir bisher unte ratellten Kommandos war die Ansicht
der einzelnen SS-Fiihrer geteilt, meist aber so brutal, daB solch ein
Kranker gar keine Berficksichtigung fand und wie ein Gesunder behan-
delt wurde, das heiBt, er mufte einfach weiterarbeiten, bis er umfiel.

Ich hakte jedenfalls chne Bedenken meinen Kameraden unter,.rief einen
der Vorarbeiter herbei und beauftragte ihn, den Kranken ins Lager
zu bringen, jedoch solange zu warten, bis ich dem Postenfiihrer Meldung
erstattet hatte. Unterwegs hirte ich jemanden ,,Capg* rufen. Ich wandte
mich um und sah aus einem der ersten Stollen den OT-Meister keuchend
und schimpfend mit den Worten suf mich zukommen:

+Capo, diese Striflinge. diese Biester und Hunde, arbeiten ja tiberhaupt
nicht. Sie sind stinkfaul und tun gar nichts. Zwei Ziige sind erst ge-
schafft, fiinf haben in der gleichen Zeit frither die Zivilrussen geleistet.
Auf der Kippe stehen die Lorenfahrer und ruhen sich aus. Und dann
Slnd clie Hunde noch so frech! Als ich sie zur Arb(‘;‘lt antrifjb, S[lgte einer
ganz einfach: ‘Wir kénnen nicht mehr'!

Tch licB ihn erst ausreden, ehe ich antwortete:

»Augenblicklich habe ich Wichtigeres zu tun, werde aber gleich nach-
Sehen. Im (brigen sind wir keine Striflinge, sondern Hiftlinge, auch
keine Hunde, Biester und so weiter, sondern vielleicht wertvollere Men-

& Schen als Sie!“
SMit diesen Worten wandte ich mich um, lieB ihn stehen und ging weiter.

Br war zunichst sprachlos, fafte sich dann aber, um sich in einer Fiut
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von Drohungen zu ergehen, die ich nicht alle verstand. Ich rief ihm zu,
daB er sich beruhigen moge, ich wire gleich wieder da.

Ich begab mich zur Arbeitsstelle zuriick. Von weither vernahm ich schon
Lirm. Dort angekommen, horte ich erregtes Schimpfen des OT-Meisters,
der sich in einem Zustand von Raserei zu befinden schien. Er bedrohte
meine Kameraden mit Erschieflen; alle Umstehenden waren Zeugen der
Szene.

Als ich kam, schrie er mich an:

,Sind Sie eigentlich Capo, oder was sind Sie hier? Diese Viecher ge-
horchen ja einfach nicht!™

Ich ging nicht gleich auf seine Rede ein, sondern gebot meinen Leuten,
weiterzuarbeiten, was sie auch sofort taten.

Dann stellte ich diesem Menschen die Frage:

. Sind Sie eigentlich Baustellenleiter, das heiBt eine Person, die diesen
Betrieb in bezug auf Leistung technisch zu {iberwachen hat, oder Schin-
derknecht, oder beides?*

Er stutzte, was mich bewog, weiterzureden, doch war ich dabei recht
vorsichtig. ,,Sie schweigen, darum will ich Thnen erst Ihre Fragen be-
antworten, Jawohl, ich bin Capo, von der Hiftlingslagerleitung mit der
Funktion betraut und von der SS bestitigt. Ich bin dafiir verantwort-
lich, die mir iibertragenen Arbeiten mit meinen Leuten gewissenhaft
auszufiihren und zu leisten, was in unseren Kriften steht. Das setzt vor-
aus, daB ich selbst eine Ahnung wvon derartigen Dingen habe, worauf
Sie sich verlassen konnen, und mit Menschen umzugehen weiB, die
nebenbei noch meine Leidensgefihrten sind. Niemand, weder meine Ka-
meraden noch ich, wiirden uns je einem Befehl widersetzen, weil das
Meuterei und Sabotage gleichkime und unser ohnehin nur schwach
flackerndes Lebenslicht noch eher ausléschen wiirde. Zur Erzielung einer
guten Leistung bendtigt man nafiirlich auch gutes Menschenmaterial.
Schauen Sie sich nun diese Gestalten genauer an, blicken Sie auf mich
— hier entledigte ich mich der Oberkleidung, zeigte ihm meinen nackten
Kérper, vor dessen Magerkeit ich selbst einen Ekel empfand —, und Sie
werden feststellen miissen, daf Sie nur einen Haufen lebender Leichen
vor sich haben. Das sind alles Menschen, die zum Teil lange Jahre
im Konzentrationslager sitzen oder schon monate- und jahrelang in Po-
lizeihaft oder Gefingnissen schmachteten, ehe sie hier landeten. Dazu die
wochenlange Quarantine, die wir hinter uns haben, und der Empfang,
den man uns hier bereitet hat! Glauben Sie mir, da@ wir so ausgehun-
gert und geschwicht sind, daB wir bestimmt nicht mehr kénnen.

Sehen Sie, wenn Sie jetzt Thre Stulle — wobei ich auf seine Rocktasche
hinwies. in der sich ein kriiftiges Butterbrot befand — in die eine oder
andere der arbeitenden Gruppen hineinwerfen, dann wiirden Sie trotz
der unter uns gepflegten und gewirdigten Kameradschaft Mord und
Totschlag erleben, wenn ich nicht dabeistiinde. Soweit hat sich der vom
Hunger gepeitschte tierische Selbsterhaltungstrieb schon ausgewirkt. Und

hier verlangen Sie noch Leistungen wvon Menschen, die tatsédchlich amg
Ende ihrer Kraft und dem Hungertode nahe sind, selbst wenn sie sich &

korperlich i{iberhaupt nicht mehr zu betitigen brauchten!
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Im %brigen glaube ich annehmen zu miissen, daf Sie sich iiber uns
ein ganz verkehrtes Bild machen in bezug auf Verbrecher und Staats-
verbrecher, aber dariiber mit Thnen zu sprechen, ist mir offiziell ver-
boten, desgleichen auch Ihnen, was Sie ja wohl wissen diirften.

Ohne Ihr PflichtbewuBitsein schmilern zu wollen, sage ich Ihnen, daf
fiir die Leistungen meines Kommandos ich verantwortlich gemacht
werde, und daB ich mir dessen auch bewuft bin. Die Beaufsichtisung auf
der Arbeitsstelle unterliegt nach den Vorschriften der SS im Konzen-
trationslager unmittelbar mir und meinen Vorarbeitern. Wir werden
diszipliniert alles hergeben, was noch in unseren schwachen Kriiften
steht. Sie sind — soviel ich weil — von der SS nicht beauftragt, meine
Kameraden zur Arbeit anzuhalten, geschweige denn zu ndtigen, sondern
haben sich in allen Fillen an den Capo, also an mich, zu halten.

Wie ich vorhin von weitem horte, drohten Sie einem meiner Leute
Schlige an. Ich warne Sie. Halten Sie Ihre Finger sauber, denn das
kinnte Sie unter Umstinden viel kosten. Auch das Schlagen ist bereits
seit einiger Zeit offiziell verboten. Sollten bei der Arbeit einmal Schwie-
rigkeiten entstehen., die von mir iibersehen, jedoch von Ihnen wahr-
genommen werden, so bitte ich Sie, sich zur Behebung derselben an
mich zu wenden. Sollten Sie aber mit unserer Leistung mal nicht zu-
frieden sein und meinen, dies Threr vorgesetzten Behirde melden zu
miissen, so kann und will ich Sie daran nicht hindern. Ich glaube an-
nehmen zu diirfen, da Sie mich in jeder Hinsicht verstanden haben!®
Ich wuBte, was ich sprach und wie ich zu handeln hatte, denn ich war
mir der Verantwortung als Mensch und Leidensgefihrte meiner Ka-
meraden, wie auch der brutalen Disziplin der SS gegeniiber, voll bewult.
Mit diesem Verantwortungsgefiihl ging ich gewollt bis ans AuBerste
meines EinfluBbereiches und damit an die riskante Linie, die Tod und
Leben trennte. Zuviel Leid hatte ich bis dahin durchgemacht, um mich
vor irgendwelchen Repressalien zu fiirchten. Jedenfalls hatten meine
Worte auf den OT-Menschen soviel Eindruck gemacht, dafi er zumindest
bis Schichtende schweigsam blieb.

Ich wandte mich um und schritt davon.

Die Zeit der halbstiindigen Pause war inzwischen herangekommen, und
ich gab mit meiner Pfeife das Signal zum Ausruhen, ohne mich um den
bis jetzt erzielten Leistungsgrad zu kimmern. \

Ich ordnete an, da das Kommando die Pause geschlossen auf einem
Platz verbringen sollte, da ich zu meinen Jungen noch sprechen wollte.
Es war mir klar, daB die hiesigen Zustinde sich allmihlich noch mehr
zuspitzen und iiber kurz oder lang zu einer Meuterei fithren wiirden, was
fir uns alle die Vernichtung bedeutet hétte.

Das wire nicht der erste Fall gewesen.

Die Erfahrung hatte mich gelehrt, beim Auftauchen einer schwierigen
Situation sofort zu handeln, um sie dadurch zu beherrschen. Ich stellte
mich vor meine Kameraden und hielt in deutscher Sprache mit verhal-
tenen Worten eine kurze Rede, die dann in alle notwendigen F;emd-
sprachen iibersetzt wurde Mit niichternen Sdtzen umrifl igh erst einmal
unsere erbirmliche Lage, worauf ich, von der Basis reiner Vernunft
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ausgehend, an das Solidaritdtsempfinden jedes einzelnen appellierte. In-
dem ich auf die allgemeine Lage, den in Kirze zu erwartenden Zusain-
menbruch und die damit verbundene Eridsung aus unserer morderischer:
Sklaverei hinwies, die wir unter den cbwaltenden Umstinden allerdings
nur durch Befolgung strengster Disziplin eriangen wiirden, forderte ich
jeden einzelnen auf, sich in aller Interesse unserer Fiihrung wider-
spruchslos anzuvertrauen. An Hand erliuternder Beispiele versuchte ich,
selbst auch den Unverstindigsten von dieser unbedingten Notwendigkeit
zu liberzeugen, was mir, glaube ich, auch resilos gelang, denn ich merkte,
daf sich jeder wihrend der restlichen Zeit der Schicht Mihe gab, nicht
aufzufallen, damit unser Kommando nicht schon gleich vom ersten Tage
an bei der SS in Verruf kime.

Der gute Wille, der meine Kameraden beseelte, erhielt bei manchem
aber einen schweren Knacks, als wir, hundemiide und noch ausgehun-
gerter vom Arbeiten in der salzhaltigen Luft, dem Lager zuwankten und
dort, anstatt eine kriftige Suppe zu erhalten, mit einem Becher lau-
warmer Kaffeebrilhe begliickt wurden

Wenige Minuten spédter sah man die Menschen zusammengekauert auf
dem Salz liegen und wie leblose Biindel dreckiger Lumpen, von Hunger-
trdumen geplagt, einem neuen Elend entgegenschlafen,

Und iiber ihnen ein glitzerndes Leichentuch.

Salz!! — — — —

Als an diesemm Abend die SS das Lager verlassen hatte, hielten wir in
kleinem Kreise noch eine lingere Besprechung, wo wir im Hinblick auf
die Tagesereignisse MaBnahmen besprachen, die das Wohl und Wehe des
{.agers, sowie die Gestaltung unseres Daselns betrafen. Das Selbstverwal-
tungsrecht, das uns die SS nach teuflischen Berechnungen zubilligte, war
derart begrenzt, daB wir, praktisch gesehen, den Dingen so gut wie
machtlos gegeniiberstanden. Aber wo ein Wille, da ist auch ein Weg,
sumal wenn dieser Wille nur von sozialem Geiste getragen ist,

Es galt also zunéchst, durch aktisches Vorgehen mit diplomatischen
iZniffen und Winken lavierend, von der ss-Kommandofithrung Zuge-
stindnisse zu erhalten, die sich in erster Linie auf die akuten Fragen
der Verpflegung, Unterkunft und Arbeitsleistung bezogen. Um primi-
tivste Selbstverstindlichkeiten mufite gekimpft werden. Hierbei gedenke
ich meines Kameraden, des alten politischen Konzentrationiars Oskar B.
aus Hannover, der mit geistig elastischer Schwungkraft und starker
Yjand menr-als eine gefahrvolle Krise uberwand Mancher von uns hat
geinem mit Klugheit gepaartem, iiber allem stehenden Kameradschafts-
ginn das Leben zu verdanken.

Wir sollten noch schwerere Probleme zu lésen haben.
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Ubermiidet, abgespannt und hungrig legten auch wir uns dann in der
Erwartung des kommenden Morgens nieder.

W

Von Hungertrdaumen geplagt, wachte ich am n&chsten Morgen auf. Ich
hatte im Traume Brot, viel Brot, gesehen und davon gegessen, immer
wieder gegessen und wurde nicht satt, soviel ich auch af. Das Traumbild
hatte eine derartige Wirkung auf meine Speicheldriisen hervorgerufen,
dall mein an Stelle eines Kopfkissens zusammengeroliter Rock einen
groBen nassen Fleck aufwies, Aber das war mir nichts Neues; bei aus-
gehungerten Menschen sind das hidufige Begleiterscheinungen.
Korperlich fiihlte ich mich so elend wie nie zuvor, denn das ununter-
brochene Einatmen der stark salzhaltigen Luft beengte die Brust und
legte sich auf die Atmungsorgane. Die Folgen blieben nicht aus. Alle
wurden von einem schmerzhaften starken Husten befallen, insbesondere
aber litten Magen, Luftwege und Lunge. Katarrhe waren an der Tages-
ordnung, auch traten Lungen- und Magenblutungen immer héufiger auf.
Andere Organe wurden gleichfalls in Mitleidenschaft gezogen, so die
Nieren, die bel vielen nur noch einen blutig-roten Urin absonderten.
Mehr und mehr iiberfiel die Auszehrung den ganzen Korper und for-
derte Opfer iiber Opfer. Noch jetzt habe ich an den Folgen der furcht-
baren Zeit zu leiden.

Heute morgen war mir das alles noch ungewif3. Ich spiirte nur die ersten
Symptome und stemmte mich dagegen, um nicht von vornherein davon
beherrscht zu werden. Darum zog ich mein Hemd vom Korper, um mich
erst einmal zu waschen, jedoch ohne zu bedenken, daB iiberhaupt kein
Wasser da war. Nach sechs Wochen endlich hatten wir sovie! erreicht,
daB tiglich achtzig Liter Wasser, besser gesagt eine rostbraune
Brithe, fiir fiinfhundert Mann zur Verfiigung standen. Handtiicher
kannte man nur dem Namen nach, Ein Taschentuch zu besitzen wuﬁr
schon Luxus, denn viele hatten nicht mal FuBlappen. Mithin zog ki{?n
mein Hemd wieder an und rieb mir die Augen aus, womit meine
Morgentoilette beendet war.

Aber etwas gab es heute morgen:

Brot, — — —

Es gab wirklich Brot und dazu noch zwanzig Gramm Margarine. V
ieh so meine Tagesration in Hinden hielt, wuBte ich nicht, was mgc:_ﬁllch
damit beginnen. Der Hunger war so groB, dafi ich das Vielfache davon
hiitte verschlingen konnen, andererseits war die Portion wiederum 50

Vie

klein, daB gerade vielleicht mein Junge — als ich das Kerlchen d'“"‘;'
letzte Mal sah — damit hitte auskommen konnen, ohne verhungern Zzu
miissen.

acht nicht erneut von quilenden Hungertriu-
die Hilfte zu essen und
ffee gab. Es

Um in der kommenden N
men geplagt zu werden, beschlof ich, jetzt nur di
mir den Rest fiir den Abend aufzuheben, wo es ja nur Ka
war erst viereinhalb Uhr morgens und der Tag noch lang.
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Nach dem , Frithstiick" und anschliefendem Zihlappell legten wir uns,
um Krifte zu sparen, bis zum Mittag nieder, denn ich hatte die zweite
Schicht, die erst um vierzehn Uhr begann.

Beim Essenfassen staunten wir iiber die Suppe, sie war heute bedeutend
diinner als gestern; doch sie sollte noch diinner werden.

So wahr ich diese Zeilen schreibe, so wahr habe ich mich damals oft
nach dem Spiilwasser in meinem elterlichen Hause gesehnt, das die
Mutter nach dem Geschirrabwaschen weggoB. Seit Monaten blieben bei
uns allen auch die Pakete von daheim sowie jegliche sonstigen Ernédh-
rungsbeihilfen aus. Wenn ich schon in dem bereits friiher beschriebenen
Hungerstadium glaubte, etwas mitgemacht zu haben, so iibertraf das
hier Erlebte alle bisherigen Vorstellungen. —

Eine halbe Stunde vor Schichtwechsel war es Zeit zum Ausmarschieren.
Ich raffte mich auf und lieB mein Kommando antreten, wobei mich der
vorwurfsvolle Blick manches Kameraden traf, als wollte er sagen: Wie
kannst du von mir noch Arbeit verlangen, wo ich doch so schwach und
elend bin!

Bestimmt war er sich in diesem Augenblick nicht bewufit, daB es mir
ebenso erging wie ihm selbst. —

Auf der Arbeitsstelle angekommen, wurden wir zum Unterschied von
gestern von zw e i Fithrern der OT empfangen. Der eine war unser gest-
riger , Freund®, der andere, ihm iibergeordnet, fithrte die Oberaufsicht.
In wichtigtuerischer Haltung stand er da, die glinzende Uniform am
dicken, satten Korper, den runden Bauch von einem breiten Lederkoppel
umspannt, auf dessen blankem Schlo8 mit eingraviertem Hakenkreuz
die Worte ,,Gott mit uns!* zu lesen waren.

Mit vor der Brust verschrinkten Armen, den Kopf nach hinten strek-
kend, wobei sich die feisten Genickfalten iiber den Uniformkragen
stilpten, empfing er mich schon von weitem mit den Worten:

,Horen Sie mal, Capo, die Leistungen Thres Kommandos sowie die Ihres
Kameraden und seiner Leute von der Friihschicht sind unter aller Sau.
Es muB bedeutend kesser werden, sonst sehe ich schwarz fiir alle, vor
allem fiir Sie!*

Am liebsten hitte ich den feisten Parasiten mit der Aufbietung letzter
Kraft am Kragen nehmen und ihn den Kameraden tberantworten mo-
gen, so reizte mich sein dreckiges, herausforderndes Wesen, aber die
Disziplin durfte in dieser heiklen Lage unter keinen Umstinden ver-
loren gehen.

Ich muBte mich mit aller Kraft beherrschen.

Der Blick, den ich ihm zuwarf, geniigte, ihn zundchst zum Schweigen zu
bringen, und im iibrigen war ich sicher, daB ihm der andere Schinder
den gestrigen Vorfall und meine Stellungnahme bereits verraten hatte.
Ich lieB ihn daher links liegen. teilte meine Leute ein und befahl. mit
der Arbeit zu beginnen.

Als ich nach dem Rechten gesehen, grobe Mingel an den Arbeitsgeriten
und vor allem am Transportmaterial entdeckt hatte, die die Arbeit meiner
Kameraden auBerordentlich erschwerten, begab ich mich in die Nahe
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dieses Schinderknechtes, um durch eine Wiederholung meiner gestrigen
Erlauterungen auch an sein, wenn noch vorhandenes, menschliches Emp-
finden zu appellieren, wobei ich thm zu verstehen gab, dal} es seine erste
Aufgabe ware, zumindest fiir einigermafen gute Arbeits- und Transport-
gerate zu sorgen. Er ging darauf nicht ein,

Auber einigen Zwischenbemerkungen, die durch meine Gegenargumente
immer mehr an Kraft verloren und endlich ganz unterblieben, halte er
nicht viel zu erwidern. Er war zum Schweigen gebracht. In dieser oder
dhnlicher Form handelten alle meine Kameraden, die auf verantwort-
lichem Posten standen.

Genau wie der vorherige, ging auch dieser Tag zu Ende, ohne Essen.
Neues Leid hdufte er zu dem alten. Die Zukunft sah trostlos aus.

So tropfte die Zeit dahin. Es reihte sich schon Woche an Woche, und
wir wurden stetig kraftloser Langst zehrten wir von eigener Substanz.
Bei vielen ging es derart schnell, dall die beriichtigten Krankentransporte
nach Buchenwald sich in immer kiirzer werdenden Abstinden wieder-
holten. Die schon vorher starben, wurden im Krematorium der nichst-
gelegenen Stadt eingedschert

Die Spannung wuchs zusehends.

Waren bisher Apathie und Lethargie unsere stdndigen Begleiter, so trieb
jetzt der Hungerwahnsinn derartige Bliiten, daB Feindseligkeiten und
gegenseitiges miBtrauisches Belauern, aus kleinsten Anlédssen heraus ge-
boren, gang und gibe wurden. Eine Katastrophe drohte auszubrechen
nach Vorbild des beriichtigten Kommandos S 3, woriiber andere Ka-
meraden, die es erlebt und zufillig iiberlebt haben, in ihren Biichern
eingehend berichten werden.

Die Menschen konnten mit dem besten Willen nicht mehr schaffen.
Wenn man von uns als Mindestleistung das Doppelte verlangte. so war
dies einfach menschenunméglich. Der sichere Tod stand uns vor ;f‘LLl_%{{.“l.‘.
so oder so, aber jetzt drohte zum ersten Male eine Selbstmordepidemie
auszubrechen,

Eines Tages, wihrend der Schicht, muBte ich mich nach einem R_Lm ,':ilml.':?-
durch die Arbeitsstelle, vor Schwiche schwitzend und zitternd, in einem
versteckten Winkel fiir einige Minuten setzen, um auszuruhen Je-t;.f.t._\'.“.z
es dem Ende zuging, war mein kérperlicher Verfall derart, dafl ich ";c:}.lbs'“
nicht mehr wuBte, ob ich’s noch packen wiirde. Die extremsten Gc.fa]f_le
und Empfindungen stritten in mir. Ich stand fast an der Grenze G€r
Selbstaufgabe und fithlte mich, wie alle, vollig verlassen :

Da nahte sich miiden Schrittes einer meiner Vorarbeiter o EI-"‘;‘:;
Tscheche — und sagte mir: .,Da driiben, der kleine Pole, h_u: su{:r;m w ‘_e:i;q
Blut gebrochen und ist vollig zusemmengeklappt. Aber, ich sage ja, T8
kommt vom Salzfressen!"
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Ich stutzle, glaubte nicht verstanden zu haben und bat, das Gesagte noch
einmal zu wiederholen, denn was ich hier horte, war mir vollig neu.

Er berichtete mir, er habe den polnischen Kameraden wiederholt beob-
achtet, wie er Salz aB und habe ihn des ofteren auf die Gefidhrlichkeit
seines Tuns hingewiesen. Ich schalt den Vorarbeiter, daB mir dieser
Vorfall nicht eher gemeldet worden war und hieB ihn, den jungen Men-
schen sofort zu mir zu bringen.

Wenn mich vor einigen Minuten der Gedanke der Selbstaufgabe uber-
mannt hatte, so war das eine Krise, der man mehr oder weniger in
diesern unmenschlichen erbidrmlichen Zustand unterworfen war. Aber
der Glaube im Herzen weckt und stihlt erneut den Lebenswillen, und
er half mir auch in dieser Stunde iiber den gdhnenden Abgrund hinweg.
Ich konnte daher meinen jungen polnischen Kameraden nur zu gut ver-
stehen, als er vor mir stand

Er war ein schmichtiger, vollig ausgepumpter und verhungerter, neun-
zehnjahriger Mensch — ein leibhaftiges Modell der bekannten Kiinstlerin
Kithe Kollwitz — ein Opfer nationalsozialistischer Barbarei, das Produkt
erlittener Grausamkeiten, kirperlicher und seelischer Quilereien und des
alles zerfressenden Hungers.

Ich faBte meinen Schicksalsgefihrten bei den Schultern, versuchte in
seinen starren Augen noch irgendein Zeichen seelischen Lebens zu finden,
aber alles schien wie tot

,Warum tust Du das? Warum it Du dieses Kalisalz? Du weilit doch,
daB Du daran stirbst! Du bist noch so jung und willst schon sterben?*
Ist egal, ich sowieso tot, wir alle tot; dann lieber schnell tot, zuviel Hun-
ger, zuviel Schwache!*

Tch erklirte ihm, daf3 das nicht egal wire, denn wenn wir alle so dichten
wie er, wiirde keiner von uns die Freiheit mehr erleben., Vier Jahre hdtte
er im Konzentrationslager ausgehalten, Mord, Tod und Teufel Trotz
geboten und den Glauben und die Hoffnung bisher nicht verloren. Jeizt,
wo es bald zu Ende wire, mége er doch nicht schlapp machen, sondern
die Zihne zusammenbeifien und noch ausharren.

Ich versuchte, ihm von meinem Glauben abzugeben, denn etwas anderes
besafll ich selbst nicht, doch sah ich schnell, da meine Worte nichf ge-
niigten, die Erstarrung seiner Seele zu lésen. —

Ich sprach daraufhin von seiner Familie. Er wufte nicht, ob noch jemand
von ihnen lebte, denn seit Jahr und Tag war kein Lebenszeichen zu ihm
gekommen. Ich machte ihm Hoffnung, daB er den einen oder anderen
seiner Lieben bestimmt noch einmal wiedersehen, dafl er selbst wieder
ans Tageslicht kommen und die Sonne schauen diirfe. Vielleicht blithe
ihm schon morgen das Gliick. denn wir sollten eventuell am nachsten
Tage nach langen Wochen wieder mal fiir eine Stunde nach oben be-
fordert werden, um frische Luft zu schnappen

Er war Bauernsohn und stammte aus der Gegend von Sielée. Ich sagte
ihm, daB er die wogenden Kornfelder, die saftigen Wiesen und schinen
Rinder in seiner Heimat wiedersehen wiirde. Er wiirde auch wieder kréf-
tizes Brot mit Butter zu essen bekommen, Milch trinken diirfen und dabel
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ganz gesund werden. — Er wiirde wieder Menschen treffen, die ihn
nicht mehr schlagen und quéilen, sondern liebhaben wiirden., und er
wilrde sie wiederlieben. Hafl, Mord und alle unsere Not wiirden aufhdren,
der Nazismus wirde vernichtet, Frieden liber die Menschheit kommen
und alles noch einmal gut werden. Aber nur ausharren und tapfier
bleiben!

Wahrend ich so sprach, brach er in Tridnen aus. Heftiges Schlucazen
erschiitterte seinen Korper. Aber das war gut so, denn nun loste sich die
verkrampfie Seele und neuer Lebenswille brach durch.

Ich hiatte damals wer weill was dafir gegeben,wenn mir Gleiches gesche-
hen ware, wenn auch ich mein ganzes Elend so in die Welt hitte hinaus-
weinen konnen, Aber mir blieb das versagt, und eine furchtbare Ver-
bitterung bemichtigte sich meiner, so daB ich kaum glaubte, je wieder
froh werden zu koénnen. Ein flammender Zorn gegen all das satanische
Unrecht und die Schindung der primitivsten Menschenrechte loderte
in mir.

Er befreite meine Seele von manchen Schlacken.

Als sich die Erregung meines Kameraden gelegt hatte, nahm er meine
Hinde und sagte:

,Ich danke Dir, Du gut gesprochen. Ich nicht wieder tun. Ich glauben,
was Du gesagt hast.”

Ich erklirte ihm, daB niemand gut wire, daf sich vielmehr alle Men-
schen nur bemiihen miiBten, stets besser zu werden, um das Leben wirk-
lich zu meistern. Das solle er beherzigen. —

Er versprach es. — — —

Viele Wochen hat dieser kleine, tapfere Kerl daraufhin noch durch-
gehalten, aber der kérperliche Verfall war schon so weit vorgeschritien,
daB auch die durch den Glauben gespeiste Willenskraft das Ende nicht
verhindern konnte Auch iiber ihn legte sich schlieBlich das glitzernde
Leichentuch,

et +» arctari-fte
Manch anderem aber hat neu geweckter Glaube und der wieder erstaricte
Wille iiber diesen Abgrund hinweggeholfen.

T “hicksal zu entrin war der
Bin anderer Weg, dem furchtbaren KZ-Schicksal zu entrinnen, wa

des ,,Sich freiwillig Meldens”

Ich schrieb bereits dariiber doch erreichten uns
beziiglich neueste Informationen.
Fir die Krankentransporte nach B :
immer wieder neuen Ersatz m’t, welcher dem schi - Die Z
scheinenden Menschenreservoir dieses Lagers entnommen War. DIIC Lt-
ginge brachten jedesma! Neuigkeiten “ergcmedenml—m.t o ﬁlcm} E T?l-’q
lager. so auch die Tatsache, da der letzte Knmm.:-_ma!:-%m\ vn'r; nnctjg:hen
im Friihjahr 1945 erneut einen Aufruf an simtliche deut:

in jiingster Zeit dies-

. . =
uchenwald brachte die begleitende S5
er unerschopflich er-
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Hiftlinge des KZ Buchenwald erlassen hatte, sich freiwillig fur die
Wafien-SS zu melden.

Der Aufforderung folgten fast ausschliellich Hdftlinge, die von den Nazis
uriter der Bezeichnung , Berufsverbrecher" und , Asoziale" gefiithrt wur-
den, einschlieBlich solcher, die man wegen sittlicher Verfehlungen nach
erfolgter StrafverbiiBung ins Konzentrationslager gesteckt hatte.

Zu diesem Kapitel ware senr viel zu sagen, so viel, daB ich mit dem Ge-
danken umgehe, spiter in einem anderen Buch die Begriffe Recht und
Unrecht in Nazi-Deutschland nidher zu beleuchten. Im folgenden begniige
ich mich damit, eine kurze Skizzierung zu geben, die in anschaulicher
Weise diese Frage beriihrt.

Die Rechtsprechung in Nazi-Deutschland war ein dehnbarer Begriff. Sie
sollte angeblich aut dem Rzchtsempfinden des Volkes basieren. Man schuf
ein neues Recht. das man das ,,deutsche* nannte.

Das Zivil- und Strafrecht beruhte dementsprechend auf einer Basis, die
mit Menschenrecht im Grunde genommen iberhaupt nichts mehr zu
tun hatte Der Strafvollzug, der sich in Deutschland nach dem ersten
Weltkriege einer fortschrittlichen Entwicklung anpaBte, auf den Grund-
sdtzen der Humanitdt fuBte, also der Erziehungstheorie unterworfen war,
wurde von den Nazis auf Grund ihrer an den Hasren herbeigezogenen
wahnsinnigen Weltanschauung kurzerhand umgestofen und dafiir ein
Strafvollzug der Vergeltung in Kraft gesetzt.

Mit laxen Worten glaubte damals ein Hitler die Weisheit des grofien
Denkers Karl Marx in berechnender Weise kopieren zu miissen, indem
er in seinen berauschenden und volksverdummenden Reden oft die
Worte zitierte, daB der Mensch das Produkt seiner Erziehung sei,
ohne sich aber jemals den wahren Sinn der Worte Marx’', daB der
Mensch das Produkt seiner Verhidltnisse ist, zu eigen zu machen
oder machen zu wollen, denn schon in diesen Worten liegt der untiber-
briickbare Gegensatz zwischen Kommunismus und Nationalsozialismus.
Auf der einen Seite das Menschliche, auf der anderen das kiinstlich
geziichtete Volkische.

Bildlich gesprochen., konnte man folgendes sagen:

Ein vom Ehrgeiz getriebener, hirnverbrannter Gértner sidgt vom Baum
der Menschheit den Ast, der den Nan en ,Deutschland® trigt, kurzerhand
ab, umn ihn in ein mit kiinstlichen Diingemitteln durchsetztes Erdreich
zu stecken, wo er aus der ihm noch innewohnenden Kraft und der des
kiinstlichen Triebstoffes berauschende Bliten treibt, um danach abzu-
sterben.

Eine dieser Scheinbliitten war auch das damalige deutsche Recht. Was
unter diesem Recht gesiindigt wurde, wissen wir zur Gentige.

Menschen die irgendwie, einmal oder wiederholt mit den bestehenden
Gesetzen in Konflikt geraten waren, ganz gleich, ob sie dabei mehr oder
weniger Opfer ihrer Verhiltnisse geworden, oder ob individuelle Eigen-
schaften die Triebfeder ihres gesetzwidrigen Handelns gewesen waren,
wurden zunichst mit aller Hiarte der zur Verfiigung stehenden Gesetze
bestraft um dann nach erfolgter StrafverbiiBung gemiaBl dem Gutdun-
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freiwillie fi
e iy ken der zustiandigen Polizeibehorden im Konzentrationslager der Ver-
nichtung preisgegeben zu werden. Als Volksschiadlinge wurden sie dann
in die Kategorie der Berufsverbrecher und Asozialen eingeteilt und mit
grinen und schwarzen Winkeln gekennzeichnet Und das zu einer Zeit,
da man in Nazi-Deutschland Vergehen, selbst kleine Uberschreitungen,
zu Verbrechen stempelte und mit dem Tode ahndete. Ich habe in ein-
ze!nen Fillen Menschen darunter kennengelernt, die, von ethischer
Erkenntris durchdrungen, sehr wohl den Unterschied zwischen den Be-
griffen Mensch und Verbrecher kannten, die sogar das Solidaritats-
gefithl bis zur Selbstaufgabe verkorperten, deren Wesen und Charakter
den iiber sie verhiingten Begriffen auch in bezug auf die Vererbungs-
theorie Hohn sprachen

Bei den anderen aber war das ethische Gefiihl so schwach entwickelt,
daB sie unter diesen Verhiltnissen nie dazu kommen konnten, ihr
kriminell oder asozial durchsetztes Gedankengut zu sdubern. Im Gegen-
teil bei manchen von ihnen steigerte sich der Egoismus ins Mablose,
so daB sie sich der Erhaltung ihres schmutzigen Lebens wegen der SS
verkauften, indem sie sich — wie schon frither erwdhnt — als Funk-
tionire Lagerilteste, Capos, Blockilteste oder Vorarbeiter miffbrauchen
lieBen, um ihre Leidensgefidhrten zu miBhandeln, ja selbst Kameraden-
mord zu veriiber. wie es die SS wiinschte

Aber es waren nicht immer Griine oder Schwarze, die sich zu solchen

rer Bepriff. Sie

[ =il
»n, Man schul

heit des groben : Schandtaten hergaben, sondern auch rotbewinkelte politische Hiftlinge,

jssen, indem J§ die aus gleichen Motiven heraus so handelten Bei ihnen war es um
.I:.-_ den oft de §i so verwerflicher, als sie vorgaben, eine politische Uberzeugung zu besitzen
. hun vnd im Grunde genommen krassestem Egoismus fronten. Aber das

Menetekel kamr auch {iber sie Wir rechneten mit ihnen griindlich ab.

Auch sie ernteten, was sie gesit hatten —

Im Hinblick auf die Rechtsbegriffe machte man in Nazi-Deutschland,

wie su oft, auch in diesen Dingen den Fehler, aus dem Abschaum aller,

| selbst der Afterwissenschaften, eine Synthese zu brauen, die ihrer Welt-
anschauung zusagte. So ausgeriistet, nahm man die zu losenden Aufgaben

I spontan (n Angriff ohne Riicksicht. daB durch diese gewissenlose ver-

. onm BaUl brecherische Methode unzdhlige Menschen ungliicklich gemacht wurden.

e _;.,,:,r;r.ani Man glavbte eben, so handeln zu mussen mit der Entschuldigung, dalB

B o greid der Zwock die Mittel heilige Diese Rechtsauffassung vertrat man dann

,I' i ' auch in allem, was hinderlich war. um das gesteckte grofenwahnsinnige
Krall '_'.‘d o B Ziel zu erreichen

gans=" Ich erinnere hier noch einmal den Leser an die Worte, die iber dem

o | Eingansstor von Buchenwald zu lesen sind: Ob Recht oder Unrecht,

mein Vaterland! —

Wie ungliicklich waren jene zu ,Verbrecher” gestempelten Menschen

in ihrem Unverstandensein, wie schmachvoll empfand der eine oder
andere sein Dasein, als man ihn zZum Untermenschen® s:tempf_eltc!

War es da einerseits Wunder zu nehmen, daf8 sich viele in ihrer be-
dringten, furchtbaren Lage freiwillig meldeten, als man ihnen _HUf dm%?
Weise die Wiedererlangung ihrer persénlichen Ehre und die damit
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verbundene Ausioschung ihrer mehr oder weniger ruchbaren Vergangen-
heit anbot? Sie waren politisch unreif, um ihr Denken und Handeln
in dieser Hinsicht dialektisch bestimmen zu kodnnen.

Auf der anderen Seite spekulierte man seitens der SS auf den Selbst-
erhaltungstrieb des Menschen und trieb ihn also in eine Situation, in
die sich der einzelne niemals freiwillig begeben hitte. Es se1 dabei ab-
gesehen von fritheren Vorfillen, wo man einfach eine Anzahl solcher
Haftlinge bestimmte, bei der SS mitzumachen oder zu sterben! — —
Als nun die SS-Fiihrung merkte, daB dem erneuten Aufruf kein poli-
tischer Haftling nachkam, glaubte sich der letzte Kommandant von
Buchenwald, Pister, berufen zu fiuhlen, diese von der Notwendigkeit
ihres pe-sonlichen Einsatzes fiir den nationalsozialistischen Wahnsinn
uberzeugen zu mussen, wobei er in erster Linie auf die politisch weniger
gereiften Kameraden spekulierte.

Wenn aber dieser verbrecherische Dummkopf geglaubt hatte. sie durch
geinen Appell an ihren Charakter, ihr Beharrungsvermdgen, ihre edle
Gesinnung und ihr Solidaritdtsempfinden mit dem deutschen Volk in
heuchler.scher Weise fiir die Pléne eines Himmler gewinnen zu konnen,
bewies er damit seine politische Idiotie.

Wenn wirklich einer von diesen zum SS-Dienst ,,geworbenen® Kamera-
den in geistiger Verblendung geglaubt hatte, auf dem sogenannten
,Felde der Ehre* als anstindiger Soldat seine Ehre wiederherstellen
zu konnen, so hatte er sich doppelt geirrt.

Diese betrogenen Menschen wurden vielmehr in die beriichtigte SS-
Sonderformation Dirlewanger eingereiht, die unter brutalster Fiithrung
alter aktiver SS-Leute, Greueltaten, wie blutige Terrormafinahmen in
dem von den Nazis geraubten Ausland, radikalste Unterdriickung von
Partisanenaufstinden und MassenerschieBungen desertierter und auf-
stindisch gewordener Wehrmachtsangehoriger befehlsméfBig auszufiih-
ren hatte

Man sieht auch hier wieder, was fiir leibhaftige Teufel diese Macht-
haber von einst waren, wie sie auf allen Registern menschlichen Emp-
findens zu spielen verstanden, oft so gut, dafl sich mancher von ihren
Sirenenklingen irritieren lieB und damit seinen Untergang selbst be-

sinoal
siegelte.

Die Not wuchs und mit ihr die Furcht vor dem ungewissen Ende.

Die Kraftlosigkeit steigerie sich von Tag zu Tag, und die anfangs er-
zielte Tagesleistung wurde schon lange nicht mehr erreicht. Nur unsere
Disziplin bewahrte uns vor dem Schlimmsten. Mit Ausnahme von ein-
zelnen belanglosen Vorfidllen herrschte eine tadellose Ordnung.

Das alles geniigte aber der Direktion dieses Unternehmens nicht. Sie
wandte sich beschwerdefiihrend nach Buchenwald und beklagte sich
offenbar so nachhaltig bei der SS-Fiihrung, daB man dort einen so-
forticen Kommandowechsel befahl: das heiBt, das uns bewachende SS-
Kommando, welches zum griBten Teil aus Ruminen und Ungarn be-
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stand, die zu personlichen Mihandlungen weniger geneigt waren, wurde
abgelost und durch ein neues, bestenend aus alter aktiver SS. ersetzt.
Vor ihrer Abreise aus Buchenwald wurde ihnen eingescharft, daf} sie
dort, wohin sie kimen, ein Kommandec antrifen, das bisher nichts ge-
leistet. und bei dem sich verschiedentlich Anzeichen von Meuterei er-
geben hitten.

S0 abgerichtet und instruiert, erschienen sie dann eines Tages bei uns
auf der Bildfliche, um sich mit satanischer Wut auf uns zu stiirzen.
Diese prallte aber an der Disziplin unserer Kolonnen ab, um schlieflich
Eanz im Sande zu verlaufen, denn das taktische Vorgehen unserer Funlk-
tiondre wirkte zersetzend auf ihre Angriffswut und sie konnten daher
nichts anderes tun, als, wenn auch verbissen, zugeben, dal3 die Menschern.
die hier arbeiteten, nur mehr lebende Leichen waren und dennoch fiir
jeden sichtbar das AuBerste threr Kraft hergaben.

So hat also auch das sogenannte SS-Rollkommando die Leistungen nicht
in die Hohe treiben kénnen und mufBie mit seinem Vernichtungswillen
zuruckhalten, weil es eine in sich geschlossene und von eiserner Disziplin
durchdrungene Masse vorfand.

Es vergingen wiederum einige Wochen. Geriichte, die auf Umwegen zu
uns drangen und von der immer schneller sich nahenden Front bcgri_ch—
teten. wurden h#ufiger. Wir erfuhren, daf iiber Tage schon seit emlg?r
Zeit Artilleriefeusr aus Richtung Fulda deutlich zu hiren war D‘m
Macht, die sich uns vom Westen her nihert, bringt uns die Freiheit.
Das wissen wir, aber so unwahrscheinlich ist es, daf keiner sich d&l‘ﬂl}f
freuen kann, denn noch befinden wir uns im Rachen des Léwen, und wir
kennen den Nazismus!

Das Spiel steht 10 :1 gegen uns. — — —

I

B

Da, eines Morgens, als die einzelnen Kolonnen zu gewohnter Zeit und
Stunde an ihre Arbeitsstellen marschieren wollten. kam der Befehl. daB
elles vorldaufig im Lager zu bleiben hitte. .

Wenig spdter wuBten wir, daB einige hundert russische Krmquef"m!:e_.ne
in das Bergwerk hinunterbeférdert und auf der entgegengesetzten Seite
unserer Sohle, also dort, wo sich unsere Arbeitsplitze befanden, unter-
gebracht worden waren. Es war Weisung ergangen, die Russen von uns
strengstens getrennt zu halten Sie wurden von der Wehrmacht Ilew.‘r';chf-
Unsere bisherige Arbeit wurde eingestellt und alle Kolonnen zu mn?;n
Arbeitskommando zusammengezogen. Wir bekamen eine neue Beschaf-
figung. die sofort meinen Verdacht weckte.

Wir sgollten die rechts von unserer Unterkunft. die selbst auBerhalb des
gesamten Lagerbereiches lag. befindlichen unfertigen 1e€:lren Ha”e?; aTn
threm Ende. sowie séimtliche in das weitere Bergrevier miindenden - e':j-
bindungswege, durch eine zwei bis drei Meter dicke Sa]xsteinma}:mlrf ;e;
schliefen. und zwar so schnell wie miglich. Das war t‘I‘f.’.T ganze In "‘r f“1;-
Befehls ohne jegliche Angabe technischer Einzelheiten. die sonst 1t

121




einen wirklich produktiven Zweck erforderlich gewesen wéren. Das
cchon allein machte mich stutzig. Unter Beriicksichtigung aller obwalten-
den Umstinde war nur die logische SchluBfolgerung zu ziehen, dal wir
uns hier unser eigenes Massengrab bauen sollten.

In meiner Annahme wurde ich hestarkt. als ich erfuhr, daf die auf der
anderen Seite befindlichen russischen Kriegsgefangenen nach Fertig-
stellung unserer Arbeit ebenfalls hier untergebracht werden sollten.
Dies alles teilte ich im engsien Kameradenkreis zur Beratung mit. Hier
war man dariuber zunéichst geteilter Meinung, aber, wie es der Zufall
will, waren wir, ein Kamerad und ich, noch am gleichen Tage ungewollt
Zeugen eines Gespréches swischen dem SS Kommandofiihrer und einem
seiner Unterfiihrer von der Gestapo, wobei wir aufschnappen konnten,
daB das fiir uns bestimmte Giftgas bereits herangeschafft ware.

Jetzt galt es zu handeln, soweit es noch in unseren Kréften stand, — ——
Aber was tun? — — —

Vom gesamten Kommando waren es, viel gerechnet, vielleicht noch
zwanzig Mann, die einigermafBen fest auf ihren Beinen standen, alles
andere war dem Tode ndher als dem Leben. Dazu kam, daB wir keine
Waffen in Hinden hatten. Uns aber bewachten achtzig bis an die Zahne
bewaffnete SS-Leute.

Das einzige, was wir in dieser Situation tun konnten, war, durch kluge
Berechnung im gegebenen Moment ins dunkle Innere des Bergwerks zu
entweichen, um dann dort der weiteren, allerdings sehr ungewissen Dinge
zu harren. Um dieses aber tiberhaupt erst pewerkstelligen: zu konnen,
bendtigten wir immerhin einige Waffen und Gasmasken fur diejenigen,
die der flichenden Masse dann den Riicken decken mufliten.

Ich gab also an meine mir unterstellten Funktiondre den geheimen Be-
fehl, die SchluBwand der Zentralhalle zur Héalfte nur einen Stein stark
lose geschichtet zu bauen, damit im Falle der Gefahr ein einziger Mann
dieses Gefiige leicht zum Einsturz bringen konnte, und somit der Ausweg
frei bliebe. Das war schon eine sehr schwierige und gefahrliche Aufgabe,
denn wir standen ununterbrochen unter Aufsicht der SS, die genau in-
struiert war, was wir zu bauen hatien. Doch das Vorhaben gelang.

So vergingen einige Tage. Die Hauptarbeiten waren bereits beendet. Das
Artilleriefeuer, sagte man uns, ware oben schon so deutlich zu horen, daB
es sich nur noch um hochstens achtundvierzig Stunden handeln konne,
bis die Alliierten da waren.

Die Lage war sehr kritisch, denn jeden Augenblick konnte das Unheil
seitens der SS iiber uns hereinbrechen.

Unter dem Vorwand, auf der anderen Seite der Sohle noch Arbeitsgerdte
holen zu miissen, begab ich mich mit mehreren Kameraden in Begleitung
von SS-Posten dorthin In der Zeit, wo sich die anderen mit dem Zu
sammensuchen des Arbeitsgerates beschiftigten, nahm ich, von der SS
unbemerkt, Fiihlung mit einem Landser, der mir schon einige Tage vor-
her durch seine menschenfreundliche Ari aufeefallen war, und brachte
ihm mein Anliegen, betreffend Waffen und Gasmasken, vor Er versprach

mir. alles bis morgen friih zu besorgen.
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Aber der ndchste Morgen brachte etwas ganz anderes.

Schon um funf Uhr frith bekamen wir Befehl, alle unsere bescheidenen
Habseligkeiten zusammenzupacken. Das Kommando hitte in zwei Stunden
marschbereit zu sein, um uber Tage befordert zu werden.

Wir trauten dem Frieden noch nicht, aber da heute morgen keine zivilen
Arbeiter eingefahren waren, und auch die Kriegsgefangenen auf der
anderen Seite sich bereits dem Schacht zu bewegten, um vor uns hinauf-
befordert zu werden, kam so langsam die Hoffnung auf, daB dieses Berg-
werk doch nicht unser Massengrab werden sollte, und uns das Tageslicht
wieder bescheinen wiirde.

Welchem gliicklichen Umstand wir es zu verdanken hatten, daB der Ver-
nichtungsbefehl der SS-Fihrung im letzten Augenblick ausblieb, und
durch Gegenorder die sofortige Riumung des Bergwerks wveranlaft
wurde, ist mir bis heute nicht bekannt.

Jedenfalls erreichten wir das Tageslicht, um nach Buchenwald in Marsch
gesetzt zu werden.

Heute begann der vorletzte Akt der grollen Tragdidie.

Wenige Kilometer westlich Eisenach tobte der Kampf. Das Briillen der
Geschiitze durchzitterte die Luft, Bomber und Tiefflieger der Alliierten
kreisten iiber dem Geliande. Aus weiter Ferne hirte man MG.-Geknatter,
zwischendurch die Einschléige schwerer Sprengkdrper,

Die Kampfzeichen der ndaherrtickenden Front kiindeten Unheil denen, die
vor der Verantwortung begangener Verbrechen zitterten, aber Freiheit
allen, die um der Wahrheit und Gerechtigkeit willen grausames Leid

erdulden muBten.
*

Auf dem fast vollig leeren Zechenplatz stand schon eine Gruppe von
Héftlingen. Von monatelanger Untertagearbeit waren ihre hohlwangigen
Gesichter wichsernbleich geworden. Aus den tiefliegenden Augen flackerte
noch immer die Angst vor dem Ungewissen. stierte der ewige Hunger.
Doch konnte man heute in ihren Ziigen einen neuen Ausdruck finden,
ein Gemisch seelischer Gefiihle. schwankend zwischen neuer Hoffnung
und altgewohnter Resignation. Sie waren soeben aus dem dunxklen Schacht
heraufbeférdert worden, um. in Reih und Glied angetreten. auf den
nichsten Schub aus der Grube zu warten Alle paar Minuten verliel3
ein neuer Trupp den Fdrderkorb und schlof sich ihnen an. Bald war
auch der letzte Mann oben.

Alles muBte schnell gehen. denn die alliierten Truppen konnten stiindlich
durchbrechen und hier sein

Der Lagerilteste kam auf mich zugestiirmt und bat mich. das ganze
Kommando noch einmal schnell durchzuzihien, denn die SS verlangte
Starkemeldung,

Es stimmte bis auf drei. —

Die SS empért: ,,Wer sind die Drei?”




Die TFesistellung der Personalien wurde unter uns in fieberhafier Eile ge-
troffen. Irgend jemand aus der Reihe bemerkle, dal3 er die Fehlenden
noch vor ciner Stunde ira Schacht gesehen hatte. Wir waren uns klar
dariiber, daB die Drei bei dem Durcheinander unten fliichtig geworden

waren und einen anderen Ausweg aus dem Stollen zu finden hofften. Ldstbaun
Man schwieg. 78IS ren
Der SS-Fiihrer war fiir einen Augenblick unschliissig. Da aber die Zeit Natur! — |
driangte, entschied er sich ziemlich schnell und sagte, seinen Unter- Der ¥

fiihrern zugewandt:

_LafBt sie unten. Wenn sie glauben, so entwischen zu kénnen, dann haben k d
sie Pech gehabt, denn sdmtliche Schachte werden gleich mit Dynamit ewegen
gesprengt, und dann verrecken sie da unten doch wie die Ratten!® Die S
Damit war dieser Fall erledigt. — — —

Wir sahen noch einige Zechenarbeiter in aller Hast die Vorbereitungen
zur Sprengung treffen. Uber uns kurvte ein Tiefflieger, der eine in einem
Waldabschnitt gesichtete Volkssturmabteilung mit seinen MG.-Garben
beharkte. Der SS-Fiihrer lief dann simtliche Funktiondre des Kom- eoende
mandos beiseite treten und gab ihnen in aller Schiirfe zu verstehen, auf Prasss
demn Marsch die groBte Disziplin zu bewahren, da bei der geringsten 8 Gesicht
Kleinigkeit scharf geschossen wiirde. Weiter gab dieser Feigling bekannt, ung, b
daB bei einem eventuellen Tiefangriff auf seinen Befehl alles Deckung die Ruhe |
im StraBengraben oder nichstgelegenen Walddickicht zu nehmen hatte.
Aus Humanitit unseretwegen hatte er das bestimm¢t nicht angeordnef,
ihm war es nur um sein und seiner SpieBgesellen erbiarmliches Leben
zu tun.

Nachdem die Posten mit Gewehr im Anschlag in kurzen Abstinden lidngs
des ganzen Zuges verteilt waren, begann der Marsch nach Buchenwald
in Richtung iiber Bad Salzungen.

Verpflegung hatte man uns nur fiir zwei Tage mitgegeben. Sie befand sich
auf einem Bauernwagen, der uns folgte. Fir zwei Tage Verpflegung? —
Ich sah schwarz. Mir graute vor dem Kommenden.

Wir. meine Kameraden und ich, bildeten den Schlufl des Zuges, damit
etwa auftretende Schwierigkeiten leichter bewiltigt werden konnten. Ins-
besondere dachten wir dabei an die, die schlapp machen wiirden.

Vor uns. neben uns und hinter uns SS, die heute doppelt stark bewaffnet
war. —

Wir marschierten nun schon zwei Stunden. Mich wundert, da3 bislang
alles klappte und niemand zuriickblieb, denn kein verniinftiger Mensch
hitte uns ausgehungerten und elenden Menschen die Strapazen eines sol-
chen Marsches zugetraut.

Aber die sich nihernde Front, die uns die Freiheit verhief, dazu die mo-
natelang entbehrte frische Luft und das Tageslicht, weckten auch bei dem

Schwichsten Krifte, die erstaunlich waren. Langsam, aber stetig ging es fllen ,,
weiter. '-“11'1(.‘[-.’_-!:_5. ."_”
Mein Blick hing traumverloren an dem schénen Landschaftsbild, das ich Nachar
in den eben hinter uns liegenden bitterernsten Monaten nicht mehr jop .
wiederzusehen glaubte, — Es war Frihling, Frihling in Deutschland. Die I u“‘
junge Saat prangte in ihrem frischen Grin, vereinzelte Bliiten griiBten be- -‘.c'.r..;.:"f'
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reits die Sonne. Tannen und Fichten der Wilder trugen schon ihre neuen
lichtgrinen Spitzen. Die ersten Lerchen wiegten sich ftrillernd in den
Ldften, da und dort hirte man die Drossel schlagen; ihr liebliches Flsten
weckte Erinnerungen aus sorgloser Kindheit. Lings der StraBe standen
Obstbdaume in knospender Frische, hier und da hatten Kirschbiume be-
reits ihren herrlichen Blitenschmuck angelegt. — Ein liebliches Bild der
Natur! — Und morgen war Ostern. — — —

Der wieder stirker werdende Donner der Artillerie, das Klappern der
schlechien Holzschuhe an den miiden Fiilen meiner Kameraden, der An-
blick des Elendszuges, in dem sich manche nur noch untergehakt weiter-
cewegen konnten, brachten mich in die Wirklichkeit zuriick.

Die Stralle fiihrte durch eine Waldschneise. Wahrend der ganzen Zeit
kreisten alliierte Fiugzeuge tiber uns. Plotzlich rasten zwei Tiefflieger in
gerader Linie auf uns zu. Der hysterische Schrei des SS-Fiihrers, daB alles
in Deckung zu gehen hitte, erfafite panikartig die ganze Masse. Alles
stiirzte in den links von uns liegenden Wald. wobei uns die in Schutz
ilzgende SS mit Gewehr im Anschlag nicht aus den Augen lie3. und schon
prasselten die GeschoBgarben iiber uns hinweg.

Cas Gesicht in den Waldboden gedriickt, verharrten wir in liegender Stel-
lung, bis sich endlich nach &fterer Wiederholung des grausamen Spiels
die Ruhe wieder einstellte

Zunichst glaubten wir, daBl uns die Flieger flir verkappten Volkssturm
gehalten hitten, zumal wir fluchtartig die Strafie verlassen hatten und in
Deckung geeilt waren. Aber da wir keine Toten hatten, nicht einmal einen
Verletzten, und auch an den Bidumen rundherum keine Kugeleinschldge
zu entdecken waren, stand fest, daB die Todesgarben nicht uns, sondern
tatsdchlich einem in dem benachbarten Waldstiick versteckten Trupp
Volkssturm gegolten hatten, bei dem es auch einige Tote gab. Daraus
schlossen wir, daB uns die Flieger trotz unserer nur durch Farbstreifen
kenntlich gemachten Zivilkleidung als Hiftlinge erkannt hatten, was sich
spiter auch als richtig erwies. Entgegen dem SS-Befehl gaben wir daher
fliisternd die Parole durch, bei allen kommenden Tiefangriffen weiterzu-
marschieren oder stehenzubleiben, jedenfalls aber nicht mehr in Deckung
zu laufen. :

Das erwies sich taktisch als richtig, denn wir wurden auch in spateren
Tagen nicht angegriffen, im Gegenteil, das Angriffsziel, an welchem wir
zufillig vorbeimarschierten, wurde vor dem BeschuB mehrmals iiber-
flogen, um uns erst vorbeizulassen. s
Das war die oft bewiesene faire Kampfweise der alliierten Piloten im
Gegensatz zu den vom Mordgeist beseelten ,Nazifliegern®, die bei ihren
Raub- und Eroberungsziigen im Ausland in unzdhligen Féllen in die zu-
riickflutende wehrlose Zivilbevilkerung hineinfeuerten und ihre Bomben
fallen lieBen, gleichviel ob es sich um Gesunde, Kranke oder Gefangene
handelte. —

Nachdem wir uns wieder formiert hatten, ging's weiter.

Hier und da begegnete uns ein Trupp Volkssturm, zum Teil Kinder noclh
Im Alter von sechzehn, siebzehn Jahren. Manche dnruqter waren 80
schmichtig, daB sie wie zwolfjahrige Knaben anmuteten. Sie wurden von
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einem ilteren aktiven Unteroffizier angefiihrt, trugen Panzerfiduste und
sollten wohl an irgendeiner Stelle zur . Verteidigung" eingesetzt werden.
Als sie an unserem langen Zug vorbeimarschierten, schauten sie uns teils
hilflos. teils mitleidsvoll an; nur wenige gab es darunter, die uns verdcht-
lich musterten Der Unteroffizier mulite diese widerstreitenden Empfin-
dungen unter seinen Leuten wohl wahrgenommen haben, denn er befahl
mit schriller Stimme: Singen!, worauf die jungen Burschen mit schiich-
ternen Stimmen ein Lied begannen in dem von blutbedeckter Fahne und
einem blanken Degen die Rede war

Mir taten die Jungen leid. und ein heiliger Zorn erfaBit mich bei dem
Gedanken. daB die Bestie, dieser Bluthund Hitler, seinem Wahn auch noch
diese halben Kinder gewissenlos dahinopferte.

Neun Uhr abends Immer noch marschierten wir.

Einer von uns machte den SS-Fiihrer darauf aufmerksam, daBl wir noch
nichts im Leibe hitten und ruhen miiBten. da sonst die meisten schlapp
machen und nicht mehr die Kraft aufbringen wiirden, am nachsten Tag
weiterzumarschieren.

Eine Stunde noch, und wir wiren in der Nihe von Salzungen, dort wiirde
{ibernachtet. war die Antwort.

Wir passierten jetzt einen kleinen Ort, vollgepfropft mit deutschem Mili-
tir In den Haus- und Hoftiiren standen Soldaten. die unseren Zug mit
gemischten Gefuhlen und Empfindungen betrachteten Etliche brachten
den Mut auf. uns einen freundlichen Blick, ein aufmunterndes Wort zu
gonnen Unser Weg fiihrte dann an der Werra entlang, unter deren Briik-
ken bereits Sprengladungen angebracht waren Durch andere Abwehr-
maBnahmen muBten wir viele Umwege machen, um unser Tagesziel zu
erreichen. Zwischendurch krepierten auf wichtige Verkehrspunkte abge-
worfene Bomben.

Als wir endlich nach Ueberschreiten eines Bergkammes kurz vor Bad
Salzungen angekommen waren, schlug uns heller Feuerschein aus dieser
Stadt entgegen Meldefahrer der Wehrmacht, die uns begegneten. wurden
von der SS angehalten und um die Lage der Front befragt, was veran-
laBte. mit uns sofort in Richtung Eisenach abzuschwenken., wobel man
nicht wubBte, ob es nach Buchenwald iiberhaupt noch einen freien Weg
gab.

Ohne Pause gings weiter Die ganze Nacht muliten wir marschieren, ohne
etwas gegessen oder getrunken., geschweige denn geruht zu haben
Gegen Morgen machten wir auf freiem Feld bei einem provisorischen
Schafstall, in dem sich feuchtes und stinkendes Stroh befand, halt. In
dieses kleine. wacklige Gebiude wurden wir nun alle hineingepfercht, um
eine Stunde ausruher zu diirfen Ein groBfer Teil mufite sich, um iiber-
haupt unter Dach zu kommen, auf den iiber dem Stall gelegenen Heu-
boden begeben. der die grofe Mehrbelastung jedoch nicht aushielt

Mit einem gewaltigen Krach stiirzte der ganze Oberboden mit allen dort
befindlichen Kameraden auf die unten liegenden herab, wobei es schwere
Verletzungen gab. Wenn nicht von den unverletzt Gebliebenen in fieber-
hafter Eile die Triilmmer weggeschafft worden wiren, hitte es noch Tote
gegeben. In diesem Tohuwabohu mufiten wohl zwei Kameraden — un-~
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bemerkt von der SS — die Flucht ergriffen haben, denn beim Antreten
fehlten sie. Sie konnten aber auch noch unter den Triummern liegen, wes-
halb wir vorschlugen, alles noch einmal durchzusuchen, um sie in sol-
chem Falle vor dem Tod des Erstickens zu retten. Dies wurde von der SS
briisk abgelehnt, und der unverziigliche Weitermarsch befohlen, denn das
tiber Nacht stdrker gewordene Artilleriefeuer prophezeite nichts Gutes fiir
diese Henkersknechte.

Weiter ging.es. — Die durch den Unfall verwundeten, die hinkten und vor
Schmerzen stohnten, nahmen wir 1in die Mitte. Erneut muBten wir einen
anderen Kurs einschlagen, denn unterwegs angetroffene Meldefahrer
gaben der SS immer wieder Nachrichten vom jeweiligen Stand der Front.

Im Osten zog bereits der neue Tag herauf, und wir marschierten immer
noch

In diesem Morgengrauen holte sich die SS das erste Opfer aus unseren
Reihen.

Ein alterer jugoslawischer Héftling, der nicht mehr konnte, und den seine
Landsleute bis jetzt getragen hatten, lag hilflos auf der StraBe. Wir nah-
men ihn, trotzdem wir selbst kaum noch auf den Beinen stehen konnten,
auf, legten seine Arme um unseren Hals und schleppten ihn eine Zeitlang
mit, bis auch wir nicht mehr konnten und ihn niederlegen muliten. Er
selbst hatte trotz allen aufmunternden Worten keine Kraft mehr, sich
weiterzubewegen. Mit dem Blick eines todwunden Tieres bat er einen
SS-Fihrer, der. thn wiederholt mit der Stiefelspitze in die Rippen stiel
und ihm befahl aufzustehen, ihn doch hier liegenzulassen, er kénne nicht
mehr Dieser wechselte mit einem Spiefigesellen 1m Fliisterton einige
Worte, die wir nicht verstehen konnten und sagte darauf' ,Es ist gut,
lassen wir thn liegen! und zu dem Jugoslawen gewandt

»Bleiben Sie hier liegen, ruhen Sie sich aus. und wenn es dann wieder
besser wird, kommen Sie nach!*

Damit wurde der Kamerad seinem Schicksal {iberlassen.

Nach einer knappen halben Stunde meinte der SS-Fiihrer, er miisse doch
einmal nachsehen, was der Jugoslawe mache ob er nachkédme Er setzte
gich auf sein Fahrrad und fuhr die Strafe zuriick. Bald darauf kam er
wieder: ,Ich habe das Biest nicht gefunden Er mul sich irgendwo ver-
steckt haben!*

Die Sache kam uns sehr verdichtig vor Noch hatten wir keine Gewilheit,
doch sollte sie uns bald werden. — — —

Der zweite Fall ereignete sich, als wir uns dem Kamm des Thiringer
Waldes nidherten

Mit vier und fiinf Mann schleppten wir einen véllig zusammengebrochenen
tussischen Kameraden noch kilometerweit iiber den steilen Bergkamm bis
zu der Stelle. wo wir fiir eine halbe Stunde rasten sollten Dort ange-
kommen, lagerten wir ihn auf weiches Moos und labten ihn mit Wasser
aus einem nahen Wildbach Etwas anderes besaflen wir nicht denn die
erste Verpflegung sollte voraussichtlich erst mittags in Ruhla ausgegeben
werden.




Wir waren alle so erschopft, daB sich ein jeder, wo er gerade stand, aui
den Waldboden legte und einschlief, abgesehen von denen, die vor Ueber-
anstrengung keine Ruhe fanden und zusammengekauert mit stierem Blick
vor sich hinstarrten Ich setzte mich auf einen umgestiirzten Buchen-
stamm und nickte ein, ohne aber Ruhe finden zu konnen, denn ein kiihler
Wind hatte sich aufgemacht, der meinen fieberheiflen, schwachen Korper
immer wieder erschauern lield

Der Ruf: ,, Antreten!* ril uns empor.

Nachdem alles angetreten und durchgezdhlt war, seizte sich das Ganze
auBer dem Erschopften, der liegenbleiben sollte, bergauf in Bewegung.
Da ich mich wie immer am SchluB des Zuges befand, konnte ich fest-
stellen, daB zwei SS-Leute bei dem Russen zuriickblieben; sie unterhiel-
ten sich Ich beobachtete den weiteren Vorgang unauffallig und sah, daB
die Banditen den Zuriickgebliebenen an den Rand einer Tannenschonung
schleppten und uns dann abwartend nachschauten — — — Als sich der
groBte Teil von uns bereits auflerhalb des Blickfeldes befand, zog einer
dieser SS-Mordbuben die Pistole, setzte sie unserem Kameraden an die
Schlife und driickte ab.

Zwei Schiisse durchpeitschten den grauen Morgen. Ihr Echo hallte in den
Wildern ringsumher wider — — — —.

Zwei Schiisse!

Unbeschreiblicher Zorn und Schmerz erfaBten mich. Von Grauen und Ent-
setzen erfiillt, ergriff mich eine grenzenlose Empirung iiber diese ruch-
lose Tat

Man lieB einen unschuldig ins Konzentrationslager gesperrten — — — —
mitleidlos gequdlten — — — — und erbarmungslos ausgepumpten Men-
schen Jahre hindurch in dieser Hélle schuften und treibt ihn, der mit
irren Blicken und verzerrten Ziigen vor lauter Schwiiche dahintorkelt,
dann noch zur Flucht vor seinen Befreiern, die so nahe sind, und schiefit
ihn schlieBlich wie einen tollen Hund am Wege ab, nur weil er nicht mehr
weiterkann!

Himmel. kannst du dieses grauenhafte Verbrechen mit ansehen?

_ — Geschieht hier kein Wunder —? — Erscheint hier kein Richer, der
das Schwert der Vergeltung auf die Haupter dieser Nazi-Bluthunde nie-
dersausen 138t und ihr verbrecherisches Hirn zerschmettert. sie allesamt
in den tiefsten Abgrund stlirzt — ? —

_ — Ach. wiren wir doch kriftig und nicht so elend, so krank, wie ihr
uns gemacht habt — ihr Mérder ! ! | — — — — — — Wir wiirden euch
iiberwiltigen und der Reihe nach an den ndchsten Baum hingen. den
Raben zum FraB.

— _ Geduld — — Geduld — — Die Stunde kommt! — — die Stunde
kommt! — — wo ihr Rechenschaft ablegen miufit!! — — die Stunde
kommt! — — — sie ist schon da! — — — Hort. hort den Donner der Ge-
schiitze hinter euch! — — — Hért gut! — — Hort gut! — — — Sie ver-

kiinden das iiber euch kommende Gericht! — — — — — = — —

Das Grauen schlich durch unsere Reithen. Von Mund zu Mund wurde das
eben Geschehene weiter berichtet. Die Todesfurcht peitschte manchem
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Erschopften die letzte Kraftreserve aus den Knochen und riB ihn noch
ein Stiick mit. — Anderen wieder nahm der Schreck den letzten Rest von

Kraft — — — — und
— — — schon wieder lagen zwei Kameraden am Wegrand, — — — die
nicht mehr konnten,

Korper — — — schon wieder knallten mehrere Schiisse,

— — — schon wieder waren zwei Menschen gemordet. —

Miihselig schleppten wir uns lings dem Kamm des Thiiringer Waldes
weiter. Hohe Tannen und Fichten uberschatteten uns.

Dann fiihrte der Weg durch halbwiichsige Tannen, oftmals unterbrochen
durch eine Lichtung, die Ausblick ins Tal bot, der fiir einen Touristen
und Spaziergiinger Augenweide gewesen wire Diese wunderbaren Bilder
interessierten uns nicht. Unser Auge war umflort, unsere Seele von
Grauen und Schmerz verdunkelt. —

#

, An einer Stelle passierten wir einen einzelnen Baum mit angelehnter
Ite in GeR Bank, die zum Ausruhen einlud Die verblichene Schrift der an dem Baum
befestigten Holztafel erzihlte etwas von Goethe. — Das Ganze weckte in
mir Jugenderinnerungen. Vor meinem geistigen Auge stand ein Bild, das
ich damals in Hinden hielt, und das mit dieser Landschaft identisch
schien. Unter diesem RBild standen Goethes Worte:

= Ueber allen Gipfeln ist Ruh,

In allen Wipfeln spiirest du
Kaum einen Hauch.

Die Viglein schweigen im Walde
Warte nur, balde

Ruhst du auch.

Goethe, der groBe Dichter, der deutsche Humanist, der die ganze Ethik in
dem markanten Satz zusammenfaBt: ,Edel sei der Mensch, hilfreich und

on? gut!“ Hatte dieser Denker jemals etwas mit d e m, was die Naziverbrecher
pacher, Lf” als Deutschtum vortiuschten, zu tun gehabt? Nein, diese millionenfachen
jthunde T'ZE'. Mérder, diese Bluthunde hatten von Goethe nicht einen Hauch!

gie allesa™ Zu erschiittert war ich von dem vorhin Erlebten, als daB ich diesen Ge-

danken hitte weiter verfolgen kénnen. Die grauenhafte Wirklichkeit er-

1. gie I faBte mich wieder und lieB mich in ihre kndcherne Fratze, in ihre hohlen
,:I..::;jc-n euch Augen blicken, denn mit uns schritt die SS.
1'n‘:‘-_.':§en' oet ¥
. die 5‘”"‘3: Der Weg fiihrte bergab an einem Walddickicht vorbei.

die SO Ich trottete dahin wie von einem bésen Traum verfolgt.
aner der Ge. Mit einem Mal Geschrei!
" Krachende Schiisse!
e Wieder Geschreil

gurde d?; Wileder Schilssel

ﬂ—-aﬂﬂhe
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Dann ein schrilles Kommando: batte auch DI
.Alles hinlegen!* In den Stra
Im Nu lag alles. sechs o€
»Wer den Kopf hebt, wird erschossen!*

Wir blieben liegen, den Kopf im Dreck. —

Wieder lautes Rufen, wieder Krachen von Schiissen. —

Einzelne, die sich etwas kriftiger fiihlten, miissen die Flucht ergriffen
haben. so dachten wir. Mége doch den Kameraden der Sprung in die
Freiheit gelingen, das war unser aller Wunsch., —

Vereinzelt fielen noch Schiisse. — —

Nach einer guten Weile kehrte die SS-Meute, die unsere flichenden Ka-
meraden verfolgt hatte, zuriick. Sie hatte zwei Mann erschossen und ver-
schiedene andere verletzt. —

Wir muBten wieder aufstehen und uns zu je fiinf Mann unterhaken als
VorsichtsmaBnahme gegen etwaige neue Fluchtversuche. Der Marsch ging
weiter.

Kurz darauf lag wieder ein Erschopfter am Boden. —

Wieder peitschte ein Schub.

Wieder ein weiterer Mord auf dem Schuldkonto der SS.

=
"

Das Kriegse
f'.ir:t‘.;g
Einige Stunden spéter standen wir auf dem Rathausplatz von Ruhla, =
einer kleinen Stadt am FuBe des Thiiringer Waldes. Hier sollte es kurze
Rast und die erste Verpflegung geben. Auller dem mitgefiihrten Provianl
hatte unser Lageriltester noch einen Sack Nudeln organisieren kdnnen.
In der Waschkiiche einer Gastwirtschaft bereiteten wir das Essen zu,
teilten es aus, um sofort nach dem Verzehr weiterzumarschieren.
Wihrend der Pause fand noch ein Zihlappell statt. Er ergab, daB sieben
Russen und ein Deutscher heute morgen die Flucht ergriffen hatten.
Neugierige Einwohner waren zusammengelaufen und schauten uns an,
wie man wilde Tiere in einem zoologischen Garten betrachtet.

..Was sind das fiir Menschen?“, fragte ein kleines Madchen.

.Das sind Verbrecher aus Buchenwald!", war die Antwort eines griBeren
Jungen.

So sprachen Kinder deutscher Frauen, von denen viele selbst in Frauen-
Konzentrationslagern, wie Ravensbriick, der gleichen Vernichtung preis-
gegeben waren. Herzlose SS-Fiihrerinnen und SS-Maiden schwangen die
Peitsche, wenn sie Steine karrend und schleppend sich vor Schwache
nicht mehr halten konnten. Im Steinbruch und StraBenbau wurden sie
aufgerieben, bis von ihrer einstigen fraulichen Schénheit nichts mehr
blieb als ein lebendes Skelett. —

Mit einem wieder abgednderten Kurs ging der Marsch weiter,

Alle tausend Meter blieb ein Ungliicklicher liegem

Alle tausend Meter geschah ein neuer Mord. ' I'“ Ort ang,
Die Straflen, die wir jetzt schritten, zeugten davon, daB vor uns schon :f'g Seing y
Hiftlinge anderer AuBenkommandos durchgekommen waren. Die SS 1T Y einie
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hatte auch hier mit gleichen Methoden gearbeitet. Uberall Blutspuren.
In den StraBengridben die Leichen erschossener Kameraden, oft funf,
sechs nebeneinander. Stiicke zerrissenen Schuhwerks, zerfetzter Kleidung,
blutbesudelte Decken lagen uiberall verstreut umher, —

Die hereinbrechende kuhle Nacht legte ihre Schatten auf all diese grau-
sigen Bilder. Sie wirkte wohltuend auf unsere Gemiiter, —

Aber auch in dieser Nacht ril der SS-Mord Liicken in unsere Reihen.
Wieder blieb mancher Kamerad véllig erschépft am StraBenrand liegen.
Dumpfe Schiisse hinter uns bestitigten ihren Tod — neue Morde!
Gegen Morgen machten wir irgendwo in einer Scheune fiir kurze Zeit
Quartier und verzehrten den Rest der Verpflegung.

Und weiler ging es. Der neue Tag brachte uns in die Nihe von Arnstadt.
Irnmer noch marschierten wir.

Zurickflutende deutsche Wehrmacht verstopfte die StraBfen. Uberall
gab es Stockungen. Eine Kolonne TroBwagen zog an uns vorbei. Die
Plerdelenker riefen uns aufmunternd zu:

winir kommt doch nicht mehr nach Buchenwald, die sind schon ein-
gekesselt” Und zur SS gewandt, schimpften sie:

p»was Ihr Hunde eingebrockt habt, miissen wir jetzt ausfressen!®

Das Kriegsgeschehen verdichtete sich von Tag zu Tag. Nach wie vor das
furchtbare Bild des Todes auf den StraBen.

Auch um uns dasselbe Grauen. Heute allein zdhlten wir schon das achte
Opfer! Und die noch Lebenden? — — hatten nichts mehr zu essen!
Unsere Verpflegung war zu Ende. Die SS. war noch reichlich versorgt. —
In der folgenden Nacht gonnte man uns endlich drei Stunden Ruhe.
Unseretwegen sicher nicht, die SS selbst hatte sie nétig. Wir waren also
nur Nutznieler. —

Es war eine schwere und sorgenvolle Nacht. Seit vierundzwanzig Stunden
hatten wir nichts mehr im Magen, und keinerlei Aussicht auf irgend
etwas EBbares. Die Schwiche nahm zu. Sie verdoppelte sich und mit-
hin auch die Zahl der neuen Opfer.

Wir traten einzeln an den SS-Fiithrer heran und beschworen ihn, doch
irgend etwas zu unternehmen, damit wir was in den Magen beké!nen,
Er antwortete, daB er nichts hitte und auch nichts besorgen koénne.
Auflerdem fehlten ihm die Order dafiir. —

Schlieflich billigte er nun aber, nachdem wir an ein in ihm viellc;icht
doch noch lebendes menschliches Gefiihl appelliert hatten, zu, im néch-
sten Dorf unter Bewachung etwas Efbares kaufen zu lassen.

Ehe wir das Dorf erreichten, hatte es noch verschiedene Male hinter uns
geknallt und mehrere Kameraden ihr schwaches Leben ausgehaucht.

*

Im Ort angekommen, stellte uns ein Bauer, dessen Gehoft etwas abseits
lag, seine Wiese als Rastplatz zur Verfiigung. Auflerdem schenkte er
uns einige Korbe Riiben, die heiBhungrig verﬁchlungen WLlrdgn. Der
sofort unter Bewachung in die Wege geleitete Lebensmittelkauf fiel sehr
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bescheiden aus. Nur einige Zentner Riiben und wenige Kartoffeln waren
das Ergebnmis. Die Riiben wurden roh gegessen, die Kartoffeln inzwi-
schen gekocht; jedem trug es nur eine einzige ein, doch map war froh,
wenigstens etwas im Magen zu haben.

Mit unserer Ruhe war es wieder nichts.

Der Ruf: , Amerikanische Panzer!® setzte das ganze Dorf in Alarm-
zustand. Auch wir muBten in aller Hast antreten.

Dabei hieB der SS-Kommandofiihrer die schlimmsten FuBkranken und
am meisten Erschopften heraustreten und sich abseits der Strale
hinsetzen.

.Ihr werdet gleich gefahren®, sagte er, ,6s kommt ein Wagen und holt
Euch ab!®

Unter den Zuriickgebliebenen befand sich ein Bekannter, ein Ingenieur
aus Weimar, der trotz einer soeben uberstandenen Krankheit bis jetzt
alles Elend iiberwunden hatte, schlieBlich aber doch nicht mehr konnte.
Kaum waren wir zweihundert Meter marschiert, da krachten mehrere
Salven, und die Zuriickgebliebenen kippten seitwarts iiber. Die gebroche-
nen Augen weit aufgerissen, den Himmel anstarrend, lagen sie da, die
Elendsgestalten, ein kleines schwarzes Loch an ihrer Schlidfe, woraus
das Blut dunn verklebt sickerte. —

Das Herz krampfte sich mir zusammen, denn den Kameraden aus Weimar
hatte ich erst vor wenigen Tagen noch als ganzen Kerl kennengelernt.
Herrgott!! Wie ist das mdoglich .

Endlos schien die Strafie, endlos der Weg des Grauens. — —

Fast bei jeder Kilometerldnge lagen ein oder mehrere erschossene Haft-
linge. Wiirden wir bis heute abend oder spitesiens morgen frith nichts
zu essen bekommen, wiirde sich die Zahl der Opfer vervielfachen.
Solche Uberlegungen stellte ich gerade an, als wir an einem Pferde-
kadaver vorbeitorkelten. Wir baten einen der SS-Fuhrer, das Pferd auf-
teilen zu diirfen, um das Fleisch im nédchsten Quartier zu einer kraf-
tigen Mahlzeit zu verwenden. Fur die Arbeiten mochte er einige Mann
unter Bewachung zuriicklassen, die dann spéter nachkommen sollten.
Er willigte schlieBlich ein, und mit den primitivsten Taschenmessern
gingen acht bis zehn Mann an die Arbeit, wobei sich ein jeder in riick-
sichtslosem HeiBhunger ein Stiick rohes Fleisch abschnitt, in den Mund
steckte und darauf herumkaute. Im Nu waren die besten Teile des
Pferdekadavers zerlegt, und eine gute Stunde spiter befanden sich die
Kameraden mit dem Fleisch beladen wieder beim Kommando ein.

Als wir gegen Abend — bis dahin muBten noch einige Hiaftlinge in der
geschilderten Art und Weise ins Gras beiBen — ein Dorf erreichten,
an dessen Ende wir halt machten, fand sich in der Person eines Bauern
eine mitleidige Seele. Er stellte uns eine groBe mit Stroh gefiillte Scheune
als Schlafstitte zur Verfiigung, bot uns eine Kochgelegenheit fi{ir unser
Fleisch an und schenkte uns auBerdem noch einige Zentner Kartoffeln.
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.EeLr: waren Alles war so erschopft, dal man fiinf Minuten spéter nur noch bewufBt-
eln inzwi- los schlafende Menschen liegen sah, ausgenommen einen Kameraden,
| war froh, der fur die vielen Hunderte von Leidensgenossen seine kostbare Ruhe
opferte und wahrend der ganzen Nacht unter Ablosung der SS Be-
wachung die stirkende Kost bereitete, die manchem das Leben rettete.

in Alarm- Als wir am nédchsten Morgen erwachten, wurden wir mit einer Miitze
voll Pellkartoffeln und einem halben Becher Gulasch iiberrascht.
anken und So gestarkt, konnten wir wieder eine Zeitlang aushalten. Auf Umwegen,
jer Strabe immer der ndher rickenden Front ausweichend, ging es weiter in Rich-
tung Buchenwald.
n und holt Manch einer fiel noch als Opfer und mehrte die Zahl der Toten, die
den ganzen Weg bis Buchenwald in regelmifBigen Abstinden als Zeugen
 Ingenieur des Grauens markierten.
it bis jetzt Zweli Tage spiter befanden wir uns ausgehungert und vollkommen er-
ehr konnte. schopft, um hundert Mann und mehr reduziert, auf der Stralle von
o mehrer Weimar nach Buchenwald
e gebroche- Wir waren nur ein Teil jener Hiftlingsmasse, die sich von den Aulien-
sie da, die | kommandos aus allen Gegenden Thiiringens zu gleicher Zeit kon-
ife, woraus zentrisch nach Buchenwald bewegte,
Hin und wieder begegneten uns SS-Fahrzeuge, vollgepackt mit allem
gus Weimar moglichen, ein Beweis bevorstehender Flucht. Das streckenweise neben
\nengelernt. unserem Wege herlaufende AnschluBgleis Weimar—Buchenwald war

rostig, ein Zeichen dafiir, daB es schon mehrere Tage nicht befahren war.
Nirdendwo sahen wir Haftlinge.

Die bangen, oftmals wiederholten Fragen:

Ist Buchenwald schon evakuiert oder nicht?

Leben unsere Kameraden noch, oder hat man sie schon liquidiert?
Was geschieht mit uns?

Stehen nicht irgendwo in der Nihe des Lagers im Walde versteckt

”‘.‘“nmcm Maschinengewehre mit SS-Mordern besetzt, die uns aus dem Hinter-
fﬂme‘} rde- halt restlos niedermachen werden? beschiiftigten uns in einem fort.
"E:P;P-E ul- In dieses gefliisterte Gespriach vertieft, hatten wir gar nicht bemerkt,
rJ'E[a;a-. daB noch einer von uns liegen blieb. Im selben Augenblick krachte
einer 1-1:3110 auch schon ein SchuB, und der Kamerad, der es fertliggebracht l}atte.
103 P’_ ':119:1. sich bis hierhin zu schleppen, wurde kurz vor dem Ziel, wo er sicher
men 5% p noch Hilfe erhofft hatte, abgeknallt. Er war aber erst der Vorletzte.
~'-“'r"r*me&fek- Den Letzten ereilte das Schicksal noch dreihundert Meter vor ?lem
der 10 [u,jﬂ Schlagbaum, der die StraBe zwischen dem Lagerbereich und der Uibrigen
n ﬂ'fnlm'des Umwelt trennte. —
N Te:'fh die Beim Einmarsch in den Lagerbereich war auf den ersten Blick zu
des 8 erkennen, daB alle hier befindlichen Arbeitsbetriebe s;ill;;elegt waren.
ndo e:ﬁ_- i Nicht ein Hiftling war zu sehen, was uns geradezu unheimlich anmutete.
tlinge ":L Vor dem Lagertor angekommen, horten wir aus dem Lautsprecher an
{ Eﬂeicn[eﬂ; die Lagerinsassen gerichtete SS-Befehle. Im Lager sclbs_‘_t herrschte noch
eines 53”_‘91'& Leben, was uns sehr beruhigte. Offenbar war wohl iiber unser aller
Jite geheu? Schicksal noch nicht das letzte Wort gesprochen, der Vernichtungs-
;11 fir uP befehl noch nicht ausgegeben worden.
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Die Tore offneten sich, wir marschierten ins Lager ein. Unsere Kame-
raden ‘taten alles, was nur in ihren Kréften stand, um unsere Not zu
lindern.,

Das erste, was mir in Buchenwald ein alter Freund erzihlte, war, dal
wenige Tage vorher ilber vierzig Kameraden, ausnahmslos hervor-
ragende Lagerfunktiondre und alte antifaschistische Kampfer, ans Tor
kommandiert wurden und diesen Befehl nicht ausfiihrten.

Diese wenigen Kameraden, die ihrer politischen Gesinnung treu ge-
blieben waren, die ihren Intellekt nur im Dienste des menschlichen
Fortschritts wirken lieBen, weshalb man sie im Konzentrationslager
eingekerkert hatte, die die ganzen Jahre hindurch furchtbare Qualen
iiber sich hatten ergehen lassen miissen und sich bis zuletzt durch die
groBe Not tapfer durchgekdmpft hatten, hitten nach dem Willen der
Nazis den Tag der Freiheit nicht mehr erleben sollen. Man befahl sie
einzeln ans Tor, um sie dann in einem versteckten Winkel, auBerhalb
des Stacheldrahtes, ermorden zu konnen.

Aber der Geschiitzdonner, mit dem sich unsere Befreier ankiindigten,
war auch in Buchenwald schon vernehmbar.

Die Kameraden lieBen es deshalb darauf ankommen und verweigerten
zum ersten Male einem SS-Befehl den Gehorsam. Vor den SS-Mdrdern
verbargen sie sich in geheimen Schlupfwinkeln im Lagerbereich.

Die Spannung war dadurch aufs hochste gestiegen. Jeden Augenblick
erwarteten wir MaBnahmen der SS.

Wir waren auf alles vorbereitet.

Wihrend meines Aufenthaltes in Dachau hatte auch ich wiederholt mit
einigen Leuten meines Kommandos unter stindiger Lebensgefahr Waffen
und Waffenteile ins Lager hineingeschmuggelt, damit der letzte Tag der
SS nicht auch unser letzter sein sollte, und wir solchem Massenmord
Widerstand entgegensetzen konnten.

Wie es in Buchenwald damit aussah, wuBte ich nicht, doch wurde
eine diesbeziigliche Frage von meinem Freund bejaht. So konnte ich
auch dieser gefihrlichen Situation entschlossener und ruhiger ins Auge
sehen.

Aber die SS riihrte sich nicht, trotzdem sie uns vielfach {iberlegen war.
Diese Tage waren voller Spannung,

Appelle fanden nicht mehr statt. Gearbeitet wurde nicht mehr. In der
sS-Unterkunft riistete man fiir die Flucht. —

Was wiirde man mit uns machen?

Der Befehl zu unserer Vernichtung war, wie wir spater erfuhren,
bereits gegeben. Wir ahnten es, wenn wir es auch noch nicht positiv
wulBten.
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Der letzte Akt der Tragddie spielte sich ab.

Die Zustdnde in Buchenwald hatten das HéchstmaB des Grauenhaften
erreicht. Tausende von Leichen, die wegen Kohlenmangel nicht mehr
verbrannt werden konnten, lagen teils unbestattet, teils oberflichlich
verscharrt, im dulleren Lagerbereich.

Am Bismarck-Denkmal wurden in aller Eile riesige Massengriber aus-
gehoben, die Toten hineingeworfen und mit Erde zugedeckt, um so die
Spuren des verbrecherischen und brutalen Mordes zu verwischen, Die
anderen Spuren ihrer Grausamkeiten hatten die Henker sorgfiltig
beseitigt.

Im Lager selbst lagen Berge von Leichen. Das Krematorium und der
Hof waren uberfiillt, so dal man in verschiedenen Teilen des Lagers
Sammelstellen einrichtete. Leichen verhungerter Kameraden. — — — Sic
waren nur noch mit Haut iiberspannte, stinkende Skelette. Taglich
kamen haufenweise dazu. Fast die Hailfte aller Blocks waren mit vor
Hunger kranken und sterbenden Menschen angefiillt. Auf den Block-
straBen des Lagers brach mancher, der sich noch fortzubewegen ver-
suchte, tot zusammen. Die Fahrer der Leichenkarren kamen nicht mehr
zur Ruhe. Sie waren kaum in der Lage, den Transport der vor den
Blocks liegenden Leichen zu den einzelnen Sammelstellen zu bewailtigen.
Von ferne das Drohnen der Geschutze, das jeden Tag deutlicher zu
horen war. Alliierte Tiefflieger umkreisten den Buchenwaldkomplex
und beschossen einzelne Truppenteile, die sich noch unmittelbar in
unserer Nihe befanden.

Das Lager selbst war noch umstellt von SS, die die Miindungen ihrer
Gewehre und Maschinengewehre aus ihren Tiirmen und Deckungs-
griben auf uns gerichtet hielten.

Die Spannung wuchs.

Die Masse der Lagerinsassen beriihrte das alles jedoch fast nicht mehr.
Jeder einzelne hatte mit dem Hunger und seinen flirchterlichen Begleit-
erscheinungen zu kimpfen, so daB er den Ereignissen fast apathisch
gegeniiberstand.

In Buchenwald einmarschierende Auflenkommandos, die glaubten, alle
furchtbaren Strapazen nun iiberwunden zu haben und hier sterben 0;_1531"
vielleicht doch leben zu konnen, wurden aufs neue formiert, um 1n
Richtung Flossenbiirg oder Dachau in Marsch gesetzt zu werden. Einige
hundert Meter hinter dem Lager machten schon die fuBkranken, alten
und kérperbehinderten Hifilinge schlapp. Man brachte sie nicht ins
Lager zuriick, sondern schoB sie einfach nieder. —

Den iibrigen ging es so, wie ich schon an anderer Stelle berichtete. I_n
einem Falle kamen von einem Transport von viertausend Mann, die
nach Dachau sollten, sage und schreibe nicht ganz dreihundert wvollig
aufgeriebene Menschen an. —

Am Sonntag, dem 8. April, erlieB der SS-Kommandant Pi_:_ﬁc;‘ den
Befehl, das Lager zu evakuieren. Auller den kommandierten Hiéftlingen,
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die spiter folgen sollten, hatte innerhalb einer Stunde alles marsch-
miBig auf dem Appellplatz anzutreten,

Ich gehorte zu denen, die den TransportabschluB bilden sollten.
Wir kannten das , Evakuieren“ nun schon zur Geniige!

Um in den sicheren Tod ,evakuiert* zu werden, sollten die Insassen
vor ihren Blocks appellméBig antreten, zum Appellplatz marschieren,
um dort in Transporte von je viertausend Mann eingeteilt zu werden.
Was konnten wir tun, um dem neuen geplanten Massenmord zu entgehen?
Konnten wir uns diesem Befehl, der alle betraf, einfach widersetzen?

Nein, das wire Meuterei gewesen und hiitte unsere sofortige Vernich-
tung zur Folge gehabt, und zwar um S0 sicherer, als die SS-Bewachung
durch den Zustrom der die AuBenkommandos begleitenden Truppen
um das Vielfache verstirkt war. Die Ubermacht war so grof, daB in
diesem Falle jeder Widerstand Selbsimord bedeutet hitte, Dazu befanden
sich noch die SS-Blockfiihrer und andere SS-Funktionare im Lager.
Hier konnte also nur Klugheit helfen.

Die in den langen Jahren zwangsméBig ausgeiibte direkte Befehls-
{ibermittlung wurde von uns fallengelassen. Allen Lagerinsassen wurde
die ergangene Anordnung nur in erzihlender Form bekanntgegeben,
iedem einzelnen also selbst die Entscheidung iiberlassen, ob er ihr nach-
kommen wolle oder nicht. Zeit und nochmals Zeit gewinnen, war
die Parole, denn unsere Befreier waren inzwischen schon sehr nahe-
gekommen. —

Die Stunde war vorbei, der Zeitpunkt des Antretens da, aber kein
Mensch stand auf dem Appellplatz,

Da betrat der SS-Kommandant selbst in Begleitung seines Stabes das
Lager und berief die Lageréltesten zu sich, um von ihnen Rechenschaft
iiber das Verhalten der Lagerinsassen zu fordern. Diese wichen in ge-
schickter Form aus, worauf simtliche Blockéltesten herbeigerufen wur-
den. Auch diese verstanden es, sich aus der Affire zu ziehen. Dann
ordnete der Kommandant an, daB um zwei Uhr nachmittags alles end-
giiltig anzutreten habe, da er sonst zweihundert bis an die Ziahne
bewaffnete SS ins Lager schicke, die seinem Befehl Nachdruck ver-
leiben wiirden.

Um zwel Uhr aber war der Appellplatz so leer wie vordern.

Kurz vorher war ich in den Franzosenblock Nr. 14 gegangen, WO ein
deutscher Kamerad Blockiiltester war. Ich sal an einem der Tische
und unterhielt mich mit einem deutschsprechenden Franzosen, als die
Tiir aufgerissen wurde und der Kommandant Pister héchstpersonlich
in Begleitung seines Adjutanten hereintrat und in schreiendem Ton
den Blockiltesten verlangte. Dieser war gerade nicht da. Als er mich
erblickte, briillte er mich an, den Leuten sofortiges Antreten zu hefehlen.
Obgleich ich mit dem Block gar nichts zu tun hatte, mufite ich ge-
horchen. Dem Kommandanten den Ricken zuwendend, rief ich den
franzisischen Kameraden zu:
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»Rassemblement, camerades, dépéchez-vous un peu!* (Antreten, Kame-
raden, aber ein biBchen schnell!), wobei ich mit den Augen zwinlkerte.
Die meisten verstanden mich sofort und traten auf die BlockstraBe
hinaus, wo sie schnell verschwanden, um sich irgendwo zu verstecken.
Aber das Herausireten ging diesem SS-Banditen nicht schnell genug.
Er faBte einige der Nichststehenden bei den Armeln und stieB sie zur
Tir hinaus mit den Worten:

»oeid doch froh, dafl Thr aus dem Lager heraus und in geschiitzte Ver-
hiltnisse kommt. Wir wollen doch nur das Beste!*

Er streiftec mich dabei mit einem Blick. Die Antwort, die ich diesem
Morder mit den Augen gab, muB er wohl verstanden haben, Vielleicht
kam es ihm auch zu dumm vor, die Leute selbst einzeln herauszujagen.
Jedenfalls verlieB er den Raum und trat auf die BlockstraBe, die aber
viollig leer war,

Ich war ihm gefolgt. Wutschnaubend wandte er sich an mich mit der
Frage, wo denn die Leute wiren, worauf ich ihm erwiderte, dal ich
es auch nicht wiiBte und im iibrigen ja fiir diesen Block nicht zustdndig
sei. Ich hielte mich nur zufillig hier auf.

In diesem Augenblick kehrte auch mein Kamerad, der Blockdlteste,
zuriick, den er sofort das gleiche fragte. Dieser antwortete in geschickter
Weise, daB er nicht verantwortlich gemacht werden kinne, wenn die
Leute nervds geworden seien. Sie hitten seinen, des Kommandanten
Worten, die er vor acht Tagen an die versammelten Héftlinge richtete.
geglaubt. Hier sei ihnen versprochen worden, das ganze Lager, so wie
es sei, im Falle des weiteren Vordringens der Amerikaner ohne Schaden
an der Person eines jeden Hiftlings zu {ibergeben. Wenn die Leute, da
sie nun dennoch evakuiert werden sollten, mifitrauisch geworden seien
und den gegebenen Befehlen nicht mehr gehorchten, so sei das nicht
seine Schuld.

Mit seinen eigenen Worten geschlagen, entfernte sich dieser Strolch
mit seinem Stabe, ging durch das Lagertor dem Kommandanturgebiude
zu, um andere GewaltmaBnahmen anzuordnen, die auch nicht lange auf
sich warten lieffen.

Dieser Mérder hatte genau acht Tage vorher dem gesamten Lager das
erwihnte Versprechen gegeben, jedoch von vornherein niemals die Ab-
sicht gehabt, es zu halten. Er wollte hierdurch lediglich die vierzig und
mehr Kameraden, die am nichsten Tage aufgerufen werden soliten,
um ermordet zu werden, in Sicherheit wiegen.

Wenige Minuten spiter stiirzten zweihundert stark bewaffnete SS._jeder
dazu noch mit einem dicken Kniippel in der Hand, ins Lager und trieben,
was sie nur an Hiftlingen habhaft werden konnten, auf den Appell-
platz. Dort wurden dann ,Evakulerungs-Transporte” zusammengesteiit,
die einige Zeit darauf aus dem Tor marschierten, um das gleiche Schick-
sal zu erleiden wie die vorher Evakuierten. Die anderen mufBten noch
formiert im Lager stehen bleiben und auf Abruf warten. Sie bliehen
aber nicht stehe}l, da die Furcht, ermordet zu werden, sie immer wieder
in irgendwelche Verstecke trieb.
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Di: in diesen entscheidenden Tagen von den Lagerfunktiondren unter
stdndiger Bedrohung des eigenen Lebens gezeigte sabotierende Haltung
den SS-Befehlen gegeniiber, um Zeit und immer wieder Zeit zu ge-
winnen, hat vielen Tausenden von Leidensgefdhrten das Leben gerettet.

LS

So kam der 11. April. —
In der vergangenen Nacht hatte kaum einer von uns ein Auge zugetan,
denn das Artilleriefeuer war so stark, daB die Baracken erzitterten. Als

=
— (L
3

der Morgen graute, fithlte jeder, daB der entscheidende Tag gekommen

war. o} A
Zu essen gab es schon den zweiten Tag nichts mehr. Die SS hatte allen besetzt und
Proviant aus dem Lager herausgeholt. Es war ein Tag banger Erwartung an unsere F
des Kommenden. Die wenigen Eingeweihten lagen verteilt oder geschlos- bewafinet, }

sen in Bereitschaft und harrten der Entwicklung der Dinge. Heute mufite
die Entscheidung fallen,

Was wilrde uns der Tag bringen?

Die langersehnte Freiheit und das Leben oder — — — den Tod??

Wir waren jedenfalls bereit, unser Leben so teuer wie moglich zu ver-
kaufen Es wurde neun, zehn, es wurde elf Uhr. Der Geschiitzdonner
rollte niher. Noch war die SS im Lager, noch zeigte sich nichts Auf-
filliges, woraus wir hidtten schlieBen konnen, daf unsere Vernichtung
beginnen sollte.

Eine dumpfe, driickende Stimmung lag {iber dem Ganzen wie Gewitter-
schwiile. Die Lautsprecher in den Blocks, die sonst die SS-Befehle ver-
mittelten, hatten den ganzen Vormittag geschwiegen.

Es war einhalbzwdlf Uhr.

Ich saB in meinem Block. Gerade vorher hatte mich ein Kamerad nach
kurzem Besuch verlassen, wobei wir uns noch einmal die Hinde driickten,
der eine in des anderen Augen las und jeder wuBte, was er bald zu tun
haben wiirde.

Noch einmal iiberpriifte ich in Gedanken die Situation.

Jede Minute konnten die Wiirfel fallen. — — —

Ja, sie wiirden fallen, so oder so, ein jeder fuhlte es.

Wiirde man uns noch vergasen?

Wiirde man uns mit Brandbomben belegen und uns niederknallen?

Was wird geschehen?

Aber komme, was da mag, die Rechnung wiirde teuer werden. —

In meinen Gedanken wurde ich durch das Aufheulen eines anhaltenden,
dumpfen Sirenentones unterbrochen,

Daraufhin ein Knacken im Lautsprecher, dann die tftere Wiederholung ; E""-fif Stur
eines Befehls: ?“'* eyl
,Alle SS-Angehérigen aus dem Lager!“ S
Das Heulen der Sirene, die das Herannahen amerikanischer Panzer an- 1,::;‘_' St
kiindigte, und dieser SS-Befehl ziindeten. — Blaiar
Die Stunde der Abrechnung war gekommen! — I.E“ n
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Jeder wuBte, was er fiir die Erhaltung des Lebens zller Lagerinsassen
zu tun hatte. Alles war bis ins kleinste organisiert,

Die Luft war erfillt vom Brummen der schweren Panzermotoren, vom
Bersten der Granaten, vom Knattern der MG.s, vom Lirm des Kampfes,
der sich in diesem Augenblick um Buchenwald herum abspielte,

Im Lager selbst ein Raunen, ein Fliistern von Befehlen.

Gut getarnte Verstecke wurden aufgerissen und Waffen, Maschinen-
gewehre, Karabiner, Pistolen, Handgranaten, Panzerfduste gingen von
Hand zu Hand. Alles blitzschnell.

Ein Schleichen auf den Lagerstrafien. Von Block zu Block in Deckung
springend vor den pfeifenden Kugeln der SS, die noch die Wachtiirme
besetzt und das Lager umschlossen hielt, arbeiteten sich einzelne Trupps
an unsere Peiniger heran. Einige Kameraden, mit isolierten Drahtscheren
bewaffnet, hatten die Aufgabe, den mit mehreren tausend Volt geladenen
Stacheldrahtzaun zu durchschnciden,

Maschinengewehre hackten, Handgranaten zerplatzten, Gescholigarben
prasselten immer wieder, und in nichster Ndhe das Brummen der Sher-
man-Panzer, die an Buchenwald vorbeifuhren.

Der Turmgiirtel, der das untere Lager umschlofl, war bereits freigelegt.
Die SS, die nicht mehr fliichten konnte und sich uns ergab, wurde ge-
fangengenommen. Einzelne andere, deren GeschoBigarben uns den Tod
bringen sollten, wurden im Kampf niedergemacht.

Der erste Trupp von achtundfiinfzig gefangener SS stand da mit er-
hobenen Hinden und wurde entwaffnet. Kalkwei, mit schlotternden
Knien erwarteten sie das gleiche Schicksal, das sie Millionen von uns -in
grausamster Weise bereitet hatten. Jetzt wiirde, so glaubten sie, die Ver-
geltung hereinbrechen und sie alle in Grund und Boden stampfen.

Aber keiner von uns legte Hand an sie . . . .

Sie wurden abgefiihrt, um einem gerechten Urteil ausgeliefert zu werden.
Das SS-Lager selbst und die Umgebung von Buchenwald wurden syste-
matisch durchgekammt und viele Gefangene eingebracht. Die Tiirme, die
mit MG.s bestiickt waren, auf denen noch vor wenigen Minuten die S5
als .. Ewige Wache* stand, wurden von unseren Leuten besetzt. Auf dem
Hauptturm wehte die weiBe Fahne. Am Eingangstor des Konzentrations-
lagers Buchenwald zog eine Abteilung ehemaliger Hiftlinge als Wache
auf. Der uns jahrelang umschlieBende Stacheldraht war an mehreren
Stellen durchschnitten.

Wirwaren frei] — — —

o — e =

Einige Stunden danach rollte der erste amerikanische Panzer ins Lager
Buchenwald, Der Offizier war iiberrascht, uns vollig befreit zu finden und
erstaunte noch mehr, als er vernahm, dal wir uns beim Herannahen der
allilerten Truppen selbst befreit hatten. Er verkiindete dann im Namen
der alliierten Michte unsere Freiheit und dankte fiir die hier angetroffene
Disziplin.

Freiheit!!!

139




Gibt es eigentlich in der ganzen Welt etwas Schéneres, etwas Herrlicheres,
etwas Erhabeneres als die Freiheit?

Da standen sie, die noch stark auf den Beinen waren und im Lager her-
umlaufen konnten, umhalsten sich, driickten sich immer wieder die Hinde
und versicherten sich wiederholt, daB sie frei wiren. — — — Frei, erlast
— endlich erlést — von all dem Furchtbaren, Grausamen, das sie erleben
muBten. Viele weinten vor Freude wie Kinder.

Ich selbst konnte nicht so froh werden. Auf mir lastete der seelische Druck
noch zu stark. Ich empfand die erste Stunde der Freiheit als etwas Un-
aussprechliches, Grofes, das nicht allein {iber uns, sondern tiiber alle ge-
quilten Menschen Europas gekommen war. Ich fiihlte, dal die neue
Zeit angebrochen war, daB etwas Groles, Reines, Ungeahntes von uns
Besitz ergriffen hatte. Dieses méchtige Gefiihl war so stark, daf8 ich zu-
ritckgezogen eine kurze Zeit allein verbringen mublite . . .

Der amerikanische Offizier traf im Einvernehmen mit unserer Lager-
leitung sofort MaBnahmen betreffs unverziiglicher Herbeischaffung von
Verptlegung und teilte uns mit, daB wir uns vorerst selbst iiberlassen
blieben. bis die in den nichsten Tagen folgenden Besatzungstruppen fiir
alles weitere sorgen wiirden.

Das gesamte Lager stand unter dem Freudenrausch der wiedergewonnenen
Freiheit. Die endliche Erfiillung des oft schwer gepriiften Glaubens und
der manchmal vagen Hoffnung stirkte nicht nur die noch einigermalicn
Gesunden, sondern auch die durch den jahrlangen Hunger krank und
schwach Gewordenen und gab uns allen neue Kraft.

Was in der Umgebung von Buchenwald nur an Nahrungsmitteln aufzu-
treiben war, wurde nach oben geschafft. Die Brotration wurde am nach-
sten Tage zunichst verdrcifacht, das Essen kriftig und reichlich zube-
reitet. Trotz der Ermahnungen, bei dem Verzehr der Mahlzeiten auf den
ausgehungerten Kérperzustand Ricksicht zu nehmen, starben viele Lei-
densgefihrten nach dem ersten Sattessen, das sie jahrelang entbehren
mufiten.

Als endlich die ersten amerikanischen Soldaten unser Lager betraten,
spiegelte sich unsere grofle Freude auf ihren Gesichtern wider. Sie
waren verlegen wie Kinder, ob all der Dankbarkeit und Freude, die aus
uns sprach. —

— Um so gréBer war ihr Entsetzen, als sie weiter ins Lager gefiihrt
wurden. Das furchtbare Elend, der Anblick der bis zu Skeletten ab-
gemagerten Menschen, der ungeheuren Leichenberge, lieB ihren Blick
vor den grauenhaften Spuren der nationalsozialistischen Barbarei er-
starren. Als man ihnen dann die Torturen schilderte, die Folterein-
richtungen zeigte, soweit diese noch vorhanden waren, steigerte sich
ihr Entsetzen {iber die Bestialititen bis zur Sprachlosigkeit.

Tiglich starben noch unzéhlige Kameraden an den Folgen der erlitte-
nen Grausamkeiten und Qualen. Aber sie waren die ersten, die wieder
als Menschen beerdigt wurden. Sie wurden beigesetzt und ihre Gréaber
mit Namen versehen, damit ihre Angehorigen sie gegebenenfalls spéter
in die Heimat {iberfiihren kénnten.
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Die Krankenpflege lag von nun an ganz in den Hinden des amerika-
nischen Militdrs. Die Sanitédtssoldaten pflegten und betreuten die Schwer-
kranken mit ruhrender Liebe. Es wurde alles versucht, die groBe Not,
das unsagbare Elend so schnell wie moglich zu lindern und zu beseitigen.

*

Wenige Tage spéter.

Auf dem Appellplatz war ein groBer Obelisk errichtet, auf dessen Sockel
der Name ,Buchenwald” und darunter die Zahl ,51000“ zu lesen war.
Die Zahl war von einem griinen, mit roter Schleife geschmiickten Kranz
umrahmt.

Schweigend formierten sich die einzelnen Blocks und marschierten
auf den Appellplatz, Schweigend stand hier Zug neben Zug. In der
Ndhe des Obeliskes hatte unsere Lagerkapelle Aufstellung genommen,
die heute das erste Mal freiwillig spielen wiirde.

Trauermusik ertinte zur Erdéffnung der Gedenkstunde. Bei ihren Klan-
gen entbloBten sich die Haupter vor den 51000 Toten von Buchenwald.
Alles verharrte in tiefstemm Schweigen.

Das Mikrophon iibertrug die Feier durch Lautsprecher in alle Blocks, wo
die Kranken, Gebrechlichen und Schwachen lagen, um auch sie daran
teilnehmen zu lassen.

Mancher Kamerad, der Jahr fiir Jahr neben uns schritt, war nicht
mehr. — Kein Staubchen Asche war von ihm zu finden. —

In stummer Trauer gedachten wir unserer Leidensgeféhrten, die den
Tag der Freiheit nicht mehr erleben durften. Eine kurze, innige Gedenk-
rede wurde in den Sprachen aller anwesenden Nationalitdten gehalten.
Noch ist der Faschismus nicht ausgerottet. Noch leben viele Morder
unserer Kameraden,

21 000 befreite Menschen schworten Rache.

21 000 befreite Menschen schwérten, den Kampf gegen den Faschismus
nicht eher aufzugeben, bis auch der letzte Mérder zur Rechenschaft ge-
zogen worden ist.

Still marschierten wir zu unseren Blocks.

Still ging dieser Tag zu Ende.

e e e o m—— — — — —
A —

VergeBt nie die Opfer von Buchenwald! — — —

-— - — — T

*

Hier an dieser Stelle will ich meinem Freunde Hermann ein Blatt'der
Erinnerungen widmen und den Leser mit dem Leben, Kampf und Leiden
eines aufrechten Menschen vertraut machen, der als gerader, reiner
Charakter den Nazismus bek#mpfte und schlieflich auch eines seiner
unzdhligen Opfer wurde. .

In meinem letzten Kommando befand sich unter anderem auch ein
flterer deutscher politischer H&ftling, der mir gleich am ersten Tage
seiner Schwdche wegen suffiel. Ich sah, daB er, wle so mancher andere,
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der Arbeit nicht mehr gewachsen war, daB ihn schon die kleinste Be-
wegung anstrengte.

Ich ging zu ihm, um mich nach seinem Befinden zu erkundigen, wobei
ich feststellte, daB er uberhaupt nicht mehr arbeitsfahig war. Er war
auf , Empfehlung” der Gestapo bei der SS besonders verhaBt und mubBte
arbeiten, ganz gleich, ob er konnte oder nicht. Ich wversuchte daher,
fiir ihn eine leichtere Beschiftigung zu finden, was nicht so einfach
war, da es nur zwei leichtere Arbeiten gab, die aber bereits von OT-
Arbeitern besetzt und nur flir diese bestimmi waren. Trotzdem gelang
es mir. eine Arbeit fiir ihn zu ,erfinden®, bei der er sich nicht zu
qguélen brauchte.

Im Laufe der Zeit wurde ich mit ihm ndher bekannt. Er hieB mit
Vornamen Hermann. Sein Familienname, der an und fiir sich in dieser
Holle des Konzentrationslagerlebens unwichtig war, ist mir entfallen. Er
war iiber fiinfzig Jahre alt. von Beruf technischer Kaufmann und
stammte aus Dortmund. In jungen Jahren hatte er das Techmkum be-
sucht und sein Ingenieurexamen abgelegt. Sein Beruf brachte ihn mit
den werktitigen Schichten in engste Beruhrung. Die soziale Not der
arbeitenden Massen appellierte schon frih an sein Gerechtigkeitsemp-
finden, was 1thn bewog, in die Freie Gewerkschaft einzutreten, um S0
fiir den sozialen Fortschritt mitzukdmpfen. Er hatte den Weltkrieg
1914/18 mitgemacht und war dreimal verwundet, Die Zeit nach dem
Kriege sah ihn in der antifaschistischen Front.

Im Jahre 1933 steckten ihn die Nazis auf Grund politischer AuBerungen
ins Gefdngnis. Seine Frau, mit der er fast zwanzig Jahre verheiratet
war, lieB sich auf Betreiben der ,Braunen Nazi-Schwestern* von ihm
scheiden.

Nach der Entlassung aus dem Gefdngnis lernte er in der Familie eines
westfilischen Bergmanns die Tochter des Hauses kennen und verlobte
sich mit ihr. Seine politische Einstellung gegen den Nationalsozialismus
war noch stirker geworden, und die immer zunehmenden Ungerech-
tigkeiten brachten seine Kéampfernatur in Aufruhr., Er brandmarkte
den Nazismus, wo und wie er nur konnte, Die Gestapo war auf dem
Wege, ihn zu verhaften. Er wurde aber rechtzeitig durch Gesinnungs-
genossen gewarnt, so daBl es ihm gelang, im letzten Augenblick nach
Frankreich zu emigrieren. Von Frankreich aus schlich er sich oft tiber
die Grenze nach Deutschland zuriick, um durch Verbreiten illegaler
Schriften den Nazismus weiter zu bekdmpfen. Die Gestapo wurde aber
auf ihn besonders aufmerksam, und er muBte sich weiter in Frank-
reich versteckt halten.

Als der Nazismus 1940 in Frankreich einfiel, hatte auch fir ihn die
letzte Stunde der Freiheit geschlagen. Da er sich seiner Verhaftung
durch die Flucht entziehen wollte, wurde er von mehreren Kugeln
der Gestapo daran gehindert. Ein Gescho8 blieb in der Schéadeldecke
stecken. In diesem Zustand wurde er in ein Geféingnislazarett gebracht.
Ein bekannter franzosischer Chirurg nahm sich seiner an und fiihrte
die gefdhrliche Operation gliicklich durch, Er blieb dem Leben erhalten.
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Zwei Jahre wurde er durch verschiedene Gefingnisse in Frankreich ge-
schleppt, bis man ihn endlich, abgemagert und entkraftet, nach Deutsch-
land ins Konzentrationslager, das bertichtigte Vernichtungslager Flossen-
burg, brachte. Hier wurde er sofort in die damals noch bestehende
»oK, das heiBt Strafkompanie, gesteckt, die tiglich grausame Toriuren
uber sich ergehen lassen mufBte.

Diese Strafkompanie rekrutierte sich aus sogenannten ,hartnickigen"
Haftlingen, die sich erlaubten, dem brutalen SS-Terror gegeniiber irgend-
ein passives Verhalten an den Tag zu legen. Wer damals aus solcher
Straflkompanie noch lebend herauskam, der hatte, wie man sagt, Gluck
gehabt, Wer nicht eine einigermaBen starke Natur besall, der starb
schon in den ersten Tagen, abgesehen von denen, die totgeschlagen
wurden,

Irgendwie ist es den Kameraden, die als Funktionire im Lager ein-
gesetzt waren, doch gelungen, meinen Freund aus der SK herauszu-
holen und ihn fiir ein Transportkommando, das nach Dachau abgehen
sollte, abzustellen, um ihn dadurch aus dem Bereich der Flossenburger
SS zu schaffen. In Dachau fanden sich Kameraden, die ihm von ihrem
wenigen noch etwas zukommen lieBen, um ihn wieder zu Kriften zu
bringen. Die SS wurde aber auch hier bald auf ihn aufmerksam, so
dal die Dachauer Kameraden ihn einem Transport nach Buchenwald
zugesellten, wo er sich, durch das erlittene Leid schon apathisch ge-
worden, in unser AuBenkommando schleuBen lieB.

So befand er sich unter uns und teilte nun unser Schicksal.

Eines Tages konnte er nicht mehr. Trotzdem wir schon unser mog-
lichstes getan hatten, ihn soweit wie méglich zu schonen, brach er doch
zusammen und lag nun elend auf der Strohpritsche im sogenannten
Krankenrevier unserer Halle.

Das Revier bestand nur dem Namen nach, denn es war lediglich ein
umgrenzter Teil der Halle, wo sich unsere Schwerkranken von uns
anderen getrennt aufhielten.

Allgemeine Korper- und Herzschwiche waren die Ursache seines Zu-
sammenbruchs. Wir pflegten ihn so gut wir konnten, aber Arznei-
und Nahrungsmittel reichten nicht aus. Ich besuchte ihn &fters, so
auch eines Abends, als er mir sein Herz ausschiittete, wobei die ganze
Tragik seines Lebens zum Ausdruck kam.

Ich trostete ihn und sprach ihm zu, weil ich Hoffnung und neue Krifte
in ihm zu wecken versuchte. Ich teilte ihm die neuesten Informationen
aus Buchenwald mit, die dort durch heimliches Abhoren auslidndischer
Sender gesammelt wurden, um Seinen Glauben neu zu beleben. _Durch
aufopfernde Betreuung und Pflege unseres Arztes, eines rus_smr_hen
Haftlings, wurde er auch bald wieder einigermaBen auf die Beine ge-
bracht, und das gerade in dem Augenblick, als der Transport unseres
Kommandos nach Buchenwald losging. Er war der einzige, den wir auf
dem Gepickwagen, der die Kommando-Habseligkeiten barg, verstauen
konnten, sonst hidtte ihn das gleiche Schicksal, wie viele andere..unier-
wegs ereilt, woriiber ich in einem fritheren Kapitel ausgiebig berichtete.
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Wir brachten ihn auch noch lebendig nach Buchenwald, wo er sofort
Aufnahme 1m Krankenbau fand und von treuen Kameraden gepflegt
wurde. Aber zwe1 Tage nach der Befreiung starb er an einem Herzanfall,
da der Korper die gute Kost, die ihm tags zuvor gereicht worden war,
nicht mehr verarbeiten konnte.

Als er seinerzeil unten im Bergwerk schon elend darniederlag, gab er
mir den Auftrag, falls ich die Freiheit erleben sollte, GriiBe an seine
Braut, als den einzigen Menschen in der Freiheit, den er liebte, zu be-
stellen. Ihr, die ihn in der schweren Zeit seines Lebens kennen und lieben
gelernt hattle, die mit ihm, als er sich 1im Elend befunden, das Leid geteilt,
ihn in stetigem Briefwechsel liebevoll zu starken und trosten versucht
hatte; die sich von ihrer knappen Ration vom Munde absparte, um ihm
im KZ. hin und wieder durch ein kleines Lebensmittelpiackchen Freude
und Hilfe zu bereiten, galt sein letzter Gedanke und sein letzter Grul. —
Die Adresse schrieb ich mir sorgfdltig aut und versprach ihm, falls das
Schicksal es gut mit mir meinte, die Griile auszurichten. Die Anschrift
ging mir leider mit vielen anderen Sachen verloren. Ich weill nur, dal
seine Braut in Dortmund-Hohensyburg wohnen soll.

Er war einer der vielen edlen Charaktere, die die Freiheit nicht mehr
erlebten. Hermann, wir haben dich nicht vergessen!

Seine Braut ist eine von den Frauen, die Freud und Leid gemeinsam
trugen, eine von den unzéhligen, die auf die Heimkehr ihrer Lieben aus
dem Konzentrationslager vergeblich warten, weil ithre Angehorigen dem
SS-Mordterror, dem Nazismus, zum Opfer fielen.

Verséhnt euch mit dem harten Schicksal und gedenkt in Ehrfurcht und
stolzer Trauer derer, die ihr lieb hattet, die um der Wahrheit und Ge-
rechtigkeit willen im Kampf fir Freiheit und Menschenrecht Opfer nazi-
stischer Mordgier wurden, — — —

— — S —— — S — —

— e S — — —— —

Sollten Sie, die liebe Braut meines Freundes Hermann, noch zu den
Lebenden zihlen und diese Zeilen lesen, so bitte ich Sie, sich sofort an
mich durch den Verlag dieses Buches oder an die nichste ,,Betreuungs-
stelle fiir die Opfer des Faschismus” zwecks Vermittlung wenden zu
wollen, damit ich Ihnen die letzten GriiBe unseres Kameraden personlich

ausrichten darf.
»

Die Zahl der bei der Befreiung im Lager befindlichen Insassen belietf sich
nur noch auf rund 21000. Die kommenden Wochen bis zur endgiiltigen
Entlassung waren ausgefiillt mit Erholung und insbesondere der Be-
schaffung von Bekleidung, denn die meisten besaBen nicht mehr als ihre
diirftigen Hiftlingsanziige. Die eigenen Zivilstiicke waren, soweit es sich
um Insassen handelte, die vor Jahren in Buchenwald eingeliefert wurden,
zum groBten Teil von der SS gestohlen oder fiir irgendwelche andere
Zwecke verwendet worden. Den meisten aus anderen Lagern nach
Buchenwald Traessportierten WwWar das in lhrem fritheren Iager ver-
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bliebene Privateigentum nicht nachgesandt worden. Das den ehemaligen
Haftlingen bei ihrer Einlieferung ins KZ, abgenommene eigene Geld, das
sich insgesamt auf Millionen Mark bezifferte, hatte die SS gestohlen und
war damit fliichtig geworden. Schmuck, Uhren und sonstige Wertsachen
waren so gut wie nicht mehr vorhanden. Auch diese waren von den SS-
Banditen geraubt worden.

Weiter wurden alle Personalien sowie die Inhaftierungsgriinde festgestellt,
die eine alliierte Kontrolllkkormmission tiberprufte.

Taglich kamen Angehirige ehemaliger Héftlinge von weit und breit nach
Buchenwald, um sich nach dem Schicksal des Mannes, des Sohnes, Bru-
ders oder Vaters zu erkundigen. Unendlich schmerzlich anzusehen war
es, wenn sie erfahren mubBten, dall der Gesuchte, den sie am Leben zu
finden glaubten, zu der grofen Masse der von der SS Gemordeten zihlte.
Ergreifend waren die Szenen, wenn sich liebe Angehorige nach jahre-
langer Trennung wieder gegeniiberstanden, sich umbhalsten, kiifiten und
Tranen der Wiedersehensfreude uber ihre Wangen liefen, —

Alliierte Truppen wechselten tagtiglich als Besucher, um sich von den
Grausamkeilten des Konzentrationslagers Buchenwald zu iberzeugen.
Regierungsabordnungen der GroBmachte, Delegierte von Ausschiissen so-
wie Verbindungsoffiziere jener Linder nahmen Kenntnis von den grauen-
haften Auswirkungen der nationalsozialistischen Barbarei in Buchenwald.
Journalisten, Presse-Photographen und Rundfunk-Reporter der alliierten
Linder besichtigten eingehend das Lager, und mancher Héftling schilderte
ihnen in sachlichen und niichternen Worten Erlebtes aus seiner Leidenszeit.

#

So vergingen die ersten Wochen.

Und morgen war der 1. Mai. Der groBe Feiertag der werktitigen Massen
der ganzen Welt stand vor der Tur.

Vorbereitungen waren getroffen. Die einzelnen Blocks wurden mit viel
Griin und Transparenien in leuchtendem Rot festlich geschmiickt, auf
denen die Parolen des drauBen auf uns wartenden Kampfes zu lesen
waren. Jede Nation hatte sich Miihe gegeben, ihre Unterkunft, auf deren
Dach ihre Nationalflagge wehte, von innen und auflen so wirdig wie
maglich zu gestalten.

Die Russen hatten darin die Spitze geritten. Ihre Blocks waren fast alle
mit Lichttransparenten, die Portrdts von Lenin und Stalin darsteilien,
prichtig geschmiickt, Der weite Appellplatz, auf dem eine riesige provi-
sorische Rednertribiine aufgebaut stand, war mit den Fahnen aller
Nationen umsidumt, auBler der deutschen, denn das eben geborene neue
Deutschland besaB noch kein neues Symbol.

Im Hintergrund der Tribiine bildete ein grofles, hochgestelltes Rechteck,
das wie eine breite Siule anmutete, den Abschlufi, Auf ihm leuchteten,
von oben nach unten ineinanderlaufend, die Flaggen der drei .gr-::ﬁen
Verbiindeten mit Transparenten von Roosevelt, Stalin und Churchill.

So war alles festlich gerichtet fiir den morgigen Tag.
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Eine herbe Kiihle herrschte am Morgen. In der Nacht hatte es sogar
etwas gefroren, stellte ich beim Erwachen fest.

Heute war also der 1. Mai.

Ich muBte daran denken, wie die Nazis den Werktitigen diesen Feiertag
gestohlen hatten und ihn aus rein psychologischen Griinden zum National-
feiertag stempelten. Dies geschah, um den arbeitenden Menschen zu
blenden, um ihren Egoismus, der sich hinter all ihren Machenschaften
barg, zu tarnen. Wie oft hatte ich diesen Nazi-Maifeiern am Lautsprecher
interessiert beigewohnt und immer wieder iiber die Liige, die aus den
vielen Reden dieser Scharlatane sprach, den Kopf schiitteln mussen,
wihrend so viele aus der breiten Masse ihre Worte als Wahrheit hin-
nahmen. Wo blieb hier noch der Kampf fur eine gerechte Sache? —

Aus nichster Niahe ertonte Musik. Es war die Lagerkapelle, die, Frei-
heitslieder spielend, durch das Lager marschierte.

Um acht Uhr begann der groBe Aufmarsch. Die einzelnen Nationalitéaten
formierten sich vor ihren Unterkiinften und marschierten, an der Spitze
ihres Zuges die Fahne in ihren Landesfarben, dem Appellplatz zu. Wir
Deutschen fanden uns an den Punkten im Lager zusammen, Wo sich
unsere Bezirksstellen, wie Brandenburg, Bayern, Ruhrgebiet, Rheinland,
Saargebiet, Thiiringen, Sachsen und so weiter befanden, um von dort aus
aufzumarschieren.

Wir trugen unseren Zugen weit ausgespannte, rote Transparente voran
mit den Parolen des zukiinftigen Kampfes, die alle den gleichen Sinn
hatten, und der lautete: ,, Was die Nazi-Verbrecher vernichtet haben, das
werden wir aufbauen!®

GroBe Transparente, auf denen in leuchtenden Buchstaben die Worte
,,Gerechtigkeit, Frieden, Freiheit und Brot* standen, waren hier und dort
an den Rindern des Festplatzes angebracht.

Wie bei der Gedenkfeier stand auch heute die Lagerkapelle in der Nahe
der groBen Tribiine. Bei den Klingen von Freiheitsliedern der einzelnen
Nationen marschierten die Tausende auf dem Appellplatz auf. Alle Ge-
sichter spiegelten den Lrnst und die Wiirde des heutigen Tages wider.
Dieser Appellplatz, auf dem wir die ganzen Jahre hindurch Tag fir Tag
unter der Knute der SS antreten und manche Nacht hindurch stehen
muBten, wenn es einem der sadistischen SS-Banditen so gefiel, ganz gleich,
ob dabei mehr oder weniger Kameraden zusammenbrachen, sah uns
heute als befreite Menschen sich fur eine Freiheitskundgebung formieren.
Dieser Appellplatz, konnte er reden, wiirde allein ein Buch fiillen Gber das
unermefliche Leid, das hier im Laufe der vielen Jahre iiber Hundert-
tausende von Menschen hereingebrochen war. Wiirde er jedes einzelnen
Schmerz erzdhlen kénnen, es gébe ein Meer von Trinen, eine Welt voll Weh.
Und hier standen wir nun heute am Morgen des 1. Mai, dem Tage der
Freiheit, als Angehorige aus mehr denn achtzehn Nationen, ergriffen von
der Bedeutung dieses Tages, der uns entschlossen fand, ihn als Zeichen
internationaler Solidaritit vor aller Welt zu bekennen und wiirdig und
schlicht zu begehen als Auftakt einer neuen Zelt.
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Ein langer Zug wieder genesender jugendlicher Juden niherte sich aus
Richtung der ehemaligen SS-Kasernen, die jetzt als Kranken-Unterkunft
dienten. Es waren darunter Kinder von zehn bis vierzehn Jahren. Auf
dem Transparent, das sie trugen, waren die Gaskammern von Auschwitz,
iiber denen der Tod die Sense schwang, abgebildet, worunter die Worte
standen: ,VergeBt die Gaskammern, die Millionen Toten von Ausch-
witz nicht!*

Ein jeder von uns erlebte wohl in dieser Stunde in der Erinnerung noch
einmal das Furchtbare und Grausame der Vergangenheit. Als dann
die Lagerkapelle das weltbekannte Freiheitslied der unterdriickten Massen
intonierte: , Briider, zur Sonne, zur Freiheit . . .!“ sah ich bei manchem
alten, durch Not und Tod gegangenen und von unséglichem Leid hart ge-
wordenem Konzentrationdr Trdnen in den Augen.

Tranen der Freude.

Trinen der Dankbarkeit dem Schicksal gegeniiber, das ihn diesen Tag
erleben lie

Ohne Aufforderung, wie auf Kommando, entbléBten sich die Haupter,
und inbriinstig wie ein Schwur l6ste sich in den Sprachen aller Nationen
das Lied von den Lippen und brauste zum Himmel empor:

Briider, zur Sonne, zur Freiheit,
Briider, zum Lichte empor,

Hell aus dem dunklen Vergangenen
[.euchtet die Zukunft hervor.

Seht, wie der Zug von Millionen
Endlos aus Nichtigem quillt,
Bis Eurer Sehnsucht Verlangen
Himmel und Nacht iiberschwillt.

Briider, in eins nun die Hénde,
Briider, das Sterben verlacht,
Ewig der Sklaverei ein Ende,
Heilig die allerletzte Schlacht.

Was sich in diesem heiligen Augenblick hier in Buchenwald vollzog, kann
nur der empfinden, der diese wiirdigen Minuten miterlebt hat. Hier
standen Vertreter aller Nationen Europas. Menschen, die durch Nacht und
Grauen gegangen, der Knechtschaft, der furchtbarsten Sklaverei und dem
Vernichtungstod entronnen waren, erlebten nun den Tag der Freiheit.
DaB sie Not und Tod bis zur letzten Minute trotzen konnten, verdankten
sie der groBien Solidaritit, die uns alle wie ein stihlernes Band umschloB
und einte. Dieser Tag war ein klares, reines Symbol der Vélkergemein-
schaft. Jeder von uns fiihlte aufgeschlossenen Herzens den Anbruch einer
Versténdigung und den Beginn eines wirklichen Weltfriedens.
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Die antifaschistischen Kameraden aus allen Lédndern, die dereinst in ihrer
Heimat die Politilkk ihres Landes leiten oder zumindest beeinflussen,
werden diesen feierlichen Akt in Buchenwald niemals vergessen.

Wir Antifaschisten sind uns gewill, daB dieses Band der Solidaritat mit
Blut und Triinen fiir alle Zeiten so fest geschweit wurde, daB es keiner
verbrecherischen faschistischen, imperialistischen und reaktionaren
Clique in der Welt jemals wieder gelingen wird, den Mord unter die
Volker zu tragen.

Das haben wir 21 000 befreite Hiftlinge uns an diesem 1. Mai gelobt.
Von demselben Geist waren auch die Reden getragen, die ehemalige Haft-
linge aller Nationen in der Sprache ihres Landes von der Tribune aus
hielten, wo die Symbole der drei grofen Alliierten liber dem Ganzen
leuchteten.

Eine Pantomime wveranschaulichte noch einmal den blutigen Weg des
Nazismus im Leben der Vélker und unserem vergangenen Leidensdasein.
Unter den Klingen der Freiheitslieder marschierten wir an den Offizieren
der alliierten Michte vorbei unseren Ausgangspunkten zu.

Dieser Tag hatte mir die schonste und eindrucksvollste Maifeier meines
Lebens geschenkt. —

Kurze Zeit dauerte es noch, bis alle Formalitdaten erfillt waren, und die
endziiltigze Abreise in die Heimat vor sich gehen konnte. Taglich zogen
schon groBe Transporte ab. Herzlich waren die Abschiedsreden, die der
jeweilige Vertrauensmann hielt. Immer und immer wieder wurde dabei
den deutschen Kameraden Dankbarkeit fiir ihr mustergultiges, solidari-
sches und kameradschaftliches Verhalten bezeugt. Stets kam die An-
erkennung zum Ausdruck, dal es die deutschen Kameraden waren, die
sich in aufopfernder Weise und groBer Selbstlosigkeit oft schiitzend vor
die Gesamtheit stellten, wo und wie es nur immer in dieser Holle men-
schenméglich war. Das zu héren, war ein schénes Gefiibl, im Gegensatz
zu der Stimmung der Menschen drauBen in der Welt, wo der Hall gegen
alles Nazi-Deutsche in den Seelen der Vilker brannte. Diese gegenseitige
gliickliche Verbundenheit, die in den Abschiedsreden zum Ausdruck kam,
war uns jedenfalls der Beweis, daB in Zukunft die Verstindigung von
Volk zu Volk von dem gleichen Geiste beseelt sein wiirde, der uns erfiillte.
Hiervon durchdrungen, verlieBen alle Antifaschisten das ehemalige Kon-
zentrationslager Buchenwald und kehrten in die Heimat zuruck, wo ihrer
groBe und schwere Aufgaben harren, die dem Frieden, der Freiheit und
Wohlfahrt dienend, bewiltigt werden miissen und auch furchtlos ge-
meistert werden.

Keine Zeit ist so schwer und
keine Not ist so groB,

als daB sie nicht der Mensch
im Glauben an das Gute
und an sich selbst
{iberwinden kidnnte.
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n Weg des

Fritz Ohlhof zum Gedenken!

Am 18. Februar 1946 kam Fritz Ohlhof durch einen tragischen Un-
gliicksfall ums Leben, nachdem er im Mai des Jahres 1945 aus dem Kon-
zentrationslager Buchenwald befreit wurde.
Sein Tod versetzte die Bevolkerung der Stadt Mainz und dariiber hinaus
die gesamte Arbeiterschaft und freiheitlich denkende Bevdlkerung unseres
Heimatgebietes in tiefe Trauer.
Ein aufrechter Kimpfer fir den Sozialismus hatte aufgehdrt zu sein.
Seit Jahrzehnten, seit seiner Jugend, war Fritz Ohlhof im gewerk-
schaftlichen Leben und in der Arbeiterbewegung in aufopfernder Weise
tatig. In Hamburg und Berlin war er einer der fiihrenden Mitglieder des
Zentralverbandes der Angestellten, wiihrend er im Weltkriege Kampf-
genosse und Mitarbeiter von Rosa Luxemburg und Karl Liebknecht wurde.
In Mainz war er einer der fithrenden Kommunalpolitiker, in den Kreisen
der Arbeiter beliebt und von allen politischen Gegnern geachtet.
Wie keinem anderen, so galt ihm der HalB der Nazigewaltigen, die ihn im
Jahre 1933 in ,,Schutzhaft“ nahmen und 1936 wegen ,,Vorbereitung zum
Hochverrat® zu sieben Jahren Zuchthaus verurteilten. Weihnachten 1943
kam er in die Holle des Konzentrationslagers Buchenwald, in der er bis
zur Befreiung durch die alliierten Truppen verblieb.
Man muf3 ihn in dieser Leidenszeit gekannt haben. Sein gerader, auf-
rechter Charakter zerbrach nicht an den Tiicken und Schikanen der
damaligen Machthaber. Sein gerades Verhalten, sein ungebrochener Mut,
seine felsenfeste Hoffnung auf den Sieg des Rechts iiber die nazistische
Tyrannei gab uns allen, die wir in dieser schweren Zeit in seiner Nahe
waren, Mut und Zuversicht in unserem Leid.
Fiir uns alle kam der Tag der Freiheit!
Ohne Riicksicht auf seine durch die jahrzehntelange Inhaftierung ver-
ursachte kérperliche Schwiéche widmete sich Fritz Ohlhof mit alien n:;r:h
vorhandenen Kriften dem Wiederaufbau seiner zerstirten Heimat. Seine
Hauptsorge galt zunéchst allen durch das Nazi-System verfolgt gewesenen
Kameraden, denen er sich stets innig verbunden fiihlte.
Als Redakteur der Mainzer Presse war €r urermiidlicher Mahner und
Kampfer des neuzuschaffenden demokratischen Staates.
Er lebte und kidmpfte bis zum Tode getreu seines Wahlspruchs:

_Die Besten miissen springen in den RiB der Zeit!"
Aus seinem literarischen NachlaBl bringen wir die nachfolgende Erzéihlur}g
aus dem Konzentrationslager Buchenwald, die mehr als alle Worte ein
Bild vermitteln iiber die Giite und Lauterkeit seines Herzens.

Mainz, im August 1946.
i A:Paul Baumann

Die Opfer des Faschismus im Stadt- und Landkreis Mainz




Jaszu / Von Fritz Ohlhof ¥

Bisher ist viel Trauriges und Furchtbares aus den Konzentrationslagern
erzdhlt worden. Heute will ich einmal von einem Erlebnis berichten, das
eine andere Seite des Lagerlebens zeigt.

Alle groBer Ereignisse in dem Kriegsgeschehen warfen ihre Schatten bis
in die Lager. Als unter den Schligen der sowjetrussischen Armee bei
Moskau und Stalingrad die deutschen Fronten im Osten zu wanken be-
gannen, wurden die zahlreichen im Ostraum entstandenen Konzentra-
tionslager nach und nach gerdumt und der Strom der darin unterge-
brachten Héftlinge ergoB sich, soweit er nicht an Ort und Stelle liguidiert
wurde, riickwirts bis ins Reich. So kamen in den ersten Monaten des
Jahres 1944 auch zahlreiche Transporte aus dem Osten im Konzentra-
tionslager Weimar-Buchenwald an. Eines Tages war darunter auch ein
aus etwa zweitausend polnischen Juden bestehender Transport, der aus
einem ghettodhnlichen Lager in Polen kam. Dort waren, dhnlich wie
in Theresienstadt, ganze jlidische Familien zusammengetrieben worden
Eines Tages wurden sie mit Sack und Pack in Waggons, schlimmer als
das Vieh gepfercht und westwirts gefahren. In Weimar wurden dann
die Familien auf dem Giiterbahnhof auseinandergerissen. Die Frauen
und Mé&dchen wurden weiter verfrachtet und die Mé&nner und Knaben
kamen ins nahe Lager Buchenwald.

Der Zustand, in dem diese Transporte im Lager nach tage-, ja wochen-
langer Fahrt ankamen, spottete jeder Beschreibung. Verdreckt, verlaust,
verhungert entstiegen die Menschen den Waggons, soweit sie dazu noch
in der Lage waren, Fast in allen Waggons befanden sich Menschen, ins-
besondere iltere, die den Transport nicht liberstanden hatten und nur
als Leichen dem Lager zugefiihrt werden konnten. Tagelang waren diese
Leichen unter den Ueberlebenden in den Waggons liegen geblieben,
denn die Zahl der am Ankunftsort abgelieferten Hiftlinge mufite mit
der Zahl der Einwaggonierten am Verladeort iibereinstimmen. Ordnung
mul} sein. Ob die Menschen das neue Lager noch lebend, totsterbenskrank
oder bereits tot erreichten, das war nebensidchlich. Die Hauptsache war,
daB die Zahl stimmte.

Die Uberlebenden erreichten wvom Bahnhof Weimar-Buchenwald in
langer Kolonne, von Hunger und Krankheiten entkriftet, das eigentliche
Lagertor. Die Toten wurden auf vierriddrige Karren geworfen und von
Hiftlingen zum Krematorium gefahren. Die nicht mehr gehfihigen Kran-
ken wurden ebenfalls autf allerlei Karren zur Desinfektion gebracht, dort
entlaust, desinfiziert und, soweit sie lebend diese Prozedur iiberstanden,
von dort in das Lagerrevier geschafft, meist in die Flecktyphusbaracken.
Unter den Ankommlingen befanden sich Menschen aller Altersstufen,
vom frithesten Kindesalter bis zu Greisen. Bei dem hier in Frage kom-
menden Transport tauchte als Jingster bei uns auf der Hiftlings-
Effektenkammer zur Aufnahme der Personalien, Jaszu auf, ein zwei-
einhalbjdhriger Knabe. Er kam die Treppe von der Bekleidungskammer
zur Effektenkammer, nur mit einem Hemd bekleidet, herauf, an der
Hand seines Vaters, eines polnisch-jiidischen Rechtsanwalis.

Jaszu war in Polen bereits im Lager von seiner dort hochschwanger
eingelieferten Mutter zu Welt gebracht worden. Es war also ein Lager-
kind. Die Mutter war nun irgendwo mit den iuibrigen Frauen und Maéd-
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chen auf dem Weitertransport in ein anderes Frauenlager. Der Vater
hatte den Kleinen in seinem Rucksack mit in unser Lager gebracht.
Kinder befanden sich bei vielen dieser Transporte aus dem Osten. Sechs-
jahrige und altere waren keine Seltenheit, aber ein Zweieinhalbjahriger
war uns noch nicht vorgekommen. Diese ganz Kleinen waren entweder
schon vorher ihren Eltern entrissen und irgendwie beseitigt worden
oder sie blieben bei ihren Miittern. Hier hatte der Vater das Kind an
sich genommen, um es zu retten.

Was geschah nun mit diesen kleinen Kindern? Wir kannten ihr Schicksal.
Soweit sie noch nicht zu irgendwelchen Arbeiten herangezogen werden
konnten, wie etwa zwd0Olf- bis Vierzehnjahrige, wurden sie von Zeit
zu Zeit zu sogenannten Kindertransporten zusammengestellt. Uns er-
zahlte man, sie kdmen in besondere Kinderlager, in denen sie auch
schulisch betreut und erzogen werden sollten. Wir wuliten Bescheid. Wir
kannten so ziemlich alle Arten Lager im ,groBdeutschen” Reich, aber
die ,Kinderlager” existierten nur in der Fabel. Die Kindertransporte
gingen ebenso, wie zahlreiche Invalidentransporte ins Vernichtungslager
Auschwitz mit seinen sicher arbeitenden riesigen Vergasungs- und Ver-
brennungsanlagen.

Es war deshalb das Bestreben der politischen Haftlinge, die in Buchen-
wald die Lagerfunktionen unter Aufsicht der SS.-Wachen ausiibten,
moglichst viele Kinder vor diesen Kindertransporten zu retten. Was
irgend ging, geschah. Kinder, die einigermaBen korperlich kriftig waren,
wurden ais Liufer im Lager verwendet oder als Hilfen bei den Lager-
arbeiten, beim Kartoffelschilen in der Kiiche, beim Saubermachen in
den Steinblocks oder den Baracken im Lager und dergleichen. Was sollte
aber nun mit dem kleinen Jaszu geschehen? Wurde er von hoheren
SS.-Chargen entdeckt, dann mufite er unweigerlich mit auf den Kinder-
transport. Das war unserem Capo von der Effektenkammer sofort klar.
Der kleine Kerl. der bis hierher durchgekommen war, mufite aber irgend-
wie weiter vor der Vernichtung bewahrt bleiben. Das war der Entschluf,
den unser Capo gefaft hatte und der die Zustimmung unseres ganzen
Kommandos fand. Es war ein gar zu drolliges, liebes Kerlchen.

Kurzerhand wurde Jaszu zum jiingsten Mitglied unseres Kommandos
gemacht. Unser Quartier befand sich unter der Desinfektion. Dort hatte
das Kommando sich zwischen den Betonpfosten des Baues selbst _Riiume
geschaffen, die vom iibrigen Lager aus nicht ohne weiteres zugdnglich
waren Das Kommando, das stindig mit den Neuzugingen zu tun hatte,
sollte von den iibrigen Lagerinsassen isoliert bleiben, damit nicht etwa
von den Zugingen mitgebrachte Desinfektionskrankheiten ins Lager ver-
schleppt wurden. Wir muBten tiglich baden und wurden oft gE1m§3ft
und desinfiziert. In dieser Behausung wurde Jaszu untergebracht_, Er
bekam einen kleinen Raum, in dem er schlafen, wohnen und spielen
sollte. Unser Kommandokalfaktor sollte ihn betreuen und dafir sorgen.
daB der Kleine sich nicht aus unserem Quartier entfernte und der SS.-
Bewachung zwischen die Beine lief. x \

Es sprach sich bald unter den Hiftlingen im Lager herum, dall ein zwei-
einhalbjdhriges Kerlchen bei uns untergebracht und versteckt gehalten
wurde. Und jetzt konnten wir etwas erleben, was in manchen von uns
den arg ins Wanken geratenen Glauben an das Gute im Menschen
wieder festigen half. Die selbst seit Jahren geplagten, ‘geschundepen,
miBhandelten Lagerinsassen wetteiferten in der Fiirsorge fur den kleinen
Jaszu. Die in der SS.-Kiiche beschiftigten Héftlinge organisierten heim-
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lich Essen fiir den Kleinen und schmuggelten es unter allerlei Gefahren
ins Lager. Die Strumpfstrickerei fertigte Pullover und Striimpfe fiir ihn,
die Schneiderei Anziige, die Schreinerei ein Bettchen und Spielzeug. Alle
Werkstitten wetteiferten in der Versorgung unseres Zoglings.

Und so gedieh unser Jaszu zusehends. Er lernte neben seiner polnischen
Muttersprache iiberraschend schnell deutsch. Er konnte sich mit den
tschechischen Kameraden unseres Kommandos verstindigen. Als Spiel-
kameraden hatte er einen grofien Hund, der zum Kommando gehorte.
Jaszu war der Liebling des ganzen Kommandos.

Es kamen die schonen Monate des Jahres heran. Da hielt es ihn nicht
in seinem Versteck. Ab und zu entwischte er, lief in der Gartnerei
herum und ging auch in den LagerstraBen spazieren. Das sollte ihm
zum Verhingnis werden. Er fiel den SS.-Leuten auf. Sie stellten fest,
daB es sich um einen ,,Judenspréfling” handelte. Er war hellblond, wie
ein urgermanisches Kind. Es wurde nachgeforscht, warum er nicht auf
Kindertransport gekommen ist und eines Tages kam der Befehl, der
Gefangene Nummer soundso ist auf die néchste Kindertransportliste
zu setzen.

Jetzt war guter Rat teuer. Doch unser Kapo Willi, ein ehemaliger
kommunistischer Funktionir und Biacker im Stuttgarter Konsum wulte
auch hier Rat. Er verstindigte sich mit einem im Revier als Haftlings-
arzt titigen Genossen. Der gab dem Kleinen etwas ein, wodurch er
hohes Fieber bekam. Der Kleine muBte ins Revier aufgenommen werden.
Der zustindige junge SS.-Arzt mullte die Transportunfihigkeit des
Kleinen bescheinigen. Er war vor diesem Transport gerettet.

Mit seinem Aufenthalt in unserem Kommando war es aber zu Ende.
Vom Revier wurde er nach seiner Genesung ins .kleine Lager" zu einem
BElockiltesten in Pflege gegeben. Im kleinen Lager befand sich auch
sein Vater und iibte dort irgend eine untergeordnete Funktion aus. Der
Kleine war inzwischen auch so weit, daB er die Gefahr begriff, die ihm
von der SS. drohte. Sowie ein SS.-Mann sich naherte, verschwand er.
So iiberstand er das Jahr 1944 und die wenigen Monate von 1849, bis
wir alle durch die Truppen der USA.-Armee befreit wurden.

So wurde Jaszu, das Lagerkind, von den politischen Lagerfunktionédren
gerettet. Auch sein Vater (berstand schlecht und recht die Zeit in
Buchenwald. Was aber aus seiner Mutter geworden ist, haben wir nicht
miehr in Erfahrung bringen konnen.
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